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pacàrevtr | quietà [cyiętà], placà [=], 
calmà [=], padimà [=] 

pacàrsivpi | quietàs [cyiętàs], placàs 
[=], calmàs [=], padimàs [=] 

1pacàtoams/vppms | quietàt [cyiętàd], 
placàt [placàd], calmàt [calmàd], 
padimàt [padimàd] 

2pacàtoams | pacàt [pacàd] 
pacatézzasfs | pacatèssa [pacatèsa] 
pàccasfs | paca [=] 
pacchéttosms | pachèt [=] 
pàcchịasfs | pàcchia° /-cc-/ (ita) 

[pacchja], pacia* [pača] 
1pacchịànoams | grossolà [grosolà], 

zacù [xacú], materiàl [materjàl] 
2pacchịànosms | marà [=], cafù° (ita) 

[cafú] 
-asfs | marana* [=], cafuna° [=] 

pacchịàrevintr | pacià [pačà] 
pacchịàtasfs | paciada [pačada] 
pacchịàtovppms | paciàt [pačàd] 
pacchịónesms | paciù [pačú] 

-asfs | paciuna [pačuna] 
pàccosms | pach [pac] 
pàcesfs | pace (ita) [=], pas/pass3^ [pas] 
pacemakersmsi (ing) /peįsméįchǝ(r)/ | 

← /peįs̒mécher/ 
pachidèrmasms (elefànte, ippopòtamo) 

| → 
pacịère/pacɨèresms | ü/chèl/òm che l’fà 

fà la pace/pas/pass3^prf* [ű’/chèl/òm 
che’l fa fà la pace/pas], mediatùr 
[medjatúr], marossér [marosér] 
-asfs | öna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che la fà fà la pace/pas/pass3^prf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’la fa fà la pace/pas], mediatura* 
[medjatura], marosséra* [maroséra] 

1pacificaménteavb (amichevolménte) | 
→ 

2pacificaménteavb (in mòdo pacìfico, 
di bụòn accòrdo) | in manéra 
pacìfega* [in manéra pacífega], in 
buna pas/pass3^* [in buna pas] 

3pacificaménteavb (1traṇqụillaménte, 
3traṇqụillaménte) | → 

pacificàrevtr | pasentà [paxentà] 
pacificàrsivpi | pasentàs [paxentàs] 
pacificàtoams/vppms | pasentàt 

[paxentàd] 
pacificatóresms | ü/chèl/òm che l’fà fà 

la pace/pas/pass3^prf* [ű’/chèl/òm 

che’l fa fà la pace/pax/pas], 
mediatùr [medjatúr], marossér 
[marosér] 
-trìcesfs | 
öna/chèla/dòna/fómna/persuna che 
la fà fà la pace/pas/pass3^prf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’la fa fà la pace/pas], mediatura* 
[medjatura], marosséra* [maroséra] 

1Pacìficosms (Ocèano Pacìfico) | → 
2pacìficoams/sms | pacìfech [pacifeg] 

-aafs/sfs | pacìfega [pacífega] 
pacifìṣmosms | pacifismo° (ita) [=], 

pacefésem* [paceféxem], 
passefésem* [paseféxem] 

pacifìstasttv | pacifista° (ita) [=], 
pacefésta* [=], passefésta* 
[pasefésta] 

pacɨóneams/sms | pacìfech [pacifeg] 
-aafs/sfs | pacìfega [pacífega] 

pacɨósoams/sms | pacìfech [pacifeg] 
-aafs/sfs | pacìfega [pacífega] 

packsmsi (ing) /pȁc/ | ← /pac/ 
packagesmsi (ing) /pȁchiǧ/ | ← 

/pàcheǧ/ 
packagingsmsi (ing) /pæchígiŋ/ | ← 

/pàchegin/ 
padanitàsfsi →(l’èssere padàno) 
Padànịasfsi (geo) | Padània* [Padanja] 
padànoams/sms (orìgine/caràttere) | 

padà* [=] 
-aafs/sfs | padana* [=] 

paddocksmsi (ing) /pȁdǝc/ | ← /pàdoc/ 
padèllasfs | padèla [=] 

-llìnasfs | padelina [=] 
-llìnosms | padelì [padelí], bielì 
[bjelí], gabrielina [gabrjelina] 
-llónesms | padelòt [=] 

padellàịosms | padelér* [=], ü/chèl/òm 
che l’vènd i padèleprf* [ű’/chèl/òm 
che’l vènd i padèle], (v)endidùr de 
padèleprf* [vendidúr de padèle], 
ü/chèl/òm che l’giösta i padèleprf* 
[ű’/chèl/òm che’l ǧősta i padèle] 
-asfs | padeléra* [=], 
öna/chèla/dòna/fómna che la vènd i 
padèleprf* [őna/chèla/dòna/fómna 
che’la vènd i padèle], (v)endidura de 
padèleprf* [vendidura de padèle], 
öna/chèla/dòna/fómna che la giösta i 
padèleprf* [őna/chèla/dòna/fómna 
che’la ǧősta i padèle] 

padellàtasfs | (s)padelada [=] 
padellìnasfs | padelina [=] 
padellìnosms | padelì [padelí], bielì 

[bjelí], gabrielina [gabrjelina] 
padellónesms | padelòt [=] 
padiglɨónesms | paviù [pavjú] 
Pàdovanpcf (geo) | Pàdoa [Pàdova] 
1padovànoams/sms (orìgine/caràttere) | 

padoà°* [padovà] 
-aafs/sfs | padoana°* [padovana] 

2padovànosms (lìṇgụa/dialètto) | 
padoà* [padovà] 

pàdresms | pàder [pader], tata [=] 
padreggɨàrevtr | comportàs cóme sò 

pàderprf* [comportàs cóme sò 
pader], comportàs compàgn de sò 
pàderprf* [comportàs compàǧn de sò 
pader], èss cóme sò pàderlcco* [ès 
cóme sò pader], èss compàgn de sò 
pàderlcco* [ès compàǧn de sò pader], 
someà/sömeà a sò pàderprf* 
[someà/sömeà a sò pader] 

padreggɨàtoams/vppms | comportàt cóme 
sò pàderprf* [comportàd cóme sò 
pader], comportàt compàgn de sò 
pàderprf* [comportàd compàǧn de sò 
pader], someàt/sömeàt a sò pàderprf* 
[someàd/sömeàd a sò pader] 

padrenòstrosms | pàter° [pater], 
paternòster° [=], padrenòstro° (ita) 
[=] 

padretèrnosms | padretèrno° [=] 
padrìgnosms | padrégn [padréǧn] 
padrìnosms | padrì [padrí], ghidàss 

[ghidàs], gödàss [gödàs], compàr [=] 
- di battéṣimo | compàr [=] 
- di nòzze | compàr de l’anèlprf 
[compàe del anèl] 

padronàleagtv | del padrùlcge* [del 
padrú] 

padronànzasfs | padrunansa [=] 
padronàtosms | cap/teré/fóndo del 

padrùprf* [cap/teré/fóndo del padrú] 
padróneams/sms | padrù [padrú] 

-aafs/sfs | padruna [=] 
padroneggɨàrevtr | spadrunegià 

[spadruneǧà], fàla de padrùprf [fala 
de padrú], sbraghetà [xbraghetà], 
xbraghetunà [xbraghetunà] 

padroneggɨàrsivpi | dominàs [=], 
controlàs [=] 
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padroneggɨàtoams/vppms | spadrunegiàt 
[spadruneǧàd], fàcia de padrùprf 
[fadįa de padrú], sbraghetàt 
[xbraghetàd], xbraghetunàt 
[xbraghetunàd], dominàt [dominàd], 
controlàs [controlàd] 

paellasfsi (spa) /paéǧla/ | ← 
paesàggɨosms | paesàgio° (ita) 

[paęxaǧo], paesàs* [paęxàs] 
paeṣaggìstasttv | pitùr de paesagiprf 

[pitúr de paęxagi], pitura de 
paesagiprf* [pitura de paęxagi] 

paeṣàno/paesànoams/sms | paisà [paįxà] 
-aafs/sfs | paisana [paįxana] 

paéṣe/paésesms | paìs [paíx] 
-ṣónesms | paisù [paįxú] 

paeṣèllosms | paisèt [paįxèt], paisetì 
[paįxetí], paisì [paįxí] 

paeṣìstasttv | pitùr/dissegnadùr de 
paesagiprf* [pitúr/diseǧnadúr de 
paęxagi], pitura/dissegnadura de 
paesagiprf* [pitura/diseǧnadura de 
paęxagi] 

paeṣónesms | paisù [paįxú] 
paffnsm | pam [=] 
pàffetefnsm | pàmfete!° [=] 
paffùtoams | paciòt [pačòt], paciocù 

[pačocú], papòt [=] 
pàgasfs | paga [=] 
pagàbileagtv | pagàbel* [pagabel], che 

s’pöl pagàprf* [che s’pől pagà], che 
l’pöl (v)èss pagàtprf* [che’l pől ès 
pagàd ‹› che’l pőlvès pagàd] 

pagàịasfs | rèm [=] 
pagaméntosms | pagamét [=] 
paganéṣimosms | paganésem* 

[paganéxem] 
pagànoams/sms | pagà [=] 

-aafs/sfs | pagana [=] 
pagànteagtv/sttv/vppre | paghétams/sms* [=], 

paghétaafs/sfs* [=], pagànt* [=] 
pagàrevtr | pagà [=] 
pagàrlavvb | pagàla [pagala] 
pagàrsivpi | pagàs [=] 
pagàtoams/vppms | pagàt [pagàd] 
pagatóresms | pagadùr [pagadúr] 

-trìcesfs | pagadura [=] 
cattìvo pagatóresms | malpagadùr 

[malpagadúr], malpaga [=] 
pagatùrasfs | pagamét [=] 
pagèllasfs | pagèla [=] 
pàginasfs | pàgina [=] 
pàglɨasfs | pàia [paja] 
paglɨaccéscoams | de paiàsslcge* [de 

pajàs], de paiassolcge* [de pajaso] 
paglɨaccéttosms | paiassì [pajasí] 
paglɨaccɨàtasfs | (s)paiassada 

[(s)pajasada] 
paglɨàccɨosms | paiàss(o) [pajàs(o)] 

-asfs | paiàssa* [pajasa] 
-ccéttosms | paiassì [pajasí] 

paglɨàịosms | paér [=], méda [=] 
paglɨàrdosms (nat) | → 

paglɨàròlosms (nat) | bèca mèi [bèca 
mèį], mearì [meąrí], stobiaröl 
[stobjaről] 

paglɨàtasfs (bịàda, mangìme) | → 
paglɨàtoams | (zald) cóme la pàialcco* 

[(xald) cóme la paja], (zald) 
compàgn dela pàialcco* [(xald) 
compàǧn dela paja] 

paglɨericcɨosms | paiù [pajú], paiarés 
[pajaréx] 

paglɨerìnoams | (zald) cóme la pàialcco* 
[(xald) cóme la paja], (zald) 
compàgn dela pàialcco* [(xald) 
compàǧn dela paja] 

paglɨèttasfs (làna d’accɨàịo) | paglièta° 
(ita) [paǧlèta] 

paglɨónesms | paiù [pajú], paiarés 
[pajaréx] 

pagnòttasfs | pagnòta [paǧnòta], 
pagnòca [paǧnòca] 

pàgoams | pago [=] 
paillettesfsi (fra) /pajèt/ | ←, 

(→lustrìno) 
paìnosms | → 
pàịosms | pérsmsi [=] 
 -asmp/sfp | pàiasfp [paja] 
paịolìnosms | stegnadèl [steǧnadèl], 

stegnadì [steǧnadí], perölì [perölí], 
perölèt [perölèt] 

paịòlosms | stegnàt [steǧnàt], stignàt* 
[stiǧnàt], peröl [peről] 

paịolónesms | stegnadù [steǧnadú] 
pàlasfs | pala [=] 

- d’altàrelcst →(aṇcóna) 
-léttasfs | palèta [=] 
- del caminétto/fórno | redàbol 
[redabol], bernàss [bernàs], barnècc 
[barnèč] 
VG: bernàsc\ [bernàš] 

palacongrèssismsi | palàss di 
congrèss°* [palàs di coŋgrès] 

paladìnosms | sostegnidùr 
[sosteǧnidúr], difensùr [difensúr] 
-asfs | sostegnidura* [sosteǧnidura], 
difensura* [=] 

palafìttasfs | palafita° (ita) [=] 
palaghịàccɨosms | stadio del 

ghiaccioprf° /-čč-/ (ita) [stadjo del 
ghjaččo], palàzzo del ghiaccioprf° /-
z̖z̖-/ /-čč-/ (ita) [palazzo del 
ghjaččo], stadio/palàss del giàssprf* 
[stadjo/palàs del gjas] 

palàṇcasfs | palanca [palaŋca] 
-ṇchìnasfs | palanchina°* 
[palaŋchina] 

 dóppịa palàṇcasfs | palancù 
[palaŋcú] 

palaṇcàtosms (2steccàto) | stecàt [=], 
arlèt [=], stongarda [stoŋgarda] 

palaṇchìnosms (portantìna) | 
[portantina [=] 

palàṇcosms | paranco° (ita) [=], 
soleadùr a andeghérprf* [solevadúr a 
andeghér] 

1palàṇcolasfs (paratìa) | palàncola° 
(ita) [palàŋcola], paratìa° (ita) 
[paratíą] 

2palàṇcolasfs (ponticèllo) | passerèla* 
[paserèla] 

palandrànasfs | pelandrana [=] 
1palàreagtv | de la palalcge* [dela pala] 
2palàrevtr (remàre) | remà [=] 
3palàrevtr (palatùra) | mèt i pàiprf [mèt i 

paį] 
palaspòrtsms | palaspòrt° (ita) [=], 

palàss del spòrtprf* [palàs del spòrt] 
palàtasfs | palada [=] 
1palàtoams/vppms | remàt [remàd] 
2palàtoams/vppms (palatùra) | metìt i 

pàiprf [metíd i paį] 
3palàtosms | cél de la bócaprf [cél dela 

bóca] 
palatùrasfs | impalàvbst [=] 
palazzéttosms | palassèt* [palasèt] 

- dello sportlcst | palassèt (del 
sport)prf* [palasèt del sport] 

palazzìnasfs | palassina°* (ita) 
[palasina] 

palàzzosms | palàss [palàs] 
palazzónesms | palassù [palasú] 
1palchettìstasttv | ü/chèl che l’gh’à 

l’abunamènt/abunamét del palco a 
teàterprf* [ű’/chèl che’l g’à ‘l 
abunamènt/abunamét del palco a 
teater], öna/chèla/persuna che la 
gh’à l’abunamènt/abunamét del 
palco a teàterprf* [őna/chèla/persuna 
che’la g’à ‘l abunamènt/abunamét 
del palco a teater] 

2palchettìstasttv (parchettìsta) | → 
palchéttosms | palchèt [=] 
pàlcosms | palco [=], palch* [palc] 
palcoscènicosms | palco [=], palch* 

[palc] 
paleṣàrevtr | palesà [palexà], mèt in 

piassaprf [mèt in pjasa] 
paleṣàrsivpi | palesàs [palexàs], → 
paleṣàtoams/vppms | palesàt [palexàd], 

metìt in piassaprf [metíd in pjasa] 
paléṣeagtv (evidènte) | → 
paléṣeménteavb | in manéra 

(→paléṣe)* [in manéra (→paléṣe)] 
palèstrasfs | palèstra [=] 
paletòsmsi (paletot) | → 
paletotsmsi (fra) /paltó/ (paltò) | → 
1paléttasfs (pallet) | → 
2paléttasfs (pìccola pàla) | palèta [=] 

- del caminétto/fórno | redàbol 
[redabol], bernàss [bernàs], barnècc 
[barnèč] 
VG: bernàsc\ [bernàš] 

palettàtasfs | spaletada [=] 
paléttosms | palèt [=] 
palificàrevtr | palificà [=] 
palificàtasfs | palissada [palisada], 

palificada [=] 
palificàtoams/vppms | palificàt [palificàd] 



P 
 

679 

palificazịónesfs | palificassiù 
[palificasjú] 

palìnasfs | indicassiù* [indicasjú] 
palinsèstosms (progràmma) | programa 

[=], progràm* [=] 
pàlịosms | pàlio (ita) [paljo] 
palissàndrosms (sos) | palissandro° 

(ita) [=], palissànder* [palisander] 
1palizzàtasfs (palificàta) | palissada 

[palisada], palificada [=] 
2palizzàtasfs (2steccàto) | stecàt [=], 

arlèt [=], stongarda [stoŋgarda] 
pàllasfs | bala [=] 

-llìnasfs | balina [=] 
-llónesms | balù [balú] 

pallacanèstrosfs | palacanèstro° (ita) 
[=], palacanèster* [=], basket* [=] 

pallamànosfs | palamà° (ita) [=] 
pallanotìstasttv (pallanụotìsta) | → 
pallanụotìstasttv | ü/chèl/zùen che 

l’zöga a palanuòto/palalnuòtoprf* 
[ű’/chèl/xuven che’l xőga a 
palanyòto/palalnyòto], zögadùr de 
palanuòto/palalnuòtoprf* [xögadúr 
de palanyòto/palalnyòto], 
öna/chèla/zùena/persuna che la zöga 
a palanuòto/palalnuòtoprf* 
[őna/chèla/xúvena/persuna che’la 
xőga a palanyòto/palalnyòto], 
zögadura de 
palanuòto/palalnuòtoprf* [xögadura 
de palanyòto/palalnyòto] 

pallanụòtosfs | palanuòto° (ita) 
[palanyòto], palalnuòto° (ita) 
[palalnyòto] 

pallàtasfs | balotada [=] 
pallavollìstasttv | ü/chèl/zùen che 

l’zöga a palavólo/palalvóloprf* 
[ű’/chèl/xuven che’l xőga a 
palavólo/palalvólo], zögadùr de 
palavólo/palalvóloprf* [xögadúr de 
palavólo/palalvólo], 
öna/chèla/zùena/persuna che la zöga 
a palavólo/palalvóloprf* 
[őna/chèla/xúvena/persuna che’la 
xőga a palavólo/palalvólo], 
zögadura de palavólo/palalvóloprf* 
[xögadura de palavólo/palalvólo] 

pallavólosfs | palavólo° (ita) [=], 
palalvólo° (ita) [=] 

1palleggɨàrevtr (nella pallacanèstro) | 
palegià° (ita) [paleǧà] 

2palleggɨàrevtr (nel tennis) | fà di 
scambe° (ita) [=] 

1palleggɨàrsivpi (nella pallacanèstro) | 
palegià° (ita) [paleǧà] 

2palleggɨàrsivpi (nel tennis) | fà di 
scambe° (ita) [=] 

1palleggɨàtoams/vppms (nella 
pallacanèstro) | palegiàt° (ita) 
[paleǧàd] 

2palleggɨàtoams/vppms (nel tennis) | facc 
di scambe° (ita) [fadį di scambe] 

1palléggɨosms (nella pallacanèstro) | 
palegiamét* [paleǧamét] 

2palléggɨosms (nel tennis) | scambe [=] 
pallènteagtv | smórt [xmórt] 
palletsmsi (ing) /pȁlit/ | ← /pàllet/ 

/pàllez/ 
pallettónesms | baletù [baletú] 
pallịàrevtr | palià [paljà] 
pallịàtoams/vppms | paliàt [paljàd] 
1pallidézzasfs (l’èssere pàllido) | → 
2pallidézzasfs (pallóre) | → 
3pallidézzasfs (l’èssere 2tènue/1fịòco) | 

→ 
pallidìccɨoams | impó smórt [impó 

xmórt], smortagì [xmortagí], smortì 
[xmortí], smurtì°* [xmurtí] 

pallidìssimoams | smortagiù 
[xmortaǧú], gran smórtprf* [gran’ 
xmórt], smórt afàcc* [xmórt afàtį], 
smórt smortènt* [xmórt xmortènt], 
(stra) de là de smórtprf* [(stra)delà 
de xmórt], infina mai smórtprf* 
[infina maį xmórt], strsmórt° (ita) 
[straxmórt] 

pàllidoams | smórt [xmórt] 
pallìnasfs | balina [=] 
1pallìnosms (boccìno) | borlì [borlí], 

bocì [bocí] 
2pallìnosms (manìa) | → 
3pallìnosms (munizịóne) | balì [balí] 
4pallìnosms (iṇclinazịóne, passịóne) | 

→ 
pallonàịosms | ü/chèl/òm che l’vènd i 

balùprf* [ű’/chèl/òm che’l vènd i 
balú], (v)endidùr de balùprf* 
[vendidúr de balú] 
-asfs | öna/chèla/dòna/fómna che la 
vènd i balùprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna che’la vènd i 
balú], (v)endidura de balùprf* 
[vendidura de balú] 

pallonàtasfs | sbalunada [xbalunada] 
palloncìnosms | balunsì [balunsí] 
pallónesms | balù [balú] 

-ncìnosms | balunsì [balunsí] 
- gonfịàto (preṣuntuóso) | → 

pallonéttosms | palonèt° (ita) [=] 
pallóresms (bịaṇchézza, candóre) | → 
pallositàsfsi →(l’èssere pallóso) 
pallósoams | noiùs* [nojúx], nuiùs* 

[nujúx] 
pallòttasfs | balòta* [=] 
pallòttolasfs | palòtola° (ita) [=], 

balòtola* [=] 
pàlmasfs (nat) | palma° (ita) [=] 
palmàreagtv/sttv | palmàr°* (ita) 

[palmàr] 
palmarèssmsi (fra) /palmaȓès/ | ← 

/palmarès/ 
palméntosms (màcina) | masna 

[maxna], préda de mölìprf [préda de 
mölí] 

palmersmsi (ing) /pàlmer/ | ← 

palmétosms | cap/teré coltïàt/coltüràt a 
palmeprf* [cap/teré coltivàd/coltüràd 
a palme], cap/teré pié de palmeprf* 
[cap/teré pjé de palme], cap/teré 
indóe i crèss i palmeprf* [cap/teré 
indóve ‘į crès i palme] 

pàlmitesms (tràlcɨo) | → 
palmìzịoams | de la palmalcge* [dela 

palma] 
pàlmosms | palma de la màprf [palma 

dela ma’] 
palmósoams | che l’bónda de palmeprf* 

[che’l bónda de palme], quarciàt de 
palmeprf* [cyarčàd de palme] 

pàlosms | pal [=] 
-léttosms | palèt [=] 

palombàrosms | palombàr (ita) [=] 
-asfs | palombara* [=] 

palómbosms (nat) | palómbo° (ita) [=], 
palómb* /-p/ [=] 

palpàrevtr | palpà [=] 
palpàrsivpi | palpàs [=] 
palpàtasfs | palpada* [=] 
palpatìnasfs | palpadina [=] 
palpàtoams/vppms | palpàt [palpàd] 
palpatóresms | palputù [palputú] 

-trìcesfs | palputuna* [=] 
pàlpebrasfs | palpébra [=], palpéra [=] 
palpebràleagtv | di 

palpébre/palpérelcge* [=] 
palpeggɨàrevtr | palpotà [=], palpognà 

[palpoǧnà] 
palpeggɨàrsivpi | palpotàs [=], 

palpognàs [palpoǧnàs] 
palpeggɨàtasfs | palpada [=] 
palpeggɨatìnasfs | palpadina [=] 
palpeggɨàtoams/vppms | palpotàt 

[palpotàd], palpognàt [palpoǧnàd] 
palpitànteagtv/vppre | che l’pàlpitaprf* 

[che’l pàlpita] 
palpitàrevtr | palpità [=], sobàt/sobatì 

‘l cörprf [sobàt/sobatí ‘l cőr], bat/batì 
ol cörprf [bat/batí ol cőr], 
(v)ègn/(v)egnì sö* [vèǧn/veǧní ső] 

palpitàtoams/vppms | palpitàt [palpitàd], 
sobatìt ol cörprf [sobatíd ol cőr], batìt 
ol cörprf [batíd ol cőr], (v)egnìt sö* 
[veǧníd ső] 

palpitazịónesfs | palpitassiù 
[palpitasjú], sobatimét de cőrprf 
[sobatimét de cőr] 

1pàlpitosms (bàttito di cụòre) | batida 
de pólsprf [=] 

2pàlpitosms (emozịóne) | emossiù 
[emisjú] 

pàltasmsi | palta [=], paltà [=], pantà 
[=], paciüchsms [pačűg] 

paltòsmsi | paltò [=], paletò [=] 
paltoncìnosms | paltonsì* [paltonsí], 

paltunsì°* [paltunsí] 
palùdesfs | laca [=], palüde [palűde] 
paludéscoams | de lacalcge* [=] 
paludósoams | pié de lacheprf* [pjé de 

lache] 
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palùstreagtv | de lacalcge* [=] 
pamfnsm | pam! [=] 
pàmfetefnsm | pàmfete!°* [=] 
pampasfs (spa) /pàmpa/ | ← 
pàmpanasfs | fòia de la vitprf* [fòja 

dela vit] 
pàmpanosms | fòia de la vitprf* [fòja 

dela vit] 
pamphletsmsi (fra) /pa~flè/ | ← /panflé/ 
pàmpinosms | fòia de la vitprf* [fòja 

dela vit] 
panacèasfs | reméde [=], riméde [=] 
panàrevtr (impanàre) | → 
panàtasfs | panada [=] 
panàtoams/vppms (impanàto) | → 
panatterìasfs →(panetterìa) 
panattịèrasfs (contenitóre) | barigna 

[bariǧna] 
panattịèresms →(panettịère) 

-asfs → 
pàṇcasfs | banchsms [baŋc] 

-ṇchéttasms | banchèta* [baŋchèta] 
-ṇchìnasfs | banchèta [baŋchèta] 

paṇcarré/paṇcarrèsmsi (ali) | pancaré 
[paŋcaré], pancarè [paŋcarè] 

pancèrasfs | pancéra°* [=] 
pancéttasfs (ali) | pansèta [=] 
paṇchéttasms | banchèta* [baŋchèta] 
paṇchéttosms | scabèl [=], pugiapé* [=] 
paṇchìnasfs | banchèta [baŋchèta] 
paṇchinàrosms | (öna) rissèrva° (ita) 

[(őna) risèrva] 
pàncɨasfs | pansa [=], bògia [bòǧa], 

baga [=] 
pancɨàtasfs | spansada [=] 
pancịèra/pancɨèrasfs | pancéra°* [=] 
pancɨòlleavb |  
 in pancɨòllelcav | (v)iga töcc i 

comodì [viga tőtį i comodí], 
sguassàla [xgyasala], sguassà ‘n del 
botép [xgyasà ‘ndel botép] 

1pancɨónesms | pansù° [pansú] 
2pancɨónesms (pancɨùto) | pansù° 

[pansú], pansüt [pansűt] 
-asfs | pansuna° [=], pansüta* 
[pansűta] 

pancɨòttosms | crusèt [cruxèt], gilé [=], 
gilenì [gilení], corpèt [=] 

pancɨùtoams/sms | pansüt [pansűt] 
-asfs | pansüta* [pansűta] 

paṇcónesms | taolàss [tavolàs], assù 
[asú] 

paṇcòttosms (minèstra) | → 
pàṇcreassms | pàncreas° (ita) 

[paŋcreąs] 
pàndasms (nat) | panda° (ita) [=] 
pandemìasfs | epidemìa 

öniversàl/üniversàlprf* [epidemíą 
öniversàl/üniversàl] 

pandemònịosms | pandemònio° (ita) 
[pandemònjo], pandemòne°* (ita) 
[=] 

pandispàgnasms (ali) | pandispagna° 
(ita) [pandispaǧna] 

pandòlcesms | panetù genoésprf* [panetú 
genovéx], pandóls* [=] 

pandòrosms (ali) | pandòr(o)°* [=] 
pànesms (ali) | pà [pa], michèt [=] 

-néttosms | michetì [michetí] 
-nìnosms | panì (ita) [paní], pà [pa] 
- grattuggɨàtosms | pà gratàt° [pa 
gratàd], pà trit [pa trid] 
- rafférmo/stantìo | pà stantìt [pa 
stantíd], pà éder [pa véder] 

panegìricosms | panegìrech [panegirec] 
panegirìstasttv | aütùr de panegìrechprf* 

[aütúr de panegirec], aütura/aütrice 
de panegìrechprf* [aütura/aütrice de 
panegirec] 

panèllosms | panèl [=] 
panetterìasfs | negòsse de 

prestinér/fornér/panetérprf [negòse 
de prestinér/fornér/panetér], 
bötiga/bütiga de 
prestinér/fornér/panetérprf [=] 

panettịèresms | prestinér [=], fornér 
[=], panetér [=] 
-asfs | prestinéra* [=], fornéra* [=], 
panetéra [=] 

panéttosms (di pàne) | michetì 
[michetí] 

panettónesms (ali) | panetù [panetú] 
panfòrtesms (ali) | panfòrte° (ita) [=], 

panfórt* [=] 
paṇgrattàtosms | pà gratàt [pa gratàd] 
panìccɨasfs (ali) | paniza [=] 
pànicosms (paùra) | pura [=] 
1panìcosms (mangìme) | panéch 

[panéc], panìch [panic], panighèt [=] 
2panìcosms (selvàtico) (nat) | pabe [=], 

pàbel [pabel] 
panicolàtoams | a furma de 

(→pannòcchịa)prf* [a furma de 
(→pannòcchịa)] 

panịèrasfs | caagnöl [cavaǧnől], 
caàgna [cavaǧna], benèl [=] 

panịeràịosms | ü/chèl/òm che l’vènd i 
(→panịèri)prf* [ű’/chèl/òm che’l 
vènd i (→panịèri)], (v)endidùr de 
(→panịèri)prf* [vendidúr de 
(→panịèri)], ü/chèl/òm che l’fà sö i 
(→panịèri)prf* [ű’/chèl/òm che’l fa 
ső i (→panịèri)] 
-asfs | öna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che la vènd i (→panịèri)prf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’la vènd i (→panịèri)], 
(v)endidura de (→panịèri)prf* 
[vendidura de (→panịèri)], 
öna/chèla/dòna/fómna/persuna che 
la fà sö i (→panịèri)prf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’la fa ső i (→panịèri)] 

panịèresms | caagnöl [cavaǧnől], 
caàgna [cavaǧna] 

panịerìnosms | caagnölì [cavaǧnölí], 
caagnì [cavaǧní] 

+panịerónesms | caagnölù [cavaǧnölú], 
caagnù [cavaǧnú] 

1panifìcɨosms (locàle con fórno per la 
produzịóne del pane) →(1fornàịo) 

2panifìcɨosms (locàle di véndita del 
pàne) | panetér [=] 

panìnosms | panì (ita) [paní], pà [pa] 
- imbottìto | panì (ita) [paní], pà 
[pa], michetì [michetí] 

panìzzasfs (ali) | paniza [=] 
pànnasfs | pana [=] 

- montàta | caodelàcc [cavodelàtį], 
caodelàt [cavodelàt] 

pannesfsi (fra) /pan/ | ← /pànne/ 
pannèllosms | panèl° (ita) [=] 
pànnismp | pagn [paǧn] 
pannìcèllosms | panasèl [panaxèl], 

panisèl [panixèl] 
pànnosms | pan [=] 
pannòcchịasfs |  

- di granotùrco/mais | canù de 
mèlga [=] 
- ṣgranàta →(tùtolo) 

pannolànosms | pan de lanaprf* [=] 
pannilànismp | pagn de lanaprf* [paǧn 

de lana] 
pannolìnosms | panasèl [panaxèl], 

panisèl [panixèl] 
panoràmasms | panorama (ita) [=] 
panporcìnosms | pamporsì [pamporsí], 

èrba bàcara [=] 
pantalonàịasfs | 

operàia/laorènta/lauradura/(→1addét
ta) d’öna sertureréa che la fà sö 
(→pantalóni)prf* 
[operaja/lavorènta/lavuradura/(→1ad
détta) d’öna sertureréą che’la fa ső 
(→pantalóni)], artesana che la fà sö 
(→pantalóni)prf* [artexana che’la fa 
ső (→pantalóni)] 

Pantaleónenppm | Pantaliù/Pantalïù2^ 
[Pantaliú] 

pantaloncìnosms | pantalunsìsmp° 
[pantalunsí], braghe cörteprf° [braghe 
cőrte], braghètesfp [=] 

1Pantalónenppm | Pantalù* [Pantalú] 
2pantalónesms | pantalùsmp [pantalú], 

braghe lóngheprf [braghe lóŋghe] 
pantànasfs (nat) | (s)gambetù 

[(x)gambetú] 
pantànosms | palta [=], paltà [=], pantà 

[=] 
pantanósoams | pié de (→pantàno)prf* 

[pié de (pantàno)] 
pantegànasfs (nat) | pantegàna [=], rat 

di tombìprf [rat di tombí], sórga [=] 
pantèrasfs (nat) | pantéra [=] 
pantòfolasfs | pantòfola [=], papössa 

[papősa] 
pantofolàịosms | ü/chèl/òm che l’vènd i 

pantòfole/papösseprf* [ű’/chèl/òm 
che’l vènd i pantòfole/papőse], 
(v)endidùr de pantòfole/papösseprf* 
[vendidúr de pantòfole/papőse], 
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ü/chèl/òm che l’fà sö i 
pantòfole/papösseprf* [ű’/chèl/òm 
che’l fa ső i pantòfole/papőse] 
-asfs | öna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che la vènd i pantòfole/papösseprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’la vènd i pantòfole/papőse], 
(v)endidura de pantòfole/papösseprf* 
[vendidura de pantòfole/papőse], 
öna/chèla/dòna/fómna/persuna che 
la fà sö i pantòfole/papösseprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’la fa ső i pantòfole/papőse] 

pantofolerìasfs | 
laboratòre/fàbrica/indüstria/stabilim
ènt di pantòfole/papösseprf* 
[laboratòre/fàbrica/indűstrja/stabilim
ènt di pantòfole/papőse], negòsse di 
pantòfole/papösseprf [negòse di 
pantòfole/papőse], bötiga/bütiga di 
pantòfole/papösseprf [bötiga/bütiga 
di pantòfole/papőse] 

pantomìmasfs | pantomima [=] 
pantomìmicoams | de la 

pantomimalcge* [dela pantomima] 
pantomìmosttv | atùr che l’fà di 

pantomimeprf* [atúr che’l fa di 
pantomime], (→attrìce) che la fà di 
pantomimeprf* [(→attrìce) che’la fa 
di pantomime] 

panzànasfs | bala [=], balòta [=], 
bàgola [=], panzànega [panxànega], 
panciana [pančana] 

panzersmsi (ted) /pànzǝr/ | ← /pànser/ 
panzónesms | pansù° [pansú], pansüt 

[pansűt] 
-asfs | pansuna° [=], pansüta* 
[pansűta] 

Pàolonppm | Pàol [Pavol], Pól [=] 
Paolìnonppm | Paolì [Pavolí], Paolèt 

[Pavolèt] 
paonàzzoams | paunàss [pavunàs], de 

colùr/culùr paunàsslcge [de 
colúr/culúr pavunàs] 

Pàpa/pàpasms | Papa [=] 
papàsms | papà [=], tata [=] 
papàịasfs (nat) | papàia° (ita) [papaja] 
papàleagtv | papàl [=] 
papalìnasfs | papalìsms [papalí] 
papàtosms | papato° (ita) [=], papàt* 

[=] 
papàverosms (nat) | papàer [papaver] 

- selvàtico | popóna [=] 
papayasfs (papaịa) | → 
1pàperasfs (erróre) | pàpera° (ita) [=] 
2pàperasfs (nat) | óca [=] 
1Paperìnanppf | Paperina° (ita) [=] 
2paperìnasfs (nat) | èrba paarina [èrba 

pavarina], paerina [paverina] 
pàperosms (nat) | ochèt [=], ochì [ochí] 
Paperìnonppm | Paperino° (ita) [=], 

Paperì* [Paperí] 
1Paperónenppm | Paperóne° (ita) [=], 

Paperù* [Paperú] 

2paperónesms | paperóne° (ita) [=] 
papillonsmsi (fra) /papijò~n/ | ← 

/papjòn/ 
papìrosms (nat) | papiro° (ita) [=], 

papìr* [papír] 
papòcchịosms | ü/chèl che l’è 

indolènt/impiglétprf* [ű’/chèl che’l è 
indolènt/impiglét] 
-asfs | öna/chèla/persuna che l’è 
indolènta/impiglétaprf* 
[őna/chèla/persuna che’l’è 
indolènta/impigléta] 

pappacchịónesms | → 
-asfs | → 

pàppasfs | papa [=] 
pappafìcosms (nat) | bèca-fìch 

[becafíg] 
pappagalléscoams | de papagàllcge* [=] 
pappagalléssasms | papagala°* [=] 
pappagallìṣmosms | fà de papagàlvbprf 

[=] 
pappagàllosms (nat) | papagàl [=] 
pappagòrgɨasfs | gós* [góx] 
pappalàrdosms | → 

-asfs | → 
pappamòllasfsi/smsi | ü/chèl che l’è 

indolènt/impiglétprf* [ű’/chèl che’l è 
indolènt/impiglét], 
öna/chèla/persuna che l’è 
indolènta/impiglétaprf* 
[őna/chèla/persuna che’l’è 
indolènta/impigléta] 

pappamòllesttv →(pappamòlla) 
1pappardèllasfs (ali) | bardèla [=] 
2pappardèllasfs (discórso) | discórs 

che l’sgiunfa/s-giunfa1^ i 
(→testìcoli)/(→pàlle)prf* [discórs 
che’l xgjunfa i 
(→testìcoli)/(→pàlle)], dò baleprf* 
[=] 

pappàrevtr | maià/mangià de göstprf* 
[maià/manǧà de gőst] 

pappàrsivpi | maiàs/mangiàs de 
göstprf* [majàs/manǧàs de gőst] 

pappàtasfs | maiàda [majada], 
mangiada°* [manǧada], paciada 
[pačada], impienida [impjenida], 
spansada [=] 

pappatàcismsi (nat) | papatàs [papatàx] 
pappàtoams/vppms | maiàt/mangiàt de 

göstprf* [majàd/manǧàd de gőst] 
pappatòrịasfs | papatòria [papatòrja], 

paciatòria [pačatòrja] 
pappìnasfs | → 
1pappolàtasfs (discórso) | discórs che 

l’sgiunfa/s-giunfa1^ i 
(→testìcoli)/(→pàlle)prf* [discórs 
che’l xgjunfa i 
(→testìcoli)/(→pàlle)], dò baleprf* 
[=] 

2pappolàtasfs (vivànda) | öna papaprf* 
[=] 

pappónesms | → 
-asfs | → 

pappósoams | cóme öna papalcco* [=], 
compàgn d’öna papalcco* [compàǧn 
d’öna papa] 

pappùccɨasfs | babbuccia° /-bb-/ /-čč-/ 
(ita) [babbučča], papössa* [papősa] 

pàpricasfs (ali) | pàprica° (ita) [=] 
pàprikasfs (ali) | pàprica° (ita) [=] 
pap-testsmsi (ing) /pȁptest/ | ← 

/paptèst/ 
paràsttv (paracadutìsta) | parà° (ita) [=] 
paràbileagtv | paràbel°* [parabel], che 

s’pöl paràprf* [che s’pől parà], che 
l’pöl (v)èss paràtprf* [che’l pől ès 
paràd ‹› che’l pőlvès paràd] 

paràbolasfs | paràbola [=] 
parabolànoams/sms (chịacchịeróne, 

fanfaróne) | → 
-aafs/sfs | → 

parabràcesms →(parafụòco) 
parabréẓẓa/parabrézzasfs | 

parabrèssa° (ita) [parabrèsa], 
parabrìsia* [parabrixja] 

paracadùtesms | paracadüte (ita) 
[paracadűte] 

paracadutìstasttv | paracadütésta* (ita) 
[=] 

paracamìnosms | paracamì [paracamí] 
paracàrrosms | paracàr [=], tèrmen [=] 
paracéneresms | parasènder [=], fèr del 

föchprf [fèr del főg] 
paradiṣìacoams | del paradìslcge* [del 

paradíx] 
paradìṣosms | paradìs [paradíx] 
paradossàleagtv | fò/föra de cóprf* [=] 
paradòssosms | laùr/ròba sènsa 

sèns(o)prf* [lavúr/ròba sènsa 
sèns(o)], espressiù/afermassiù 
fò/föra de cóprf* [espresjú/afermasjú 
fò/föra de có], espressiù/afermassiù 
sènsa lògicaprf* [espresjú/afermasjú 
sènsa lògica], espressiù/afermassiù 
che la gh’à mia (öna) lògicaprf* 
[espresjú/afermasjú che’la g’à mią 
(öna) lògica] 
BS: paradòs [=] 

parafàṇgosms | parafàngh /-c/ 
[parafàŋg] 

parafarmacìasfs | parafarmacìa° (ita) 
[farmacíą], paraspissieréa 
[paraspisjeréą] 

paraffìnasfs (sos) | parafina° (ita) [=] 
parafịàmmasfs | paraföch* [parafőg], 

parafiama* [parafjama] 
parafùlminesms | parafölmen 

[parafőlmen] 
parafụòcosms (di camìno) | paraföch 

[parafőg] 
paràggismp | intùren alcav [inturen], 

atùren alcav [aturen a] 
 nei paràggilcav | in di 

visinanse/vesinanse [indi 
vixinanse/vexinanse], intùren alcav 
[inturen], atùren alcav [aturen a] 
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paràggɨosms (vicinànze, dintórni, 
ẓòna) | → 

paragòccesms | salvagóte* [=] 
paragonàbileagtv | paragunàbel* 

[paragunabel], che s’pöl 
paragunàprf* [che s’pől paragunà], 
che l’pöl (v)èss paragunàtprf* [che’l 
pől ès paragunàd ‹› che’l pőlvès 
paragunàd] 

paragonàrevtr | paragunà [=], mèt in 
paragùprf° [mèt in paragú] 

paragonàrsivpi | paragunàs [=], 
mètes/metìs in paragùprf° 
[mètes/metís in paragú] 

paragonàtoams/vppms | paragunàt 
[paragunàd], metìt in paragùprf° 
[metíd in paragú] 

paragónesms | paragù [paragú] 
 a paragónelcpr | a tenùr de [a tenúr 

de] 
 pịètra di paragóne | tóca [=] 
paràgrafosms | paràgrafo° (ita) [=] 
paràliṣisfs | paràlisi (ita) [paràlixi] 
paralìticoams/sms | paralìtech [paraliteg] 

-asfs | paralìtega [paralítega] 
paraliẓẓàrevtr | paralisà° (ita) 

[paralixà] 
paraliẓẓàrsivpi | paralisàs° (ita) 

[paralixàs] 
paraliẓẓàtoams/vppms | paralisàt° (ita) 

[paralixàd] 
1parallèlosms (paragóne, confrónto) | 

→ 
2parallèlosms (esi) (ṣlàlom) | parallélo° 

/-ll-/ (ita) [=] 
paralùmesms | paralöm [paralőm] 
paramagnèticoams | paramagnétech* 

[paramaǧnéteg] 
paramagnetìṣmosms | 

paramagnetismo° (ita) 
[paramaǧnetixmo], 
paramagnetésem* 
[paramaǧnetéxem] 

paraméntosms | paramènt [=], paramét 
[=] 

paràmetrosms | paràmetro° (ita) [=], 
paràmeter* [parameter] 

paràṇcosms (tec) | paranco° (ita) [=], 
soleadùr a andeghérprf* [solevadúr a 
andeghér] 

paranòiasfs | paranòia° (ita) [paranòja] 
paranòicoams/sms | paranòico° (ita) 

[paranòįco] 
-aafs/sfs | paranòica° (ita) [paranòįca] 

paraòcchisms | paraöcc* [paraőǧ] 
parapèttosms | parapèt [=], müradèl [=] 
parapìglɨasms (confuṣịóne, putifèrịo, 

scompìglɨo, trambùsto) | → 
parapịòggɨasms | ombrèlasfs [=] 
paràrevtr | parà [=] 
parasólesms | parasùl [parasúl] 
parassìtaagtv | mantegnìtvbst* 

[manteǧníd] 

parastatàleagtv/sttv | parastatàl°* (ita) 
[=] 

parastìṇchismsi | parastinchi° (ita) 
[parastiŋchi] 

paràtasfs | parada [=] 
paratìasfs | paratìa° (ita) [paratíą] 
paràtoams/vppms | paràt [paràd] 
paratòiasfs | ciaigù* [čavigú], ciaegòt* 

[čavegòt] 
paratóresms | paradùr [paradúr] 

-trìcesfs | paradura* [=] 
paratùrasfs | paradüra* [paradűra] 
paraùrtisms | paraurti° (ita) [=], 

paraörti°* [paraőrti], paraörcc* 
[paraőrtį] 

paravèntosms | antipórt [=] 
parcèllasfs | parcèla [=] 
parcheggɨàrevtr | parchegià [parcheǧà] 
parcheggɨàtoams/vppms | parchegiàt 

[parcheǧàd] 
parcheggɨatóresms | parchegiadùr 

[parcheǧadúr] 
-asfs | parchegiadura [parcheǧadura] 

parchéggɨosms | parchègio [parchèǧo], 
parchès* [parchèx] 

parchettatùrasfs | laurà de fà ‘l 
parquetvbprf* [lavurà de fà ‘l 
parquet], laurà de mèt/metì zó ‘l 
parquetvbprf* [lavurà de mèt/metí xó 
‘l parquet], parquet [=] 

parchettìstasttv | 
operare/laorét/lauradùr/(→1addétto) 
che l’fà i parquetprf* 
[operare/lavorét/lavuradúr/(→1addét
to) che’l fa i parquet], 
operàia/laorènta/lauradura/(→1addét
ta) che la fà i parquetprf* 
[operaja/lavorènta/lavuradura/(→1ad
détta) che’la fa i parquet] 

parchìmetrosms | parchìmetro° (ita) 
[parchímetro], parchìmeter* 
[parchímeter] 

pàrcosms | parch [parc] 
parcòmetrosms (parchìmetro) | → 
pardonintz (fra) /paȓdò~/ | ← /pardòn/ 
1parécchịoaims/pims | tant [=], tantèl [=], 

tantelèt [=], parècc [parèč] 
 -i | tance [=], tantèi [tantèį], tancèi 

[tancèį], parècc [parèč] 
 -a | tanta [=], tantèla [=], parècia 

[parèča] 
 -e | tante [=], tantèle [=], parèce [=] 
2parécchịoagtv/avb (mólto, alqụànto) | 

→ 
1pareggɨàrevtr (egụaglɨàre/ugụaglɨàre) 

| ingualà [iŋgyalà] 
- con la rùspa | röspà [=] 

2pareggɨàrevtr (nel gɨòco/gɨụòco) | 
paregià° (ita) [pareǧà], impatà* [=] 

1pareggɨàtoams/vppms 
(egụaglɨàto/ugụaglɨàto) | ingualàt 
[iŋgyalàd] 

2pareggɨàtoams/vppms (nel gɨòco/gɨụòco) 
| paregiàt° (ita) [pareǧàd], impatàt* 
[impatàd] 

1paréggɨosms (nel gɨòco/gɨụòco) | 
parègio° (ita) [parèǧo], parès* 
[parèx] 

2paréggɨosms (ugụaglɨànza) | 
ingualansa [iŋgyalansa] 

paremịologìasfs | paremiologìa° (ita) 
[paremjologíą], paremiologéa* 
[paremjologéą], stöde di proèrbeprf* 
[stöde di provèrbe] 

paremịòlogosfs | stödiùs/stüdiùs di 
proèrbeprf* [stödjúx/stüdjúx di 
provèrbe] 
-asfs | stödiusa/stüdiusa di proèrbeprf* 
[stödjuxa/stüdjuxa di provèrbe] 

parentàdosms | paréccsmp* [parétį], 
parentéla [=] 

parentàleagtv | di genitùrlcge* [di 
genitúr] 

parentàtosms | paréccsmp* [parétį], 
parentéla [=] 

parèntesttv | parét [=] 
 - stréttolcst (famiglɨàre/familịàre) | 

→ 
parentèlasfs | parentéla [=] 
parèntesisfs | parèntesi [parèntexi] 
1paréresms | parér [=] 
2parérevintr | parì (II) [parí], fà sömeàprf 

[=] 
pàreṣi/parèṣisfs | parési° (ita) [paréxi] 
paretàiosms | oselandasfs [=] 
parétesfs | parét [=] 

- roccɨósalcst | parét de còrneprf* [=], 
parét corniva/cornìaprf* [parét 
corniva] 

paretimologìasfs | paretimologéa* (ita) 
[paretimologéą], falsa 
deriassiù/derïassiù2^ di paròle [falsa 
derivasjú di paròle], falsa orìgine di 
paròleprf* [falsa orígine di paròle] 

pàrgolosms | → 
pàriagtv/avb/sttv | par [=], pér [=] 
 alla pàrilcag/lcav | a pér [=] 
parìficasfs | ingualàvbst [iŋgyalà] 
parificàrevtr | fà deentà/dientà/dïentà2^ 

(→ugụàle)prf* [fà deventà/diventà 
(→ugụàle)], ingualà [iŋgyalà] 

parificàtoams/vppms | facc 
deentà/dientà/dïentà2^ (→ugụàle)prf* 
[fadį deventà/diventà (→ugụàle)], 
ingualàt [iŋgyalàd] 

parificazịónesfs | ingualàvbst [iŋgyalà] 
parigìnasfs | parigina° (ita) [=] 
parìglɨasfs | paréglia [paréǧla], perìglia 

[periǧla] 
parisìllaboams | parissìlabo°* (ita) 

[parisílabo] 
parkinsonsmsi (ing) /pàrchinson/ | ← 
1parlamentàreagtv | parlamentàr* [=] 
2parlamentàresttv | parlamentàr [=], 

parlamentare [=], parlamentarasfs* 
[=] 
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parlamentàrịoams | parlamentare [=] 
parlaméntosms | parlamènt [=], 

parlamét* [=] 
1parlànteagtv | lampante (ita) [=], 

lampànt* [=], spacàt [spacàd], 
patòch [patòc] 

2parlànteagtv/sttv/vppre | (ü/chèl/òm) che 
l’parla [(ű’/chèl/òm) che’l parla], 
(öna/chèla/persuna) che la parla 
[(őna/chèla/persuna) che’la parla], 
parlétams/sms* [=], parlétaafs/sfs* [=] 

parlantìnasfs | ciàcola [čàcola] 
parlàrevtr | parlà [=] 

- liberaméntelcvb | parlà fò/föra di 
déccprf [parlà fò/föra di détį] 

parlàrsivpi | parlàs [=] 
parlàtasfs | parlada [=] 
1parlàtoams/vppms | parlàt [parlàd] 

- liberaméntelcvb | parlàt fò/föra di 
déccprf [parlàd fò/föra di détį] 

2parlàtosms | parladasfs [=] 
parlatóresms | parladùr [parladúr] 

-trìcesfs | parladura* [=] 
parlatòrịoams | parlatòre [=] 
parlottàrevtr | parlinà [=] 
parlottàtoams/vppms | parlinàt [parlinàd] 
parlottìosms | parlinà piö 

finìt/fenìtvbprf* [parlinà pjő 
finíd/feníd], contìnüo parlinàprf* 
[continÿo parlinà] 

pàrmasms (ali) | parma° (ita) [=] 
parmigɨànosms (ali) | parmigià° (ita) 

[parmiǧà] 
- reggɨànolcst | parmigiano reggiàno° 
/-ǧǧ-/ (ita) [parmiǧano reǧǧano] 

parodìasfs | caricatüra* [caricatűra] 
- letteràrịa | caricatüra d’ön’övra de 
leteratüra/leteradüraprf* [caricatűra 
d’ön’ővra de leteratűra/leteradűra] 

paròlasfs | paròla [=] 
-lìnasfs | parolina [=] 
-lónasfs | paroluna* [=] 

parolàccɨasfs | parolassa [parolasa] 
parolàịoams/sms | → 

-asfs | → 
parolịèresms | scritùr/(→autóre) di 

tèscc di cansùprf* [scritúr/(→autóre) 
di tèstį di cansú] 
+-asfs | scritrice/scritura/(→autrìce) 
di tèscc di cansùprf* 
[scritrice/scritura/(→autrìce) di tèstį 
di cansú] 

parolìnasfs | parolina [=] 
parolónasfs | paroluna* [=] 
paròtidesfs | glanda de la salìaprf* 

[glanda dela saliva] 
parotìtesfs | orecchióni° /-cc-/ (ita) 

[orecchjóni], gós [góx] 
parpaglɨòlasfs (tàrma, tignòla) | → 
parpaglɨònesms (nat) | gròss barbèl de 

la nòcc* [gròs barbèl dela nòtį] 
parquetsmsi (fra) /paȓchè/ | ← /parchè/ 

/palchè/ 

parricìdaagtv/sttv | (ü/chèl/òm) che l’à 
(→ammazzàto) ol/sò pàderprf* 
[(ű’/chèl/òm) che’l và 
(→ammazzàto) ol/sò pader], 
(öna/chèla/dòna/fómna/persuna) che 
l’à (→ammazzàto) ol/sò pàderprf* 
[(őna/chèla/dòna/fómna/persuna) 
che’l’à (→ammazzàto) ol/sò pader], 
(as)sasì/massadùr del (sò) pàderprf* 
[(a)sasí/masadúr del (sò) pader], 
(as)sasina/massadura del (sò) 
pàderprf* [(a)sasina/masadura del 
(sò) pader], (as)sasì/massadùr d’ü 
parétprf* [(a)sasí/masadúr d’ü’ 
parét], (as)sasina/massadura d’ü 
parétprf* [(a)sasina/masadura d’ü’ 
parét] 

parricìdịosms | 
copamét/massamét/sasìnio de sò 
pàderprf* [copamét/masamét/sasinjo 
de sò pader], 
copamét/massamét/sasìnio d’ü sò 
parétprf* [copamét/masamét/sasinjo 
d’ü’ sò parét] 

parròcchịasfs | paròchia [paròchja] 
parrocchịàleagtv | parochiàl°* 

(ita)(lad) [parochjàl], de la 
paròchialcge* [dela paròchja] 

parrocchịànoams/sms | parochià 
[parochjà] 
-aafs/sfs | parochiana [parochjana] 

pàrrocosms | pàroco (ita) [=], preòst 
[prevòst] 

parrùccasfs | peröca [perőca] 
-cchìnosms | frontì [frontí], mèsa 
peröcaprf [mèxa perőca] 
-ccónesms | perücù [perücú] 

parruccàịosms | peröchér [=], perüchér 
[=], ü/chèl/òm che l’vènd i 
peröcheprf* [ű’/chèl/òm che’l vènd i 
perőche], (v)endidùr de peröcheprf* 
[vendidúr de perőche], ü/chèl/òm 
che l’fà sö i peröcheprf* [ű’/chèl/òm 
che’l fa ső i perőche] 
-asfs | peröchéra* [=], perüchéra* 
[=], öna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che la vènd i peröcheprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’la vènd i perőche], (v)endidura 
de peröcheprf* [=], 
öna/chèla/dòna/fómna/persuna che 
la fà sö i peröcheprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’la fa ső i perőche] 

parrucchịèresms | barbér [=] 
-asfs | peröchéra° [=], perüchéra* [=] 

parrucchìnosms | frontì [frontí], mèsa 
peröcaprf [mèxa perőca] 

1parruccónesms | perücù [perücú] 
2parruccónesms (persóna antiqụàta) | 

ü/chèl/òm che l’è ‘ndréprf* 
[ű’/chèl/òm che’l è ‘ndré], gógo* 
[=] 

-asfs | öna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che l’è ‘ndréprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’l’è ‘ndré], góga* [=] 

parsimònịasfs | tègn/tegnì a màvbprf* 
[tèǧn/tèįn/teǧní a ma’], moderassiù 
[moderasjú], economéa [economéą] 

parsimonịósoams | che l’tègn a màprf* 
[che’l tèǧn/tèįn a ma’] 

pàrsovppms | parìt [paríd] 
1partàccɨasfs (comportaménto) | → 
2partàccɨasfs (ammoniménto, 

rimpròvero) | → 
pàrtesfs | part(e) [=] 
 da pàrte mìalcpr | per parte mìa de 

mé [per parte mią de mé] 
 la maggɨór pàrtelcag | la piö part [la 

pjő part] 
partecipàrevtr | partecipà [=] 
partecipàtoams/vppms | partecipàt 

[partecipàd] 
partecipazịónesfs | partecipassiù 

[partecipasjú] 
1partécipeagtv (che partécipa) | che 

l’partècipaprf* [che’l partècipa] 
2partécipeagtv (che è al corrènte, 

informàto) | che l’è al corènteprf* 
[che’l è al corènte], → 

3partécipeagtv (che condivìde, solidàle) 
| che l’ispartéss* [che’l spartés ‹› 
che’lispartés], che l’se sènt 
(v)isì/vesìprf* [che’l se sènt 
vixí/vexí], → 

4partécipeagtv (corresponsàbile) | → 
1parteggɨaménto (appòggɨo, 

sostégno) | → 
2parteggɨaménto (spartizịóne) | 

spartissiù [spartisjú] 
parteggɨàrevtr | tègn/tegnì per vergüprf 

[tèǧn/tèįn/teǧní per vergű] 
parteggɨàtoams/vppms | tegnìt per 

vergüprf [teǧníd per vergű] 
partènteagtv/sttv/vppre | (ü/chèl) che 

l’part(e) [(ű’/chèl) che’l part(e)], 
(öna/chèla/persuna) che la part(e) 
[(őna/chèla/persuna) che’la part(e)], 
partétams/sms* [=], partétaafs/sfs* [=], 
partènt* [=] 

partènzasfs | partènsa [=], andada [=] 
parterresmsi (fra) /paȓtèȓ/ | ← /partèr/ 
particèllasfs (corpicìno) | → 
particellàreagtv (corpuscolàre) | → 
particìpịosms | particépe (ita) [=] 
partìcolasfs | partìcola [partícola] 
particolàreagtv/sms | particolàr [=] 
 in particolàrelcav | suertöt* 

[suvertőt] 
 in mòdo particolàre/in particolàr 

mòdolcpr | specialmènt [spečalmènt], 
specialmét* [spečalmét] 

particolareggɨàtoams (dettaglɨàto) | 
pié/réch de detài/particolàrprf* 
[pjé/réc de detàį/particolàr] 
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particolaritàsfsi | particolarità [=], 
detàismp [detàį] 

1particolarménteavb (in particolàre) | 
specialmènt [spečalmènt], 
specialmét* [spečalmét] 

2particolarménteavb (soprattùtto) | 
suertöt* [suvertőt] 

partigɨanéscoams | de partigiàlcge* [de 
partiǧà] 

partigɨànoams/sms | partigià [partiǧà] 
-aafs/sfs | partigiana* [partiǧana] 

partìrevintr | partì (II) [partí], indà/andà 
vià [indà/andà vja] 

partìtasfs | partida [=] 
-tèllasfs | partidina [=], partidèla° 
(ita) [=] 
-tónasfs | partidùsms°* [partidú] 
-tónesms | partidù°* [partidú] 

1partitàntesms (agrìcolo) | partitante* 
(ita) [=], partitànt* (ita) [=] 

2partitàntesttv (sostenitóre) | 
sostegnidùrsms [sosteǧnidúr], 
sostegnidurasfs* [sosteǧnidúr], 
(ü/chèl) che l’tègn per vergüprf* 
[(ű’/chèl) che’l tèǧn/tèįn per vergű], 
(öna/chèla/persuna) che la tègn per 
vergüprf* [(őna/chèla/persuna) che’la 
tèǧn/tèįn per vergű] 

partitàrịosms | regìster/regést 
d’asièndaprf* [register/regést 
d’axjènda] 

partitèllasfs | partidina [=], partidèla° 
(ita) [=] 

1partìtoams/vppms | partìt [partíd], 
indàcc/andàcc vià [indàdį/andàdį 
vja] 

2partìtosms (assocɨazịóne polìtica) | 
partìt [=], partito° (ta) [=] 

partitónasfs | partidùsms°* [partidú] 
partitónesms | partidù°* [partidú] 
partitùrasfs | partidüra [partidűra] 
1partizịónesfs (diviṣịóne, spartizịóne) | 

→ 
2partizịónesfs (scompàrto) | scompàrt 

[=] 
partnersfsi/smsi (ing) /pǎtnǝ(r)/ | ← 

/pàrtner/ 
partnershipsfsi (ing) /pǎtnǝ(r)šip/ | ← 

/pàrtneršip/ 
pàrtosms | part [=] 
partorịènteagtv/sfs/vppre | 

(öna/chèla/dòna/fómna/zùena) che 
l’è dré a (→partorìre)prf* 
[(őna/chèla/dòna/fómna/xúvena) 
che’l’è dré a (→partorìre)] 

partorìrevtr | partorì (III) [partorí], 
parturì°* (III) [parturí], fà paiölaprf 
[fà pajőla], mèt al móndprf /-t/ [=] 

partorìtoams/vppms | partorìt [partoríd], 
parturìt°* [parturíd], facc paiölaprf 
[fadį pajőla], metìt al móndprf /-t/ 
[metíd al mónd] 

part timelcag/lcav/lcst (ing) /pǎt taįm/ | ← 
/partàįm/ 

partysmsi (ing) /pǎti/ | ← /pàrti/ 
paruresfsi (fra) /paȓűȓ/ | ← /parűr/ 
parvenusmsi (fra) /paȓvǝnű/ | ← 

/parvenű/ 
1parvènzasfs (apparènza) | aparènsa 

[=] 
2parvènzasfs (2cénno, 2accénno) | → 
parzịàleagtv | parsiàl* [parsjàl] 
parzịalitàsfsi | parsialità° (ita) 

[parsjalità], parsialetà* [parsjaletà], 
(→parzịàle) 

parzịalménteavb | in part(e)* [=] 
pàscerevtr | → 
pàscersivpi | → 
pascɨàsfsi | pascià° (ita) [pašà] 
pàscɨùtoams/vppms | → 
pascolàrevtr | pascolà [=], albà [=] 
pascolàtoams/vppms | pascolàt 

[pascolàd], albàt [albàd] 
pàscolosms | pàscol [pascol] 
pascóresms | primaéra [primavéra] 
Paṣinonppm | Pasì [Paxí] 
pasionariasfsi (spa) /pasjonàrja/ | ← 
Pàsqụasfs | Pasqua [Pascya] 
1Pàsqụàlenppm | Pasquàl [Pascyàl], 

Pasqualì [Pascyalí] 
2pasqụàleagtv | pasquàl* [pascyàl], de 

(la) Pasqualcge* [de(la) Pascya] 
pasqụéttasfs | pasquèta° (ita) 

[pascyèta], lönedé de Pasquaprf* 
[lönedé de Pascya] 

passsmsi (ing) /pǎs/ | ← /pas/ 
passàbileagtv | passàbel [pasabel] 
passacàrtesttv | impiegadèl* 

[impjegadèl] 
passacàvosms | passànt* [pasànt] 
passacòrdesms | passànt [pasànt] 
passàggɨosms | passagio [pasaǧo], 

passàs* [pasàx] 
- a livèllolcst | passagio a lièl/lïèl2^ 
[pasaǧo a livèl] 

 di passàggɨolcav (di sfuggìta) | →, de 
pasagio° [de pasaǧo] 
- pedonàlelcst | passagio pedonàl 
[pasaǧo pedonàl], zébresfp° [xébre] 

passamànosms | passamà [pasamà] 
passamontàgnasms | passamontagna° 

(ita) [pasamontaǧna] 
1passànteagtv/sttv/vppre (persóna) | ü/chèl 

che l’passaprf* [ű’/chèl che’l pasa], 
öna/chèla/persuna che la passaprf* 
[őna/chèla/persuna che’la pasa], 
ü/chèl che l’è dré a passàprf* [ű’/chèl 
che’l è dré a pasa], 
öna/chèla/persuna che l’è dré a 
passàprf* [őna/chèla/persuna che’l’è 
dré a pasà] 

2passàntesms (passacòrde) | passànt 
[pasànt] 

passaparòlasfs | passaparòla°* 
[pasaparòla] 

passapòrtosms | passapórt [pasapórt] 
passàrevtr | passà [pasà] 
passàrselavvb | passàla [pasala] 

passàrsivpi | passàs [pasàs] 
passàtasfs | passada [pasada], 

passadina [pasadina] 
passatèmposms | passatép [pasatép] 
1passàtoams/vppms | passàt [pasàd] 
2passàtosms (perìodo, tèmpo verbàle) | 

passàt [pasàt] 
passatóịasfs | passatòia° (ita) [pasatòja] 
passatóịosms | passeröl [paseről] 
passatùttosmsi | passaerdüra°* 

[pasaverdűra] 
passaverdùrasmsi | passaerdüra°* 

[pasaverdűra] 
passaverdùresmsi | passaerdüra°* 

[pasaverdűra] 
passavìasms (cavalcavìa, svrappàsso) | 

→ 
1passeggèroams | passegér°* [pasegér], 

de passagiolcge° [de pasaǧo] 
2passeggèrosms | passegér°* [pasegér] 

-asfs | passegéra°* [pasegéra] 
passeggɨàrevtr | spassesà [spasexà] 
passeggɨàtasfs | spassesada 

[spasexada] 
passeggɨàtoams/vppms | spassesàt 

[spasexàd] 
passeggɨatrìcesfs (meretrìce, 

(prostitùta) | → 
passeggìnosms | carossina [carosina] 
passéggɨosms | passègio [pasèǧo], 

passès* [pasèx] 
passe-partoutsmsi (fra) /paspaȓtú/ | ← 

/paspartú/ 
1pàsserasfs (nat) | pàssera [pàsera] 
2pàsserasfs (fìca) | → 
passerèllasfs | passerèla [paserèla] 
passerìnasfs (pìccola pàssera) (nat) | 

passerina* [paserina] 
pàsserosms (nat) | pàsser [paser] 
passeròttosms (nat) | passerì [paserí], 

passeròt (merdér) [paseròt 
(merdér)], passerù [paserú] 

passéttosms | passì [pasí] 
passìnosms | culì°* [culí] 
pàssịosms | Passe [Pase] 
passịonàleagtv/sttv | passionàl* 

[pasjonàl], passiunàl* [pasjunàl] 
passịonalitàsfsi →(l’èssere passionàle) 
1Passịónesfs (di Crìsto, celebrazịone, 

nell’àrte e nella religɨóne) | Passesms 
[Pase], Passiù° [Pasjú] 

2passịónesfs | passiù [pasjú] 
VG: pazziù\ /-z̖z̖-/ [pazzjú] 

passịonévoleagtv | passionàl* 
[pasjonàl], passiunàl* [pasjunàl] 

passìvoams | passìv /-f/ [pasív] 
pàssosms | pass [pas] 

-ssettosms | passì [pasí] 
passónesms (grànde pàsso) | passù 

[pasú] 
passwordsfsi (ing) /pǎsyǝrd/ | ← 

/pàsyord/ 
pàstasfs | pasta [=] 
pastafròllasfs | pasta fròla [pastafròla] 
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1pastàịosms (artigɨàno) | ü/chèl/òm che 
l’vènd la pasta frèsca [ű’/chèl/òm 
che’l vènd la pasta frèsca], 
(v)endidùr de pasta frèscaprf* 
[vendidúr de pasta frèsca] 
-asfs | öna/chèla/dòna/fómna che la 
vènd la pasta frèsca 
[őna/chèla/dòna/fómna che’la vènd 
la pasta frèsca], (v)endidura de pasta 
frèscaprf* [vendidura de pasta frèsca] 

2pastàịosms (lavoratóre, operàịo) | 
operare/laorét/lauradùr/(→1addétto) 
d’ü (→pastifìcɨo)prf* 
[operare/lavorét/lavuradúr/(→1addét
to) d’ü’ (→pastifìcɨo)] 
-asfs | 
operàia/laorènta/lauradura/(→1addét
ta) d’ü (→pastifìcɨo)prf* 
[operaja/lavorènta/lavuradura/(→1ad
détta) d’ü’ (→pastifìcɨo)] 

pastarèllasfs | pastissì°* [pastisí] 
pastascɨùttasfs | pastasöcia°* 

[pastasőtįa], pasta söcia°* 
[pastasőtįa] 

pastascɨuttàịosms | maiadùr de 
pastasöciaprf* [majadúr de 
pastasőtįa] 
-asfs | maiadura de pastasöciaprf* 
[majadura de pastasőtįa] 

pasteggɨàrevtr | pastegià [pasteǧà] 
pasteggɨàtoams/vppms | pastegiàt 

[pasteǧàd] 
pastèllasfs | impàst* [=] 
pastellìstasttv | pitùr/dissegnadùr a 

pastèlprf* [pitúr/diseǧnadúr a pastèl], 
pitura/dissegnadura a pastèlprf* 
[pitura/diseǧnadura a pastèl] 

pastèllosms | pastèl [=] 
pasterèllasfs | pastissì°* [pastisí] 
1pastéttasfs (comunèlla) | comünèla [=] 
2pastéttasfs (bròglɨo) | bròi 

eletoràl/eleturàlprf* [bròį 
eletoràl/eleturàl] 

pasticcasfs | pastiglia/pastìglia3^ 
[pastiǧla] 

pasticcèresms 
→(pasticcịère/pasticcɨère) 

-asms → 
pasticcerìasfs | negòsse de pastissérprf 

[negòse de pastisér], bötiga/bütiga 
de pastissérprf [bötiga/bütiga de 
pastisér], pastisseréa* [pastiseréą] 

pasticcɨàrevtr | pastissà [pastisà] 
pasticcɨàtoams/vppms | pastissàt 

[pastisàd] 
pasticcịère/pasticcɨèresms | pastissér 

[pastisér], pastì [pastí] 
-asfs | pastisséra* [pastiséra], 
pastina* [=] 

pasticcìnosms | pastissì°* [pastisí] 
pastìccɨosms | pastéss [pastés] 
pasticcɨónesms | pastissù° [pastisú] 

-asfs | pastissuna° [pastisuna] 

pastịèrasfs (ali) | pastiéra° (ita) 
[pastjéra] 

1pastifìcɨosms (stabilimènto) | 
laboratòre/fàbrica/indüstria/stabilim
ènt de la pasta (alimentàr)prf* 
[laboratòre/fàbrica/indűstrja/stabilim
ènt dela pasta (alimentàr)], 
laboratòre/fàbrica/indüstria/stabilim
ènt di paste (alimentàr)prf* 
[laboratòre/fàbrica/indűstrja/stabilim
ènt di paste (alimentàr)] pastefésse* 
[pastefése] 

2pastifìcɨosms (negòzịo) | negòsse de la 
pastaprf [negòse dela pasta], 
bötiga/bütiga de la pastaprf 
[bötiga/bütiga dela pasta] 

pastìglɨasfs | pastiglia/pastìglia3^ 
[pastiǧla] 

pastìnasfs | pastina°* [=] 
pastinàcasfs (selvàtica) (nat) | ronzùsms 

[ronxú], pesnaga [pexnaga] 
pàstosms | past [=] 
pastòcchịasfs | boridùsmp [boridú] 
1pastónesms (accozzàglɨa, miscùglɨo) | 

pastù [pastú] 
2pastónesms (artìcolo di gɨornàle che 

riassùme gli avvenimènti della 
gɨornata, mangìme per animàli, 
minèstra/pàsta tròppo còtta) | pastù 
[pastú] 

1pastoràleagtv | pastoràl* [=] 
2pastoràlesms (bastóne vescovìle) | 

pastoràl [=], bastù del vèscov /-f/ 
[bastú del vèscov] 

3pastoràlesfs (pastorèlla) | pastoràl [=], 
pastorèla [=] 

pastóresms | pastùr [pastúr] 
- transumàntelcst | remenghér 
[remeŋghér] 
-asfs | pastura* [=] 

pastorèllasfs | pastoràl [=] 
pastorìzịasfs | mestér/(v)éta di 

pastùrprf* [mestér/véta di pastúr] 
pastorìzịoams | del mestér di pastùrlcge* 

[mestér di pastúr], de la (v)éta di 
pastùrlcge* [dela véta di pastúr] 

pastositàsfsi →(l’èssere pastóso) 
pastóṣoams | pastùs [pastúx] 
pastrànosms | pastrà [=] 

- lùṇgo | pelegrina [=] 
-ṇghìnosms | pastranghì [pastraŋghí] 

pastùrasfs | pastüra [pastűra] 
pasturàrevtr | pastürà [=] 
pasturàrsivpi | → 
pasturàtoams/vppms | pastüràt [pastüràd] 
patàccasfs | pitaca [=] 
patapùmfnsm | patapìm patapàm!° 

[patapím patapàm!], patapàm!° [=] 
patapùnfetefnsm | patapàmfete!° [=] 
patàtasfs (nat) | patata [=], póm de 

tèraprf [=], tartéfol [=], tréfol [=] 
pataticoltóresms | coltïadùr/coltüradùr 

de patateprf* [coltivadúr/coltüradúr 
de patate] 

-trìcesfs | coltïadura/coltüradura de 
patateprf* [coltivadura/coltüradura 
de patate] 

pataticoltùrasfs | 
coltüra/coltiassiù/coltïassiù2^ de 
patateprf* [coltűra/coltivasjú de 
patate] 

patatìnasfs | patatina°* [=] 
patatràcfnsm | patatràch!° [patatràc!] 
patatùccoams | → 
pâtésmsi (fra) /paté/ | ← 
patefàttoams | lampante (ita) [=], 

lampànt* [=], spacàt [spacàd], 
patòch [patòc] 

patèmasms | grév 
türbamét/törbamèntprf* [=], 
soferènsa angossusa/angosciusa prf* 
[soferènsa aŋgosuxa/aŋgošuxa] 

patentàrevtr | dà la patènt(a)prf* [dà la 
patènt(a)] 

patentàrsivpi | ciapà la patènt(a)prf* 
[cjapà la patènt(a)] 

1patentàtoams/vppms | dacc la 
patènt(a)prf* [dadį la patènt(a)], 
ciapàt la patènt(a)prf* [cjapàd la 
patènt(a)] 

2patentàtosms | patentàt* [patentàd] 
-asfs | patentada* [patentada] 

patèntesfs | patènt(a) [=] 
patentìnosms | patentì°* [patentí] 
Patersmsi (lat) /pàter/ | Pàter [Pater] 
pater familiaslcst (lat) /pàter famìljas/ | 

←, pàder de famèa* [pader de 
famèą] 

paternàlesfs | patèrnasfs* [=], 
paternàlsfs/sms° [=] 

paternitàsfsi (condizịóne/stàto di 
pàdre, vìta da/di pàdre) | 
condissiù/stato/éta de pàderprf* 
[condisjú/stato/véta de pader] 

patèrnoams | de(l) pàderlcge* [de(l) 
pader] 

paternoster (Pater noster) | → 
Pater nostersmsi (lat) /pàter nòster/ | 

←, Pàter [Pater] 
paternòstro (Pater noster) | → 
pathossmsi (gre) /pàtos/ | ← 
patibolàreagtv | de(l) patìbollcge* [de(l) 

patibol] 
patìbolosms | patìbol [patibol] 
patiméntosms | patimét [=] 
pàtinasfs | pàtina [=] 
patinósoams | cóme öna pàtinalcco* [=], 

compàgn de öna pàtinalcco* 
[compàǧn de öna pàtina] 

patìrevtr | patì (III) [patí] 
patìtoams/vppms | patìt [patíd] 
patoissmsi (fra) /patyà/ | ←, dialèt 

ossità/proensàlprf* [djalèt 
osità/provensàl] 

pàtrịasfs | pàtria [patrja] 
patriàrcasms | patriarca/patrïarca2^* 

[patriarca] 
patriarcàleagtv | patriarcàl [patrjarcàl] 
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patriarcàtosms | patriarcàt* 
[patrjarcàd] 

patricìdaagtv/sttv (parricìda) | → 
patricìdịosms (parricìdio) | → 
patrìgnosms | padrégn [padréǧn] 
patrimonịàleagtv/sfs | patrimoniàl* 

[patrimonjàl] 
patrimònịosms | patrimòne [=] 
pàtrịoams | de (la) pàtria [de(la) patrja], 

de(l) pàder [de(l) pader] 
patriòtasms | patriòt/patrïòt2^ [patriòt] 

-asfs | patriòta/patrïòta2^* [patriòta] 
patriòtticoams | 

patriòtech/patrïòtech2^* [patriòteg] 
patriottìṣmosms | patriotismo° (ita) 

[patrjotixmo], patriotésem* 
[patrjotéxem] 

patrìsticoams | di pàder de la Césalcge* 
[di pader dela Céxa] 

patrizịàtosms (aristocrazìa, nobiltà) | 
→ 

1Patrìzịonppm | Patrésse [Patrése] 
2patrìzịoams/sms | nòbel [=] 

-aafs/sfs | nòbela [=] 
patriẓẓàrevtr | comportàs cóme sò 

pàderprf* [comportàs cóme sò 
pader], comportàs compàgn de sò 
pàderprf* [comportàs compàǧn de sò 
pader], èss cóme sò pàderlcco* [ès 
cóme sò pader], èss compàgn de sò 
pàderlcco* [ès compàǧn de sò pader], 
someà/sömeà a sò pàderprf* 
[someà/sömeà a sò pader] 

patriẓẓàtoams/vppms | comportàt cóme 
sò pàderprf* [comportàd cóme sò 
pader], comportàt compàgn de sò 
pàderprf* [comportàd compàǧn de sò 
pader], someàt/sömeàt a sò pàderprf* 
[someàd/sömeàd a sò pader] 

patrocinàrevtr | → 
patrocinàtoams/vppms | → 
patrocìnịosms | → 
patronsmsi (fra) /patȓò~/ ← 
patronàtosms | patronàt°* [=] 
patrònosms | patròno° (ita) [=], patròn* 

[=] 
-asfs | patròna°* (ita) [=] 

pàttasfs (parità) | pata [=] 
patteggɨaméntosms | tratativa (ita) [=] 
patteggɨàrevtr | (con)tratà [=] 
patteggɨàtoams/vppms | (con)tratàt 

[(con)tratàd], acetàt [acetàd] 
patteggɨatóresms | ü/chèl/òm che 

l’(con)trataprf* [ű’/chèl/òm che’l 
(con)trata] 
-trìcesfs | 
öna/chèla/dòna/fómna/persuna che 
la (con)trataprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’la (con)trata] 

pattinàggɨosms | patinagio° (ita) 
[patinàǧo], patinàs* [patinàx] 

- artìstico | patinagio artìstech* 
[patinàǧo artisteg], patinàs 
artìstech* [patinàx artisteg] 
- a/su rotèlle | patinagio a rödèle* 
(ita) [patinàǧo a rödèle], patinàs a 
rödèle* [patinàx a rödèle] 
- sul ghịàccɨo | patinagio söl giàss* 
(ita) [patinàǧo söl gjas], patinàs söl 
giàss* [patinàx söl gjas] 

1pattinàrevtr (scivolàre) | → 
2pattinàrevtr (sui pàttini) | indà/andà 

sö/co i pàtiniprf* [indà/andà söi/coi 
pàtini] 

1pattinàtoams/vppms (scivolàto) | → 
2pattinàtoams/vppms (sui pàttini) | 

indàcc/andàcc sö/co i pàtiniprf* 
[indàdį/andàdį söi/coi pàtini] 

pattinatóresms | patinadùr* [=] 
-trìcesfs | patinadura* [=] 

pàttinosms | pàtino (ita) [=], pàten* 
[paten] 

 a rotèlle, schèttino | pàtino a 
rödèle° (ita) [=] 

pàttosms | pato [=], pat* [=] 
pattùglɨasfs | patöglia [patőǧla] 
pattuglɨaméntosms | servésse/atività de 

la patögliaprf* [servése/atività dela 
patőǧla] 

pattuglɨàrevtr | fà servésse de 
patögliaprf* [fà servése de patöǧia] 

pattuìrevtr | patüì (III) [patüí] 
pattuìtoams/vppms | patüìt [patüíd] 
pattùmesms | patöm [patőm] 
pattumịèrasfs | bidù de la 

(→spazzatùra)prf* [bidú dela 
(→spazzatùra)], sedèl/sidèl de la 
(→spazzatùra)prf* [sedèl/sidèl dela 
(→spazzatùra)], portaröméta [=], 
portarüt [portarűt], scuasséra 
[scuvaséra] 

paùrasfs | pura [=], spaghèt [=], 
strèmpia [strèmpja], föfa [főfa] 

paurósoams | purùs [purúx], gagià 
[gaǧà] 

pàuṣasfs | pàusa° (ita) [paųxa], paösa°* 
[paöxa], pàüsa°* [paüxa] 
- caffèlcst →(coffee break) 

pavésmsi (fra) /pavé/ | ← 
pavérevintr/vtr | temì (II) [temí] 
pavesàrevtr | feità* [feįtà], parà (sö)* 

[=], mèt sö i adòbeprf* [mèt ső i 
adòbe] 

paveṣàtoams/vppms | feità [feįtà], paràt sö 
[=], mèt sö i adòbeprf* [mèt ső i 
adòbe] 

pàvidoams/sms | pave [=] 
-aafs/sfs | pave [=] 

pavimentàrevtr | solà [=], sölà [=] 
pavimentàtoams/vppms | solàt [=], sölàt 

[sölàd] 
paviméntosms | paimènt [pavimènt], 

paimét [pavimét] 
pavónasfs (nat) | pauna [pavuna] 

pavonàzzoams | paunàss [pavunàs], de 
colùr/culùr paunàsslcge [de 
colúr/culúr pavunàs] 

pavoncèllasfs (nat) | fifa [=] 
pavoncìnosms (nat) | paonsì [pavonsí], 

paunsì [pavunsí] 
pavónesms (nat) | paù [pavú] 
pavoneggɨàrsivpi | stimàs [=], fà ‘l sóra 

bóra [=], fà l’Ambrös [fà ‘l ambrőx] 
pavoneggɨàtoams/vppms | stimàt 

[stimàd], facc ol sóra bóra [fadį ol 
sóra bóra], facc l’Ambrös [fadį ‘l 
ambrőx] 

pavóresms | pura [=], timùr [timúr] 
paypalnpcn (ing) /péį pal/ | ← 
pay per viewsfsi (ing) /péį pë(r) vjû/ | 

← /péį pér vju/ 
pay-tvsfsi (ing) /peįtīví/ | ← /peįtiví/ 

/peįtivú/ 
pazịentàrevtr | passientà [pasjentà] 
pazịentàtoams/vppms | passientàt 

[pasjentàd] 
1pazịènteagtv | passiènt* [pasjènt] 
2pazịèntesttv (degènte) | passiènt° (ita) 

[pasjènt], recoeràt/ricoeràt* 
[recoveràd/ricoveràd] 

pazịènzasfs | passiènsa [pasjènsa] 
VG: pasénzia\ /-z̖-/ [paxénzja] 

pazzaménteavb | a la stramba [ala 
stramba], de strambo [=], matamét 
[=] 

pazzarèlloams/sms | matarèl [=], matörlo 
[matőrlo] 
-aafs/sfs | matarèla* [=], matörla* 
[matőrla] 

pazzerèlloams/sms | matarèl [=], matörlo 
[matőrlo] 
-aafs/sfs | matarèla* [=], matörla* 
[matőrla] 

pazzéscoams | fò/föra de cóprf* [=] 
pazzìasfs | passéa [paséą], laùr de 

maccprf [lavúr de matį] 
pàzzoams/sms | mat [=], èss fò/föra de 

cóvbprf* [ès fò/föra de có] 
-aafs/sfs | mata [=], èss fò/föra de 
cóvbprf* [ès fò/föra de có] 

pazzòideagtv/sttv | (ü/chèl) impó matprf* 
[(ű’/chèl) impó mat], 
(öna/chèla/persuna) impó mataprf* 
[(őna/chèla/persuna) impó mata], → 

pèccasfs | pèca [=], tara [=] 
peccàrevtr | pecà [=] 
1peccàtoams/vppms | facc pecàt [fadį 

pecàt] 
2peccàtosms | pecàt [=] 
peccatóresms | pecadùr [pecadúr] 

-trìcesfs | pecadura* [=] 
peccéttasfs | bósch de pighéreprf* [bósc 

de pighére] 
pécesfs (sos) | pégla [=], pigla [=], pésa 

[péxa] 
pécchịasfs (nat) | àa [ava] 
péccɨasfs (nat) | pighéra [=] 
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pecɨónesms | malpràtech e incapasseprf* 
[malprateg e iŋcapase] 

1pecɨósoams | cóme la (→péce)lcco* 
[cóme la (→péce)], compàgn de la 
(→péce)lcco* [compàǧn dela 
(→péce)] 

2pecɨósoams | quarciàt de (→péce)prf* 
[cyarčàd de (→péce)], impiastrügàt 
de (→péce)prf* [impjastrügàd de 
(→péce)] 

1pecɨòttosms (pìcchịo 
muratóre/muraịólo) | → 

2pecɨòttosms | laurà facc sènsa 
perìssiavbprf* [lavurà fadį sènsa 
perisja] 

pècorasfs (nat) | bessòt [besòt], bessòta 
[besòta], pégora [=], pégra [=] 
VG: bezzòt /-z̖z̖-/ [=] 
-corèllasfs | pegorina [=] 
-corónesms | pegurù° [pegurú] 

pecoràịosms | pegorér [=] 
VG: bezzotér\ /-z̖z̖-/ [=] 
-asfs | pegoréra* [=] 

pecoràmesms | pegoràm [=] 
pecorèllasfs (nat) | pegorina [=] 
pecorìleagtv | de pégoralcge* [de pégora] 
1pecorìnoams | de pégoralcge* [de 

pégora] 
2pecorìnosms (ali) | pegorì [pegorí], 

pegurì° [pegurí] 
pecorónesms (nat) | pegurù° [pegurú] 
pecorùmesms | pegoràm [=] 
peculàtosms | robamét [=] 
peculịàrevtr | → 
peculịaritàsfsi →(l’èssere peculịàre), 

→ 
pecùnịasfs | pecönia [pecőnja] 
pedàggɨosms | pedagio [pedaǧo], 

pedàs* [pedàx] 
pedalàrevtr | pedalà [=] 
pedalàtasfs | pedalada°* [=] 
pedalàtovppms | pedalàt [pedalàd] 
pedàlesms | pedàl [=] 
pedalịèrasfs | pedaléra [=] 
pedalòsmsi | pedalò° (ita) [=] 
pedànasfs | pedana [=] 
pedànteagtv/sttv | sério e pignölprf* [sérjo 

e piǧnől] 
pedàtasfs | pessada [=] 
pedịàtrasttv | pediatra° (ita) [pedjatra], 

pediàtersms* [pedjater], 
dotùr/dutùr/specialista de (la) 
(→pedịatrìa)prf* 
[dotúr/dutúr/spečalista de(la) 
(→pedịatrìa)], ü/chèl/dotùr/dutùr 
sura i (→bambìni)prf* 
[ű’/chèl/dotúr/dutúr sura i 
(→bambìni)], ü/chèl/dotùr/dutùr che 
l’è sö sö i (→bambìni)prf* 
[ű’/chèl/dotúr/dutúr che’l è ső söi 
(→bambìni)], dotùr/dutùr/specialista 
di (→bambìni)prf* 
[dotúr/dutúr/spečalista di 
(→bambìni)], 

doturèssa/duturèssa/specialista de 
(la) (→pedịatrìa)prf* 
[doturèsa/duturèsa/spečalista de(la) 
(→pedịatrìa)], 
öna/chèla/doturèssa/duturèssa sura i 
(→bambìni)prf* 
[őna/chèla/doturèsa/duturèsa sura i 
(→bambìni)], 
öna/chèla/doturèssa/duturèssa che 
l’è sö sö i (→bambìni)prf* 
[őna/chèla/doturèsa/duturèsa che’l’è 
ső söi (→bambìni)], 
doturèssa/duturèssa/specialista di 
(→bambìni)prf* 
[doturèsa/duturèsa/spečalista di 
(→bambìni)] 

pedịatrìasfs | pediatrìa° (ita) 
[pedjatríą], pediatréa* [pedjatréą], 
ram/setùr de la medicina di malatée 
di (→bambìni)prf* [ram/setúr dela 
medicina di malatéę di 
(→bambìni)], siènsa/stöde di 
(→bambìni)prf* [sjènsa/stőde di 
(→bambìni)] 

pedicuresfsi (fra) /pedicűȓ/ | ← 
/pedicűr/ 

pedigreesmsi (ing) /pédigrī/ | ← 
/pedigrí/ 

pedilùvịosms | penògia [penòǧa], bagn 
ai péprf [baǧn ai pé] 

pedìnasfs | pedina [=] 
pedinàrevtr | següì per (→spiàre)prf* 

[segÿí per (→spiàre)] 
pedinàtoams/vppms | següìt per 

(→spiàre)prf* [segÿíd per (→spiàre)] 
pedisseqụoams | precìs e corèt ma 

sènsa originalitàprf* [precíx e corèt 
ma sènsa originalità] 

pedivèllasfs (tec) | pedivèla° (ita) [=] 
pedonàleagtv | pedonàl°* [=] 
1pedónesttv (persóna che cammìna) | 

ü/chèl che l’va/và a pèprf* [ű’/chèl 
che’l va a pè], öna/chèla/persuna 
che la va a pèprf* [őna/chèla/persuna 
che’la va a pè], pedù° (ita) 

2pedónesttv (esi) | pedóne° (ita) [=], 
pedù* [pedú]] 

pedùṇcolosms (piccɨòlo, gàmbo) | → 
péggɨoams/sms | pès [pèx], pègio° (ita) 

[pèǧo] 
 alla méno péggɨolcav (alla bèll’e 

mèglɨo) | → 
peggɨoràrevtr | pegiurà [peǧurà] 
peggɨoràtoams/vppms | pegiuràt 

[peǧuràd] 
peggɨóreagtv/svb/sms | pegiùr [peǧúr] 
pégnosms | pègn [pèǧn/pèįn] 
pelàmesms | pelàm [=] 
pelàrevtr | pelà [=] 
pelàrsivpi | pelàs [=] 
pelàtasfs (àrea soggètta a calvìzịe) | 

pelada* [=] 
pelàtoams/sms/vppms | pelàt [pelàd] 

-aafs/sfs/vppfs | pelada [=] 

pelatùrasfs | peladüra* [peladűra] 
pellàccɨasfs | pèl mataprf [=] 

- di càrne macellàta | spelgàtsms [=], 
spelgata [=] 

pellàgrasfs | pelagra [=] 
pellagrósoams | pelagrùs [pelagrúx] 

-asfs | pelagrusa* [pelagruxa] 
pellàịosms | pelatér [=] 

-aafs/sfs | pelatéra* [=] 
pellàmesms | pelàm [=] 
pèllesfs | pèl [=], rösca [rősca] 

- (la vìta) | corbàm [=], rösca [rősca] 
pellegrìnasfs (pastràno) | pelegrina [=] 
pellegrinàggɨosms | pelegrinagio° (ita) 

[pelegrinaǧo], pelegrinàs* 
[pelegrinàx] 

1Pellegrìnonppm | Pelegrì [Pelegrí] 
2pellegrìnoams/sms | pelegrì [pelegrí], 

piligrì [piligrí] 
-aafs/sfs | pelegrina [=], piligrina [=] 

pelleròssaagtv/sfsi/smsi | indià°* (americà) 
[indjà (americà)], indiana°* 
(americana) [indjana (americana)] 

pelletsmsi (ing) /pelèt/ | ← /pèllet/ 
pelletterìasfs | negòsse de pelatérprf* 

[negòse de pelatér], bötiga/bütiga de 
pelatérprf* [=], pelateréa* [pelateréą] 

pellettịèresms | pelatér [=], büdriér 
[büdrjér] 
-aafs/sfs | pelatéra [=], büdriéra* 
[büdrjéra] 

pellicànosms (nat) | pelicà [=] 
pelliccerìasfs | negòsse de pelatérprf* 

[negòse de pelatér], bötiga/bütiga de 
pelatérprf* [=], pelateréa* [pelateréą] 

pellìccɨasfs | peléssa [pelésa] 
pelliccɨàịosms | pelatér (di pelésse) 

[pelatér (di pelése)], pelicér [=] 
-aafs/sfs | pelatéra (di pelésse) 
[pelatéra (di pelése)], pelicéra* [=] 

pellicìnasfs | pelesina [pelexina], 
pelisina [pelixina] 

pellìcolasfs | fòi* [fòį] 
pelliróssaagtv/sfsi/smsi | indià (americà)°* 

[indjà (americà)], indiana 
(americana)°* [indjana (americana)] 

pellùcidoams (2dịàfano, 
semitrasparènte, traṣlùcido) | → 

pélosms | pél [=], pil [=] 
pelositàsfsi →(l’èssere pelóso) 
pelósoams | pelùs [pelúx] 
péltrosms (sos) | pélter [=], pilter [=] 
peluchesmsi (fra) /pelűš/ | ← /pelúš/ 
pelùrịasfs | pél salvàdech/selvàdechprf 

[pél salvadeg/selvadeg] 
pénasfs | péna [=] 
penàleagtv | penàl [=] 
penalitàsfsi | penalità° (ita) [=], 

penaletà* [=], (→penàle) 
penaliẓẓàrevtr | penalisà° (ita) 

[penalixà] 
penaliẓẓàtoams/vppms | penalisàt° (ita) 

[penalixàd] 
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penaliẓẓazịónesfs | penalisassiù° (ita) 
[penalixasjú] 

penaltysfsi/smsi (ing) /pénlti/ | ← 
/pènalti/, rigùr [rigúr] 

penàrevtr | penà [=] 
penàtoams/vppms | penàt [penàd] 
peṇcolànteagtv/vppre | che l’(→pènẓola) 

[che’l (→pènẓola)], söspìs [söspíx] 
1peṇcolàrevtr (èssere in bìlico) | èss in 

pirlingarölavbprf [ès in pirliŋgarőla] 
2peṇcolàrevtr (èssere indecìṣo, 

2tentennàre) | èss indecìsprf* [ès 
indecíx] 

3peṇcolàrevtr (barcollàre, ciondolàre, 
1vacillàre) | → 

4peṇcolàrevtr (penẓolàre) | → 
1peṇcolàtoams/vppms (èssere stàto in 

bìlico) | èss istàcc in pirlingarölavbprf 
[ès stadį in pirliŋgarőla ‹› èsistàdį in 
pirliŋgarőla] 

2peṇcolàtoams/vppms (èssere stàto 
indecìṣo, 2tentennàto) | èss istàcc 
indecìsprf* [ès stadį indecíx ‹› 
èsistàdį indecíx] 

3peṇcolàtoams/vppms (barcollàto, 
ciondolàto, 1vacillàto) | → 

4peṇcolàtoams/vppms (penẓolàto) | → 
pendàglɨosms | pendài° [pendàį] 
pendantsmsi (fra) /pa~dà~/ | ← 

/pandànt/, pandàn [=] 
pendènteagtv/sms/vppre | pendènt [=] 
pendènzasfs | pendènsa [=], 

deusa/deùsa3^ [deuxa] 
pènderevintr | pendì/pènd /-t/ 

[pendí/pènd] 
pendìcesfs | riada/rïada2^ [rivada] 
pendìosms | scarpada [=], 

deusa/deùsa3^ [deuxa] 
BS: riadèl [rivadèl] 

pèndolasfs | pèndola [=], pèndolsms [=] 
1pendolàresttv | pendolàr° (ita) [=] 
2pendolàrevtr | èss in pirlingarölavbprf 

[ès in pirliŋgarőla] 
pendolàtoams/vppms | èss istàcc in 

pirlingarölavbprf [ès stadį in 
pirliŋgarőla ‹› èsistàdį in 
pirliŋgarőla] 

1pendolìnosms (nat) | pendolì [pendolí] 
2pendolìnosms (trèno) | pendolino° (ita) 

[=] 
pèndolosms | pèndolasfs [=], pèndol [=] 
pendolóneavb (penẓolòni) | → 
pendolóniavb (pendolóne) | → 
pènduloams | che l’è in 

pirlingarölavbprf* [chel è in 
pirliŋgarőla] 

pendùtoams/vppms | pendìt [pendíd] 
pènesms →(2mèmbro) 
penetràrevtr | penetrà [=], trapanà [=] 
penetràtoams/vppms | penetràt 

[penetràd], trapanàt [trapanàd] 
penetrazịónesfs | penetrassiù 

[penetrasjú] 

penicillìnasfs (sos) | penicillina° /-ll-/ 
(ita) [=] 

penìṣolasfs | penìsola°* [peníxola] 
penitènteagtv/sttv/vppre | penitènt° [=] 
penitènzasfs | penitènsa [=] 
penitenzịàrịosms | penitensiare 

[penitensjare] 
penitenzịèresms | penitensér [=] 
1pénnasfs (di uccèllo, bìro, oggètto 

appuntìto) | pèna [=] 
2pénnasfs (ali) (pàsta) | pèna [=] 
pénnesfp | pène [=] 
pennàcchịèrasfs (di pịùme) | penacéra 

[=] 
1pennàcchịosms (cɨùffo di pénne per 

àbiti/vestìti) | fiuchìsmp [fjuchí] 
2pennàcchịosms (di pịùme/fùmo, 

chịòma) | penàcc [penàč] 
pennàtoams | förnìt/münìt/proést de 

pèneprf* [förníd/müníd/provést de 
pène], co i pèneprf* [coi pène], pié 
de pèneprf [pjé de pène], a furma de 
pènaprf* [=] 

pennécchịosms | penàcol [penacol], 
rocada [=] 

pennellàrevtr | penelà [=] 
pennellàtasfs | penelada [=] 
pennellàtoams/vppms | penelàt [penelàd] 
pennelléssasfs | penelèssa° (ita) 

[penelèsa] 
pennèllosms | penèl [=] 
pennétasfs (ali) | pennèttesfp° /-nn-/-tt-/ 

[=] 
pennichèllasfs (sonnellìno) | → 
pennìnosms | penì°* [pení] 
1pennónesms (di bandịèra) | asta de la 

bandéralcge* [asta dela bandéra] 
2pennónesms (stendàrdo) | stendàrd /-t/ 

[=] 
pennùtoams →(pennàto) 
penómbrasfs | penómbra [=] 
penósoams | penùs [penúx] 
pensàbileagtv | pensàbel* [pensabel], 

che s’pöl pensàprf* [che s’pől 
pensà], che l’pöl èss pensàtprf* 
[che’l pől ès pensààd ‹› che’l pőlvès 
pensàd] 

pensaméntosms | pensamét [=] 
pensàrevtr | pensà [=] 

VG: penzà\ /-z̖-/ [penzà] 
pensàtasfs | idéa [idéą] 
pensàtoams/vppms | pensàt [pensàd] 

VG: penzàt\ /-z̖-/ [penzàd] 
pensatóreams/sms | pensadùr* 

[pensadúr] 
-trìceafs/sfs | pensadura [=] 

pensịerìnosms (regalìno) | regalèt [=], 
regalì [regalí] 

pensịèrosms | pensér [=] 
pensịerósoams | penserùs [penserúx] 
pènsileagtv | che l’(→pènẓola) [che’l 

(→pènẓola)], söspìs [söspíx] 
pensilìnasfs | pensilina° (ita) [=] 
pensịonàntesttv | pensiunànt* [=] 

pensịonàrevtr | pensiunà [pensjunà], 
mandà ‘n pensiùprf* [mandà ‘n 
pensjú], mèt/metì in pensiùprf* 
[mèt/metí in pensjú] 

pensịonàrsivpi | indà/andà ‘n pensiùprf* 
[indà/andà ‘n pensjú] 

1pensịonàtoams/vppms | pensiunàt 
[pensjunàd], mandàt in pensiùprf* 
[mandàd in pensjú], metìt in 
pensiùprf* [metíd in pensjú], 
indàcc/andàcc in pensiùprf* 
[indàdį/andàdį ‘n pensjú] 

2pensịonàtosms | pensiunàt [pensjunàd] 
-asfs | pensiunada [pensjunada] 

pensịoncìnasfs | pensiunsina 
[pensjunsina] 

pensịónesfs | pensiù [pensjú] 
pensịonìsticoams | de la pensiù [dela 

pensjú] 
pensositàsfsi →(l’èssere pensóso) 
pensósoams | pensùs°* [pensúx], 

penserùs [penserúx] 
pentagonàleagtv | pentagonàl°* (ita) 

[exagonàl], pentagunàl°* (ita) 
[exagunàl] 

pentàgonosms | pentàgono° (ita) [=], 
figüra de sic lati (→ugụàli)prf* 
[figűra de sic lati (→ugụàli)] 

pentathlètasttv →(pentatlèta) 
pentathlonsmsi (eso) /pèntatlon/ (esi) | 

← 
pentatlètasms | pentatléta° (ita) [=], 

atléta/sportìv che l’pràtica/fà ‘l 
pentathlonprf* [atléta/sportív che’l 
pràtica/fa ‘l pentathlon], 
atléta/sportìa che la pràtica/fà ‘l 
pentathlonprf* [atléta/sportiva che’la 
pràtica/fa ‘l pentathlon] 

pèntatlosmsi →(pentathlon) 
pèntatlonsmsi →(pentathlon) 
Pentecòstesfs | Pentecòst [=] 
pentiméntosms | pentimènt [=], 

pentimét [=] 
pentìrsivpi | pentìs (II) [pentís] 
pentìtoams/vppms | pentìt [pentíd] 
péntola/pèntolasfs | pignata [piǧnata], 

pignèta [piǧnèta], peröla [perőla], 
marmita [=], marméta [=] 
-ntolìnosms | pignatèl°* [piǧnatèl], 
pignatèlasfs* [piǧnatèla] 
-ntolónesms | pignatù [piǧnatú] 
- di terracòttalcst | 
(→péntola/pèntola) de teracòcia 
[(→péntola/pèntola) de teracòča] 

pentolàịosms | magnà* [maǧnà], 
ramér* [=], pignatér* [piǧnatér] 
-asfs | magnana* [maǧnana], raméra 
[=], pignatéra* [piǧnatéra] 

pentolàtasfs | pentolada* [=] 
pentolìnosms | pignatèl°* [piǧnatèl], 

pignatèlasfs* [piǧnatèla] 
pentolónesms | pignatù [piǧnatú] 
penùltimoanms/sms | penöltem 

[penőltem] 
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-aanfs/sfs | penöltema* [penőltema] 
BP: penültim [penűltim] 

penùrịasfs | penüria [penűrja] 
penẓolànteamgtv/vppre | che 

l’(→pènẓola) [che’l (→pènẓola)], 
söspìs [söspíx] 

penẓolàrevtr | pendolà [=], pendulà 
[=], piculà [=], dondà zó [dondà xó] 

penẓolàrsivpi | pendolàs [=], pendulàs 
[=], piculàs [=], dondàs zó [dondàs 
xó] 

penẓolàtoams/vppms | pendolàt 
[pendolàd], pendulàt [pendulàd], 
piculàt [piculàd], dondàt zó [dondàd 
xó] 

pènẓoloams | che l’(→pènẓola) [che’l 
(→pènẓola)], söspìs [söspíx] 

penẓolòneavb (penẓolóni) | → 
penẓolòniavb |  
 a penẓolòni | a pendulù* [a 

pendulú] 
peònịasfs (nat) | bobòna [=], popóna 

[=], pöònia [pöònja] 
pepaịòlasfs | salì del pìer/péer [salí del 

piver/péver] 
pepàrevtr | mèt/metì ol pìer/péer 

[mèt/metí ol piver/péver] 
peparòlasfs | salì del pìer/péer [salí del 

piver/péver] 
pepàtoams/vppms | metìt ol pìer/péer 

[metíd ol piver/péver] 
pépesms (ali) | pìer [piver], péer [péver] 
peperonàtasfs (ali) | peperunada°* [=] 
peperoncìnosms | pïerunsì* [piverunsí] 
peperónesms | pïerù [piverú] 
pepịèrasfs | salì del pìer/péer [salí del 

piver/péver] 
pepsisfs /pèpsi/ (ali) | ← /pèssi/ 
Pepsi Colalcst /pèpsi còla/ (mar) (ali) | 

← /pèssi còla/ 
1pérprep | per /è/ [=] 
2pèrsms (moltiplicazịóne) | pèr [=] 
pérasfs (nat) | pirsms [=] 

- abàtelcst →(2abàte) 
- kaiserlcst →(kaiser) 
- williamlcst →(william) 

peréttasfs (nat) | pirì [pirí] 
peràltroavb | per óter* [=] 
perbàccointz | còrpo de dìa! [còrpo de 

dią!], per dìa! [per dią!] 
perbèneagtv/avb | perbé [=] 
percàllesms | percàl [=] 
percàllosms | percàl [=] 
percèntoagtv/smsi | persènt(o)°* [=] 
percentuàlesfs | percentüàl [=], 

persentüàl°* [=] 
percepìbileagtv | → 
percepibilitàsfsi →(l’èssere 

percepìbile) 
1percepìrevtr (avvertìre, sentìre) | aertì 

[avertí], sènt/sentì [sènt/sentí] 
2percepìrevtr (capìre, intuìre) | → 
3percepìrevtr (ricévere, gụadagnàre, 

2riscụòtere) | → 

1percepìtoams/vppms (avvertìto, sentìto) | 
aertìt [avertíd], sentìt [sentíd] 

2percepìtoams/vppms (capìto, intuìto) | → 
3percepìtoams/vppms (ricevùto, 

gụadagnàto, 2riscòsso) | → 
percettìbileagtv | → 
percettibilitàsfsi →(l’èssere 

percettìbile) 
percettivitàsfsi | capassità/facoltà de 

(→1percepìre) 
perchéavb/cngz/smsi | perchè [=] 
percɨòcngz | → 
percɨocchécngz | → 
percómesmsi | percóm [=] 
1percórrerevtr (attraversàre) | percór 

[=], treersà [treversà], traersà 
[traversà], passà [pasà] 

2percórrerevtr (coprìre una distànza) | 
percór [=], fà [=] 
- in lùṇgo e in làrgo | percór tötprf* 
[percór tőt], percór sö e zóprf* 
[percór ső e xó] 

percorrìbileagtv (praticàbile, 
transitàbile) | → 

1percórsoams/vppms (attraversàto) | 
percorìt [percoríd], treersàt 
[treversàd], traersàt [traversàd], 
passàt [pasàd] 

2percórsoams/vppms (copèrto una 
distànza) | percorìt [percoríd], facc 
[fadį] 
- in lùṇgo e in làrgo | percorìt tötprf* 
[percoríd tőt], percorìt sö e zóprf* 
[percoríd ső e xó] 

3percórsosms | percórs [=] 
percòssasfs | sderléra [xderléra], 

sterlöch [sterlőc], pòrcola [=] 
1percòssoams/vppms (battùto, picchịàto) | 

→ 
2percòssoams/vppms (malmenàto) | → 
3percòssoams/vppms (1colpìto/picchịàto 

con fòrza) | zolàt [xolàd], zulàt 
[xulàd] 

1percụòterevtr (bàttere, picchịàre) | → 
2percụòterevtr (malmenàre) | → 
3percụòterevtr (1colpìre/picchịàre con 

fòrza) | zolà [xolà], zulà [xulà] 
perdènteagtv/sttv/vppre | perdènte° (ita) 

[=], perdènt* [=] 
pèrdercivvb | pèrdega [=] 
pèrderevtr | perdì/pèrd /-t/ [perdí/pèrd] 

- i sènsilcvb (ṣvenìre) | → 
- il trènolcvb | pèrd/perdì ol tréno 
[pèrd/perdí ol tréno] 
- la méssalcvb | tacà/tecà vià 
mèssaprf* [tacà/tecà vja mèsa] 

- la ragɨóne/tèstalcvb (impazzìre, 
uscìre di sénno) | → 

- la 
bùssola/tramontàna/trebịṣóndalcvb 
(diṣorịentàrsi) | → 
- nettaméntelcvb | ciapà öna 
legnada°* [cjapà öna leǧnada] 

pèrdersivpi | perdìs/pèrdes 
[perdís/pèrdes] 
- di coràggɨolcvb →(pèrdersi 
d’ànimo) 
- d’ànimolcvb →(2abbàttersi), 
→(disfraṇcàrsi), →(scoraggɨàrsi) 

perdịànaintz →(perbàcco) 
perdigɨórnosfsi/smsi | fanegotùsms 

[fanegotú], fanegotunasfs* [=], 
lifròchsms [lifròc], lifròcasfs* [=] 

perdilégnosmsi (nat) | farfù [farfú], 
tarfù [tarfú] 

perdìnciintz →(perbàcco) 
perdìointz →(perbàcco) 
pèrditasfs | pèrdita [=] 
1perditèmposmsi (intràlcɨo) | → 
2perditèmposfs/ismsi (perdigɨórno) | → 
1perdizịónesfs (materịàle) | rüina 

[rüvina], röina [rövina] 
2perdizịónesfs (spirituàle) | perdissiù 

[perdisjú], danassiù* [danasjú] 
perdonàbileagtv | perdunàbel* 

[perdunabel], che s’pöl perdunàprf* 
[che s’pől perdunà], che l’pöl èss 
perdunàtprf* [che’l pől ès perdunàd 
‹› che’l pőlvès perdunàd] 

perdonànzasfs | perdunansa [=] 
perdonàrevtr | perdunà [=] 
perdonàtoams/vppms | perdunàt 

[pedunàd] 
perdònosms | perdù [perdú], 

perdunansa [=] 
perdurànzasfs | continüità* 

[continÿità], continüetà* 
[continÿetà], molà/mulà miavbst* 
[molà/mulà mią] 

perduràrevintr (2continuàre) | → 
perduràtoams/vppms (2continuàto) | → 
perdùtoams/vppms | perdìt [perdíd] 
1peregrinàrevtr (erràre, vagabondàre) | 

→ 
peregrinàrevtr (andàre in 

pellegrinàggɨo, fàre pellegrinàggɨo) | 
indà/andà ‘n pelegrinagioprf* 
[indà/andà ‘n pelegrinaǧo], fà 
pelegrinagioprf* [fà pelegrinaǧo] 

peregrinàtoams/vppms (andàto in 
pellegrinàggɨo, fàtto pellegrinàggɨo) 
| indàcc/andàcc ‘n pelegrinagioprf* 
[indàdį/andàdį ‘n pelegrinaǧo], facc 
pelegrinagioprf* [fadį pelegrinaǧo] 

1peregrinazịónesfs (l’erràre) | → 
2peregrinazịónesfs (pellegrinàggɨo) | 

→ 
peregrìnoams/sms | → 

-aafs/sfs | → 
perènneagtv | → 
perennitàsfsi | eternità [=] 
perfettaménteavb | perfetamét* [=], in 

manéra perfèta [=], → 
perfettìvoams | perfetìv* /-f/ (ita) 

[perfetív] 
perfèttoams | perfèt [=] 
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perfezịonàbileagtv | perfessiunàbel* 
[perfesjunabel], che s’pöl 
perfessiunàprf* [che s’pől 
perfesjunà], che l’pöl (v)èss 
perfessiunàtprf* [che’l pől ès 
perfesjunàd ‹› che’l pőlvès 
perfesjunàd] 

perfezịonaméntosms | perfessiunamét* 
[=] 

perfezịonàrevtr | perfessiunà 
[perfesjunà] 

perfezịonàtoams/vppms | perfessiunàt 
[perfesjunàd] 

perfezịónesfs | perfessiù [perfesjú] 
perfìdịasfs | perfìdia [perfidja] 
pèrfidoams | pèrfido (ita) [=], pèrfid* /-

t/ [=] 
perfìnoavb/prep | adritüra [adritűra], 

(in)fina (mai) [(in)fina (maį)] 
perforàrevtr | → 
perforàtoams/vppms | → 
performancesfsi (ing) /pǝfǒmǝns/ | ← 

/perfòrmans/ 
pergamènasfs | pergaména [=], rocaröl 

[rocaről], carta pégora [carta-
pégora] 

1pèrgamosms (pàlco, tribùna) | → 
2pèrgamosms (pùlpito) | pölpet 

[pőlpet], pülpet [pűlpet] 
3pèrgamosms (tappéto) | pèrgamo* (ita) 

[=] 
pergɨuràrevtr | giürà/zürà ol/’l fals 

[ǧürà/xürà ol/’l fals] 
pergɨuràtoams/vppms | giüràt/züràt ol fals 

[ǧüràd/xüràd ol fals] 
1pergɨùroagtv/sttv | (ü/chèl) che 

l’giüra/züra ol/’l falsprf* [(ű’/chèl) 
che’l ǧűra/xűra ol/’l fals], (ü/chèl) 
che l’à giüràt/züràt ol falsprf* 
[(ű’/chèl) che’l và ǧüràd/xüràd ol 
fals], (öna/chèla/persuna) che la 
giüra/züra ol/’l falsprf* 
[(őna/chèla/persuna) che’la 
ǧűra/xűra ol/’l fals], 
(öna/chèla/persuna) che la 
giüràt/züràt ol falsprf* 
[(őna/chèla/persuna) che’la 
ǧüràd/xüràd ol fals] 

2pergɨùrosms | giüramét/züramét 
falsprf* [ǧüramét/xüramét fals], 
promèssa mia mantegnidaprf* 
[promèsa mią manteǧnida] 

pèrgolasfs | pèrgola [=] 
pergolàtosms | pergolàt [=], bersò [=] 
pericolàrevtr | pericolà [=] 
perìcoloams | perìcol [pericol] 
pericolositàsfsi →(l’èssere perìcolo) 
pericolósoams | pericolùs [pericolúx] 
1periferìasfs (contórno) | → 
2periferìasfs (dintórni, vicinànze, ẓòna) 

| → 
1perifèricoams (ai màrgini) | intùren 

alcav* [inturen], atùren alcav* [aturen 
a] 

2perifèricoams (estèrno) | → 
3perifèricoams (di periferìa) | (→nei 

dintórni) [(→nei dintórni)], (→nelle 
vicinànze) [(→nelle vicinànze)] 

perìfraṣisfs | perìfrasi° (ita) [perífraxi] 
perìglɨosms | perìcol [pericol] 
periglɨósoams | pericolùs [pericolúx] 
perimetrosms | perìmetro° (ita) 

[perímetro], perìmeter* [perímeter] 
1periodicitàsfsi (l’èssere 1periòdico), 

→ 
2periodicitàsfsi (ciclicità) | → 
1periòdicoams (regolàre) | → 
2periòdicosms (gɨornàle, mensìle, 

settimanàle, pubblicazịóne, rivìsta) | 
→ 

perìodosms | perìodo (ita) [periǫdo], 
perìod* /-t/ [periǫd] 

peripatèticosms (giramóndo) | 
giramónd /-t/ [=] 

peripezìasfs | stòria [stòrja] 
pèriplo/perìplosms | gir co la nav 

intùren/atùren aprf* [gir cola nav 
inturen/aturen a], gir co la nav deprf* 
[gir cola nav de] 

perìrevtr | perì (III) [perí] 
periscòpịosms | periscòpio° (ita) 

[periscòpjo], periscòpe* [=] 
peristìlịosms | pórtech [pórteg], 

portegàt [=], colonàt [=] 
peritàleagtv | d’ü peritolcge* [d’ü’ 

perito], d’öna perìssialcge* [d’öna 
perisja] 

peritànzasfs | sögessiù [sögesjú], 
esitassiù [exitasjú] 

1peritàrsivpi | esità per scròpolprf* 
[exità per scròpol], esità per 
timidèssaprf* [exità per timidèsa], 
esità per (v)ergógnaprf* [exità per 
vergóǧna] 

2peritàrsivpi | mètes/metìs a la próaprf* 
[mètes/metís ala próva] 

1peritàtoams/vppms | esitàt per scròpolprf* 
[exitàd per scròpol], esitàt per 
timidèssaprf* [exitàd per timidèsa], 
esitàt per (v)ergógna/ergògnaprf* 
[exitàd per vergóǧna/vergòǧna] 

2peritàtoams/vppms | metìt a la próaprf* 
[metíd ala próva] 

perìtoams/vppms | perìt [períd] 
perìtosms | perito [=] 

- agràrio | perito agrare* [=] 
- commercɨàle | perito comerciàl°* 
[perito comerčàl], ragiunàt [raǧunàt] 
- industriàle | perito 
indüstriàl/indöstriàl°* [perito 
indüstrjàl/indöstrjàl] 
-asfs | perita* [=], perito [=] 
- agràrio | perito/perita agraria* 
[perito/perita agrarja] 
- commercɨàle | perito/perita 
comerciàl* [perito/perita comerčàl], 
ragiunata [raǧunata] 

- industriàle | perito/perita 
indüstriàl/indöstriàl* [perito/perita 
indüstrjàl/indöstrjàl] 

peritonìtesfs | peritonìte° (ita) [=] 
peritùroams | → 
perìzịasfs | perìssia [perisja] 
perizịàrevtr | perità [=] 
perizịàtoams/vppms | peritàt [peritàd] 
periẓòmasms (mutandìna) | perisòma° 

(ita) [perixòma] 
pèrlasfs | pèrla [=] 

-rlìnasfs | perlina°* [=] 
perlàceoams | cóme i pèrlelcco* [=], 

compàgn di pèrlelcco* [compàǧn di 
pèrle] 

perlagesmsi (fra) /peȓlàž/ | ← /perlàž/ 
1perlàtoams (perlàceo) | → 
2perlàtoams (decoràto di pèrle) | 

decoràt/decuràt de pèrle* 
[decoràd/decuràd de pèrle] 

2perlàtoams (rìso, òrẓo) | perlàt* (ita) 
[perlàd] 

perlìferoams | che l’fà/prodüs pèrleprf* 
[che’l fa/prodűx pèrle] 

perlìnasfs | perlina°* [=] 
perlochécngz (perciò) | → 
perloménoavb | per lo méno° (ita) [=], 

alméno [=], almànch [almàŋc], per 
ol manch [per ol maŋc] 

perlopiùavb | ol piö* [ol pjő] 
perlustràrevtr | perlöstrà [=] 
perlustràtoams/vppms | perlöstràt 

[perlöstràd] 
perlustratóresms | perlöstradùr 

[perlöstradúr] 
-trìcesfs | perlöstradura* [=] 

permalositàsfsi →(l’èssere permalóso) 
permalósoams | permalùs [permalúx] 
permanèntesfs (acconcɨatùra) | 

permanènt(e)° (ita) [=]) 
1permanènzasfs (persistènza, 

perudrànza) | continüità* 
[continÿità], continüetà* 
[continÿetà], molà/mulà miavbst* 
[molà/mulà mią] 

2permanènzasfs (soggiórno) | 
permanènsa° (ita) [=] 

1permanérevintr (perduràre, persìstere) 
→(2continuàre)] 

2permanérevintr (3rimanére, restàre) | 
restà [=] 

permànsoams/vpms 
→(permàso/permàṣo) 

1parmàso/permàṣoams/vppms 
(perduràto, persistìto) 
→(2continuàto) 

2parmàso/permàṣoams/vppms (3rimàsto, 
restàto) | restàt [restàd] 

permeàbileagtv | permeàbel* 
[permeabel] 

1perméssoams/vppms | permetìt 
[permetíd] 

2perméssosms | permèss [permès] 
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permétterevtr | permèt/permetì 
[permèt/permetí] 

perméttersivpi | permètes/permetìs 
[permètes/permetís] 

permissìbileagtv | permetìbel* 
[permetibel], che s’pöl 
permèt/permetìprf* [che s’pől 
permèt/permetí], che l’pöl (v)èss 
permetìtprf* [che’l pől ès permetíd ‹› 
che’l pőlvès permetíd], che s’pöl 
consènt/consentìprf* [che s’pől 
consènt/consentí], che l’pöl (v)èss 
consentìtprf* [che’l pől ès consentíd 
‹› che’l pőlvès consentíd] 

permissịónesfs | permissiù [permisjú] 
permissìvoams | permissiv* /-f/ [=] 
pèrmutasfs | pèrmuta° (ita) [=], baràt* 

[=], zavài/zaài* [xavàį] 
permutàbileagtv | che l’pöl (v)èss sogèt 

a (→pèrmuta)prf* [che’l pől ès sogèt 
a (→pèrmuta) ‹› che’l pőlvès sogèt a 
(→pèrmuta)] 

permutabilitàsfsi →(l’èssere 
permutàbile) 

permutaméntosms (mutaménto, 
cambịaménto) | → 

permutàrevtr | fà ogèt de 
(→pèrmuta)* [=] 

permutazịónesfs (scàmbịo, baràtto) | 
→ 

pernàcchịasfs | pernàcchia° /-cc-/ (ita) 
[pernacchja] 

pernìcesfs (nat) | pernìs [peníx] 
perniciósoams | → 
pèrnosms (tec) | pèrno (ita) [=], pèren* 

[=] 
pernottàrevtr | passà la nòcc* [pasà la 

notį] 
pernottàtoams/vppms | passàt la nòcc* 

[pasàd la notį] 
peròcngz | però [=] 
pérosms (nat) (àlbero) | pianta de pirprf 

[pjanta de pir] 
peronòsperasfs | peronòspera (ita) [=] 
peronòsporasfs | peronòspera (ita) [=] 
peroràrevtr | difendì/difènd /-t/ 

[difendí/difènd], sostègn/sostegnì* 
[sostèǧn/sostèįn/sosteǧní] 

peroràtoams/vppms | difendìt [difendíd], 
sostègnìt* [sosteǧníd] 

perorazịónesms | difésa [diféxa] 
perpendicolàreagtv/sfs | a piómblcav /-p/ 

[a pjómb] 
perpendicolaritàsfsi →(l’èssere 

perpendicolàre) 
perpendìcoloams | lìnea/lìnia del 

piombì/piómbprf* /-p/ [lineą/linja del 
pjombí/pjómb] 

 a perpendìcololcav | a piómb /-p/ [a 
pjómb] 

perpetràrevtr (comméttere, 
cómpịere/compìre) | → 

perpetràtoams/vppms (1commésso, 
compịùto) | → 

1Perpètuanppf | Perpètüa [Perpètÿa] 
2perpètuasfs | perpètüa [perpètÿa] 
1perplessitàsfsi (l’èssere perplèsso) | → 
2perplessitàsfsi (incertézza, titubànza) | 

→ 
perplèssoams | indecìs e döbiùs/dübiùs 

[indecíx e döbjúx/dübjúx], indecìs e 
incèrt [indecíx e incèrt] 

perqụiṣìrevtr | perquisì [percyixí], 
perlöstrà [=] 

perqụiṣìtoams/sms/vppms | perquisìt 
[percyixíd] 
-aafs/sfs/vppfs | perquisida* [percyixida] 

perqụiṣitóresms | perquisidùr 
[percyixidúr] 
-trìcesfs | perquisidura* 
[percyixidura] 

perqụiṣizịónesfs | perquisissiù 
[percyixisjú], perlöstrassiù 
[perlöstrasjú] 

persecutóresms | (ü/chèl) che 
l’cömpéss persecüssiùprf* [(ű’/chèl) 
che’l cömpés persecüsjú] 
-trìcesfs | (öna/chèla/persuna) che la 
cömpéss persecüssiùprf* 
[(őna/chèla/persuna) che’la cömpés 
persecüsjú] 

persecuzịónesfs | persecüssiù 
[persecüsjú] 

persegụìrevtr | sircà de otègn/otegnì ü 
scópo/fìprf* [sircà de 
otèǧn/otèįn/oteǧní ü’ scópo/fi], 
(v)iga ü scópo/fìprf* [viga ü’ 
scópo/fi], indà/andà dré a ü 
scópo/fì* [indà/andà dré a ü’ 
scópo/fi], sircà de realisà ü 
propósetprf* [sircà de reąlixà ü’ 
propóxet] 

persegụitàrevtr | perseguità 
[persegyità] 

persegụitàtoams/sms/vppms | perseguitàt 
[persegyitàd] 
-aafs/sfs/vppfs | perseguitada 
[persegyitada] 

persegụitatóresms | (ü/chèl) che 
l’cömpéss persecüssiùprf* [(ű’/chèl) 
che’l cömpés persecüsjú] 

persegụìtoams/vppms | sircàt de 
otègn/otegnì ü scópo/fìprf* [sircàd de 
otèǧn/otèįn/oteǧní ü’ scópo/fi], ìt/üt 
ü scópo/fìprf* [vid/vűd ü’ scópo/fi], 
indàcc/andàcc dré a ü scópo/fì* 
[indàdį/andàdį dré a ü’ scópo/fi], 
sircàt de realisà ü propósetprf* 
[sircàd de reąlixà ü’ propóxet] 

perseverànzasfs | costansa [=], 
molà/mulà miavbst* [molà/mulà 
mią], (→1continuàre) a batvbprf* 
[(→1continuàre) a bat] 

perseveràrevtr →(2continuàre) 
perseveràtoams/vppms →(2continuàto) 
perṣịànasfs (serraménto) | grìlia 

[grilja], gelosia [geloxíą] 

1pèrsicosms (nat) (àlbero) | pèrsech 
[pèrseg] 

2pèrsicosms (nat) (pésce) | pèrsech* 
[pèrseg], pès pèrsech° [pès pèrseg] 

persìnoavb/prep | adritüra [adritűra], 
(in)fina (mai) [(in)fina (maį)] 

persistènteagtv/vppre | che l’düra de tat 
tépprf* [che’l dűra de tat tép], che 
l’mòla/mula miaprf* [che’l 
mòla/mula mią] 

persistènzasfs | continüità* 
[continÿità], continüetà* 
[continÿetà], molà/mulà miavbst* 
[molà/mulà mią] 

persìsterevtr →(2continuàre) 
persistìtoams/vppms →(2continuàto) 
1pèrsoams | pèrs [=] 
2pèrsoams/vppms | perdìt [perdíd] 

- di coràggɨolcvb →(pèrso d’ànimo) 
- d’ànimolcvb →(3abbattùto), 
→(2disfraṇcàto), →(2scoràggɨàto) 
- i sènsilcvb (ṣvenùto) | → 
- il trènolcvb | perdìt ol tréno [perdíd 
ol tréno] 
- la méssalcvb | tacàt/tecàt vià 
mèssaprf* [tacàd/tecàd vja mèsa] 

- la ragɨóne/tèstalcvb (impazzìto, 
uscìto di sénno) | → 

- la 
bùssola/tramontàna/trebịṣóndalcvb 
(2diṣorịentàto) | → 
- nettaméntelcvb | ciapàt öna 
legnada°* [cjapàd öna leǧnada] 

persónasfs | persuna [=] 
 per persónalcav | per persuna* [=] 
personàggɨosms | personagio 

[personaǧo], personàs* [personàx] 
personalsmsi (ing) /pēṣǝnl/ | ← 

/pèrsonal/ 
personal computerlcst (ing) /pēṣǝnl 

chǝmpjûtǝ(r)/ | ← /pèrsonal 
compjűter/ 

+personal trainerlcst (ing) /pēṣǝnl 
tréįnǝ(r)/ | ← /pèrsonal tréįner/ 

personàleagtv | persunàl [=] 
personàleagtv/sms | persunàl [=] 
personalitàsfsi | personalità° (ita) [=], 

personaletà* [=], (→personàl) 
personalménteavb | de persuna [=] 
perspicàcɨasfs | inteligènsa e prontèssa 

de inzégn* [inteligènsa e prontèsa 
de inxégn] 

perspicàceagtv | inteligènt e prónt de 
inzégnprf* [inteligènt e prónt de 
inxéǧn] 

persuadérevtr | persöadì (II/III) 
[persq̈adí] 

persuadérsivpi | persöadìs/persöàdes 
[persq̈adís/persöades] 

persuadìbileagtv (persuaṣìbile) | → 
1persuaṣìbileagtv (1credìbile, 

2credìbile) |→ 
2persuaṣìbileagtv (2convincìbile) | → 
persuaṣịónesfs | persöasiù [persq̈axjú] 
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persuaṣivasfs | capassità/fórsa de 
persöasiùprf* [capasità/fórsa de 
persöąxjú] 

persuaṣìvoams | persöasìv°* /-f/ 
(ita)(lad) [persq̈axív] 

1persuàṣoams/ppms | persöadìt 
[persq̈adíd] 

2persuàṣoams | persöàs [persöàx] 
persuaṣóresms | persöasùr* [persq̈axúr] 
pertàntocngz | ondeché* [=] 
1pèrticasfs (attrézzo gìnnico) | pèrtega 

(ita) [=] 
2pèrticasfs (bastóne) | bastù [bastú], pal 

[=] 
+-rtichéttasfs | perteghètsms [=], 
perghètsms [=] 

3pèrticasttvum (bergamàsca → 
lunghézza di circa 3 m e àrea di 
circa 600 m2) | pèrtega [=], pèrga [=] 

perticàrevtr →(bacchịàre) 
perticàtoams/vppms →(bacchịàto) 
+pertichéttasfs (pìccola pèrtica) | 

perteghètsms [=], perghètsms [=] 
perticónesms | pertegù [pertegú] 
pertinàceagtv (insistènte, peristènte) | 

→ 
pertinàcɨasfs | ostinassiù e 

(→perseverànza)prf* [ostinasjú e 
(→perseverànza)] 

pertinènteagtv | che 
l’riguarda/reàrdaprf* [che’l 
rigyarda/revarda] 

1pertinènzasfs (pertinènte) | 
(→pertinènte) 

2pertinènzasfs (proprietà) | proprietà° 
[proprjetà], propietà° [propjetà] 

pertóssesfs | tóss cagninaprf [tós 
caǧnina] 

pertùgɨosms | pertüs [pertűx] 
perturbaméntosms | türbamét [=], 

törbamènt [=] 
perturbàrevtr | pertörbà [=], pertürbà* 

[=] 
perturbàrsivpi | pertörbàs [=], 

pertürbàs* [=] 
perturbàtoams/vppms | pertörbàt 

[pertörbàd], pertürbàt* [pertürbàd] 
perturbatóresms | pertörbadùr 

[pertörbadúr] 
-trìcesfs | pertörbadura [=] 

perturbazịónesfs (atmosfèrica) | 
pertörbassiù°* (ita) [pertörbasjú] 

pervenìrevtr (arrivàre, gɨùngere) | 
rià/rïà2^ [rivà], zóns* [xónx] 

pervenùtoams/vppms (arrivàto, gɨùnto) | 
riàt/rïàt2^ [rivàd], zónt* [xónt] 

perversịónesfs | depravassiù* 
[depravasjú] 

perversitàsfsi →(l’èssere pervèrso) 
pervèrsoams/sms | depravàt [depravàd] 

-aafs/sfs | depravada [=] 
1pervertìrevtr (condùrre al 

màle/peccàto) | condüs/menà/portà 
al infèren/infèrnoprf* 

[condűx/menà/portà al 
infèren/infèrno] 

2pervertìrevtr (peggɨoràre) | → 
1pervertìrsivpi (1corrómpersi, 

gụastàrsi) | → 
2pervertìrsivpi (3corrómpersi, traviàrsi) 

| → 
1pervertìtovppms (condótto al 

màle/peccàto) | 
condüsìt/menàt/portàt al 
infèren/infèrnoprf* 
[condüxíd/menàd/portàd al 
infèren/infèrno] 

2pervertìtovppms (peggɨoràto) | → 
3pervertìtovppms (1corrótto, gụastàto) | 

→ 
4pervertìtovppms (3corrótto, 1traviàto) | 

→ 
5pervertìtoams (7corrótto, 2depravàto, 

2traviàto) | → 
6pervertìtoams/sms (che/chi ha 

comportaménti sessuàli deviànti) | 
pervertìt°* (ita) [pervertíd], 
depravàt°* [depravàd] 
-asfs | pervertida°* [=], depravada°* 
[=] 

pervicàceagtv (insistènte, peristènte) | 
→ 

pervicàcɨasfs | ostinassiù e 
(→perseverànza)prf* [ostinasjú e 
(→perseverànza)] 

pervìṇcasfs (nat) | viöla de lüf [vjőla 
de lűv] 

pésasfs | pisa* [pixa] 
pesànteagtv/avb/vppre | pesanteams/avb 

[pexante], pesàntams/avb° [pexànt], 
pesantaafs [pexanta], pesàntiamp 
[pexanta], pesànccamp° [pexàntį], 
pesanteafp [pexante] 

pesantézzasfs | pesantèssa [pexantèsa] 
pesàrevtr | pisà [pixà] 
pesàrsivpi | pisàs [pixàs] 
pesàtasfs | pisada [pixada] 
pesàtoams/vppms | pisàt [pixàd] 
pesatóresms | pisòt [pixòt], pisadùr 

[pixadúr] 
-trìcesfs | pisòta* [pixòta], pisadura* 
[pixadura] 

péscasfs | pèsca [=] 
pèscasfs (nat) (frùtto) | pèrsechsms 

[pèrseg] 
- nettarìna (nettarìna) | → 
- nóce (nocepèsca) | → 
-scolìnasfs | perseghì [perseghí] 

pescagɨónesfs | pèsca [=] 
pescàịasfs | ös-céra [öscéra], ös-ciaröl 

[ösčaről], pèdega [=] 
pescaịòlosms | chèl del pèssprf [chèl del 

pès], ü/chèl/òm che l’vènd ol pèssprf 
[ű’/chèl/òm che’l vènd ol pès], 
(v)endidùr de pèssprf* [vendidúr de 
pès] 
-asfs | chèla del pèssprf [chèla del 
pès], öna/chèla/dòna/fómna che la 

vènd ol pèssprf 
[őna/chèla/dòna/fómna che’la vènd 
ol pès], (v)endidura de pèssprf* 
[vendidura de pès] 

pescàrevtr | pescà [=] 
pescàtasfs | pèsca [=] 
1pescàtoams/vppms | pescàt [pescàd] 
2pescàtosms | pèsca [=] 
pescatóraafs |  
alla pescatóralcag | a la pescatóra° (ita) 

[ala pescatóra] 
pescatóreams/sms | pescadùr [pescadúr] 

-trìceafs/sfs | pescadura* [=] 
péscesms (nat) | pèss [pès] 

-scɨolìnosms | pessì [pesí] 
-scɨolónesms | pessù [pesú] 

pescecànesms (nat) | pes-cà [pès-ca’] 
pescicànismp | pes-cà [pès-ca’] 
pescheréccɨosms | barca per/de la 

pèscaprf* [=] 
pescherìasfs | pescaréa [pescaréą] 
peschétosms | cap/teré coltïàt/coltüràt a 

pèrsechprf* [cap/teré 
coltivàd/coltüràd a pèrseg] 

peschìcoloams | de (la) 
(→peschicoltùra)lcge* [de(la) 
(→peschicoltùra)] 

peschicoltóresms | coltïadùr/coltüradùr 
de pèersechprf* 
[coltivadúr/coltüradúr de pèrseg] 
+-trìcesfs | coltïadura/coltüradura de 
pèrsechprf* [coltivadura/coltüradura 
de pèrseg] 

peschicoltùrasms | 
coltüra/coltiassiù/coltïassiù2^ de 
pèrsechprf* [coltűra/coltivasjú de 
pèrseg] 

peschịèrasfs | peschéra [=] 
Péscismpi (esi) | Pèss [Pès] 
pescɨaịòlosms | chèl del pèssprf [chèl del 

pès], ü/chèl/òm che l’vènd ol pèssprf 
[ű’/chèl/òm che’l vènd ol pès], 
(v)endidùr de pèssprf* [vendidúr de 
pès] 
-asfs | chèla del pèssprf [chèla del 
pès], öna/chèla/dòna/fómna che la 
vènd ol pèssprf 
[őna/chèla/dòna/fómna che’la vènd 
ol pès], (v)endidura de pèssprf* 
[vendidura de pès] 

pescicoltóresms | ü/chèl/òm che l’gh’à 
sö ün aleamènt/aleamét de pèssprf* 
[ű’/chèl/òm che’l g’à ső ün 
aleamènt/aleamét de pès] 
-trìcesfs | öna/chèla/dòna/fómna che 
la gh’à sö ün aleamènt/aleamét de 
pèssprf* [őna/chèla/dòna/fómna 
che’la g’à ső ün aleamènt/aleamét 
de pès] 

pescicoltùrasfs | aleamènt/aleamét de 
pèssprf* [alevamènt/alevamét de pès] 

pescɨolìnosms | pessì [pesí] 
pescɨolónesms | pessù [pesú] 
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pescivéndolosms | chèl del pèssprf [chèl 
del pès], ü/chèl/òm che l’vènd ol 
pèssprf [ű’/chèl/òm che’l vènd ol 
pès], (v)endidùr de pèssprf* 
[vendidúr de pès] 
-asfs | chèla del pèssprf [chèla del 
pès], öna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che la vènd ol pèssprf 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’l vènd ol pès], (v)endidura de 
pèssprf* [vendidura de pès] 

pèscosms (nat) (àlbero) | pèrsech 
[pèrseg] 
- nócesms (nocepèsco) | → 

pescositàsfsi →(l’èssere pescóso) 
pescósoams | pié/réch de pèssprf* 

[pjé/réc de pès] 
pésosms | pis [pix] 
pèssimoams | scadènte (ita) [=] 
péstasfs | pèsta [=] 
pestàggɨosms | pestada* [=], masnà ‘n 

di bòtevbprf [maxnà ‘ndi bòte], sdernà 
‘n di bòtevbprf [xdernà ‘ndi bòte] 

pestàrevtr | pestà [=], pestunà [=] 
- con percòsse | masnà ‘n di bòteprf 
[maxnà ‘ndi bòte], sdernà ‘n di 
bòteprf [xdernà ‘ndi bòte] 
- i pịèdi | pestà zó i péprf [pestà xó i 
pé] 

pestàrsivpi | pestàs [=] 
pestàtasfs | pestada* [=] 
pestàtoams/vppms | pestàt [pestàd], 

pestunàt [pestunàd] 
- con percòsse | masnàt in di bòteprf 
[maxnàd indi bòte], sdernàt in di 
bòtevbprf [xdernàd indi bòte] 
- i pịèdi | pestàt zó i péprf [pestàd xó 
i pé] 

pestatùrasfs | pestada* [=], bastunàda 
[=], legnada [leǧnada], masnà ‘n di 
bòtevbprf [maxnà ‘ndi bòte], sdernà 
‘n di bòtevbprf [xdernà ‘ndi bòte] 

pèstesfs | pèst [=] 
pestèllosms | pestù [pestú] 
pesticìdasms | pesticida° (ita) [=] 
pestìferoams | pestìfer [pestifer] 
pestilènzasfs | epidemìa de pèstprf* 

[epidemíą de pèst] 
1péstoams (indolenzìto, fịaccàto, 

malcóncɨo) | → 
2péstosms (ali) | pèsto° (ita) [=], pèst* 

[=] 
pestónesms | gròss pestùprf* [gròs 

pestú] 
petaccɨòlasfs (nat) | èrba piantana [èrba 

pjantana] 
petaccɨụòlasfs (nat) | èrba piantana 

[èrba pjantana] 
pètalosms | pétalo° (ita) [=], pétal* [=] 
petàrdosms | petardo° (ita) [=], petàrd* 

/-t/ [=] 
petecchịàleagtv | petechiàl [petechjàl] 
petizịónesfs | petissiù [petisjú] 

pétosms | scorèsa [scorèxa], pètola [=], 
pèt [=] 

petràịasfs | löch pié de prédeprf* [lőg 
pjé de préde] 

petrolịèrasfs | petroléra°* (ita)(lad) [=] 
petròlịosms (sos) | petròlio° (ita) 

[petròljo], petròle* [=], petröle* 
[petrőle] 

petrósoams | pié de prédeprf* [pjé de 
préde], pié de sassprf* [pjé de sas] 

1pettégolaafs/sfs (di dònna) | petégola 
[=], zabèta [xabèta], bocassa 
[bocasa] 

2pettégolasfs (nat) | culèt [=], pé-róss 
[pé rós], sterlöch [sterlőc] 

pettegolàrevtr | spetegolà [=], 
spetegulà° [=] 

pettegolàtoams/vppms | spetegolàt 
[spetegolàd], spetegulàt° 
[spetegulàd] 

pettegoleggɨàrevtr | spetegolà [=], 
spetegulà° [=] 

pettegoleggɨàtoams/vppms | spetegolàt 
[spetegolàd], spetegulàt° 
[spetegulàd] 

pettegolézzo/pettegoléẓẓosms | 
petegolèss° (ita) [petegolès], 
petegulèss° (ita) [petegulès] 

pettegolìosms | spetegolà/spetegulà piö 
finìt/fenìtvbprf* [spetegolà/spetegulà 
pjő finíd/feníd], contìnüo 
spetegolà/spetegulàprf* [continÿo 
spetegolà/spetegulà] 

pettégoloams/sms | petégol [=], bocassasfs 
[bocasa] 
-aafs/sfs | petégola [=], zabèta 
[xabèta], bocassa [bocasa] 

pettinàrevtr | petenà [=], pechenà [=] 
pettinàrsivpi | petenàs [=], pechenàs 

[=] 
pettinàtasfs | petenada°* [=] 
pettinàtoams/vppms | petenàt [petenàd], 

pechenàt [pechenàd] 
pettinatrìcesfs | peröchéra* [=] 
pettinatùrasfs | petenadüra 

[petenadűra] 
pèttinesms | pèten [=], pèchen [=] 

- fìtto | petenina [=], pèten ispèss 
[pèten spès ‹› pètenispès] 

pettinìnosms | petenì [petení] 
pettìnosms | pitürinasfs [=] 
pettiróssosms (nat) | peciàl [pečàl], 

piciàl [pičàl], paciaróss [pačarós], 
peciaróss [pečarós], sbessèt 
[xbesèt], michelì [michelí] 

pèttosms | pèt [=] 
pettoràlesms | petoràl [=] 
pettorìnasfs | pitürina [=] 
1pettorùtoams (impettìto) | → 
2pettorùtoams (di toràce robùsto) | 

roböst [robőst] 
petulànteagtv | sbér e rogànt [xbér e 

rogànt], sbéra e roganta [xbéra e 
roganta] 

petulànzasfs →(l’èssere petulànte) 
petùnịasfs (nat) | petünia [petűnja] 
peveràccɨosms (nat) | scodelér [=] 
pèzzasfs | pèssa [pèsa] 
pezzàmesms | pessàm* [pesàm] 
pezzàtoams | pessàt [pesàd] 
pezzatùrasfs | pessadüra [pesadűra] 
pezzèntesttv (accattóne, mendicànte, 

piòcco) | → 
pezzenterìasfs (l’èssere pezzènte) | → 
pezzettìnosms | ciapelì [čapelí], tochelì 

[tochelí] 
pezzéttosms | ciapèl [čapèl], tochèl [=] 
pezzettónesms | tocù [tocú] 
pèzzosms | tòch [tòc], pèss [pès] 

BS: tochèl [=], ciapèl [cjapèl] 
 a pèzzilcav | a tòch a tòch [a tòc a 

tòc] 
 d’un pèzzolcav | töt d’ün pèss [tőt 

d’ün pès] 
pézzosms (nat) | pighéra [=] 
P.G.R./p.g.r.abvz /pigièrre/ | ← 

/pigière/, per gràssia risseidaprf* [per 
grasja risevida] 

phonsmsi (ted) /fòn/ | ← 
photo finishlcst (ing) /fëφtǝφ fíniš/ | ← 

/fóto fíniš/ 
physique du rôlelcst (fra) /fiṡíc dű ȓól/ 

| ← /fis̒íc dű ról/ 
pịacènteagtv/vppre | che l’piàss [che’l 

pjas] 
1pịacéresms | piassér [pjasér] 

-rónesms | piasserù [pjaxerú] 
a pịacérelcav | a piacére° [a pjacére] 
2pịacérevintr | piàs/piasì [pjax/pjaxí] 
+pịacerónesms | piasserù [pjaxerú] 
pịacévoleagtv | godéol [godévol], 

famigliàr [famiǧlàr] 
pịacevolménteavb | in manéra de 

godéola/famigliàr* [in manéra 
godévola/famiǧlàr] 

pịacevolézzasfs (l’èssere pịacévole) | 
→ 

pịacevolménteavb | in manéra 
godéol/famigliàrprf* [in manéra 
godévol/famiǧlàr] 

pịaciméntosms (gradiménto) | → 
a pịaciméntolcav | → 
pịàdasfs (ali) | piadina° (ita) [pjadina] 
pịàdìnasfs (ali) | piadina° (ita) 

[pjadina] 
pịàdinerìasfs | negòsse/bötiga/bütiga di 

piadineprf* [negòse/bötiga/bütiga di 
pjadine], piadineréa* [pjadineréą] 

pịàgasfs | piaga [pjaga] 
-ghéttasfs | piaghina [pjaghina] 

pịaggerìasfs | piesaréa [pjexaréą], 
pieseréa [pjexeréą] 

pịaggɨaméntosms | piesaréa [pjexaréą], 
pieseréa [pjexeréą] 

pịaggɨatóresms | (ü/chèl) che l’fà 
(→pịaggerìa)prf* [(ű’/chèl) che’l fa 
(→pịaggerìa)] 
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-trìcesfs | (öna/chèla/persuna) che la 
fà (→pịaggerìa)prf* 
[(őna/chèla/persuna) che’la fa 
(→pịaggerìa)] 

pịagnistèosms | → 
1pịagnónesms (lagnóne) | → 

-asfs | → 
2pịagnónesms (pịagnucolóne) | → 

-asfs | → 
pịagnucolàrevtr | caregnà [careǧnà], 

spregnacà [spreǧnacà], löcià [löčà] 
pịagnucolàtoams/vppms | caregnàt 

[careǧnàd], spregnacàt [spreǧnacàd], 
löciàt [löčàd] 

pịagnucolìosms | contìnüo 
(→pịagnucolàre)prf* [continÿo 
(→pịagnucolàre)] 

pịagnucolónesms | löciù [löčú], pianzù 
[pjanxú], pianzotù [pjanxotú] 
-asfs | löciuna [löčuna], pianzuna 
[pjanxuna], pianzotuna [pjanxotuna] 

pịagnucolósoams | (→pịagnucolóne) 
pịàllasfs | pianössa [pjanősa] 
pịallàrevtr | piolà [pjolà] 
pịallàtasfs | piolada [pjolada] 
pịallàtoams/vppms | piolàt [pjolàd] 
pịallatóreams/sms | pioladùr [poladúr] 

-trìceafs/sfs | pioladura* [pjoladura] 
pịallatùrasfs | pioladüra [pjoladűra] 
pịallettàrevtr | fratassà [fratasà], 

fratassinà [fratasinà] 
pịalléttosms | piolèt [pjolèt] 
pịànasfs (geo) | piana* [pjana] 
pịanàlesms | pianàl° (ita) [pjanàl] 
pịanàrevtr | spianà [spjanà] 

BS: spianà [spjanà] 
pịanàtoams/vppms | spianàt [spjanàd] 

BS: spianàt [spjanàd] 
pịaneggɨànteagtv/vppre | pià [pja] 
1pịanèllasfs (mattonèlla) | pianèla 

[pjanèla] 
2pịanèllasfs (pantòfola) | → 
pịanellàịosfs (pantofolàịo) | → 

-asfs | → 
pịaneròttolosms | baladùr [baladúr], pat 

de la scalaprf [pat dela scala] 
1pịanétasms (àstro) | pianét [pjanét] 

-tìnosms | pianetì* [pjanetí] 
2pịanétasfs (vèste) | pianéta [pjanéta] 
pịanetìnosms | pianetì* [pjanetí] 
pịangènteagtv/vppre | löcétams/sms [=], 

pianzolétams/sms [pjanxolét], 
pianzòtams/sms [pjanxòt], löcétaafs/sfs 
[=], pianzolétaafs/sfs [pjanxoléta], 
pianzòtaafs/sfs [pjanxòta] 

pịàngerevintr | piàns/pianzì 
[pjanx/pjanxí] 

pịàngersivpi | piàns/pianzì 
[pjanx/pjanxí] 

pịanìstasttv | pianista (ita) [pjanista], 
pianésta* [pjanésta] 

pịànoams/sms | pià [pja] 
- interràtolcst | pià sotatèra* [pja 
sotatèra] 

- rialzàtolcst | pià rialsàt° (ita) [pja 
rialsàd], riàls/rïàls2^ [riàls] 
- seminterràtolcst | pià in part(e) sóta 
‘l pià-tèraprf* [pja in part(e) sóta ‘l 
pja-tèra] 
- terralcst | pià-tèra [pja-tèra] 

pịàno-barlcst | piano-bar° (ita) [pjano-
bar] 

pịanofòrtesms | piano (ita) [pjano] 
pịanòlasfs | pianòla [pjanòla] 
pịanòrosms (geo) | piana* [pjana], 

pianüra [pjanűra] 
pịanotèrrasms | pià teré [pja teré] 
pịanoterrénosms | pià teré [pja teré] 
pịàntasfs | pianta [pjanta] 

-ntìnasfs | piantina [pjantina], 
piantèla [pjantèla] 

pịantàgginesfs (nat) | èrba piantana 
[èrba pjantana] 

pịantagɨónesms | piantada [pjantada], 
piantagiù [pjantaǧú] 

pịàntalavvb (imperatìvo) | piàntala! 
[pjàntala!] 

pịantànasfs | piantana° (ita) [pjantana] 
pịantàrevtr | pientà [pjentà], piantà 

[pjantà] 
pịantàrlavvb (infinìto) | piantàla 

[pjantala] 
pịantàrsivpi | pientàs [pjentàs], piantàs 

[pjantàs] 
pịantàtoams/vppms | pientàt [pjentàd], 

piantàt [pjantàd] 
pịantatóịosms | caécc [cavéč], caù 

[cavú] 
BS: caécc [cavéč], batèc [=], bachèt 
[=] 

pịanterèllosms | löciadina* [löčadina] 
pịanterrénosms | pià teré [pja teré] 
pịantìnasfs | piantina [pjantina], 

piantèla [pjantèla] 
1pịàntoams/vppms | pianzìt [pjanxíd] 

-nterèllosms | löciadina* [löčadina] 
2pịàntosms | löciada [löčada], pianzida 

[pjanxida] 
1pịantónesms (gụàrdia) | piantù 

[pjantú] 
2pịantónesms (tec) | piantóne° (ita) 

[pjantóne] 
pịanùrasfs | pianüra [pjanűra], bassa 

[basa], piana [pjana] 
pịàstrasfs | piastra [pjastra] 

-strìnasfs | piastrina [pjastrina] 
pịastrèllasfs | piastrèla [pjastrèla] 
1pịastrellàịosms (pịastrellìsta) | → 

-asfs | → 
2pịastrellàịosms (fabbricànte/venditóre 

di pịastrèlle) | ü/chèl/òm che 
l’fà/prodüs i piastrèleprf* [ű’/chèl/òm 
che’l fa/prodűx i pjastrèle], 
ü/chèl/òm che l’vènd i piastrèleprf* 
[ű’/chèl/òm che’l vènd i pjastrèle] 
-asfs | öna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che la fà/prodüs i piastrèleprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 

che’la fa/prodűx i pjastrèle], 
öna/chèla/dòna/fómna/persuna che 
la vènd i piastrèleprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’la vènd i pjastrèle] 

pịastrellàrevtr | piastrelà° (ita) 
[pjastrelà], mèt zó i piastrèleprf* 
[mèt xó i pjastrèle] 

pịastrellàtoams/vppms | piastrelàt° (ita) 
[pjastrelàd], metìt zó i piastrèleprf* 
[metíd xó i pjastrèle] 

pịastrellìstasttv | söculìsms [söculí], 
piastrelérsms°* (ita) [pjastrelér], 
söculinasfs* [=], piastrelérasfs* [=] 

pịastrìnasfs | piastrina [pjastrina] 
pịatìrevtr | racolà [=] 
pịatìtoams/vppms | racolàt [racolàd] 
pịàtosms | → 
pịattafórmasfs | piatafurma 

[pjatafurma] 
pịattèllosms | piatèl [pjatèl] 
pịattézzasfs (l’èssere pịàtto) | → 
pịàttismp (esi) (struménti muṣicàli) | 

piàcc [pjatį] 
pịattìnosms | piatì [pjatí], tondì [tondí] 
pịàttoams/sms | piàt [pjat] 
pịàttolasfs (nat) | piàtola [pjàtola] 
pịàzzasfs | piassa [pjasa] 

-zzéttasfs | piassèta [pjasèta], 
piassöla [pjasőla] 
-zzòlasfs | piassöla [pjasőla] 
-zzụòlasfs | piassöla [pjasőla] 

pịazzafòrtesfs (roccafòrte) | ròca [=] 
pịazzefòrtisfp | ròche [=] 
pịazzaịòlosms | piassaröl [pjasaről] 

-asfs | piassaröla* [pjasarőla] 
pịazzaịụòlosms | piassaröl [pjasaről] 

-asfs | piassaröla* [pjasarőla] 
pịazzàlesms | piassàl [pjasàl] 
pịazzaméntosms | posissiù* [poxisjú] 
1pịazzàrevtr (collocàre) | → 
2pịazzàrevtr (assestàre un pùgno) | 

mèt/metì [mèt/metí], tirà [=], trà [=], 
dà [=] 

3pịazzàrevtr (véndere) | vendì/vènd /-t/ 
[vendí/vènd] 

1pịazzàrsivpi (collocàrsi) | mètes/metìs 
[mètes/metís] 

2pịazzàrsivpi (raggɨùngere una 
poṣizịóne socɨàle) | ciapà* [cjapà] 

3pịazzàrsivpi (raggɨùngere una 
poṣizịóne di classìfica) | rià/rïà2^ 
[rivà] 

1pịazzàtoams/vppms (collocàto) | → 
2pịazzàtoams/vppms (assestàto un pùgno) 

| metìt [metíd], tiràt [tiràd], tràt 
[trad], dacc [dadį] 

3pịazzàtoams/vppms (vendùto) | vendìt 
[vendíd] 

4pịazzàtoams/vppms (3raggɨùnto una 
poṣizịóne socɨàle) | ciapàt* [cjapàd], 
otegnìt* [oteǧníd] 
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5pịazzàtoams/vppms (2raggɨùnto una 
poṣizịóne in classìfica) | riàt/rïàt2^ 
[rivàd] 

pịazzàtasfs | piassada [pjasada] 
pịazzéttasfs | piassèta [pjasèta], 

piassöla [pjasőla] 
pịazzòlasfs | piassöla [pjasőla] 
pịazzụòlasfs | piassöla [pjasőla] 
pìcasfs (gaẓẓa) | → 
picadorsmsi (spa) /picađór/ | ← 

/picadòr/ 
pìcarosms | → 
1pìccasfs (làncɨa) | lanza [lanxa] 
2pìccasfs (puntìglɨo) | pontìlio 

[pontiljo], puntìlio [puntiljo] 
1pìcchesfp (esi) | piche° (ita) [=] 
2pìccheintz | ‘ncület!° [‘ŋcűlet!], 

‘ncüles!° [‘ŋcűles!] 
3pìcchesmp (rifịùto verbàle e 

intenzịonàle a una propòsta) | dì de 
nòprf* [dí de nò], fà capì de nòprf* [fà 
capí de nò] 

piccànteagtv | picante (ita) [=], mordènt 
[=] 

piccàrevtr | → 
1piccàrsivpi (ostinàrsi) | → 
2piccàrsivpi (1risentìrsi) | → 
1piccàtoams/vppms (1ostinàto) | → 
2piccàtoams/vppms (1risentìto) | → 
pìcchesfpi (esi) | piche [=] 
picchèsmsi (pique) | → 
1picchettàrevtr (presidịàre) | scioperà 

con ocüpassiùprf* [šoperà con 
ocüpasjú] 

2picchettàrevtr (una tènda) | mèt/metì 
zó i pichècc [mèt/metí xó i pichètį] 

1picchettàtoams/vppms (presidịàto) | 
scioperàt con ocüpassiùprf* [šoperàd 
con ocüpasjú] 

2picchettàtoams/vppms (una tènda) | metìt 
zó i pichècc [metíd xó i pichètį] 

picchéttosms | pichèt [=] 
picchịàrevtr | picà (vià) [picà (vja)] 
picchịàrsivpi | picàs [=], dàs bòte 

pòrcheprf* [das bòte pòrche] 
picchịàtasfs | picada°* [=] 
picchịatèllosms | → 

-asfs | → 
picchịàtiamp/vppmp | picàcc [picàdį], 

dacc bòte pòrcheprf* [dadį bòte 
pòrche] 

picchịàtoams/vppms | picàt (vià) [picàd 
(vja)] 

picchịatóresms | picadùr [picadúr] 
-trìcesfs | picadura* [=] 

picchịettàrevtr | picà ü tantì/falì de 
contìnüoprf* [picà ü’ tantí/falí de 
continÿo], (→1continuàre) a picà ü 
tantì/falìprf* [(→1continuàre) a picà 
ü’ tantí/falí] 

picchịettàtoams/vppms | picàt ü tantì/falì 
de contìnüoprf* [picàd ü’ tantí/falí de 
continÿo], (→1continuàto) a picà ü 

tantì/falìprf* [(→1continuàto) a picà 
ü’ tantí/falí] 

picchịettìosms | picà de contìnüovbprf* 
[picà de continÿo] 

picchịéttosms | picotì [picotí] 
pìcchịosms (nat) | péch [péc], pecòt [=], 

picòt [=], picòss [picòs], pigòss 
[pigòs], pica-lègn 
[picalèǧn/picalèįn], bèca-lègn 
[becalèǧn/becalèįn], bèca-sòch 
[becasòc] 
- cenerìno | picòt senerì [picòt 
senerí] 
- della pòrta | batentì [batentí] 
- muratóre/muraịólo | barbèl de 
còrna [=], bacaràgn [becaràǧn], 
becacòrne [=], parmì [parmí], péch 
di còrne [péc di còrne], rampeghì de 
còrna [=] 
- néro | picòt/pich nìgher [picòt/pic 
nigher] 
- rósso | picòt róss [picòt rós], 
picotù [picotú] 

picchịòttosms | batidùr [batidúr] 
BS: batài [batàį], batènt [=] 

piccìnoams | pissèn [pisèn], pìcol 
[picol] 

pìccɨoloams →(pìccolo) 
1piccɨòlosms (di fịóre/fòglɨa) | mànech 

[maneg] 
2piccɨòlosms (di frùtto) | picanèl [=], 

pecanèl [=], picàia [picaja], mànech 
[maneg] 

1piccɨonàịasfs (colombàịa) | → 
2piccɨonàịasfs (loggɨóne) | logiù [loǧú], 

lugiù [luǧú] 
3piccɨonàịasfs (sottotétto, soffìtta) | → 
piccɨónesms (nat) | püviù [püvjú], piviù 

[pivjú], colómb /-p/ [colómb] 
1piccɨụòlosms (di fịóre/fòglɨa) | mànech 

[maneg] 
2piccɨụòlosms (di frùtto) | picanèl [=], 

pecanèl [=], picàia [picaja], mànech 
[maneg] 

1pìccosms (cìma, montàgna) | → 
2pìccosms (moménto di màssimo 

ṣvilùppo) | momènt de màssimo 
svilüpoprf* [momènt de màsimo 
xvilűpo], momènt màssimoprf* [=] 

3pìccosms (5pùnto pịù àlto) | pónt/punt 
piö óltprf* [pónt/punt pjő ólt], 
pónt/punt del valùr màssimoprf* 
[pónt/punt del valúr màsimo] 

4pìccosms (valóre màssimo) | valùr 
màssimoprf* [valúr màsimo] 

piccolézzasfs | picolèssa [picolèsa] 
+piccolìssimoams | gran pìcolprf* [gran’ 

picol], pìcol picolènt* [picol 
picolènt], pissinì afàcc [pisiní afàtį], 
(stra) de là de pìcolprf* [(stra)delà de 
picol], infina mai pìcolprf* [infina 
maį picol], strapìcol° (ita) [strapicol] 

pìccoloams | pìcol [picol] 

picconàrevtr | spacà col picù/péchprf* 
[spacà col picú/péc] 

picconàtasfs | picunada°* [=] 
picconàtoams/vppms | spacàt col 

picù/péchprf* [spacàd col picú/péc] 
piccónesms | picù [picú], péch [péc] 
piccositàsfsi | → 
piccósoams | → 
piccòzzasfs | picòssa [picòsa] 
pìceasfs (nat) | pighéra [=] 
pìceoams | cóme la (→péce)lcco* [cóme 

la (→péce)], compàgn de la 
(→péce)lcco* [compàǧn dela 
(→péce)] 

pick-upsmsi (ing) /pícap/ | ← /picàp/ 
picnicsmsi (ing) /pícnic/ | ← /picníc/ 

/pinníc/ 
picolitsmsi /pícolit/ (nat) (ali) | ← 
pidocchịerìasfs | pessenteréa 

[pesenteréą] 
pidòcchịosms (nat) | piöcc/pïöcc2^ 

[piőǧ] 
pidocchịósoams | pié de piöcc/pïöcc2^prf 

[pjé de piőǧ] 
pịèsms | pé [=] 
pied-à-terresmsi(fra) /pjetatèȓ/ | ← 
pịèdesms | pé [=] 

- dell’àlberolcst | pedù [pedú], pedül 
[pedűl], sòch [sòc] 
- di sèdịa/tàvololcst | pècol [=] 

ai pịèdilcav | a i pé/pè [ai pé/pè] 
ai pịèdi dilcpr | a i pé/pè de [ai pé/pè 

de] 
a pịèdilcav | a pé/pè [=], a caàl a i 

gambe [a cavàl ai gambe] 
a pịèdi scàlzilcav | a/in pé/pè nüd /-t/ 

[a/in pé/pè nűd] 
in pịèdilcav | in pé [impé] 
per i pịèdilcav | per i pé/pè [=] 
pịedìnosms | pestì [pestí], penì [pení] 
pịedistàllosms | pedestàl [=] 
pịedrìttosms (pilàstro, stìpite) | → 
pịègasfs | piéga [pjéga] 
pịegàbileagtv | piegàbel* [pjegabel], 

che s’pöl (do)piegàprf* [che s’pől 
(do)pjegà], che l’pöl (v)èss 
(do)piegàtprf* [che’l pől ès 
(do)piegàd ‹› che’l pőlvès 
(do)piegàd] 

1pịegaméntosms (flessịóne) | flessiù° 
(ita) [flesjú] 

2pịegaméntosms (pịegatùra) | piegadüra 
[pjegadűra] 

1pịegàrevtr (tessùti) | fà sö [fà ső], 
(do)piegà [(do)pjegà] 

2pịegàrevtr (curvàre) | (do)piegà 
[(do)pjegà] 

pịegàrsivpi (curvàrsi) | (do)piegàs 
[(do)pjegàs] 

pịegàtasfs | piegada°* [pjegada] 
1pịegàtoams/vppms (tessùti) | facc sö [fadį 

ső], (do)piegàt [(do)pjegàd] 
2pịegàtoams/vppms (curvàto) | (do)piegàt 

[(do)pjegàd] 
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pịegatùrasfs | piegadüra [pjegadűra] 
pịeghévoleagtv | piegàbel* [pjegabel], 

che s’pöl (do)piegàprf* [che s’pől 
(do)pjegà], che l’pöl (v)èss 
(do)piegàtprf* [che’l pől ès 
do)piegàd ‹› che’l pőlvès (do)piega] 

pịègosms | pléch [pléc] 
1pịènasfs (di fịùme) | piéna [pjéna] 
2pịènasfs (di gènte, pịenóne) | pienù 

[pjenú] 
pịenaménteavb (completaménte, 

interaménte, totalménte) | → 
pịenézzasfs | pienèssa* [pjenèsa] 
pịenìssimoams | gran piéprf* [gran’ pjé], 

pié afàcc [pjé afàtį], pié pienènt [pjé 
pjenènt], (stra) de là de piéprf* 
[(stra)delà de pjé], infina mai piéprf* 
[infina maį pjé], strapié° (ita) 
[strapjé] 

pịènoams/sms | pié [pjé] 
VG: plé\ [=] 

pịenónesms | pienù [pjenú] 
pịenòttoams | grassèl [grasèl], grassì 

[grasí] 
piercingsmsi (ing) /píǝsiŋ/ | ← /pírsiŋg/ 
Pịerìnonppm | Pierì [Pjerí], Predì 

[Predí] 
pierrotsmsi (fra) /pjerró/ | ← /pjeró/ 
pịetàsfsi | pietà [pjetà] 
pịetànzasfs | pitansa [=] 
pietassfsi (lat) /píętas/ | ← 
pịetósoams | pietùs [pjetúx] 
pịètrasfs | préda [=] 

-trìnasfs | predina [=] 
pịetràịasfs | löch pié de prédeprf* [lőg 

pjé de préde] 
 VG.: crodére\ [=] 
pịetràmesms | préde* [=], predàm* [=] 
pịetràtasfs | sassada [sasada] 
pịetrificàrevtr | fà 

deentà/dientà/dïentà2^ de prédaprf* 
[fà deventà/diventà de préda], fà 
deentà/dientà/dïentà2^ cóme öna 
prédaprf* [fà deventà/diventà cóme 
öna préda], fà deentà/dientà/dïentà2^ 
compàgn d’öna prédaprf* [fà 
deventà/diventà compàǧn d’öna 
préda] 

pịetrificàrsivpi | deentà/dientà/dïentà2^ 
de prédaprf* [deventà/diventà de 
préda], deentà/dientà/dïentà2^ cóme 
öna prédaprf* [deventà/diventà cóme 
öna préda], deentà/dientà/dïentà2^ 
compàgn d’öna prédaprf* 
[deventà/diventà compàǧn d’öna 
préda] 

pịetrificàtoams/vppms | facc 
deentà/dientà/dïentà2^ de prédaprf* 
[fadį deventà/diventà de préda], facc 
deentà/dientà/dïentà2^ cóme öna 
prédaprf* [fadį deventà/diventà cóme 
öna préda], facc 
deentà/dientà/dïentà2^ compàgn 
d’öna prédaprf* [fadį deventà/diventà 

compàǧn d’öna préda], 
deentàt/dientàt/dïentàt2^ de prédaprf* 
[deventàd/diventàd de préda], 
deentàt/dientàt/dïentàt2^ cóme öna 
prédaprf* [deventàd/diventàd cóme 
öna préda], deentàt/dientàt/dïentàt2^ 
compàgn d’öna prédaprf* 
[deventàd/diventàd compàǧn d’öna 
préda] 

pịetrìnasfs | predina [=] 
pịetrìscosms | pietrisco° (ita) [=], gèra* 

[=] 
pịetrositàsfsi →(l’èssere pịetróso) 
pịetrósoams | quarciàt de prédeprf* 

[cyarčàd de préde], spantegàt de 
prédeprf* [cyarčàd de préde], plocùs 
[plocúx] 

pịevànosms | preòst de la piévprf* 
[preòst dela pjév] 

pịèvesfs | piév /-f/ [pjév] 
pịevịàlesms | pöviàl [pövjàl] 
pifferàịosms | ü/chèl che l’suna ‘l 

pìferprf* [ű’/chèl che’l suna ‘l pifer] 
-asfs | öna/chèla/persuna che la suna 
‘l pìferprf* [őna/chèla/persuna che’la 
suna ‘l pifer] 

pifferàịosms | ü/chèl che l’suna ‘l 
pìferprf* [ű’/chèl che’l suna ‘l pifer] 
-asfs | öna/chèla/persuna che la suna 
‘l pìferprf* [őna/chèla/persuna che’la 
suna ‘l pifer] 

pìfferosms (esi) | pìfer [pifer], böss 
[bős] 

pìgɨa-pìgɨalcst | calca [=] 
pigɨàmasms | pigiama [piǧama] 
1pigɨàrevtr (prèmere) | → 

- l’ùva | schissà/fulà l’öa 
[schisà/fulà l’őva] 

2pigɨàrevtr (spìngere) | → 
pigɨàrsivpi (accalcàrsi) | → 
1pigɨàtoams/vppms (premùto) | → 

- l’ùva | schissàt/fulàt l’öa 
[schisàd/fulàd l’őva] 

2pigɨàtoams/vppms (spìnto) | → 
3pigɨàtoams/vppms (accalcàto) | → 
pigɨatóreams/sms | fuladùr [fuladúr] 

-trìceafs/sfs | fuladura* [=] 
pigɨatùrasfs | fuladüra [fuladűra] 
pigɨonàlesttv | ficiàolams/sms [fičavol], 

ficiàolaafs/sfs [fičàvola] 
pigɨonàntesttv | ficiàolams/sms [fičavol], 

ficiàolaafs/sfs [fičàvola] 
pigɨónesms | fécc [féč] 
piglɨamóschesms (nat) | alèt gris [alèt 

grix], aletù [aletú] 
piglɨàrevtr | ciapà [cjapà] 
piglɨàrselavvb | ciapàssela [cjapàsela] 
piglɨàrsivpi | ciapàs [cjapàs] 
piglɨàtoams/vppms | ciapàt [cjapàd] 
pìglɨosms | manéra de (v)ardàprf* 

[manéra de vardà], manéra de 
parlàprf* [manéra de parlà], manéra 
de scriv/scriìprf* [manéra de 
scriv/scriví] 

pìgnasfs (nat) | pigna [piǧna] 
pignàttasfs | pignata [piǧnata], pignèta 

[piǧnèta] 
pignattìnasfs | pignetì [piǧnetí], 

pignetina [piǧnetina] 
pignolàgginesfs (→pignolerìa) 
pignoleggɨàrevtr | comportàs de 

pignölprf* [comportàs de piǧnől] 
pignoleggɨàtoams/vppms | comportàt de 

pignölprf* [comportàd de piǧnől] 
pignolerìasfs (l’èssere pignòlo) | → 
pignoléttosms (ali) (vìno) | pignolètto° 

/-tt-/ (ita) [piǧnolètto] 
1pignòloams/sms | pignöl [piǧnől] 

-aafs/sfs | pignöla [piǧnőla] 
2pignòlosms (pinòlo) | → 
pignoràbileagtv | pignoràbel* 

[piǧnorabel], che s’pöl pignoràprf* 
[che s’pől piǧnorà], che l’pöl (v)èss 
pignoràtprf* [che’l pől ès piǧnoràd ‹› 
che’l pőlvès piǧnoràd] 

pignoraméntosms | pignorassiù 
[piǧnorasjú] 

pignoràrevtr | pignorà [piǧnorà] 
pignoratìzịoams | garantìt d’ü pègnprf* 

[garantíd d’ü’ pèǧn] 
pignoràtoams/vppms | pignoràt 

[piǧnoràd] 
pìgosms (nat) | (d)oradasfs [(d)orada] 
pigolàrevtr | cipà [=] 
pigolàtoams/vppms | cipàt [cipàd] 
pigolìosms | cipàvbst [=] 
pigrìzịasfs | pigrìssia [pigrisja], 

lifrocuneréa [lifrocuneréą], 
ligossuneréa [ligosuneréą] 

pìgroams/sms | pìgher [pigher] 
-aafs/sfs | pigra [=] 

1pìlasfs (1acqụasantịèra) | → 
2pìlasfs (accumulatóre, mucchịo, 

tòrcɨa) | pila [=] 
pìlaf/pilàfagtv | pìlaf (ita) [pilaf] 
pilastrìnosms | pilastrì [pilastrí] 
pilàstrosms | pilàster [pilaster] 
Pilàtonppm | Pilato [=] 
pilesmsi (ing) /pàįl/ | ← 
piléttasfs | pilèta [=] 
pilìferoams | che l’prodüs péiprf* [che’l 

prodűx péį], quarciàt de péiprf* 
[cyarčàd de péį] 

pillàccherasfs (zàcchera) | → 
pìllolasfs | pìnola [pínola] 
pillottàrevtr | (s)pergotà [=] 
pillottàtoams/vppms | (s)pergotàt 

[(s)pergotàt] 
pilónesms | pilù [pilú] 
pilòtasttv | pilòta (ita) [=], pilóta (ita) 

[=] 
- autmàticolcst | pilòta/pilóta 
aütomàtech/aötomàtech* 
[pilòta/pilóta aütomateg/aötomateg] 

pilotàrevtr | pilotà (ita) [=] 
pilotàtoams/vppms | pilotàt (ita) [pilotàd] 
piluccàrevtr | becà l’öa [becà l’őva] 
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piluccàtoams/vppms | becàt l’öa [becàd 
l’őva] 

pimpànteagtv | → 
pimpinèllasfs (nat) | (èrba) pimpinèla 

[=] 
pìnasfs (nat) | pigna [piǧna] 
pinacèasfs (nat) | pì [pi] 
pinacotècasfs | pinacotéca° (ita) [=], 

móstra/esposissiù di quàder* 
[móstra/espoxisjú di cyader] 

pinàstrosms (nat) | pì de marprf* [pi de 
mar] 

pince-nezsfsi (fra) /pe~sné/ | ← /pesné/ 
pincɨónesms (friṇgụèllo) | → 
pìṇcosms | ü/chèl/òm incapasse e zòch* 

[ű’/chèl/òm iŋcapase e xòc] 
piṇcónesms (scɨòcco, stùpido, 

miṇchịóne) | → 
pinétasfs | pinéta [=] 
pinétosms | pinéta [=] 
pìngerevtr | → 
pìngersivpi | → 
ping-pongsmsi (ing) /piŋg pòŋg/ (esi) | 

← /pimpòŋg/ 
pìṇgụeams | → 
piṇgụèdinesfs | grassèssa [grasèsa] 
piṇgụìnosms (nat) | pinguì [piŋgyí] 
1pìnnasfs (da subàcqụeo) | pina° (ita) 

[=] 
2pìnnasfs (derìva di bàrca) | deriva° 

(ita) [=] 
3pìnnasfs (di pésce) | alèta (de pèss) 

[alèta (de pès)] 
pinnàcolosms (gùglɨa) | gölia [gőlja], 

göglia [gőǧla] 
pinnàtoams | förnìt/münìt/proést de 

alèteprf* [förníd/müníd/provést de 
alète], co i alèteprf* [coi alète] 

pìnosms (nat) | pì [pi] 
1Pinòcchịonppm | Pinòchio° (ita) 

[Pinòchjo] 
2pinòcchịosms (nat) | pignöl [piǧnől] 
pinòlosms (nat) | pignöl [piǧnől] 
pinotsms (fra) /pinó/ (nat) (ali) | ← 
pìntasttvum (bergamàsca → #) | pénta 

[=], pinta [=] 
pintùrasfs (dipìnto, affrésco) | → 
pìnzasfs | pinsa [=] 

-nzéttasfs | pinsèta [=], tenaìna 
[tenaina] 

1pinzàrevtr (afferràre/strìngere con le 
pìnze) | ciapà/strèns/strenzì co i 
pinseprf* [cjapà/strènx/strenxí coi 
pinse] 

2pinzàrevtr (4còglɨere in 
fàllo/flagrànte, 4còglɨere sul fàtto) | 
→ 

2pinzàrevtr (4pùngere) | → 
4pinzàrevtr (unìre con pùnti metàllici) | 

mèt la grafètaprf* [=] 
pinzàrsivpi →(pizzicàrsi) 
pinzàtasfs →(3puntùra) 

1pinzàtoams/vppms (afferràto/1strétto con 
le pìnze) | ciapàt/strenzìt co i 
pinseprf* [cjapàd/strenxíd coi pinse] 

2pinzàtoams/vppms (4còlto in 
fàllo/flagrànte, 4còlto sul fàtto) | → 

2pinzàtoams/vppms (4pùnto) | → 
4pinzàtoams/vppms (unìto con pùnti 

metàllici) | metìt la grafètaprf* [metíd 
la grafèta] 

5pinzàtoams/vppms (pizzicàto) | → 
pinzatrìcesfs | grafetatrice° (ita) [=] 
pinzéttasfs | pinsèta [=], tenaìna 

[tenaina] 
pìoams | pìo [piǫ] 
pìo pìosms | pìo pìo [piǫ piǫ] 
pịòggɨasfs | aqua [acya], piöa* [pjőva] 
pịoggerèllasfs | pülisnada [püixnada] 
pịoggerellìnasfs | pülisnada [püixnada] 
1pịòlosms (1cavìcchịo) | → 
2pịòlosms (2cavìcchịo) | → 
3pịòlosms (picchétto, palétto) | →, biröl 

[biről], fitù [fitú], ficù [ficú] 
4pịòlosms (gradìno di scàla portàtile) | 

→(gradìno) 
1pịombàrevtr (méttere un sigìllo di 

pịómbo) | piombà [pjombà] 
2pịombàrevtr (riémpịere/riempìre di 

pịómbo, impịombàre) | (im)piombà 
[(im)pjombà] 

3pịombàrevintr (abbàttersi/avventàrsi 
sópra, ricadére dall’àlto, gɨùngere 
improvvìṣo) | piombà [pjombà] 

1pịombàtoams/vppms (mésso un sigìllo di 
pịómbo, impịombàto) | piombàt 
[pjombàd] 

2pịombàtoams/vppms (1riempìto di 
pịómbo, impịombàto) | (im)piombàt 
[(im)pjombàd] 

3pịombàtoams/vppms 
(abbattùto/avventàto sópra, ricadùto 
dall’àlto, gɨùnto improvvìṣo) | 
piombàt [pjombàd] 

pịómbosms (sos) | piómb /-p/ [pjómb] 
piombósoams | pié de piómbprf* [pjé de 

pjómb], cóme ‘l piómblcco* [cóme ‘l 
pjómb], compàgn del piómblcco* 
[compàǧn del pjómb] 

1pịonịèresms (esploratóre) | 
esploradùr* [esploradúr] 
-asfs | esploradura* [=] 

2pịonịèresms (precursóre) | → 
-aafs/sfs | → 

pịonerìṣmosms | esplorassiù°* 
[esplorasjú] 

pịoppàịasfs | cap/teré de 
pòble/àlbereprf* [=], bósch de 
pòble/àlbereprf* [bósc de 
pòble/àlbere] 

pịoppétosms | cap/teré de 
pòble/àlbereprf* [=], bósch de 
pòble/àlbereprf* [bósc de 
pòble/àlbere] 

pịoppicoltóresms | coltïadùr/coltüradúr 
de pòble/àlbereprf* 

[coltivadúr/coltüradùr de 
pòble/àlbere] 
-trìcesfs | coltïadura/coltivadura de 
pòble/àlbereprf* 
[coltivadura/coltüradura de 
pòble/àlbere] 

pịoppicoltùrasfs | 
coltüra/coltiassiù/coltïassiù2^ de 
pòble/àlbereprf* [coltűra/coltivasjú 
de pòble/àlbere] 

pịòpposms (nat) |  
- bịàṇco | pòbla [=] 
- trèmolo | àlbera [=], àlbara [=] 

pịòtasfs (zàmpa) | sanfa [=], zata 
[xata], sanfina [=] 

pịòtasfs (zòlla/ẓòlla) | sèspeda [=], 
sèspetsms [sèsped], sciàspeda 
[šàspeda], lòta [=] 

1pịovànoams (di pịòggɨa) | de 
l’aqualcge* [del’acya] 

2pịovànosms (pịevàno) | → 
pịovàscosms | scròl [=], scrolù [scrolú], 

sinquàl [siŋcyàl], squass [scyas], 
sgròi [xgròį] 

pịòverevintr | piöv /-f/ [pjőv] 
pịovigginàrevtr | piöisnà [pjövixnà] 
pịovigginàtoams/vppms | piöisnàt 

[pjövixnàd] 
pịovìgginesfs | pülisnada [püixnada] 
pịovìschịosms | pülisnada [püixnada] 
pịovositàsfsi →(l’èssere piovóso) 
pịovósoams | piöùs [pjövúx], piöènt 

[pjövènt] 
pịòvrasfs | piòvra° (ita) [pjòvra] 
pịovùtoams/vppms | piöìt [pjövíd], piüìt° 

[pjüvíd] 
pìpasfs | pipa [=], pépa [=] 
pipàrevtr | pipà [=] 
pipàtasfs | pipada°* [=] 
pipàtoams/vppms | pipàt [pipàd] 
pipatóresms | pipadùr* [pipadúr] 

-trìcesfs | pipadura* [=] 
pipelinesfsi (ing) /pàįplaįn/ | ← 
pipìsfs (urìna) | pipì° [pipí] 
pipistrèllosms (nat) | sgrignàpola 

[xgriǧnàpola] 
pipìtasfs (pellicìna delle ùṇghịe) | 

püìda [püvida], bösia [bőxja] 
pìppasfs | séga [=] 
Pìpponppm | Pipo [=] 
pìppolosms | → 
piquésmsi (fra) /piché/ | ← 
pìrasfs | méda/mida de lègna per brüsà 

i cadàerprf* [méda/mida de lègna per 
brüsà i cadàer] 

piràgnasms (piranha) | → 
piramidàleagtv | a furma de 

piràmideprf* [=] 
piràmidesfs | piràmide (ita) [=] 
piranhasfs (por) /piràǧǧna/ | ← 

/piraǧna/ 
piràtasttv | pirata° (ita) [=], làder de 

marprf* [lader de mar], ladra de 
marprf* [=] 
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piraterìasfs | piraterìa° (ita) [pirateríą], 
pirateréa* [pirateréą] 

piratéscoams | de piratalcge* [=], mia 
legàl* [=], sfrosadùr* [sfroxadúr] 

pirexsmsi (pyrex) | → 
pirifórmeams | a furma de pirprf* [=] 
pirìtesfs (sos) | pirite* [=] 
pirìticoams | de la piritelcge* [dela pirite] 
piroéttasfs | pirolèta [=] 
piroettàrevtr | fà öna o piö pirolèteprf* 

[fà öna o pjő pirolète] 
piroettàtoams/vppms | facc öna o piö 

pirolèteprf* [fadį öna o pjő pirolète] 
piròfilasfs (péntola/pèntola, tegàme, 

terrìna) | → 
piròfiloams | che l’resìste al föch* 

[che’l rexíste al főg] 
piroléttasfs | pirolèta [=] 
pirolettàrevtr | fà öna o piö pirolèteprf* 

[fà öna o pjő pirolète] 
pirolettàtoams/vppms | facc öna o piö 

pirolèteprf* [fadį öna o pjő pirolète] 
piròmanesttv | piròmane° (ita) [=] 

pìro-pìrosms (nat) |  
- boscheréccɨo/culbịàṇco | 
cülbiànch d’aqua [cülbjàŋc d’acya], 
grisèt [grixèt] 

piròscafosms | piròscafo° (ita) [=], 
piroscàf* [=] 

pìscɨasfs | pissa [pisa], péssa [pésa] 
piscɨaléttosttv | pissa ‘n lèccprf [pisa ‘n 

lètį], pissùsms [pisú], pissunasfs 
[pisuna] 

piscɨalléttosttv | pissa ‘n lèccprf [pisa ‘n 
lètį], pissùsms [pisú], pissunasfs 
[pisuna] 

piscɨàrevintr | pissà [pisà], spand 
l’aquaprf [spand l’acya] 

piscɨàtasfs | pissada [pisada] 
piscɨàtoams/vppms | pissàt [pisàd], 

spandìt l’aquaprf [spandíd l’acya] 
piscɨatóịosms | pissadùr [pisadúr], 

cantù de la pissa/péssa* [cantú dela 
pisa/pésa] 

piscicoltóresms | ü/chèl/òm che l’gh’à 
sö ün aleamènt/aleamét de pèssprf* 
[ű’/chèl/òm che’l g’à ső ün 
aleamènt/aleamét de pès] 
-trìcesfs | öna/chèla/dòna/fómna che 
la gh’à sö ün aleamènt/aleamét de 
pèss* [őna/chèla/dòna/fómna che’la 
g’à ső ün aleamènt/aleamét de pès] 

piscicoltùrasfs | aleamènt/aleamét de 
pèssprf* [alevamènt/alevamét de pès] 

piscìnasfs | piscina [pišina] 
pìscɨosms (pìscia) | → 
pisèllosms | roàiasfs [rovaja], róviasfs 

[róvja] 
piṣolàrevintr →(dormicchịàre) 
piṣolàtovppms →(dormicchịàto) 
piṣolìnosms →(sonnellìno) 
pìṣolosms →(sonnellìno) 
1pispiglɨàrevtr (biṣbiglɨàre) | → 
2pispiglɨàrevtr (pigolàre) | → 

1pispiglɨàtoams/vppms (biṣbiglɨàto) | → 
2pispiglɨàtoams/vppms (pigolàto) | → 
pispìglɨosms (biṣbìglɨo) | → 
pispiglìosms (biṣbìglɨo) | → 
pìspolasfs (nat) | sguissèta (sifulina) 

[xgyisèta (sifulina)] 
pìssidesfs | pìsside [píside] 
pìstasfs | pista [=] 
pistàcchịosms (nat) | pistàch [pistàc] 
pistòccosms (alpenstock) | → 
pistòlasfs | pistóla [=] 

- automàticalcst | pistóla 
aütomàtega/aötomàtega* [=] 

pistolèrosms | pistolér(o)° [=] 
-asfs | pistoléra [=] 

pistolettàtasfs | pistoletada [=],s-
ciopetada° [scjopetada] 

pistolìnosms | pimpinèlasfs° [=] 
pistónesms (tec) | pistù° (ita) [pistú] 
pitàlesms | örinàl [=], ürinàl [=], bocàl 

[=] 
pit bullsmsi (ing) /pit bull/ | ← /pítbul/ 
pitoccàrevtr | spitocà [=] 
pitoccàtoams/vppms | spitocàt [spitocàd] 
pitoccherìasfs | comportamét de 

pitòchprf* [comportamét de pitòc] 
pitòccosms | pitòch [pitòc] 

-asfs | pitòca* [=] 
pitónesms (nat) | pitù° (ita) [pitú] 
pitòsforosms (nat) | pitòsforo° (ita) [=] 
pit stoplcst (ing) /pit ståp/ | ← /pistòp/ 
pìttimasfs (di persóna) | pìtima 

[pítima] 
pittóresms | pitùr [pitúr] 

-trìcesfs | pitura* [=], pitrice° (ita) 
[=] 

pittùrasfs | pitüra [pitűra] 
pitturàrevtr | pitürà [=] 
pitturàtoams/vppms | pitüràt [pitüràd] 
pịùagtv/avb/prep/sms | piö [pjő] 

VG: plö\ [plő] 
pịùmasfs | piöma [pjőma] 
pịumàccɨo (batuffolo) 
pịumàggɨosms | livréa* [livréą] 
pịumàtoams | quarciàt de piömeprf* 

[cyarčàd de pjőme] 
pịumìnosms | piömì /pjυmí/ [pjümí], 

piömì* [pjömí] 
pịumónesms | prepónta de piömìprf* 

[prepóŋta de pjőmí] 
pịumósoams | quarciàt de piömeprf* 

[cyarčàd de pjőme], pié/réch de 
piömeprf* [pjé/réc de pjőme] 

pịuttòstoavb | piötòst [pjötòst], pötòst 
[=] 

1pìvasfs (cornamùṣa) | pìa [piva], 
baghètsms [=] 
BS: pìa [pivȧ], piìda [pividȧ], baghèt 
[=] 

2pìvasfs (pìffero della 
cornamùṣa/zampógna/ẓampógna) | 
pìfersms [pifer], böss [bős] 

3pìvasfs (zampógna/ẓampógna) | 
orghenì de canasms [orghení de cana] 

pivịàlesms | pöviàl [pövjàl] 
pivịèresms (nat) |  

- doràto | codür [codűr] 
- tortolìno | codür pìcol [codűr 
picol], ligorsì [ligorsí], regonsì 
[regonsí] 

pivotsmsi (fra) /pivó/ | ← /pivó/ /pívot/ 
pìzzasfs (ali) | pizza° /-z̖z̖-/ (ita) [=], 

pissa° [pisa], piza* [=] 
-zzéttasfs | pissèta° (ita) [pisèta], 
pizèta* [=] 

pizzaịòlosms | ü/chèl che l’fà (sö) i 
(→pìzze)prf* [ű’/chèl che’l fa (ső) i 
(→pìzze)] 
-asfs | öna/chèla/persuna che la fà 
(sö) i (→pìzze)prf* 
[őna/chèla/persuna che’la fa (ső) i 
(→pìzze)] 

pizzerìasfs | pizzerìa° /-z̖z̖-/ (ita) 
[pizzeríą], pisserìa° [piseríą], 
pizeréa* [pizeréą] 

pizzicàgnolosms | mercànt de 
grassinaprf [mercànt de grasina], 
grassinér [grasinér], salümér [=], 
salömér* [=], bötighér [=], bütighér 
[=], cervelér [=] 
-asfs | mercanta de grassinaprf* 
[mercanta de grasina], grassinéra* 
[grasinér], salüméra [=], salöméra* 
[=], böteghéra° [=], bütighéra° [=], 
cerveléra* [=] 

pizzéttasfs | pissèta° (ita) [pisèta], 
pizèta* [=] 

pizzéttosms (3pìzzo) | moschèta [=], 
mósca [=] 

pizzicàrevtr | spissigà [spisigà] 
pizzicaròlosms | mercànt de grassinaprf 

[mercànt de grasina], grassinér 
[grasinér] 
-asfs | mercanta de grassinaprf* 
[mercanta de grasina], grassinéra* 
[grasinér] 

pizzicàrsivpi | spissigàs [spisigàs] 
pizzicàtasfs | spissigada [spisigada], 

spissigùsms [spisigú] 
pizzicàtoams/vppms | spissigàt [spisigàd] 
pizzicherìasfs | negòsse (de la 

grassina)prf* [negòse (de la 
grasina)], bötiga/bütiga (de la 
grassina)prf [bötiga/bütiga (dela 
grasina)], salümeréa* [salümeréą], 
salömeréa* [salömeréą] 

pìzzicosms | spìssech [spiseg], spissighì 
[spisighí] 

pizzicóresms (prurìto) | → 
pizzicottàrevtr | ciapà a 

(→pizzicòtti)prf* [cjapà a 
(→pizzicòtti)] 

pizzicottàrsivtr | ciapàs a 
(→pizzicòtti)prf* [cjapàs a 
(→pizzicòtti)] 

pizzicottàtoams/vppms | ciapàt a 
(→pizzicòtti)prf* [cjapàd a 
(→pizzicòtti)] 
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pizzicòttosms | spissigadasfs [spisigada], 
spissigù [spisigú] 

1pìzzosms (cìma) | simasfs [=], sém(a)sfs 
[=], péss* [pés] 

2pìzzosms (estorsịóne di danàro/denàro) 
| pizzo° /-z̖z̖-/ (ita) [=], pizo* [=] 

3pìzzosms (pizzétto) | moschèta [=], 
mósca [=] 

4pìzzosms (pùnta, sporgènza) | àngol 
[aŋgol], spìgol [spigol] 

5pìzzosms (tessùto) | péss [pés] 
pizzòccherosms (ali) | pissocarèismp 

[pisocarèį], pissocarècc [pisocarèč] 
placàrevtr | placà [=] 
placàrsivpi | placàs [=] 
placàtovppms | placàt [placàd] 
plàccasfs | placa [=] 
placèntasfs | segondina [=] 
placetsmsi (lat) /plàcet/ | ← 
placidézzasfs (placidità) | → 
placiditàsfsi (l’èssere plàcido) | → 
plàcidoams | → 
plafondsmsi (fra) /plafò~/ | ←, plafù 

[plafú], sofét [=], sofétasfs [=] 
plafonịèrasfs | plafoniéra° (ita) 

[plafonjèra], plafonéra° (ita) 
[plafonèra], plafunéra° (ita) 
[plafunèra], plafonnier* [=] 

plafonniersmsi (fra) /plafonjé/ | ← 
plàgasfs | plaga [=] 
plagɨàrevtr | copià [copjà] 
plagɨàtoams/vppms | copiàt [copjàd] 
plaidsmsi (ing) /plȁd/ | ← /plèįd/ 
plàncɨasfs (di àuto) | crüscòt° (ita) [=] 
plaṇctonsmsi (eso) /plàŋcton/ | ← 

/plànton/ 
1planetàrịoams (dei pịanéti) | di 

pianécclcge* [di pjanétį] 
2planetàrịoams (mondịàle) | mondiàl°* 

[=] 
3planetàrịosms (lụògo) | planetare* [=] 
planimetrìasfs | planimetrìa° (ita) 

[planimetríą], planimetréa* 
[planimetréą] 

planisfèrosms | mapamónd /-t/ [=] 
1plantàreagtv | di piantelcge* [di pjante] 
plàṣmasms (del sangụe, della matèrịa, 

dei televiṣóri) | plasma° (ita) 
[plaxma] 

1plaṣmàrevtr (formàre, dàre 
insegnaménto) | edücà [=] 

2plaṣmàrevtr (modellàre, dàre fórma) | 
modelà [=], furmà [=] 

plaṣmàrsivpi (formàrsi) | furmàs* [=] 
1plaṣmàtoams/vppms (formàto, dàto 

insegnaménto) | edücàt [edücàd] 
2plaṣmàtoams/vppms (modellàto, 

formàto) | modelàt [modelàd], 
furmàt [furmàd] 

plàsticasfs | plàstica° (ita) [=], 
plàstega* [=] 

plàtanosms (nat) | plàten [platen], 
plàtina [=] 

platèasfs | platéa [platéą] 

plateàleagtv | platéa [platéą] 
plateausmsi (fra) /plató/ | ← 
plàtinosms (sos) | plàtino° (ita) [=], 

plàtin* [platin] 
plauṣìbileagtv | possìbel [posibel], 

possébel [posébel], possìbol 
[posibol] 

plàuṣosms (applàuṣo) | sbatimà 
[xbatimà], sbatida de mà [xbatida de 
ma’] 

playsmsi (ing) /pléį/ | ← 
playbacksmsi (ing) /pléįbæc/ | ← 

/pleįbèc/ 
playboysmsi (ing) /pléįboį/ | ← 

/pleįbòį/ 
playersmsi (ing) /pléįǝ(r)/ | ← /pléjer/ 
playgirlsfsi (ing) /pléįghǝl/ | ← 

/pleįghérl/ 
playlistsmsi (ing) /pléį list/ | ← 
playmakersfsi (ing) /pléįmeįchǝ(r)/ | 

← /pleįmécher/ 
play-offsmsi (ing) /pléįαf/ | ← /pleįòf/ 
play-outsmsi (ing) /pléįaφt/ | ← 

/plejàųt/ 
plebàglɨasfs | plebàia [plabàja] 
plèbesfs (gènte, pòpolo) | → 
plebèoams/sms | plebé(o) [plebé(ǫ)] 

-aafs/sfs | plebé(a) [plebé(ą)] 
plebeaménteavb | de gròss* [de gròs], 

in manéra volgara* [=] 
plebiscìtosms | plebiscito° (ita) 

[plebišito] 
plèịàdisfp | Pülzinéra [Pülxinéra] 
plenilùnịosms | lüna piénaprf [lűna 

pjéna], cülem de la lünaprf [cűlem 
dela lűna] 

pleurìtesfs | pleürite (ita) [=], mal de 
pónta/puntaprf [=], mal de còstaprf [=] 

plexiglassmsi (lat) /plècsiglas/ 
/plecsiglàs/ (sos) | ← /plèssiglas/ 
/plèssigras/ 

plìcosms | pléch [pléc] 
1plìntosms (baṣaménto, pịedistàllo) | → 
2plìntosms (battiscópa) | → 
3plìntosms (di fondazịóne) | base del 

pilàster/pilù* [baxe del pilaster/pilú] 
plisséagtv/smsi (fra) /plisé/ | ← 
plotónesms | plotù [plotú], plutù [plutú] 

- di eṣecuzịóne | plotù de esecüssiù* 
[plotú de execüsjú] 

plottersmsi (ing) /plòtǝ(r)/ | ← /plòtter/ 
plovósoams | piöùs [pjövúx], piöènt 

[pjövènt] 
1plùmbeoams (del cièlo) | gris [grix] 
2plùmbeoams (ambịènte) | (→pesànte) 
plum-cakesmsi (ing) /plamchéįc/ | ← 

/pluŋchéįc/ 
pluràleagtv/sms | plüràl (ita) [=], plöràl* 

[=] 
plurilìṇgụeagtv | a piö lèngueprf* [a pjő 

lèŋgye], plörelèngue* [plörelèŋgye] 
plurilìṇgụìṣmosms | capassità de parlà 

piö lèngueprf* [capasità de parlà a 

pjő lèŋgye], plörelenguésem* 
[plöreleŋgyéxem] 

plurilìṇgụìṣticoams | de la capassità de 
parlà piö lènguelcge* [dela capasità 
de parlà a pjő lèŋgye], 
plörelenguéstech* [plöreleŋgyésteg] 

Plutónenpcn | Plutóne° (ita) [=], Plütù* 
[Plütú] 

plutònịosms (sos) | plutònio°(ita) 
[plutònjo], plötòne* [=], plütòne* 
[=] 

1pluvịàlesms (canàle di scàrico della 
grondàịa) | plöviàl [plövjàl], plüviàl 
[plüvjàl] 

2pluvịàlesms (1pịovàno) | → 
pneumàticoams | góma [=] 
pneumologìasfs | pneumologìa° (ita) 

[pneųmologíą], pneumologéa* 
[pneųmǫlogéą], ram/setùr de la 
medicina del sistèma respiratòre e di 
polmù/pulmùprf* [ram/setúr dela 
medicina del sistéma respiratòre e di 
polmú/pulmú], siènsa/stöde del 
sistéma respiratòre e di 
polmù/pulmùprf* [sjènsa/stőde del 
sistéma respiratòre e di 
polmú/pulmú] 

pneumòlogosms | pneumòlogo° (ita) 
[pneųmòlogo], pneumòlegh* /-c/ 
[pneųmòleg], dotùr/dutùr/specialista 
de (la) (→pneumologìa)prf* 
[dotúr/dutúr/spečalista de(la) 
(→pneumologìa)], 
ü/chèl/dotùr/dutùr sura i 
polmù/pulmùprf* 
[ű’/chèl/dotúr/dutúr sura i 
polmú/pulmú], ü/chèl/dotùr/dutùr 
che l’è sö sö i polmù/pulmùprf* 
[ű’/chèl/dotúr/dutúr che’l è ső söi 
polmú/pulmú], 
dotùr/dutùr/specialista di 
polmù/pulmùprf* 
[dotúr/dutúr/spečalista di 
polmú/pulmú] 
-asfs | pneumòloga° (ita) 
[pneųmòloga], pneumòlega* 
[pneųmòlega], 
doturèssa/duturèssa/specialista de 
(la) (→pneumologìa)prf* 
[doturèsa/duturèsa/spečalista de(la) 
(→pneumologìa)], 
öna/chèla/doturèssa/duturèssa sura i 
polmù/pulmùprf* 
[őna/chèla/doturèsa/duturèsa sura i 
polmú/pulmú], 
öna/chèla/doturèssa/duturèssa che 
l’è sö sö i polmù/pulmùprf* 
[őna/chèla/doturèsa/duturèsa che’l’è 
ső söi polmú/pulmú], 
doturèssa/duturèssa/specialista di 
polmù/pulmùprf* 
[doturèsa/duturèsa/spečalista di 
polmú/pulmú] 

Pòsmsi (fịùme) | Pò [=] 
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1pò’smsi (pòco) | → 
2pò’smsi (pòi) | → 
pochìnoams |  
 un pochìnolcst | imponì [imponí], 

impunì° [impuní], pochì [pochí] 
pochìssimoams | gran póchprf* [gran’ 

póc], póch afàcc [póc afàtį], póch 
pochènt* [póc pochènt], (stra) de là 
de póchprf* [(stra)delà de póc], 
infina mai póchprf* [infina maį póc], 
strapóch° (ita) [strapóc] 

pocketagtv/smsi (ing) /påchit/ | ← 
/pòchet/ 

pòcoaims/avb/pimp/sms | póch [póc] 
 di lì a pòcolcav | de lé ‘mpó [=], de lé 

öna brisa [de lé öna brixa] 
 da qụi a pòcolcav | dessadèss 

[desadès] 
 poc’ànzilcav | ü momènt fà [ü’ 

momènt fa] 
 pòco a pòcolcav →(gradualménte) 
 pòco falcav | ü momènt fà [ü’ 

momènt fa] 
 pòco prìmalcav | ü momènt prima [ü’ 

momènt prima] 
podàlicoams | podàlico° (ita) [=], 

podàlech* [podàlec] 
podéresms | fóndo [=], possessiù 

[posesjú], cióss [čós], löch [lőg] 
+poderétto | campagnèta 

[campaǧnèta] 
poderósoams | gran fórt* [gran’ fórt], 

fórt fortènt* [=], (stra) de là de 
fórtprf* [(stra)delà de fórt] 

podestàsmsi | podestà [=] 
pòdịosms | pòdio° (ita) [pòdjo], pòde* 

[=] 
podìṣmosms | córsa* [=], marcia* 

[marča] 
podìstasttv | coridùrsms* [coridúr], 

coridurasfs* [=], marciadùrsms* 
[marčadúr], marciadurasfs* 
[marčadura] 

poèmasms | poéma [=] 
poeṣìasfs | poeséa [poęxéą] 

- in dialètto | bosinada [boxinada] 
poètasms | poéta [=] 

-éssasfs | poetèssa°* (ita) [poętèsa], 
poéta* [=] 

poetàrevtr | spoetà [spoętà] 
poetàstrosms | poéta sènsa èstroprf 

[poéta sènsa èstro] 
-asfs | poetèssa sènsa èstroprf [poętèsa 
sènsa èstro] 

poetàtoams/vppms | spoetàt [poętàd] 
poèticasfs | arte de la poeséaprf* [arte 

dela poęxéą] 
poèticoams | poétech* [poéteg] 
poggɨàrevtr | pogià [poǧà], pugià° 

[puǧà] 
poggɨatèstasms | pogiatèsta° (ita) 

[poǧatèsta] 
poggɨàtoams/vppms | pogiàt [poǧàd], 

pugiàt° [puǧàd] 

pòggɨosms | dossèl [dosèl], dosselì 
[doselí] 

poggɨòlosms | pogiöl [poǧől] 
pòhintz (pụah) | → 
pòiavb | pò [=] 
poịànasfs (nat) | àola [aǫla], poià 

[pojà], poiana [pojana] 
poichécngz | pòsto che [=], pösto che 

[pősto che], pòsto [=] 
poissmsi (fra) /pya/ | ← 
pokersmsi (ing) /pëαchǝ(r)/ | ← 

/pòcher/ 
polàccoams/sms (orìgine/caràttere) | 

polàch [polàc] 
-aafs/sfs | polaca [=] 

polàreagtv | polàr [=] 
polaritàsfsi | pólosms* [=] 
polaroidagtv/sfsi/smsi (ing) /pëφlǝroįd/ | 

← /polaròįd/ 
polkasfs (eso) /pòlca/ (esi) | ←, pólca 

[=], pulca [=] 
polèmicasfs | polèmica° (ita) [=] 
polèmicoams | polèmico° (ita) [=], 

polèmech* [polèmeg], criticùs* 
[criticúx] 

polemìstasttv | criticùssms [criticúx], 
criticunasfs* [=] 

polemiẓẓàrevtr | fà polèmica° [=] 
polemiẓẓàtoams/vppms | facc polèmica° 

[fadį polèmica] 
polèntasfs | polènta [=], cruca [=] 
polentónesms | polentù° [polentú] 

-aafs/sfs | polentuna* [=] 
pole positionlcst (ing) /pëφl pǝṡíšn/ | ← 

/pól pos̒íšon/ 
poliambulatòrịoams | poleambulatòre* 

[=], poleambülatòre* [=] 
policlìnicosms | policlìnico° (ita) 

[policlínico], clìnica* (ita) [clínica] 
+Polidentsmsi /pòlident/ (mar) | ← 
polìgonosms | polìgono° (ita) [=], 

polégon* [=] 
polịomielìtesfs | poliomielite° (ita) 

[poljomjelite] 
1pòliposms (bènna) | bèna* [=] 
2pòliposms (pòlpo, tumóre) | pòlipo° 

(ita) [=], pòlip* [=] 
polipòrosms (nat) | lèngua [lèŋgya] 
politècnicosms | politènico° (ita) [=], 

politènnico° /-nn-/ (ita) [=], 
poletènnech* [poletènnec] 

polìticasfs | polìtica [política] 
politically correctlcst | pǝlíticli 

chǝréct/ | ← /políticali còrrect/ 
/políticali corrèct/ 

1politicaménteavb (dal pùnto di vìsta 
polìtico) | dal punto de ésta/vista 
polìtechprf* [dal punto de vésta/vista 
polìteg] 

2politicaménteavb (per qụànto 
concèrne la polìtica) | per chèl che 
l’riguarda/reàrda la polìticaprf* [per 
chèl che’l rigyarda/revarda la 
política] 

1politicànteagtv/sttv (polìtico inespèrto) | 
(ü/chèl/polìtech) (→inespèrto)prf 
[(ű’/chèl/politeg) (→inespèrto)], 
(öna/chèla/persuna/polìtega) 
(→inespèrta)prf 
[(őna/chèla/persuna/polítega) 
(→inespèrta)] 

2politicànteagtv/sttv (fìnto polìtico) | 
(ü/chèl/polìtech) che l‘fà dóma i sò 
interèssprf [(ű’/chèl/politeg) che’l fa 
dóma i sò interès], 
(öna/chèla/persuna/polìtega) che la 
fà dóma i sò interèssprf 
[(őna/chèla/persuna/polítega) che’la 
fa dóma i sò interès] 

politicàstrosms | polìtech de 
strapàssprf* [politeg de strapàs], 
politicànt [=] 
-asfs | polìtega de strapàssprf* 
[polítega de strapàs], politicànt* [=], 
politicantasfs* [=] 

polìticoams/sms | polìtech [politeg] 
-aafs/sfs | polìtega* [polítega] 

polizìasfs | polisséa [poliséą], polissìa 
[polisíą] 

polizịòttosms | polissiòt [polisjòt] 
-asfs | polissiòta* [polisjòta] 

pòlizzasfs | pòlissa° (ita) [pòlisa] 
pòlkasfs (esi) | pólca [=], pulca [=] 
pollàịosms | polér [=] 
pollaịòlosms | polaröl [polaről] 

-asfs | polaröla [polarőla] 
pollàmesms | polàm [=] 
pollàstrasfs | polastra [=] 
pollàstrosms | polastrèl [=], polastrelì 

[polastrelí] 
1pòllicesms | póles [pólex], didù/ditù de 

la mà [didú/ditú dela ma’], dit gròss 
de la mà [dit/did gròs dela ma’], 
copapiöcc/copapïöcc2^ [copapiőǧ] 

2pòllicesttvum | póles [pólex], pòlice° 
(ita) [=] 

pollicoltóresms | ü/chèl/òm che l’gh’à 
sö ün aleamènt/aleamét de 
polàster/polàmprf* [ű’/chèl/òm che’l 
g’à ső ün aleamènt/aleamét de 
polaster/polàm] 
-trìcesfs | öna/chèla/dòna/fómna che 
la gh’à sö ün aleamènt/aleamét de 
polàster/polàmprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna che’la g’à ső 
ün aleamènt/aleamét de 
polaster/polàm] 

pollicoltùrasfs | aleamènt/aleamét de 
polàster/polàmprf* 
[alevamènt/alevamét de 
polaster/polàm] 

pollicultóresms (pollicoltóre) | → 
-trìcesfs | → 

pollicultùrasfs (pollicoltùra) | → 
pollìnasfs | pülina [=] 
pòllinesms | pòline° (ita) [=] 
pollìnosms | piöcc-polì/pïöcc-polì2^ 

[piőǧ-polí] 
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pollivéndolosms | polaröl [polaről] 
-asfs | polaröla* [polarőla] 

póllosms (nat) | polàster [polaster] 
-llàstrosms | polastrèl [=], polastrelì 
[polastrelí] 

polmonàreagtv | polmunàr°* (ita) [=], 
pulmunàr°* (ita) [=] 

1polmónesms (di animàle macellàto) | 
coradasfs [=], coradèlasfs [=] 

2polmónesms (di persóna o animàle 
vìvo) | polmù [polmú], pulmù 
[pulmú] 

polmonìtesfs | polmonite [=] 
pòlosms | pólo [=] 

- geogràfico | pólo geogràfech* 
[pólo geǫgràfeg] 
- industriàle | pólo 
indüstriàl/indöstriàl°* [pólo 
indüstrjàl/indöstrjàl] 
- magnètico | pólo magnétech* 
[pólo maǧnéteg] 
- negatìvo | pólo negatìv* /-f/ [pólo 
negatív] 
- nòrd | pólo nòrd* [=] 
- poṣitìvo | pólo positìv* /-f/ [pólo 
poxitív] 
- sud | pólo sud* [=] 

pòlosms (gɨòco/gɨụòco) | pòlo° (ita) [=] 
pòlosfs (maglɨétta) | pòlo° (ita) [=] 
pólpasfs | pólpa [=] 
polpàccɨosms | botassöl [botasől], 

botarèl [=] 
polpastrèllosms | polpastrèl [=], grassèl 

di diccprf [grasèl di ditį] 
polpéttasfs (ali) | polpèta [=] 
polpettìnasfs | polpetina [=] 
polpettónesms | polpetù [polpetú] 
pòlposms (nat) | pòlipo° (ita) [=], 

pòlip* [=] 
polpósoams | polpùs [polpúx] 
polsìnosms | manissì [manisí] 
pólsosms | póls [=], puls [=] 
1poltìglɨasfs (faṇghìglɨa) | → 
2poltìglɨasfs (miscùglɨo) | → 
poltrìrevtr | fà ‘l pultrùprf [fà ‘l pultrú], 

fà ‘l lifròchprf [fà ‘l lifròc] 
poltrìtoams/vppms | facc ol pultrùprf [fadį 

ol pultrú], facc ol lifròchprf [fadį ol 
lifròc] 

poltrónasfs | pultruna [=], dormös 
[dormőx] 
-ncìnasfs | pultrunsina [=] 

poltronàgginesfs | pultruneréa 
[pultruneréą], òia de fà negót(a)prf 
[vòja de fà negót(a)] 

poltroncìnasfs | pultrunsina [=] 
poltrónesms | pultù [pultrú], piltrù 

[piltrú], òsso [òso], àrghen [arghen], 
ligòss [ligòs] 
-asfs | pultruna [=], piltruna [=], 
òssa* [òsa], àrghena* [arghena], 
ligòssa [ligòsa] 

poltroneggɨàrevtr | fà ‘l pultrùprf [fà ‘l 
pultrú], fà ‘l lifròchprf [fà ‘l lifròc] 

poltroneggɨàtoams/vppms | facc ol 
pultrùprf [fadį ol pultrú], facc ol 
lifròchprf [fadį ol lifròc] 

poltronerìasfs | pultruneréa 
[pultruneréą], òia de fà negót(a)prf 
[vòja de fà negót(a)] 

poltronescaménteavb | porcamét [=] 
poltronìssimasfs | pultruna/pultrunsina 

di prime fileprf* [=] 
poltronìtesfs | pultruneréa 

[pultruneréą], òia de fà negót(a)prf 
[vòja de fà negót(a)] 

pólveresfs | pólver [=] 
-lverìnasfs | polverina [=] 

polverịèrasfs | polveréra* [=] 
+polverịèresms (addétto alla 

produzịóne di pólvere da spàro) | 
polverésta [=] 
+-asfs | polverésta* [=] 

polverifìcɨosms | 
laboratòre/fàbrica/indüstria/stabilim
ènt de la (→pólvere da spàro) e di 
esplosìvprf* /-f/ 
[laboratòre/fàbrica/indűstrja/stabilim
ènt dela (→pólvere da spàro) e di 
esploxív] 

polverìnasfs | polverina [=] 
polverìosms | polverére [=], növlasfs 

[nővla] 
polveriẓẓàrevtr | spolverisà 

[spolverixà] 
polveriẓẓàtoams/vppms | spolverisàt 

[spolverixàd] 
1polverónesms (gran polverìo) | gran 

polveréreprf* [gran’ polverére] 
2polverónesms (estésa polèmica) | 

béga/böglia piö finida/fenida* 
[béga/bőǧla pjő finida/fenida] 

polverositàsfsi →(l’èssere polveróso) 
polverósoams | impolverét [=], pié de 

pólver [pjé de pólver], polverènt [=], 
spolverét [=] 

polverulèntoams | cóme la pólverlcco* 
[=], compàgn de la pólverlcco* 
[compàǧn dela pólver], quarciàt de 
pólverprf* [cyarčàd de pólver], che 
l’tira sö la pólverprf* [che’l tira ső la 
pólver] 

polverùmesms | pólversfs [=] 
pomàịosms (fruttéto, pométo) | cap/teré 

de èrbor/piante de frötaprf* [cap/teré 
de èrbor/pjante de frőta], cap/teré 
coltïàt/coltüràt a èrbor/piante de 
frötaprf* [cap/teré coltivàd/coltüràd a 
èrbor/pjante de frőta] 

pomàtasfs | pomada [=] 
1pomèllosms (2pómo) | pómol [=] 
2pomèllosms (ẓìgomo) | pomèl [=], òss 

vólt de la sguanzaprf* [òs ólt dela 
xgyanxa ‹› òsvólt dela xgyanxa], òss 
vólt de la sguanzètaprf* [òs ólt dela 
sguanzèta ‹› òsvólt dela xgyanxèta] 

pomeridịànoams | del dòpo/pós/despò 
‘l mesdélcge [del dòpo/pós/despò ‘l 
mexdé] 

pomerìggɨosms | dopomesdé 
[dopomexdé] 

pométosms (fruttéto, pomàịo) | cap/teré 
de èrbor/piante de frötaprf* [cap/teré 
de èrbor/pjante de frőta], cap/teré 
coltïàt/coltüràt a èrbor/piante de 
frötaprf* [cap/teré coltivàd/coltüràd a 
èrbor/pjante de frőta] 

pòmicesfs (sos) | (préda) pómesa 
[(préda) pómexa] 

1pomicɨàrevtr (fàre effuṣịóni amoróse) 
| slimunà° [xlimunà], smorusà* 
[xmoruxà], smurusà* [xmuruxà] 

2pomicɨàrevtr (levigàre/lucidàre/pulìre 
con la pòmice) | 
(→levigàre)/(→lucidàre)/(→pulìre) 
co la (préda) pómesaprf* 
[(→levigàre)/(→lucidàre)/(→pulìre) 
cola (préda) pómexa] 

1pomicɨàtoams/vppms (fàtto effuṣịóni 
amoróse) | slimunàt° [xlimunàd], 
smorusàt* [xmoruxàd], smurusàt* 
[xmuruxàd] 

2pomicɨàtoams/vppms 
(1levigàto/lucidàto/pulìto con la 
pòmice) | 
(→1levigàto)/(→lucidàto)/(→1pulìto
) co la (préda) pómesaprf* 
[(→1levigàto)/(→lucidàto)/(→1pulìt
o) cola (préda) pómexa] 

pomicoltóresms (frutticoltóre) | 
coltïadùr/coltüradùr de frötaprf* 
[coltivadúr/coltüradúr de frőta] 
-trìcesfs | coltïadura/coltüradura de 
frötaprf* [coltivadura/coltüradura de 
frőta] 

pomicoltùrasfs (frutticoltùra) | 
coltüra/coltiassiù/coltïassiù2^ de 
frötaprf* [coltűra/coltivasjú de frőta] 

pomicultóresms (pomicoltóre) | → 
pomicultùrasms (pomicultùra) | → 
pommaròlasfs | sügo de 

(→pomodòro)prf* [sűgo de 
(→pomodòro)] 

1pómosms (méla) | póm [=] 
- cotógno (cotógna) | póm codògn* 
[póm codòǧn] 
- d’Adamo | póm d’Adàm [=] 

2pómosms (poméllo) | pómol [=] 
pomodòrosms | pom-dór [pomdór], 

pomàtes [pomatex], tomàtes 
[tomatex], tomate [=] 

pomodòri/pomidòrosmp | pom-dór 
[pomdór], pomàtes [pomatex], 
tomàtes [tomatex], tomate [=] 

1pómpasfs (sfàrzo) | pómpa [=] 
 pómpe fùnebrilcst | onoranse di 

mórcc* [onoranse di mórtį] 
2pómpasfs (tec) | pómpa [=] 

- di calórelcst | pómpa de calùr* 
[pómpa de calúr] 
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pompadouragtv/sfsi/smsi (fra) 
/po~mpadúȓ/ | ← /pompadúr/ 

pompàrevtr | pompà° (ita) [=] 
pompàtoams/vppms | pompàt° (ita) 

[pompàd] 
pompèlmosms (nat) | pompèlm°* [=] 
pompịèresms | pompér [=] 
pompìnosms | pompì° (ita) [pompí], 

pumpì° (ita) [pumpí] 
pomponsmsi (fra) /po~pò~/ | ← 

/pompòn/ 
pompósoams | pompùs [pompúx] 
pompositàsfsi →(l’èssere pompóso) 
poncesmsi (punch) (ali) | →, 

póncc/punch3^ [punch], 
puncc/punch3^ [punch] 

ponchosmsi (spa) /pónčo/ | ← 
1pòncɨosmsi (poncho) | → 
2pòncɨosmsi (punch) (ali) | →, 

póncc/punch3^ [punch], 
puncc/punch3^ [punch] 

ponderàrevtr | ponderà [=] 
ponderàtoams/vppms | ponderàt 

[ponderàd] 
ponènteagtv/sms | ponènt (ita)/(ven) [=] 
ponghìsta/pongìstasttv | ü/chèl/zùen 

che l’zöga a ping-pongprf* 
[ű’/chèl/xuven che’l xőga a ping-
pong], zögadùr de ping-pongprf* 
[xögadúr de ping-pong], 
öna/chèla/zùena che la zöga a ping-
pongprf* [őna/chèla/zúvena che’la 
xőga a ping-pong], zögadura de 
ping-pongprf* [xögadura de ping-
pong] 

ponịàmovvb | metém [=] 
ponitùrasfs | mèt zó i piantevbprf* [mèt 

xó i pjante], pondì/pónd i 
piantevbprf* [pondì/pónd i pjante] 

póntesms | put [=] 
-nticèllosms | pontisèl [pontixèl] 

pontéficesms | papa [=] 
pontéggɨosms | impalcadüra 

[impalcadűra] 
ponticèllosms | pontisèl [pontixèl] 
pontịèresms | pontér [=] 

+-asfs | pontéra* [=] 
pontificàleagtv/sms | pontificàl [=], papàl 

[=] 
pontifìcàrevtr | selebrà öna mèssa 

pontificàlprf* [selebrà öna mèsa 
pontificàl] 

1pontificàtoams/vppms | selebràt öna 
mèssa pontificàlprf* [selebràd öna 
mèsa pontificàl] 

2pontificàtosms | papato° (ita) [=] 
pontifìcɨosms | papàl [=] 
pontìlesms | pontìl* [pontíl] 

(galleggɨante) 
ponysmsi (ing) /pëφni/ | ← /pòni/ 
pony expresslcst (ing) /pëφni icsprés/ | 

← /pòni ècspres/ 
ponzàrevtr | sforsà in del 

cagà/(→partorìre)prf* [sforsà indel 

cagà/(→partorìre)], sforsà a 
cagà/(→partorìre)prf* [sforsà a 
cagà/(→partorìre)] 

ponzàtoams/vppms | sforsàt in del 
cagà/(→partorìre)prf* [sforsàd indel 
cagà/(→partorìre)], sforsàt a 
cagà/(→partorìre)prf* [sforsàd a 
cagà/(→partorìre)] 

popagtv/smsi (ing) /påp/ | ← /pòp/ 
pop artlcst (ing) /påp ǎt/ | ← /pòp art/ 
pop cornsmsi (ing) /påpcōn/ | ← /pòp 

còrn/, colombinesfp [=], s-ciopùsmp 
[scjopú] 

pop musiclcst (ing) /påp mjûṡic/ | ← 
/pòp mjús̒ic/ 

1popòsfsi | pupù° [pupú] 
2popòsmsi (deretàno) | → 
1popolàreagtv | popolàr [=] 
2popolàrevtr (abitàre, occupàre) | → 
3popolàrevtr (3affollàre) | → 
popolaréscoams | del pòpollcge* [=] 
popolaritàsfsi | poplarità (ita) [=], 

popolaretà* [=], (→popolàre) 
popolariẓẓàrevtr | fà 

deentà/dientà/dïentà2^ popolàrprf* 
[fà deventà/diventà popolàr] 

popolariẓẓàrsivpi | fà 
deentà/dientà/dïentà2^ popolàrprf* 
[fà deventà/diventà popolàr] 

popolariẓẓàtoams/vppms | facc 
deentà/dientà/dïentà2^ popolàrprf* 
[fadį deventà/diventà popolàr] 

popolàrsivpi (2affollàrsi) | → 
1popolàtoams (popolóso) | de/con tance 

abitàncc/abitadùr/paisàprf* [de/con 
tance abitàntį/abitadúr/paįxà], con 
tance animàiprf* [con tance animàį] 

2popolàtoams/vppms (abitàto, occupàto) | 
→ 

3popolàtoams/vppms (3affollàto) | → 
popolazịónesfs | popolassiù 

[popolasjú], pupulassiù° [pupulasjú] 
pòpolosms | pòpol [=], pòpül [=] 
popolósoams | de/con tance 

abitàncc/abitadùr/paisàprf* [de/con 
tance abitàntį/abitadúr/paįxà], con 
tance animàiprf* [con tance animàį] 

poponàịasfs | melunéra [=] 
poponàịosms | melunér [=], ü/chèl/òm 

che l’vènd i melùprf* [ű’/chèl/òm 
che’l vènd i melú], (v)endidùr de 
melùprf* [vendidúr de melú] 
+-asfs | melunéra [=], 
öna/chèla/dòna/fómna/persuna che 
la vènd i melùprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’la vènd i melú], (v)endidura de 
melùprf* [vendidura de melú] 

popónesms (nat) | melù [melú] 
1póppasfs (d’imbarcazịóne) | pópa [=], 

cùa de la barca/navprf* [cuą dela 
barca/nav] 

2póppasfs (mammèlla) | mamèla [=], 
tèta [=] 

poppàntesttv/vppre | tetù°* [tetú] 
poppàrevtr | tetà [=] 
poppàtasfs | tetada°* [=] 
poppàtoams/vppms | tetàt [tetàd] 
poppatóịosms | ciciù [cičú], biberòn°* 

(ita)(fra) [=] 
1pòrcasfs (nat) | pòrca [=] 
2pòrcasfs (persóna) | porsèla* [=], 

pòrca [=], lögia [lőǧa], ròia [ròja], 
sóna [=], tròia [tròja] 

3pòrcasfs (strìscɨa di terréno tra dùe 
sólchi) | còla [=] 

porcaccɨónesms | pòrco° (ita) [=], 
pòrch [pòrc], sporcaciù° (ita) 
[sporcačú], porsèl [=] 
-asfs | sporcaciuna° (ita) 
[sporcačuna], (→2pòrca) 

1porcàịosms (lụògo spòrco) | löch tat 
ispórchprf* [lőg tat spórc ‹› lőg 
tatispórc], löch spórch sporchèntprf* 
[lőg spórc porchènt] 

2porcàịosms (porcàro) | mercànt de 
(→maịàli/pòrci)prf [mercànt de 
(→maịàli/pòrci)], 
guardià/guardia/guàrdia3^ di 
(→maịàli/pòrci)prf [gyardjà/gyardja 
di (→maịàli/pòrci)] 
-asfs | mercanta de (→maịàli/pòrci)prf 
[mercanta de (→maịàli/pòrci)], 
guardiana/guardia/guàrdia3^ di 
(→maịàli/pòrci)prf 
[gyardjana/gyardja di 
(→maịàli/pòrci)] 

porcaréccɨasfs | porsìl* [porsíl] 
porcàrosms (2porcàịo) | mercànt de 

(→maịàli/pòrci)prf [mercànt de 
(→maịàli/pòrci)], 
guardià/guardia/guàrdia3^ di 
(→maịàli/pòrci)prf [gyardjà/gyardja 
di (→maịàli/pòrci)] 
-asfs | mercanta de (→maịàli/pòrci)prf 
[mercanta de (→maịàli/pòrci)], 
guardiana/guardia/guàrdia3^ di 
(→maịàli/pòrci)prf 
[gyardjana/gyardja di 
(→maịàli/pòrci)] 

porcàtasfs | assiù mia leàl e 
disonèstaprf* [asjú mią leàl e 
dixonèsta], 
assiù/espressiù/afermassiù volgàrprf* 
[asjú/espresjú/afermasjú volgàr] 

porcèllasfs (nat) (persóna) | porsèla [=] 
porcellànasfs (sost) | porselana [=] 
porcellìnasms (nat) (bambìna) | 

porselina [=] 
porcellìnosms (nat) (bambìno) | porselì 

[porselí] 
- d’Ìndia | porselì d’India [porselí 
d’Indja] 

porcèllosms (nat) (persóna) | porsèl [=] 
porcellónesms | porcù [porcú], porselù 

[porselú] 
porcheréccɨasfs | porsìl* [porsíl] 
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porcherìasfs | porcheréa [pocheréą], 
porcaréa [porcaréą] 

porchéttasfs | porchèta° (ita) [=] 
porciglɨónesms (nat) | (s)grögnèt 

[(x)gröǧnèt], sgrögnì [xgröǧní], 
xgröǧnetì [xgröǧnetí] 

porcilàịasfs | porsìlsms [porsíl] 
porcìlesms | porsìl [porsíl] 
porcinèllosms (nat) | albarèi [=] 
porcìnosms (nat) | frér [=] 

- pepàto | codògn [codòǧn] 
- fàlso | fóns de pighéra [fónx de 
pighéra], fiure [fjure] 

1pòrcosms (nat) | porsèl [=], cì [ci], ciù 
[ču], ròi [ròį], sunì [suní], vèr [=] 
- non castràto (vèrro) | vèr [=] 
-rcellìnasms | porselina [=] 
-rcellìnosms | porselì [porselí] 
-rcellónesms | porcù [porcú], porselù 
[porselú] 

2pòrcosms (persóna) | sporcaciù° (ita) 
[sporcačú], porsèl [=], sunì [suní] 
-asfs | sporcaciuna° (ita) 
[sporcačuna] 

porcónesms | pòrco° (ita) [=], pòrch 
[pòrc], sporcaciù° (ita) [sporcačú], 
porsèl [=] 
-asfs | porsèla* [=], pòrca [=], lögia 
[lőǧa], ròia [ròja], sóna [=], tròia 
[tròja] 

porcospìnosms (nat) | resporchì 
[resporchí] 

pòrfidosms (sos) | pòrfido° (ita) [=], 
pòrfid /-t/ [=] 

pòrfirosms (sos) | pòrfido° (ita) [=], 
pòrfid /-t/ [=] 

pórgere/pòrgerevtr | spórs/sporgì 
[spórx/sporgí], sporzì* (II) [sporxí] 

pórgersi/pòrgersivpi | spórses/sporgìs 
[spórxes/sporgís], sporzìs* [sporxís] 

pòrnoagtv/smsi | pórno° (ita) [=] 
pornocasséttasfs | (vìdeo)cassèta hard° 

(ita) [(videǫ)casèta hard] 
pornografìasfs | pornografìa° (ita) 

[pornografíą], pornograféa* (ita) 
[pornograféą] 

pornoshopsmsi (ing) /pornošòp/ | ← 
pornoshowsmsi (ing) /pornošó/ | ← 
pornostàrsfsi/smsi | pornostàr° (ita) [=] 
pornovìdeosmsi | (vìdeo)cassèta hard° 

(ita) [(videǫ)casèta hard] 
pòrosms | pòro° (ita) [=] 
pórporaams/sms | pórpora°* (ita(lad) [=] 
pórrevtr | pondì/pundì/pónd /-t/ 

[pondí/pundí/pónd] 
pórsivpi | póndes/pondìs/pundìs 

[póndes/pondís/pundís] 
pòrtasfs | pórta [=] 

-rtèllasfs | portina [=], purtina° [=] 
-rtèllosms | portinasfs [=], purtinasfs° 
[=] 
-rtellónesms | portelù° [portelú] 
-rticèllasfs | portina [=], purtina° [=] 
-rticìnasfs | portina [=], purtina° [=] 

-rtoncìnosms | portinasfs [=], 
purtinasfs° [=] 
-rtónesms | portù [portú], purtù° 
[purtú] 
- a pòrtalcag | pórta a pórta° (ita) [=] 

portaattrézziagtv/smsi | bórsa di fèr (del 
mestér)prf* [=] 

portabagàgliagtv/smsi | portabagài* 
[portabagàį], portavalìs* 
[portavalíx], còfen* [=] 

1portabandịèrasfsi/smsi (2àsta) | asta de 
la bandéralcge* [asta dela bandéra] 

2portabandịèrasfsi/smsi (alfịère) | 
banderàl [=] 

portabịaṇcherìasfsi | portabiancaréa* 
[portabjaŋcaréą], portabiancheréa 
[portabjaŋcheréą] 

portàbitismsi (attaccapànni) | → 
portàbitosms (attaccapànni) | → 
1portaàcqụasmsi (portaborràcce) | 

portaboracia* [portaborača], 
portaboracì* [portaborací] 

2portaàcqụasmsi (venditóre) | ü/chèl 
che l’vènd l’aquaprf* [ű’/chèl che’l 
vènd l’acya], (v)endidùr de aquaprf* 
[vendidúr de acya], 
öna/chèla/persuna che la vènd 
l’aquaprf* [őna/chèla/persuna che’la 
vènd l’acya], (v)endidura de aquaprf* 
[vendidura de acya] 

portaborràccesmsi | portaboracia* 
[portaborača], portaboracì* 
[portaborací] 

portabórsesttv (galoppìno, galoppìna) | 
→ 

portabottìglɨesmsi | portabotéglie 
[portabotéǧle], 
portabotiglie/portabotìglie3^ 
[portabotiǧle] 

1portacàrtesmsi (custòdịa) | portacarte 
[=] 

2portacàrtesmsi (persóna) | portalètre 
[=], valisìsms [valixí], valisinasfs* 
[valixina] 

portacasséttesmsi | portacassète* 
[portacasète], scàtola per i 
cassèteprf* [scàtola per i casète] 

portacatìnosms | portalaamà 
[portalavamà] 

portacìcchesmsi | portaciche [=] 
portacìprịasmsi | portacìpria* 

[portaciprja], portasìpria* 
[portasiprja] 

porta-cdsmsi | portadischi* [=], 
portadìsch* [portadísc], scàtola per i 
dischiprf* [=], scàtola per i dischprf* 
[scàtola di disc], porta-cd* 
[portacidí] 

portacéneresmsi | portasènder [=], 
portaciche [=] 

portachịàvismsi | portaciàv /-f/ 
[portacjàv] 

portaciprịasmsi | portacìpria* 
[portaciprja], portasìpria* 

[portasiprja], scàtola/scatolèta de la 
cìpria/sìpriaprf* [scàtola/scatolèta 
dela ciprja/siprja] 

1portàcqụasmsi (portaborràcce) | 
portaboracia* [portaborača], 
portaboracì* [portaborací] 

2portàcqụasmsi (venditóre) | ü/chèl che 
l’vènd l’aquaprf* [ű’/chèl che’l vènd 
l’acya], (v)endidùr de aquaprf* 
[vendidúr de acya], 
öna/chèla/persuna che la vènd 
l’aquaprf* [őna/chèla/persuna che’la 
vènd l’acya], (v)endidura de aquaprf* 
[vendidura de acya] 

portacravàttesmsi | 
portacroata/portacroàta3^* 
[portacrovata], portacroatì* 
[portacrovatí] 

portadìschismsi | portadischi* [=], 
portadìsch* [portadísc], scàtola per i 
dischiprf* [=], scàtola per i dischprf* 
[scàtola di disc] 

portadocuméntismsi | portacarte [=] 
portadòlcismsi | cabaré [=], basséla 

[baséla], bassila [basila] 
portaèreisfsi | portaèrei° (ita) 

[portaèreį], portaaparèchi* 
[portaąparèchi] 

portafịammìferismsi | portasolfanèi* 
[portasolfanèį], portafölminàncc* 
[portafölminàntį], 
scàtola/scatolèta/astöcc di 
solfanèiprf* [scàtola/scatolèta/astőč 
di solfanèį], scàtola/scatolèta/astöcc 
fölminànccprf* 
[scàtola/scatolèta/astőč di 
fölminàntį] 

portafinèstrasfsi | pórta-finèstra°* [=] 
portafịórismsi | vas portafiùrprf° [vax 

portafjúr], fiuréra* [fjuréra] 
portafòglismsi | portafòi [portafòį] 
portafòglɨosms | portafòi [portafòį] 
portafortùnasmsi | portaförtüna 

[portaförtűna], portafürtüna 
[portafürtűna] 

portafotografìesmsi | portaritràcc 
[portaritràtį], cörnìs° [cörníx], 
portafotografìe° [portafotografíę], 
portafotografée* [portafotograféę], 
portasomeanse* [=] 

portafrùttasmsi (fruttịèra) | frötéra [=], 
cestì/caagnöl de la frötaprf° 
[cestí/cavaǧnől dela frőta] 

portaghịàccɨosmsi | portagiàss* 
[portagjàs] 

portagɨòịesmsi | scàtola/cofanèt/astöcc 
di zòe/zòie° [scàtola/cofanèt/astőč di 
xòe/xòje] 

portagɨòịèllismsi | 
scàtola/cofanèt/astöcc di zòe/zòie° 
[scàtola/cofanèt/astőč di xòe/xòje] 

portagrissìnismsi | portagrissì* 
[portagrisí] 
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portaimmondìzịesmsi | bidù de la 
(→spazzatùra)prf* [bidú dela 
(→spazzatùra)], sedèl/sidèl de la 
(→spazzatùra)prf* [sedèl/sidèl dela 
(→spazzatùra)], portaröméta [=], 
portarüt [portarűt], scuasséra 
[scuvaséra] 

1portainségnasfsi/smsi (1portabandịèra) | 
→ 

2portainségnasfsi/smsi (2portabandịèra) | 
→ 

portalàmpadasmsi | portalàmpeda* [=] 
portalàmpadesmsi | portalàmpeda* [=] 
portaléttere/portalètteresttv | 

portalètre [=], postì [postí], postinasfs 
[=], pustìsms [pustí], pustinasfs [=], 
valisìsms [valixí], valisinasfs* 
[valixina] 

portamatìtasmsi | portamina* [=] 
portamatìtesmsi | portapène [=], 

penaröl [penaről], penaröla 
[penarőla] 

portaméntosms | portamét [=] 
portamìnasmsi | portamina* [=] 
portamìnesmsi | matita/(l)àpis a 

mineprf* [matita/(l)apis a mine] 
portamonétesmsi | portamonéde [=], 

borsèl [=], borselì [borselí], borsì 
[borsí] 

1portamunizịónismsi (scàtola) | scàtola 
di incargadüreprf* [scàtola di 
iŋcargadűre], scàtola di münissiùprf* 
[scàtola di münisjú] 

2portamunizịónismsi (soldàto) | 
portamünissiùprf* [portamünisjú] 

portantìnasfs | portantina [=] 
portantìnosms | portantì [portantí] 

-asfs | portantina* [=] 
1portaocchịàlismsi (cordoncìno) | 

cordunsì di ögiàiprf* [curdunsí di 
öǧàį] 

2portaocchịàlismsi (custòdịa) | 
cüstòdia/astöcc di ögiàiprf* 
[cüstòdja/astőč di öǧàį] 

portaoggèttismsi | portaogècc* 
[portaogètį], scàtola di ogèccprf* 
[scàtola di ogètį] 

portaombrèllismsi | portaombrèle [=] 
portaòrdinisfsi/smsi | pórta-ùrdegn 

[portaurdeǧn] 
portaòvosmsi | portaöv /-f/ [portaőv] 
portapàcchismsi | portapàch [portapàc] 
portaparòlasttv | ambassadùrsms* 

[ambasadúr], ambassadurasfs* [=] 
portapénnesmsi | portapène [=], 

penaröl [penaről], penaröla 
[penarőla] 

portapìllolesmsi | portapìnole* 
[portapínole], scatolèta/astöcc di 
pìnoleprf* [scatolèta/astőč di pínole] 

portaposàtesmsi | cüstòdia di 
possadeprf* [cüstòdja di posade] 

portaprànzismsi (portavivànde) | → 
portàrevtr | purtà [=] 

- a tèrmnelcav →(coṇclùdere), 
→(terminàre) 

portarifịùtismsi | bidù de la 
(→spazzatùra)prf* [bidú dela 
(→spazzatùra)], sedèl/sidèl de la 
(→spazzatùra)prf* [sedèl/sidèl dela 
(→spazzatùra)], portaröméta [=], 
portarüt [portarűt], scuasséra 
[scuvaséra] 

portaritràttismsi | portaritràcc 
[portaritràtį], cörnìs° [cörníx], 
portafotografìe° [portafotografíę], 
portafotografée* [portafotograféę], 
portasomeanse* [=] 

portarivìstesmsi | portagiornài* 
[portaǧornàį], portagiurnài* 
[portaǧurnàį], portariìste* 
[portariviste], portareéste* 
[portarevéste] 

portàrsivpi | purtàs [=] 
portarosséttosmsi | cüstòdia del 

rossètprf* [cüstòdja del rosèt] 
portaròtolismsi | portarödèi (de 

cüsina)prf* [portarödèį (de cüxina)], 
portarödelòcc (de cüsina)prf* 
[portarödelòtį (de cüxina)] 

portaròtolosms | pórta carta igénicaprf* 
[=], portarödol* [portarődol], 
portarödèl* [=], portarödelòt* [=], 
portaborlò*t [=] 

portasapónesms | portasaù [portasavú] 
portasaponéttasms | portasaù* 

[portasavú], portasaunèta* 
[portasavunèta] 

portasaponéttesmsi | portasaù* 
[portasavú], portasaunète* 
[portasavunète] 

portascìsmsi | portascì°* [portaší] 
portascɨugamànisms | portasügamà* 

[=] 
portascɨugamànosms | portasügamà* 

[=] 
portasìgarisms | portasìgale 

[portasígale], scàtola/scatolèta di 
sìgale/toscàprf* [scàtola/scatolèta di 
sígale/toscà] 

portaspazzolìnismsi | portaspassolì° 
(ita) [portaspasolí], portaspassulì° 
(ita) [portaspasulí], portabrös-cì* 
[portabröscí] 

portaspazzolìnosms | portaspassolì° 
(ita) [portaspasolí], portaspassulì° 
(ita) [portaspasulí], portabrös-cì* 
[portabröscí] 

portaspìllismsi (puntaspìlli) | cüssinèt 
per i góge e gogìprf [cüsinèt per i 
góge e gogí], cüssinèt di góge e 
gogìprf* [cüsinèt di góge e gogí] 

portàtasfs | portada [=] 
portàtilesms (telèfono 

cellulàre/portàtile, telefonìno) | → 
1portàtoams/vppms | purtàt [purtàd] 

- a tèrmnelcav →(coṇclùso), 
→(terminàto) 

2portàtoams (iṇclìne, propènso) | portàt 
[portàd] 

portatóreams/sms | portadùr* [portadúr], 
spalù [spalú] 
-trìceafs/sfs | portadura* [=], spaluna* 
[=] 

portatovaglɨòlismsi | portatoaöi* 
[portatovaöį] 

portatovaglɨòlosms | portatoaöi* 
[portatovaöį] 

portattrézziagtv/smsi | bórsa di fèr (del 
mestér)prf* [=] 

portatùrasfs | portadüra [portadűra] 
portauòvasmsi | portaöv* /-f/ [portaőv] 
portauòvosmsi | portaöv /-f/ [portaőv] 
portautènsili/portautensìlismsi | bórsa 

di fèr (del mestér)prf* [=] 
portavalórismsi | portavalùr* 

[portavalúr] 
portavàṣismsi | portavàs* [portavàx] 
1portavivàndesmsi (piròfila) | → 
2portavivàndesmsi (vaschétta) | → 
portavócesttv | ambassadùrsms* 

[ambasadúr], ambassadurasfs* [=] 
1portèllasfs (pìccola pòrta) | portina 

[=], purtina° [=] 
2portèllasfs (pìccolo vàlico) | pass 

[pas] 
1portèllosms (pìccola pòrta) | portina 

[=], purtina° [=] 
2portèllosms (sportèllo) | antèl [=], 

(s)portèl [=], ös-ciöl [ösčől] 
portellónesms | portelù° [portelú] 
porterìasfs | portineréa [portineréą] 
porticàtosms | portegàt [=] 
porticcɨòlosms | pìcol pórtprf* [picol 

pórt] 
porticcɨụòlosms | pìcol pórtprf* [picol 

pórt] 
porticèllasfs | portina [=], purtina° [=] 
porticìnasfs | portina [=], purtina° [=] 
pòrticosms | pórtech [pórtec] 
 +rtichéttosms | porteghèt° [=] 
portịèrasfs | portéra [=] 
1portịèresms (portinàịo) | → 

-asfs | → 
2portịèresms (gɨocatóre/rụòlo di 

sqụàdra) | portér [=] 
-asfs | portéra* [=] 

portinàịosms | portinér [=] 
-asfs | portinéra* [=] 

portinàrosms | portinér [=] 
-asfs | portinéra [=] 

portinerìasfs | portineréa [portineréą] 
1portinségnasfsi/smsi (1portabandịèra) | 

→ 
2portinségnasfsi/smsi (2portabandịèra) | 

→ 
pórto/pòrtoams/vppms | sporgìt [sporgíd], 

sporzìt* [sporxíd] 
pòrtosms | pórt [=] 

-rticcɨụòlosms | pìcol pórtprf* [picol 
pórt] 

portombrèllismsi | portaombrèle [=] 
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portoncìnosms | portina [=], purtina° 
[=] 

portónesms | portù [portú], purtù° 
[purtú] 

porzịónesfs | porsiù [porsjú], prossiù 
[prosjú] 

pòsasfs | pósa [póxa] 
posacéneresmsi | portasènder [=], 

portaciche [=] 
1posàrevtr (appoggɨàrsi) | pogiàs 

[poǧàs], pugiàs [puǧàs], dermàs [=] 
2posàrevtr (appoggɨàre su un pịàno) | 

mèt zó [mèt xó] 
3posàrevtr (riposàre) | possà [posà], 

indà/andà a possàprf [indà/andà a 
posà], fà öna possadaprf [fà öna 
posada], ciapà fiàtprf [cjapà fjad], tirà 
‘l fiàtprf [tirà ‘l fjad] 

4posàrevtr (scendèndo) | (v)ègn/(v)egnì 
zó [vèǧn/vèįn/veǧní xó] 

5posàrevtr (méttersi in pòsa) | 
mètes/metìs in pósaprf* [mètes/metís 
in póxa] 

1posàrsivpi (riposàrsi) | possà [posà], 
indà/andà a possàprf [indà/andà a 
posà], fà öna possadaprf [fà öna 
posada], ciapà fiàtprf [cjapà fjad], tirà 
‘l fiàtprf [tirà ‘l fjad] 

2posàrsivpi (scendèndo) | 
(v)ègn/(v)egnì zó [vèǧn/vèįn/veǧní 
xó] 

posàtasfs | possada [posada] 
posaterìasfs | servésse di possadeprf* 

[servése di posade] 
posatézzasfs (l’èssere posàto) | → 
1posàtoams/vppms (appoggɨàto) | pogiàt 

[poǧàd], pugiàt [puǧàd], dermàt 
[dermàd] 

2posàtoams/vppms (appoggɨàto su un 
pịàno) | metìt zó [metíd xó] 

3posàtoams/vppms (riposàto) | possàt 
[posàd], indàcc/andàcc a possàprf 
[indàdį/andàdį a posà], facc öna 
possadaprf [fadį öna posada], ciapàt 
fiàtprf [cjapàd fjad], tirà ol fiàtprf 
[tiràd ol fjad] 

4posàtoams/vppms (scendèndo) | (v)egnìt 
zó [veǧníd xó] 

5posàtoams/vppms (mésso in pòsa) | metìt 
in pósaprf* [metíd in póxa] 

6posàtoams (càlmo) | posàt [poxàt] 
1posatùrasfs (depòṣito) | → 
2posatùrasfs (pòsa) | → 
pòscɨaavb | dòpo [=], despò [=], pós 

[=], in sèguet [in sègyet] 
- chelccn | dòpo/pós/despò de 
chèst/chèl* [=], podòpo* [=] 

poscrìttosms (post scriptum) | → 
posdomàni/poṣdomàniavb | pusdomà 

[puxdomà] 
poṣitìvasfs | positìv /-f/ [poxitív] 
poṣitivitàsfsi →(l’èssere poṣitìvo) 
poṣitìvoams/sms | positìv /-f/ [poxitív] 
poṣitùrasfs | positüra [poxitűra] 

poṣizịonàleagtv | de la posissiùlcge* 
[dela poxisjú] 

1poṣizịonàrevtr (méttere, pórre) | 
colocà/mèt/metì/pondì/pundì/pónd 
ala (sò) posissiùprf* 
[colocà/mèt/metí/pondí/pundí/pónd 
ala (sò) poxisjú], 
colocà/mèt/metì/pondì/pundì/pónd 
al sò pòstprf* 
[colocà/mèt/metí/pondí/pundí/pónd 
al sò pòst] 

2poṣizịonàrevtr (riconóscere 
preciṣaménte, 1individuàre, rilevàre) 
| riconòss/riconossì/ricunussì in 
puntoprf* [riconòs/riconosí/ricunusí 
in punto], rileà* [rilevà] 

poṣizịonàrsivpi | 
colocàs/mètes/metìs/pondìs/pundìs/p
óndes in posissiùprf* 
[colocàs/mètes/metís/pondìs/pundís/
póndes in poxisjú] 

1poṣizịonàtoams/vppms (mésso, 
pósto/pòsto) | 
colocàt/metìt/pondìt/pundìt a la (sò) 
posissiùprf* 
[colocàd/metíd/pondíd/pundíd ala 
(sò) poxisjú], 
colocàt/metìt/pondìt/pundìt in 
posissiùprf* 
[colocàd/metíd/pondíd/pundíd in 
poxisjú], colocàt/metìt/pondìt/pundìt 
al sò pòstprf* 
[colocàd/metíd/pondíd/pundíd al sò 
pòst] 

2poṣizịonàtoams/vppms (riconoscɨùto 
preciṣaménte, 1individuàto, rilevàto) 
| riconossìt/ricunussìt in puntoprf* 
[riconosíd/ricunusíd in punto], 
rileàt* [rilevàd] 

3poṣizịonàtoams/vppms | 
colocàt/metìt/pondìt/pundìt in 
posissiùprf* 
[colocàd/metíd/pondìd/pundíd in 
poxisjú] 

poṣizịónesfs | posissiù [poxisjú] 
poslùdịo/poṣlùdịosms (postlùdịo) | → 
1pospórrevtr (méttere dópo/dòpo) | 

colocà/mèt/metì/pondì/pundì/pónd 
(→dópo/dòpo)prf* 
[colocà/mèt/metí/pondí/pundí/pónd 
(→dópo/dòpo)] 

2pospórrevtr (rimandàre) | rimandà [=] 
1pospóstoams/vppms (mésso dópo/dòpo) | 

colocàt/metìt/pondìt/pundìt 
(→dópo/dòpo)prf* 
[colocàd/metíd/pondíd/pundíd 
(→dópo/dòpo)] 

2pospóstoams/vppms (rimandàto) | 
rimandàt [rimandàd] 

pòssasfs | → 
possànzasfs | → 
possesmsi (ing) /påsi/ | ← /pòse/ 
possedérevtr | (v)iga [viga] 

1possediméntosms (possèsso) | possèss 
[posès] 

2possediméntosms (proprịetà) | 
proprietà°* [proprjetà], propietà°* 
[propjetà] 

posseditóresms | possessùr* [posesúr] 
-trìcesfs | possessura* [posesura] 

1possedùtoams/vppms | ìt/üt [vid/vűd] 
2possedùtoams | possedìt° (ita) 

[posedít] 
possènteagtv/vppre | potènt* [=] 
1possessịónesfs (possèsso) | possèss 

[posès] 
2possessịónesfs (proprịetà) | 

proprietà°* [proprjetà], propietà°* 
[propjetà] 

3possessịónesfs (invaṣaménto) | 
ossessiù* [osesijú] 

possessìvoams (in sènso grammaticàle) 
| possessìv°* /-f/ (ita)(lad) [posesív] 

possèssosms | possèss [posès] 
possessóresms | possessùr* [posesúr] 

-ditrìcesfs | possessura* [posesura] 
possessòrịoams | del possèsslcge* [del 

posès] 
possìbileagtv | possìbel [posibel], 

possébel [posébel], possìbol 
[posibol] 

possibilitàsfsi | possibilità (ita) 
[posibilità] 

possibilménteavb | se te pödetvvb* [se 
te pődet], se l’pölvvb* [se ‘l pől], se 
la pölvvb* [se ‘la pől], s’i pölvvb* [s’į 
pől], se l’è (→possìbile)prf* [se ‘l è 
(→possìbile)] 

possidèntesttv | possidènt [posidènt] 
possidènzasfs | proprietà°* [proprjetà], 

propietà°* [propjetà] 
pòstasfs | pòsta [=] 
postàleagtv | postàl [=] 
postàrevtr | postà [=] 
postàtoams/vppms | postàt [postàd] 
postazịónesfs | postassiù° (ita) 

[postasjú] 
postbèllicoams | (→dópo/dòpo) la 

guèraprf* [(→dópo/dòpo) la guèra], 
(→successivaménte) la guèraprf* 
[(→successivaménte) la guèra] 

posteggɨàrevtr | postegià [posteǧà] 
posteggɨàtoams/vppms | postegiàt 

[posteǧàd] 
postéggɨosms | postègio [postèǧo], 

postès* [postèx] 
postelettoràleams | (→dópo/dòpo) i 

elessiù/lèceprf* [(→dópo/dòpo) i 
elesjú/lèce], (→successivaménte) i 
elessiù/lèceprf* 
[(→successivaménte) i elesjú/lèce] 

postèmasms (ascèsso) | postéma [=] 
postersmsi (ing) /pëφstǝ(r)/ | ← /pòster/ 
posterìasfs | negòsse de alimentàrprf* 

[negòse de alimentàr], bötiga/bütiga 
de alimentàrprf* [bötiga/bütiga de 
alimentàr] 
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1posterịóreams (nello spàzịo) | che l’è 
de dréprf* [che’l è dedré] 

2posterịóreams (nel tèmpo) | 
(→successìvo) 

3posterịóresms (rètro) | de dré [dedré] 
4posterịóresms (deretàno) | → 
postèrlasfs | portina° [=], purtina° [=] 
postìccɨoams/sms | postéss [postés] 
postìcceafp/sfp | postésse [postése] 
posticipàrevtr | rimandà [=] 
posticipàtoams/vppms | rimandàt 

[rimandòd] 
posticipazịónesfs (rinvìo) | → 
postịèrlasfs | portina° [=], purtina° [=] 
postiglɨónesms | postigliù [postiǧlú], 

postiù [postjú] 
+-asfs | postigliuna* [postiǧluna], 
postiuna* [postjuna] 

postìllasfs | → 
postindustrịàleams | (→dópo/dòpo) la 

socetà (→industrịàle)prf* 
[(→dópo/dòpo) la socetà 
(→industrịàle)], 
(→successivaménte) a la socetà 
(→industrịàle)prf* 
[(→successivaménte) ala socetà 
(→industrịàle)] 

postìnosms | postì [postí], pustì [pustí], 
portalètre [=], valisì [valixí] 
-asfs | postina [=], pustina [=], 
portalètre [=], valisina* [valixina] 

postịónesms (deretàno) | → 
post-itsmsi (ing) /pòstit/ /postít/ | ← 
postlùdịosms | postlüdio* (ita) 

[postlűdjo], postlüde* [postlűde] 
post mortemlcag (lat) /pòst mòrtem/ | 

← 
1pósto/pòstoams/vppms | pondìt/pundìt 

[pondíd/pundíd] 
2pósto/pòstosms (lụògo, poṣizịóne) | 

pòst [=] 
postoperatòrịoams | (→dópo/dòpo) 

ön’operassiùprf* [(→dópo/dòpo) 
ön’operasjú], (→successivaménte) a 
öna operassiùprf* 
[(→successivaménte) a öna 
operasjú] 

postrèmoams | öltem [őltem], dredér 
[=] 
BP: ültim [űltim] 

postrìbolosms (càsa di tollerànza) | → 
post scriptumlcst (lat) /pòst scríptum/ | 

← 
postulàtosms | prensépe [=] 
pòstumoams | che l’vé (dópo/dòpo) la 

mórtprf* [che’l vé (dópo/dòpo) la 
mórt] 

pòstumismp | conseguènsesfp 
[consegyènse] 

potagɨónesfs | stongiadüra [stonǧadűra] 
potaịòlosms | pighéss [pighés], podèt 

[=], pigazzì /-z̖z̖-/ [pigazzí], folscì 
[folší], folhèt [=] 

potàrevtr | sbrocà [xbrocà], sbrotolà 
[xbrotolà], stongià [stonǧà], podà 
[=] 
- la vìte, scacchịàre | stongià 
[stonǧà], podà [=] 

potàtoams/vppms | sbrocàt [xbrocàd], 
sbrotolàt [xbrotolàd], stongiàt 
[stonǧàd], podàt [podàd] 
- la vìte, scacchịàto | stongiàt 
[stonǧàd], podàt [podàd] 

potatóịosms | pighéss [pighés], podèt 
[=], pigazzì /-z̖z̖-/ [pigazzí], folscì 
[folší], folhèt [=] 

potatóresms | stongì [stongí] 
-trìcesfs | stongina* [=] 

potatùrasfs | stongiadüra [stonǧadűra], 
podàia [podaja] 

1potentàtosms (sovràno) | sovrano (ita) 
[=], sovrà* [=] 

2potentàtosms (stàto) | stato/goèrno 
potèntprf* [stato/govèrno potènte] 

potènteagtv/sttv/vppre | potènt [=] 
potènzasfs | potènsa [=] 
1potéresms | potére [=], potér* [=] 
2potérevintr/vtr | püdì [püdí], pödì [pödí], 

podì [podí] 
1potestàsfsi | → 
2podestàsmsi | podèsta [=] 
pot-pourrismsi (fra) /popuȓí/ | ← 

/potpurí/ /puppurí/ 
potùtoams/vppms | püdìt [püdíd], pödìt 

[pödíd], podìt [podíd] 
pour causelcav (fra) /puȓ cóṡ/ | ← /pur 

còs/ 
pourparlerlcav (fra) /puȓpaȓlé/ | ← 

/purparlé/ 
poveràccɨosms | poeràss°* [poveràs], 

pueràss°* [puveràs] 
-asfs | poerassa°* [poverasa], 
puerassa°* [puverasa] 

poverèllosms | poarèt [povarèt], poerèt 
[poverèt] 
-asfs | poarèta [povarèta], poerèta 
[poverèta] 

poverìnosms | poarèt [povarèt], poerèt 
[poverèt] 
-asfs | poarèta [povarèta], poerèta 
[poverèta] 

poveréttosms | poarèt [povarèt], poerèt 
[poverèt] 
-asfs | poarèta [povarèta], poerèta 
[poverèta] 

pòverosms | póer [póver] 
-asfs | póera [póvera] 

poveròmosms | póver òm°* [poveròm] 
povertàsfsi | povertà [=] 
poverụòmosms | póver òm°* 

[poveròm] 
pózzasfs | póssa [pósa] 
pozzàṇgherasfs | póssa°* [pósa] 
pozzéttosms | possèt°* [posèt] 
pózzosms | póss [pós] 

- nérolcst | pósso néro° /-ss-/ [=], 
póss nìgher* [pós nigher] 

pragmàticoams/sms | concrét°* 
[coŋcrét], pràtech* [prateg] 

pragmatìṣmosms | concretèssa°* 
[coŋcretèsa], pràtica* [=] 

prammàtica (consetudine) 
pranẓàrevtr | disnà [dixnà] 
pranzàtoams/vppms | disnàt [dixnàd] 
prànẓosms | disnàvbst [dixnà] 
pràssisfsi (consuetùdine) | → 
pràssisfsi (règola, nòrma) | → 
pratàglɨasfs | praderéa [praderéą] 
prataịòlasfs (nat) | margheritina° [=], 

margherétina* [=] 
pratellìnasfs (nat) | margheritina° [=], 

margherétina* [=] 
praterìasfs | praderéa [praderéą] 
pràticasfs | pràtica [=] 
 in pràticalcav | in pràtica* [=] 
praticàbileagtv | praticàbel* 

[praticabel], che s’pöl praticàprf* 
[che s’pől praticà], che l’pöl (v)èss 
praticàtprf* [che’l pől ès praticàd ‹› 
che’l pőlvès praticàd] 

praticaménteavb | praticamènt° (ita) 
[=], praticamét* [=] 

1praticànteagtv/sttv (apprendìsta) | 
aprendìsta° (ita) [=], praticàntsms [=], 
praticantasfs* [=] 

2praticànteagtv/sttv (religɨóso) | ü/chèl 
che l’pràticaprf* [ű’/chèl che’l 
pràtica], öna/chèla/persuna che la 
pràticaprf* [őna/chèla/persuna che’la 
pràtica] 

praticàrevtr | praticà [=] 
- il còitolcst | pincà [piṇcà] 

praticàtoams/vppms | praticàt [praticàd] 
- il còitolcst | pincàt [piṇcàd] 

praticitàsfsi →(l’èssere pràtico) 
pràticoams | pràtech [pràteg] 
praticónesms (gụaritóre mèdico) | 

medegòt [=], medegòss [medegòs] 
-asfs | medegòta* [=], medegòssa* 
[medegòsa] 

pratìvoams | pratìv /-f/ [pratív], cap/teré 
coltïàt/coltüràt a pratprf* [cap/teré 
coltivàd/coltüràd a prad] 

pràtosms | prat [prad] 
-tèllosms | pradèl [=], pradelì 
[pradelí] 

pratolìnasfs (nat) | margheritina°* [=], 
margherétina* [=] 

pratolìnoams | del pratlcge* [del prad] 
pràvoams | malégn e depravàtprf* 

[maléǧn e depravàd] 
preallàrmesms | prealarme* (ita) [=], 

prealàrm* [=] 
preaccòrdosms | preacórde* [=] 
prealpìnoams/sms | prealpì* [alpí], 

prealpino* (ita) [=] 
preàmbolosms | preàmbol [preambol] 
preanesteṣìasfs | preanestesìa°* (ita) 

[anestexíą] 
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preannuncɨàrevtr | nönsià inàcc 
traccprf* [nönsjà innàtį tratį], nünsià 
inàcc traccprf* [nünsjà innàtį tratį] 

preannuncɨàrsivpi | preedìs* 
[prevedís], parì (II) [parí], 
vèdes/vedìs* [vèdes/vedís] 

preannuncɨàtoams/vppms | nönsiàt inàcc 
traccprf* [nönsjàd innàtį tratį], 
nünsiàt inàcc traccprf* [nünsjàd 
innàtį tratį], parìt [paríd], vedìt* 
[vedíd] 

preannuncɨatóresms | nünsio che l’dà 
ü (→preavvìṣo)prf* [nűnsjo che’l da 
ü’ (→preavvìṣo)] 
-trìcesfs | nünsiadura che la dà ü 
(→preavvìṣo)prf* [nünsjadura che’la 
da ü’ (→preavvìṣo)] 

preannùncɨosms | nönse dacc inàcc 
traccprf* [nőnse dadį innàtį tratį], 
nünse dacc inàcc traccprf* [nűnse 
dadį innàtį tratį] 

preannunzịàrevtr | nönsià inàcc 
traccprf* [nönsjà innàtį tratį], nünsià 
inàcc traccprf* [nünsjà innàtį tratį] 

preannunzịàtoams/vppms | nönsiàt inàcc 
traccprf* [nönsjàd innàtį tratį], 
nünsiàt inàcc traccprf* [nünsjàd 
innàtį tratį] 

preannùnzịosms | nönse dacc nàcc 
traccprf* [nőnse dadį innàtį tratį], 
nünse dacc inàcc traccprf* [nűnse 
dadį innàtį tratį] 

preavvertiméntosms | aertimét dacc 
inàcc traccprf* [avertimét dadį innàtį 
tratį] 

preavvertìrevtr | aertì inàcc traccprf* 
(II)/(III) [avertí innàtį tratį] 

preavvertìtoams/vppms | aertìt inàcc 
traccprf* [avertíd innàtį tratį] 

preavviṣàrevtr | (v)isà inàcc traccprf* 
[vixà innàtį tratį], fà saì inàcc 
traccprf* [fà saví innàtį tratį] 

preavviṣàtoams/vppms | (v)isàt inàcc 
traccprf* [vixàd innàtį tratį], facc saì 
inàcc traccprf* [fadį saví innàtį tratį] 

preavvìṣosms | preaìso° (ita) 
[preąvixo], preavìs°* (ita) [preąvíx] 

prebèllicoams | prima/pröma de la 
guèra* [prima/prőma dela gyèra] 

prebèndasfs | guadàgn disonèstprf* 
[gyadàǧn dixonèst] 

precarịàtosms | precariàt° (ita) 
[precarjàt], laurà mia sigürprf* 
[lavurà mią sigűr], laurà sènsa 
garansée per ol futuroprf* [lavurà 
sènsa garanséę per ol futuro], laurà 
sènsa garansée per l’aegnìprf* 
[lavurà sènsa garanséę per ‘l aveǧní] 

precarịetàsfsi →(l’èssere precàrịo) 
1precàrịoams | precare [=] 
2precàrịosms (lavoratóre/operàịo 

precàrịo) | → 
-asfs | → 

precauzịónesfs | precaüssiù [precaüsjú] 

prècesfs | preghiéra [preghjéra] 
1precedènteagtv (che vịène prìma, che 

precéde) | (de) prima/prömalcge* 
[(de) prima/prőma], che l’vé 
prima/prömaprf* [che’l vé 
prima/prőma] 

2precedèntesttv (fàtto, 2condótta, 
persóna) | ü/chèl che l’vé 
prima/prömaprf* [ű’/chèl che’l vé 
prima/prőma], öna/chèla/persuna 
che la vé prima/prömaprf* 
[őna/chèla/persuna che’la vé 
prima/prőma], precedènt(e)° (ita) 
[=] 

precedenteménteavb | prima [=], 
pröma [prőma] 

1precedènzasfs (7dirìtto) | 
precedènsa°* (ita) [=] 

2precedènzasfs (órdine) | 
(v)ègn/(v)egnì prima/prőmavbprf 
[vèǧn/veǧní prima/prőma] 

 in precedènzalcav | prima [=], pröma 
[prőma] 

1precèderevtr (èssere in poṣizịóne 
avanzàta, venìre prìma) | stà 
deante/deànte3^/denàcc [stà 
devante/denàtį], (v)ègn/(v)egnì 
prima/prőmaprf* [vèǧn/veǧní 
prima/prőma] 

2precèderevtr (procèdere in poṣizịóne 
avanzàta) | indà/andà 
aànte/inante/inàcc [indà/andà 
avante/inante/innàtį], procedì/procéd 
/-t/ [procedí/procéd] 

3precèderevtr (superàre) | passà 
deante/deànte3^/denàcc [pasà 
devante/denàtį] 

4precèderevtr (venìre/1verificàrsi 
prima) | (v)ègn/(v)egnì 
prima/prömaprf* [vèǧn/veǧní 
prima/pröma] 

1precedùtoams/vppms (èssere stàto in 
poṣizịóne avanzàta) | èss istàcc 
deante/deànte3^/denàcc [ès stadį 
devante/denàtį ‹› èsistàdį 
devante/denàtį], (v)egnìt 
prima/prőmavb* [veǧníd 
prima/prőma] 

2precedùtoams/vppms (procedùto in 
poṣizịóne avanzàta) | indàcc/andàcc 
aànte/inante/inàcc [indàdį/andàdį 
avante/inante/innàtį], procedìt 
[procedíd] 

3 precedùtoams/vppms (superàto) | passàt 
deante/deànte3^/denàcc [pasàd 
devante/denàtį] 

4 precedùtoams/vppms (1verificàto prima) 
| (v)egnìt prima/prömaprf* [veǧníd 
prima/pröma] 

precettàrevtr | precetà [=] 
precettàtoams/vppms | precetàt [precetàd] 
precèttosms | precèt [=] 
precettóresms | edücadùr prïàt di 

(→fìgli) di famèe benestanteprf* 

[edücadúr privàd di (→fìgli) di 
famèe benestante] 

precipitàrevtr | pressipità [presipità], 
precipità [=] 

precipitàrsivpi | pressipitàs 
[presipitàs], precipitàs [=] 

precipitataménteavb | a ròta de còl [=] 
1precipitàtoams/vppms | pressipitàt 

[presipitàd], precipitàt [prcipitàd] 
2precipitàtosms | depóset* [depóxet] 
precipitévoleagtv | precipitùs 

[pricipitúx] 
precipitevolissimevolménteavb | in 

manéra (issé) tat precipitusa* [in 
manéra (isé) tat precipituxa] 

precipitevolménteavb | in manéra 
precipitusa* [in manéra precipituxa] 

precipitosaménteavb | in manéra 
precipitusa* [in manéra precipituxa] 

precipitósoams | precipitùs [pricipitúx] 
precipìzịosms | pressepésse 

[presepése], valòrcasfs [=] 
precìpụoams | → 
preciṣàbileagtv | precisàbel* 

[precixabel], che s’pöl precisàprf* 
[che s’pől precixà], che l’pöl (v)èss 
precisàtprf* [che’l pől ès precixàd ‹› 
che’l pőlvès precixàd], che s’pöl 
definì con precisiùprf* [che s’pől 
definí con precixjú], che l’pöl (v)èss 
definìt con precisiùprf* [che’l pől ès 
definíd con precixjú ‹› che’l pőlvès 
definíd con precixjú] 

preciṣaménteavb | in punto [=] 
preciṣàrevtr | precisà [precixà] 
preciṣàtoams/vppms | precisàt [precixàd] 
preciṣazịónesfs | precisassiù°* 

(ita)(lad) [precixasjú] 
preciṣìnoams | precisì° [precixí] 
preciṣịónesfs | precisiù [precixjú] 
precìṣoams | precìs [precíx] 
preclàroams | → 
preclùderevtr (impedìre, esclùdere) | 

→ 
preclùdersivpi (impedìrsi) | impedìs 

[impedís] 
precluṣịónesfs | impedimét [=], 

impedésse [impedése] 
preclùṣoams/vppms (impedìto, esclùṣo) | 

→ 
precòceams | prima/pröma del téplcav* 

[prima/prőma del tép], prima/pröma 
de l’uralcav* [prima/prőma del’ura], 
aànte tép [avante tép], inante tép [=] 

precoceménteavb | prima/pröma del 
téplcav* [prima/prőma del tép], 
prima/pröma de l’uralcav* 
[prima/prőma del’ura], aànte tép 
[avante tép], inante tép [=] 

precocitàsfsi →(l’èssere precòce) 
1precògnitoams (preconoscɨùto) | 

conossìt/cunusìt/cognossìt inàcc 
traccprf* [conosíd/cunusíd/coǧnosíd 
innàtį tratį] 
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2precògnitoams (2prevìsto) | preést 
inàcc traccprf* [prevést innàtį tratį] 

precognizịónesfs (preconoscènza) | → 
preconcèttosms (pregɨudìzịo) | → 
precoṇdizịónesfs | condissiù 

preliminàrprf* [condisjú preliminàr] 
preconfezịonàrevtr | (→confezịonàre) 

prima/prömaprf* [(→confezịonàre) 
prima/prőma] 

preconfezịonàtoams/vppms | 
(→confezịonàto) prima/prömaprf* 
[(→confezịonàto) prima/prőma] 

precoṇgressuàleams | che l’vé 
prima/pröma del congrèss* [che’l vé 
prima/prőma del coŋgrès] 

preconịugàleams | prima/pröma del 
matrimòneprf* [prima/prőma del 
matrimòne] 

preconiẓẓàrevtr | proclamà in manéra 
solènprf* [=], proclamà con 
solenitàprf* [proclamà con solenità] 

preconiẓẓàtoams/vppms | proclamàt con 
solenitàprf* [proclamàd con solenità] 

preconoscènzasfs | 
conossènsa/cognossènsa 
anticipada/antissipadaprf* 
[conosènsa/coǧnosènsa 
anticipada/antisipada] 

1preconóscerevtr (presapére) | 
conòss/cognòss prima/prömaprf* 
[conòs/coǧnòs prima/prőma], 
conòss/cognòss inàcc traccprf* 
[conòs/coǧnòs innàtį tratį] 

2preconóscerevtr (prevedére) | 
preéd/preedì* (inàcc tracc)prf* 
[prevéd/prevedí (innàtį tratį)] 

1preconóscɨùtoams/vppms (presapùto) | 
conossìt/cunussìt/cognossìt 
prima/prömaprf* 
[conosíd/cunusíd/coǧnosíd 
prima/prőma], 
conossìt/cunussìt/cognossìt inàcc 
traccprf* [conosíd/cunusíd/coǧnosíd 
innàtį tratį] 

2preconóscɨùtoams/vppms (1prevìsto) | 
preést (inàcc tracc)prf* [prevést 
(innàtį tratį)] 

1precórrerevtr (anticipàre) | → 
2precórrerevtr (prevenìre) | → 
1precorritóreams/sms (antesignàno) | 

alfiér* [alfjér] 
-trìceafs/sfs | alfiéra* [alfjéra] 

2precorritóreams/sms (anticipatóre) | 
(ü/chèl) che l’antìcipa/antìssipaprf* 
[(ű’/chèl) che’l antícipa/antíssipa] 
-trìceafs/sfs | (öna/chèla/persuna) che 
l’antìcipa/antìssipaprf* 
[(őna/chèla/persuna) che’la 
antícipa/antíssipa] 

1precórsoams/vppms (anticipàto) | → 
2precórsoams/vppms (prevenùto) | → 
precostituìrevtr | costitüì inàcc 

traccprf* [costitüí innàtį tratį] 

precostituìtoams/vppms | costitüìt inàcc 
traccprf* [costitüíd innàtį tratį] 

precòttosms | còcc/còt inàcc traccprf* 
[còtį innàtį tratį] 

precristịanoams | che l’vé prima/pröma 
del cristianésemprf* [che’l vé 
prima/prőma del cristjanéxem] 

1precursóreams/sms (antesignàno) | → 
-corritrìceafs/sfs | → 

2precursóreams/sms (anticipatóre) | 
(ü/chèl) che l’antìcipa/antìssipaprf* 
[(ű’/chèl) che’l antícipa/antíssipa] 
-corritrìceafs/sfs | (öna/chèla/persuna) 
che l’antìcipa/antìssipaprf* 
[(őna/chèla/persuna) che’la 
antícipa/antíssipa] 

prèdasfs | préda* [=] 
1predecessóresms (antenàto) | → 

-asfs | → 
2predecessóresms (colùi che ha 

precedùto) | ü/chèl che l’è (v)egnìt 
prima/prömaprf* [ű’/chèl che’l è 
(v)eǧníd prima/prőma] 
-asfs | öna/chèla/persuna che l’è 
(v)egnida prima/prömaprf* 
[őna/chèla/persuna che’l’è veǧnída 
prima/prőma] 

1predèllasfs (dell’altàre) | bradèla 
d’altàr [=] 

2predèllasfs (della lavandàịa) | bradèla 
[=] 

3predèllasfs (pedàna per i pịèdi) | 
scabèl di pé [=] 

predestinàrevtr | destinà inàcc traccprf* 
[destinà innàtį tratį] 

1predestinàtoams/sms | predestinàt° (ita) 
[predestinàd] 
-asfs | predestinada° [=] 

2predestinàtovppms | destinàt inàcc 
traccprf* [destinàd innàtį tratį] 

predestinazịónesfs (destìno) | → 
1predeterminàrevtr (condizịonàre) | 

condissiunà [condisjunà] 
2predeterminàrevtr (prestabilìre) | 

stabilì/fissà/precisà prima/prömaprf* 
[stabilí/fisà/precixà prima/prőma] 

1predeterminàtoams/vppms 
(condizịonàto) | condissiunàt 
[condisjunàd] 

2 predeterminàtoams/vppms 
(prestabilìto) | stabilìt/fissàt/precisàt 
prima/prömaprf* 
[stabilíd/fisàd/precixàd 
prima/prőma] 

1predéttoams/vppms (preannuncɨàto) | → 
2predéttoams/vppms (1prevìsto) | → 
3predéttoams (anzidétto) | → 
prèdicasfs | prèdica [=] 
predicàrevtr | predicà [=] 
1predicàtoams/vppms | predicàt 

[predicàd] 
predicatóresms | predicadùr 

[predicadúr] 
-trìcesfs | predicadura* [=] 

predicazịónesfs | predicassiù* 
[predicasjú] 

predicòzzosms | → 
1predilèttoams/vppms | preferìt [preferíd] 
2predilèttosms (2elètto, 2benịamìno) | 

→ 
-asfs | → 

predilezịónesfs | preferènsa [=] 
predilìgerevtr | preferì (III) [preferí] 
1predìrevtr (preannuncɨàre) | → 
2predìrevtr (prevedére) | → 
predispórrevtr | disponì/desponì inàcc 

traccprf* [desponí/disponí innàtį 
tratį] 

predispórsivpi (preparàrsi) | preparàs* 
[=] 

predispoṣizịónesfs (iṇclinazịóne, 
propensịóne) | → 

predispóstoams/vppms | disponìt/desponìt 
inàcc traccprf* [desponíd/disponíd 
innàtį tratį], preparàt* [preparàd] 

predispóstoams (inclìne, suscettìbile, 
propènso) | propèns [=] 

predispóstoams (prónto) | prónt [=] 
1predizịónesfs (previṣịóne) | preisiù 

[previxjú] 
2predizịónesfs (profezìa) | professéa 

[profeséą] 
predominànteagtv/vppre | che l’preàlprf* 

[che’l prevàl], söperiùr* [söperjúr] 
predominànzasfs (superịorità) | 

söperiurità (ita) [söperjurità], 
söperiuretà* [söperjuretà], 
(→superịóre) 

1predominàrevtr (maggɨorànza 
numèrica) | èss in magiuransaprf* [ès 
in maǧuransa] 

2predominàrevtr (dominàre) | esercità 
öna/la (→superịorità)prf* [exercità 
öna/la (→superịorità)], èss 
(→superịóre)prf* [ès (→superịóre)], 
dominà [=] 

1predominàtoams/vppms (maggɨorànza 
numèrica) | èss istàcc in 
magiuransaprf* [ès stadį in 
maǧuransa ‹› èsistàdį in maǧuransa] 

2predominàtoams/vppms (dominàto) | 
esercitàt öna/la (→superịorità)prf* 
[exercitàd öna/la (→superịorità)], 
èss istàcc (→superịóre)prf* [ès stadį 
(→superịóre) ‹› èsistàdį 
(→superịóre)], dominàt [dominàd] 

predomìnịosms (superịorità) | → 
predónesttv | brigàntsms [=], 

brigantasfs°* [=] 
preeṣistènteagtv/vppre | che l’esistìa 

prima/prömaprf* [che’l existiva 
prima/prőma] 

preeṣìsterevintr | esistì prima/pröma* 
[existí prima/prőma] 

preeṣìstìtoams/vppms | esistìt 
prima/pröma* [existíd prima/prőma] 

prefabbricàtosms (eleménto edìle, 
edifìcɨo) | prefabricàt°* [=] 
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prefatóresms | (→autóre) d’öna 
prefassiùprf* [(→autóre) d’öna 
prefasjú] 
-trìcesfs | (→autrìce) d’öna 
prefassiùprf* [(→autrìce) d’öna 
prefasjú] 

prefazịónesfs | prefassiù [prefasjú] 
preferènzasfs | preferènsa [=], lècia 

[lèča] 
preferenzịàleagtv | preferensiàl°* 

[preferensjàl] 
preferìrevtr | preferì (III) [preferí] 
preferìtoams/vppms | preferìt [preferíd] 
prefettìzịoams | de prefètlcge* [=] 
prefèttosttv | prefèt [=], prefètasfs* [=] 

-éssasfs | dòna/fómna/moér del 
prefètprf* [=] 

prefettùrasfs | prefetüra [prefetűra] 
prefìggerevtr | stabilì/fissà/precisà 

inàcc traccprf* [stabilí/fisà/precixà 
innàtį tratį] 

prefìggersivpi | proponìs con 
fermèssaprf* [proponís con fermèsa] 

prefiguràrevtr | anticipà [=], antissipà 
[antisipà] 

prefiguràrsivpi | imaginàs inàcc 
traccprf* [imaginàs innàtį tratį], 
figüràs inàcc traccprf* [figüràs innàtį 
tratį] 

prefiguràtoams/vppms | anticipàt 
[anticipàd], antissipàt [antisipàd], 
imaginàt inàcc traccprf* [imaginàd 
innàtį tratį], figüràt inàcc traccprf* 
[figüràd innàtį tratį] 

prefissàrevtr | stabilì/fissà/precisà 
inàcc traccprf* [stabilí/fisà/precixà 
innàtį tratį] 

prefìssàrsivpi | proponìs con 
fermèssaprf* [proponís con fermèsa] 

prefissàtoams/vppms | 
stabilìt/fissàt/precisàt inàcc traccprf* 
[stabilíd/fisàd/precixàd innàtį tratį] 

prefìssoams/vppms (prestabilìto) | 
stabilìt/fissàt/precisàt inàcc traccprf* 
[stabilíd/fisàd/precixàd innàtį tratį], 
proponìt con fermèssaprf* [proponíd 
con fermèsa] 

prefìssosms | prefìss° (ita) [prefís] 
preformàrevtr | costitüì inàcc traccprf* 

[costitüí innàtį tratį] 
preformàrsivpi | ciapà furmaprf* [cjapà 

furma] 
preformàtoams/vppms | costitüìt inàcc 

traccprf* [costitüíd innàtį tratį], 
ciapàt furmaprf* [cjapàd furma] 

pregàrevtr | pregà [=] 
pregàtoams/vppms | pregàt [pregàd] 
pregévoleagtv | ecelènte (ita) [=], 

eselènt* [=] 
preghịèrasfs | preghiéra [preghjéra] 
pregɨàrevtr | presià [prexjà] 
pregɨàrsivpi | gloriàs [glorjàs], sbrofàs 

[xbrofàs] 

1pregɨàtoams | pressiùs [presjúx], 
presiàt* [prexjàd] 

2pregɨàtoams/vppms | presiàt [prexjàd], 
gloriàt [glorjàd], sbrofàt [xbrofàd] 

prègɨosms | qualità [cyalità], (v)irtü 
[virtű] 

 di prègɨolcav | de valùr [de valúr] 
pregɨudicàrevtr | pregiödicà 

[preǧödicà] 
1pregɨudicàtoams/vppms | pregiödicàt 

[preǧödicàd] 
2pregɨudicàtoams/sms | ü/chèl/òm che 

l’è stacc zamò condanàt in passàtprf* 
[ű’/chèl/òm che’l è stadį zamò 
condanàd in pasàt] 
-aafs/sfs | 
öna/chèla/dòna/fómna/persuna che 
l’è stàcia zamò condanada in 
passàtprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
che’l’è stadįa zamò condanada in 
pasàt] 

pregɨudìzịosms | pregiödésse 
[preǧödése] 

prégnoams | prègn [prèǧn/prèįn] 
prègosms | preghiéra [preghjéra], 

süplica [sűplica] 
pregrèssoams | del passàtlcge* [del 

pasàt] 
pregustàrevtr | göd inàcc tracc col 

pensérprf* [gőd innàtį tratį col 
pensér] 

pregustàtoams/vppms | gödìt inàcc tracc 
col pensérprf* [gödíd innàtį tratį col 
pensér] 

1preindicàtoams (anzidétto) | → 
2preindicàtoams (succitàto) | → 
preindustrịàleams | prima/pröma de la 

socetà (→industrịàle)prf* 
[prima/prőma dela socetà 
(→industrịàle)] 

preistòrịasms | preistòria° (ita) 
[preįstòrja] 

preistòricoams | de la preistòrialcge* 
[dela preįstòrja], preistòrech* 
[preįstòreg] 

prelàtosms | ü del cléro che l’gh’à öna 
càrica particolàrprf* [ű’ del cléro 
che’l g’à öna càrica particolàr], prét 
che l’gh’à öna càrica particolàrprf* 
[prét che’l g’à öna càrica particolàr] 

prelavàggɨosms | prelavàggio° (ita) 
[prelavaǧǧo], prelaàs* [prelavàx], 
prelaadüra* [prelavadűra] 

prelevaméntosms | preliévo° (ita) 
[preljévo], preliév* /-f/ [preljév] 

prelevàrevtr | preleà [prelevà] 
prelevàtoams/vppms | preleàt [prelevàd] 
prelevazịónesfs | preliévosms° (ita) 

[preljévo], preliévsms* /-f/ [preljév] 
prelibàrevtr | göstà/sagià prima/pröma 

del pastprf* [göstà/saǧà prima/pröma 
del past] 

1prelibàtoams | squisìt (scyixíd), 
soprafì [soprafí], ecelènte (ita) [=], 
eselènt* [=] 

2prelibàtovppms | göstàt/sagiàt 
prima/pröma del pastprf* 
[göstàd/saǧàd prima/pröma del past] 

prelịèvosms | preliévo° (ita) [preljévo], 
preliév* /-f/ [preljév] 

preliminàreagtv/sms | preliminàr [=] 
preludịàrevtr | eseguì ü prelüdioprf* 

[exegyí ü’ prelűdjo] 
preludịàtoams/vppms | eseguìt ü 

prelüdioprf* [exegyíd ü’ prelűdjo] 
prelùdịosms | prelüdio (ita) [prelűdjo], 

prelüde* [prelűde] 
premaman/pré-mamanagtv (fra) 

/pȓemamà~/ | ← /premamàn/ 
prematrimonịàleams | (che l’vé) 

prima/pröma del matrimòneprf* 
[(che’l vé) prima/prőma del 
matrimòne] 

prematuraménteavb | prima/pröma del 
téplcav* [prima/prőma del tép], 
prima/pröma de l’uralcav* 
[prima/prőma del’ura], aànte tép 
[avante tép], inante tép [=] 

prematùroams | prima/pröma del 
téplcav* [prima/prőma del tép], 
prima/pröma de l’uralcav* 
[prima/prőma del’ura], aànte tép 
[avante tép], inante tép [=] 

1premeditàrevtr (pensàre in antìcipo) | 
medità inàcc tracc* [medità innàtį 
tratį] 

2premeditàrevtr (meditàre un 
crìmine/delìtto/reàto) | medità/pensà 
de fà ü 
(→crìmine)/delito/(→reàto)prf* 
[medità/pensà de fà ü’ 
(→crìmine)/delito/(→reàto)] 

1premeditàtoams/vppms (pensàto in 
antìcipo) | meditàt inàcc tracc* 
[meditàd innàtį tratį] 

2premeditàtovppms (meditàto un 
crìmine/delìtto/reàto) | 
meditàt/pensàt de fà ü 
(→crìmine)/delito/(→reàto)prf* 
[meditàd/pensàd de fà ü’ 
(→crìmine)/delito/(→reàto)] 

3premeditàtoams (meditàto e compịùto 
un crìmine/delìtto/reàto) | 
meditàt/pensàt de fà ü 
(→crìmine)/delito/(→reàto) che 
dòpo/pós/despò l’à cömpìtprf* 
[meditàd/pensàd de fà ü’ 
(→crìmine)/delito/(→reàto) che 
dòpo/pós/despò ‘l và cömpíd], 
meditàt/pensàt de fà ü 
(→crìmine)/delito/(→reàto) che 
dòpo/pós/despò l’è stacc cömpìtprf* 
[meditàd/pensàd de fà ü’ 
(→crìmine)/delito/(→reàto) che 
dòpo/pós/despò ‘l è stadį cömpíd] 

prèmerevtr | premì (II) [premí] 
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+prèmersivpi | premìs [premís] 
preméssasfs | premèssa° (ita) 

[premèsa], introdüssiù° (ita) 
[introdüsjú], preàmbol [preambol], 
prefassiù [prefasjú] 

preméssoams/vppms | premetìt 
[premetíd], facc öna 
(→preméssa)prf* [fadį öna 
(→preméssa)] 

premétterevtr | premèt [=], fà öna 
(→preméssa)prf* [fà öna 
(→preméssa)] 

premịàbileagtv | dègn de prémioprf* 
[dèǧn/dèįn de prémjo], che s’pöl 
premiàprf* [che s’pől premjà], che 
l’pöl (v)èss premiàtprf* [che’l pől ès 
premjàd ‹› che’l pőlvès premjàd] 

premịàrevtr | premià [premjà] 
premịàtoams/vppms | premiàt [premjàd] 
premịazịónesfs | premiassiù 

[premjasjú] 
premiersfsi (ing) /prémjǝ(r)/ | ← 

/prèmjer/ 
premieresfsi (fra) /pȓǝmjèȓ/ | ← 

/premjèr/ 
preminènteagtv | che l’preàlprf* [che’l 

prevàl], söperiùr* [söperjúr] 
1preminènzasfs (priorità) | importansa 

[=] 
2preminènzasfs (superịorità) | 

söperiurità (ita) [söperjurità], 
söperiuretà* [söperjuretà], 
(→superịóre) 

prèmịosms | prémio (ita) [prémjo], 
préme°* [=] 

premitùrasfs | ströcada [=], fuladüra 
[fuladűra] 

premonìrevtr | aertì prima/pröma* 
[avertí prima/prőma], aertì 
prima/pröma* [avertí prima/prőma], 
mèt sö l’avìs/aìsoprf* [mèt söl 
avixo/avíx], dà ü preaìso/preavìsprf* 
[dà ü’ preąvixo/preąvíx] 

premonitóreams | che l’aèrt 
prima/pröma* [che’l avèrt 
prima/prőma], che l’mèt sö 
l’avìs/aìsoprf* [che’l mèt söl 
avixo/avíx], che l’dà ü 
preaìso/preavìsprf* [che’l da ü’ 
preąvixo/preąvíx] 

premonizịónesfs | presentimènt* 
[prexentimènt], presentimét* 
[prexentimét] 

premorìrevintr | mör prima/prömaprf* 
[mőr prima/prőma] 

premòrtoams/vppms | mórt 
prima/prömaprf* [mórt prima/prőma] 

premunìrevtr (preservàre, protèggere) | 
preservà [=], protegì (II) [protegí] 

1premunìrsivpi (cautelàrsi) | caötelàs* 
[=], caütelàs* [=] 

2premunìrsivpi (protèggersi) | 
protegìs* [protegís] 

1premunìtoams/vppms (preservàto, 
protètto) | preservàt [preservàd], 
protegìt [protegíd] 

2premunìtoams/vppms (cautelàto) | 
caötelàt* [caötelàd], caütelàt* 
[caütelàd] 

premùrasfs | premüra [preműra] 
premurósoams | premürùs [premürúx] 
premùtoams/vppms | premìt [premíd] 
prenatàleams | prima/pröma de la 

nàssitaprf* [prima dela nàsita] 
prènceams/sms | prénsep [=] 
1prènderevtr (afferràre, aggụantàre, 

consegụìre, ottenére, raggɨùngere) | 
ciapà [cjapà] 

 - il trèno, l’àutobus, la màcchina, 
un veìcolo, un’imbarcazịóne, un 
làdro | ciapà (→) [cjapà (→)] 

 - il diplòma, la làurea, la patènte, 
un tìtolo | ciapà (→) [cjapà (→)] 
- in prèstito | ciapà/tö in prèstet 
[cjapà/tő in prèstet] 
- le miṣùre, le distànze | ciapà (→) 
[cjapà (→)] 

2prènderevtr (còglɨere, compràre) | tö 
[tő], catà [=] 
- un fịóre/oggètto | tö sö [tő ső], 
catà sö [catà ső] 
- un frùtto da un àlbero | tö zó [tő 
xó], catà zó [catà xó] 
- qụalcòsa in un lụògo | tö [tő] 

3prènderevtr (ricévere, subìre) | ciapà 
[cjapà] 

 - bòtte, bastonàte, batòste, 
bidonàte, ṣbèrle, pùgni, càlci, 
insùlti, mùlte | ciapà (→) [cjapà 
(→)] 

 - coràggɨo, fidùcɨa, fréddo, paùra, 
sicrurézza | ciapà (→) [cjapà (→)] 

 - dalla paùra, dal risentiménto, 
dall’òdịo, dalle sensazịóni, dai 
sentiménti | fàs ciapà (→) [fas cjapà 
(→)] 
- il sóle | ciapà ‘l sul [cjapà ‘l sul] 

 - la fèbbre, un raffreddóre, una 
malattìa | ciapà (→) [cjapà (→)] 
- fụòco | ciapà föch [cjapà főg] 

4prènderevtr (far subìre) | ciapà [cjapà] 
 - a bòtte, a bastonàte, a ṣbèrle, a 

pùgni, a càlci | ciapà (→) [cjapà 
(→)] 

5prènderevtr (in gìro) | tö ‘n gir [tő ‘n 
gir], tirà ‘n gir [tirà ‘n gir], ciapà per 
ol cül [cjapà per ol cűl], tö per ol cül 
[tő per ol cűl], → 

6prènderevtr (1assùmere alle 
dipendènze, 3assùmere, consideràre, 
impegnàre tèmpo, 2scéglɨere) | ciapà 
[cjapà] 
- abitùdini/precauzịóni | ciapà di 
(→) [cjapà di (→)] 
- in considerazịóne | ciapà in 
considerassiù [cjapà in considerasjú] 

- un colóre, una tìnta | ciapà (→) 
[cjapà (→)] 

 - una fórma, un’espressịóne, un 
aspètto | ciapà (→) [cjapà (→)] 

7prènderevtr (lezịóni) | indà/andà a 
lessiùprf* [indà/andà a lesjú], fàs dà 
lessiùprf* [fas dà lesjú] 

8prènderevtr (medicìne) | tirà zó* [tirà 
xó] 

9prènderevtr (pàsti) | fà* [=] 
prènderlavvb (màle) | (v)iga de 

dì/lamentàs/lömentàsprf* [viga de 
dí/lamentàs/lömentàs] 

prènderlevvb | ciapàle [cjapale] 
prènderselavvb | ciapàssela [cjapàsela] 
1prèndersivpi (attaccàrsi, afferràrsi) | 

ciapàs [cjapàs], tecàs/tacàs [=] 
2prèndersivpi (beccàrsi, buscàrsi) | 

ciapàs [cjapàs] 
- un raffreddórelcst | ciapàs ü 
fregiùr [cjapàs ü’ freǧúr] 

3prèndersivpi (cùra) | fà bada [=], badà 
[=], tènd /-t/ [=], stà atènt aprf [=] 

4prèndersivpi (gɨòco/gɨụòco) | tö ‘n gir 
[tő ‘n gir], tirà ‘n gir [tirà ‘n gir], 
ciapà per ol cül [cjapà per ol cűl], tö 
per ol cül [tő per ol cűl], → 

5prèndersivpi (in gìro) | tös ‘n gir [tős 
‘n gir], tiràs in gir [tiràs in gir], 
ciapàs per ol cül [cjapàs per ol cűl], 
tös per ol cül [tős per ol cűl], → 

6prèndersivpi (sulle spàlle) | (v)iga sö 
la gòbaprf* [viga söla gòba] 

7prèndersivpi (la rivìncita) | (v)iga la 
rivìncita/rienzidaprf* [viga la 
rivíncita/rivenxida] 

8prèndersivpi 
(impégni/iṇcàrichi/iṇcombènze/resp
onsabilità/etc.) | ciapà [cjapà] 

prenómesms | nòm [=] 
prenotàrevtr | prenotà [=] 
prenotàrsivpi | prenotàs [=] 
prenotàtoams/vppms | prenotàt [prenotàd] 
prenotazịónesfs | prenotassiù 

[prenotasjú] 
1prenùnzịoams (premonitóre) | che 

l’aèrt prima/pröma* [che’l avèrt 
prima/prőma], che l’mèt sö 
l’avìs/aìsoprf* [che’l mèt söl 
avixo/avíx], che l’dà ü 
preaìso/preavìsprf* [che’l da ü’ 
preąvixo/preąvíx] 

2prenùnzịosms (preannùncɨo) | nönse 
dacc inàcc traccprf* [nőnse dadį 
innàtį tratį], nünse dacc inàcc 
traccprf* [nűnse dadį innàtį tratį] 

3prenùnzịosms (preṣàgɨo) | preaìso° 
(ita) [preąvixo], preavìs°* (ita) 
[preąvíx] 

prenuzịàleagtv | (che l’vé) 
prima/pröma del matrimòneprf* 
[(che’l vé) prima/prőma del 
matrimòne] 
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preoccupànteagtv/vppre | preocüpànt°* 
[preǫcüpànt], che l’preòcüpaprf* 
[che’l preòcüpa] 

preoccupàrevtr | preocüpà [preǫcüpà], 
fà stà zó ‘l fiàtprf° [fà stà xó ‘l fjad], 
fà stà ‘n pensérprf° [fà stà ‘n pensér], 
fà pensà malprf° [=], dà di pensérprf* 
[=] 

preoccupàrsivpi | preocüpàs 
[preǫcüpàs], stà ‘n pensérprf° [stà ‘n 
pensér], pensà malprf° [=], dàs 
pensérprf* [das pensér] 

1preoccupàtoams/vppms | preocüpàt 
[preǫcüpàd], facc istà zó ‘l fiàtprf* 
[fadį stà xó ‘l fjad ‹› facistà xó ‘l 
fjad], facc istà ‘n pensérprf° [fà stà ‘n 
pensér ‹› facistà in pensér], facc 
pensà malprf° [fadį pensà mal], dacc 
di pensérprf* [dadį di pensér] 

2preoccupàtoams/vppms | stacc in 
pensérprf° [stadį in pensér], pensàt 
malprf° [pensàd mal], dacc pensérprf* 
[dadį pensér] 

preoccupazịónesfs | preocüpassiù 
[preǫcüpasjú] 

1preordinàrevtr (prestabilìre) | 
stabilì/fissà/precisà prima/prömaprf* 
[stabilí/fisà/precixà prima/prőma] 

2preordinàrevtr (preparàre) | preparà 
inàcc traccprf* [preparà innàtį tratį] 

1preordinàtoams/vppms (prestabilìto) | 
stabilìt/fissàt/precisàt 
prima/prömaprf* 
[stabilíd/fisàd/precixàd 
prima/prőma] 

2preordinàtoams/vppms (preparàre) | 
preparàt inàcc traccprf* [preparàd 
innàtį tratį] 

prepagaméntosms | pagamét 
anticipàt/antissipàtprf* [pagamét 
anticipàd/antisipàd] 

prepagàrevtr | pagà inàcc traccprf* 
[pagà innàtį tratį] 

prepagàtoams/vppms | pagàt inàcc 
traccprf* [pagàd innàtį tratį] 

preparàrevtr | preparà [=] 
preparàrsivpi | preparàs [=] 
preparatìvoams | preparatìv /-f/ 

[preparatív] 
1preparàtoams/vppms | preparàt 

[preparàd] 
2preparàtosms | preparàt° (ita) [=] 
preparatóresms | preparadùr°* [=] 

-trìcesfs | preparadura* [=] 
preparatòrịoams | preparatòre* [=] 
preparazịónesfs | preparassiù 

[preparasjú] 
prepensịonàrevtr | mandà in pensiù 

inàcc traccprf* [mandà in pensjú 
innàtį tratį] 

prepensịonàrsivpi | indà/andà in 
pensiù inàcc traccprf* [indà/andà in 
pensjú innàtį tratį] 

1prepensịonàtoams/vppms | mandàt in 
pensiù inàcc traccprf* [mandàd in 
pensjú innàtį tratį], indàcc/andàcc in 
pensiù inàcc traccprf* [indàdį/andàdį 
in pensjú innàtį tratį] 

2prepensịonàtosms/vppms | prepensiunàt° 
(ita) [prepensjunàd] 
-asfs | prepensiunada° (ita) 
[prepensjunada] 

preponderànteagtv/vppre | che l’preàlprf* 
[che’l prevàl], söperiùr* [söperjúr], 
magiùr* [maǧúr] 

preponderànzasfs (superịorità) | 
söperiurità (ita) [söperjurità], 
söperiuretà* [söperjuretà], 
(→superịóre) 

1prepórrevtr (méttere in poṣizịóne 
avanzàta) | mèt/metì 
deante/deànte3^/denàccprf* 
[mèt/metí devante/denàtį] 

2prepórrevtr (tenére in grànde/maggɨór 
considerazịóne) | tègn/portà in 
palma de màprf* [tèǧn/tèįn/portà in 
palma de ma’] 

prepórsivpi (méttersi in poṣizịóne 
avanzàta) | mètes/metìs 
deante/deànte3^/denàccprf* 
[mètes/metís devante/denàtį] 

prepoṣizịónesfs | preposissiù° (ita) 
[prepoxisjú] 

1prepóstoams/vppms (mésso in poṣizịóne 
avanzàta) | metìt 
deante/deànte3^/denàccprf* [metíd 
devante/denàtį] 

2prepóstoams/vppms (tenùto in 
grànde/maggɨór considerazịóne) | 
tegnìt/portàt in palma de màprf* 
[teǧníd/portà in palma de ma’] 

3prepóstosms (2càpo, principàle) | → 
-asfs | → 

prepotènteagtv | prepotènt [=] 
prepotènzasfs | prepotènsa [=] 
prepotéresms | potére (→illimitàto)* 

[potére (→illimitàto)], söperiurità 
(ita) [söperjurità], söperiuretà* 
[söperjuretà], (→superịóre) 

preregistràrevtr | registrà 
prima/prömaprf* [registrà 
prima/prőma] 

preregistràtoams/vppms | registràt 
prima/prömaprf* [registràd 
prima/prőma] 

1présasfs (coṇqụìsta, espugnazịóne) | 
→, présa° (ita) [préxa] 

2présasfs (consolidaménto, 
insuriménto) | →, présa [préxa] 

3présasfs (di corrènte elèttrica, 
dispoṣitìvo di regolazịóne di flùidi) | 
présa° (ita) [préxa] 

4présasfs (il prèndere, l’afferràre, 
l’impugnàre, pàrte dell’attrézzo che 
affèrra qụalcòsa, pàrte dell’attrézzo 
che si ùṣa per prènderlo, strétta) | 
présa [préxa] 

 - in gìrolcst (5prèndere in gìro) | → 
5présasfs (occaṣịóne, pretèsto) | → 
6présasfs (pìzzico) | →, prisa [prixa] 
7présasfs (presìna) | → 
preṣàgɨosms (preavvìṣo) | preaìso° (ita) 

[preąvixo], preavìs°* (ita) [preąvíx] 
preṣagìrevtr | aertì prima/prömaprf* 

[avertí prima/prőma], sentì 
prima/prömaprf* [sentí prima/prőma] 

preṣagìtoams/vppms | aertìt 
prima/prömaprf* [avertíd 
prima/prőma], sentìt prima/pröma* 
[sentíd prima/prőma] 

preṣàgosms (premonitóre) | che l’aèrt 
prima/pröma* [che’l avèrt 
prima/prőma], che l’mèt sö 
l’avìs/aìsoprf* [che’l mèt söl 
avixo/avíx], che l’dà ü 
preaìso/preavìsprf* [che’l da ü’ 
preąvixo/preąvíx] 

presalàrịosms | assègn de stödeprf 
[asèǧn/asèįn de stőde] 

presantificàtoams/vppms | consacràt 
prima/prömaprf* [consacràd 
prima/prőma] 

presapérevtr | saì prima/pröma* [saví 
prima/prőma], conòss/cognòss 
prima/pröma* [conòs/coǧnòs 
prima/prőma], saì inàcc tracc* [saví 
innàtį tratį], conòss/cognòss inàcc 
tracc* [conòs/coǧnòs innàtį tratį] 

presapùtoams/vppms | saìt prima/pröma* 
[savíd prima/prőma], 
conossìt/cunussìt/cognossìt 
prima/pröma* 
[conosíd/cunusíd/coǧnosíd 
prima/prőma], saìt inàcc tracc* 
[savíd innàtį tratį], 
conossìt/cunussìt/cognossìt inàcc 
traccprf* [conosíd/cunusíd/coǧnosíd 
innàtį tratį] 

preṣbiopìasfs | presbiopìa° (ita) 
[prexbiǫpíą] 

prèṣbiteagtv | prèsbite (ita) [prèxbite] 
preṣbiteràtosms | ùrden di précc* 

[urden di prétį] 
preṣbìterosms | prét [=] 
preṣbitìṣmosms | presbiopìa° (ita) 

[prexbiǫpíą] 
prescéglɨerevtr | preferì (III) [preferí] 
1prescéltoams/vppms | preferìt [preferíd] 
2prescéltosms (2elètto, 2benịamìno) | → 

-asfs | → 
prèscɨasfs | frèssa [frèsa] 
prescịènza/prescɨènzasfs | 

conossènsa/cognossènsa perfèta del 
(→futuro)prf* 
[conosènsa/coǧnosènsa perfèta del 
(→futuro)] 

prescìnderevintr | sènsa cöntàlcop* [=] 
prescìssovppms | ìt/üt mia cöntàprf* 

[vid/vűd mią cöntàd] 
prescrìttoams/vppms | prescrìt [prescríd] 
prescrìverevtr | prescrìv /-f/ [prescrív] 
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prescrìversivpi | indà/andà in 
prescrissiùprf* [indà/andà in 
prescrisjú] 

prescrivìbileagtv | prescriìbel* 
[prescrivibel], che s’pöl prescrìvprf* 
/-f/ [che s’pől prescrív], che l’pöl 
(v)èss prescriìtprf* [che’l pől ès 
prescrivíd ‹› che’l pőlvès prescrivíd] 

prescrizịónesfs | prescrissiù 
[prescrisjú] 

presedérevintr/vtr (dirìgere, comandàre, 
governàre, soprintèndere) | → 

presedùtoams/vppms (dirètto, comandàto, 
governàto) | → 

presegnalàrevtr | segnalà inàcc tracc 
[seǧnalà innàtį tratį] 

presegnalàtoams/vppms | segnalàt inàcc 
tracc [seǧnalàd innàtį tratį] 

preselezịonàresfs | fà ona prima/pröma 
sièlta/sèrnida/sèrnita* [fà öna 
prima/pröma sjèlta/sèrnida/sèrnita] 

preselezịonàtoms/vppms | facc öna 
prima/pröma sièlta/sèrnida/sèrnita* 
[fadį öna prima/pröma 
sjèlta/sèrnida/sèrnita] 

preselezịónesfs | prima/pröma 
sièlta/sèrnida/sèrnita* [prima/pröma 
sjèlta/sèrnida/sèrnita] 

presenìleams | che l’antìcipa/antìssipa 
la egèssaprf* [che’l antícipa/antísipa 
la vegèsa] 

preṣentàbileagtv | presentàbel* 
[prexentabel], che s’pöl presentàprf* 
[che s’pől prescrív], che l’pöl (v)èss 
prescriìtprf* [che’l pől ès prescrivíd 
‹› che’l pőlvès prescrivíd] 

preṣentàrevtr | presentà [prexentà] 
preṣentàrsivpi | presentàs [prexentàs] 
preṣentàtoams/vppms | presentàt 

[prexentàd] 
preṣentatóresms | presentadùr 

[prexentadúr] 
-trìcesfs | presentadura* 
[prexentadura] 

1Preṣentazịónesfs (di Crìsto/Marìa, 
nell’àrte e nella religɨóne) | 
Presentassiù [Prexentasjú] 

2preṣentazịónesfs | presentassiù 
[prexentasjú] 

preṣènteagtv/sttv/vppre | presènt [prexènt] 
presentiméntosms | presentimènt* 

[prexentimènt], presentimét* 
[prexentimét] 

presentìrevtr | dà ‘n ol sanghprf /-c/ [dà 
‘n ol saŋg], dà ‘n del sanghprf /-c/ [dà 
‘ndel saŋg] 

presentìtoams/vppms | dacc in ol sanghprf 
/-c/ [dadį i‘n ol saŋg], dacc in del 
sanghprf /-c/ [dadį indel saŋg] 

preṣènzasfs | presènsa [prexènsa] 
preṣenzịàrevtr | fà presènsa [fà 

prexènsa], partecipà [=] 

preṣenzịàtoams/vppms | facc presènsa 
[fadį prexènsa], partecipàt 
[partecipàd] 

preṣèpesms | presépio [prexépjo] 
preṣèpịosms | presépio [prexépjo] 
preservàrevtr | preservà [prexervà] 
preservatìvosms | preservatìv° /-f/ (ita) 

[preservatív], goldù [goldú] 
preservàtoams/vppms | preservàt 

[prexervàd] 
preservazịónesfs | → 
prèsidesttv | prèsside [prèside], 

diretùrsms* [diretúr], direturasfs* [=] 
presidèntesms | pressidènt [presidènt] 

-éssasfs | pressidènta* [presidènta], 
pressidentèssa°* (ita) [presidentèsa] 

presidènzasfs | pressidènsa* 
[presidènsa] 

presidenzịàleagtv | del pressidèntlcge* 
[del presidènt], del diretùrlcge* [del 
diretúr] 

presidịàrevtr | ocüpà a scópo de 
difésaprf* [ocüpà a scópo de diféxa], 
difendì/difènd con d’öna 
guarnigiù/guarnisiùprf* 
[difendí/difènd condöna 
gyarniǧú/gyarnixjú] 

presidịàtoams/vppms | ocüpàt a scópo de 
difésaprf* [ocüpàd a scópo de 
diféxa], difendìt con d’öna 
guarnigiù/guarnisiùprf* [difendíd 
condöna gyarniǧú/gyarnixjú] 

1presìdịosms (auṣilịo, sussìdịo) | → 
2presìdịosms (difésa) | → 
3presìdịosms (gụarnigɨóne) | guarnigiù* 

[gyarniǧú], guarnisiù* [gyarnixjú] 
4presìdịosms (salvagụàrdịa, tutéla) | 

tötéla [=], tütéla [=] 
presịèderevtr (dirìgere, comandàre, 

governàre, soprintèndere) | → 
presịedùtoams/vppms (dirètto, 

comandàto, governàto) | → 
presìnasfs (per maneggɨàre oggètti 

càldi in cucìna) | patina [=] 
1présoams/vppms (afferràto, aggụantàto, 

consegụìto, ottenùto, raggɨùnto) | 
ciapàt [cjapàd] 

 - il trèno, l’àutobus, la màcchina, 
un veìcolo, un’imbarcazịóne, un 
làdro | ciapàt (→) [cjapàd (→)] 

 - il diplòma, la làurea, la patènte, 
un tìtolo | ciapàt (→) [cjapàd (→)] 
- in prèstito | ciapàt/tólt/tüìt in 
prèstet [cjapà/tóld/tüíd in prèstet] 
- le miṣùre, le distànze | ciapàt (→) 
[cjapàd (→)] 

2présoams/vppms (còlto, compràto) | 
tólt/tüìt [tóld/tüíd], catàt [catàd] 
- un fịóre/oggètto | tólt/tüìt sö 
[tóld/tüíd ső], catàt sö [catàd ső] 
- un frùtto da un àlbero | tólt/tüìt 
zó [tóld/tüíd xó], catàt zó [catàd xó] 
- qụalcòsa in un lụògo | tólt/tüìt 
[tóld/tüíd] 

3présoams/vppms (ricevùto, subìto) | 
ciapàt [cjapàd] 

 - bòtte, bastonàte, batòste, 
bidonàte, ṣbèrle, pùgni, càlci, 
insùlti, mùlte | ciapàt (→) [cjapàd 
(→)] 

 - coràggɨo, , fidùcɨa, fréddo, 
paùra, sicurézza | ciapàt (→) 
[cjapàd (→)] 

 - dalla paùra, dal risentiménto, 
dall’òdịo, dalle sensazịóni, dai 
sentiménti | facc ciapà (→) [fadį 
cjapà (→)] 
- il sóle | ciapàt ol sul [cjapàd ol sul] 

 - la fèbbre, un raffreddóre, una 
malattìa | ciapàt (→) [cjapàd (→)] 
- fụòco | ciapàt föch [cjapàd főg] 

4présoams/vppms (fàtto subìre) | ciapàt 
[cjapàd] 

 - a bòtte, a bastonàte, a ṣbèrle, a 
pùgni, a càlci | ciapàt (→) [cjapàd 
(→)] 

5présoams/vppms (in gìro) | tólt/tüìt in gir 
[tóld/tüíd in gir], tiràt ‘n gir [tiràd ‘n 
gir], ciapàt per ol cül [cjapàd per ol 
cűl], tólt/tüìt per ol cül [tóld/tüíd per 
ol cűl], → 

6présoams/vppms (1assùnto alle 
dipendènze, 3assùnto, consideràto, 
impegnàto tèmpo, scélto) | ciapàt 
[cjapàd] 
- abitùdini/precauzịóni | ciapàt di 
(→) [cjapàd di (→)] 
- in considerazịóne | ciapàt in 
considerassiù [cjapàd in 
considerasjú] 
- un colóre, una tìnta | ciapàt (→) 
[cjapàd (→)] 

 - una fórma, un’espressịóne, un 
aspètto | ciapàt (→) [cjapàd (→)] 

7présoams/vppms (lezịóni) | 
indàcc/andàcc a lessiùprf* 
[indàdį/andàdį a lesjú], facc dà 
lessiùprf* [fadį dà lesjú] 

8présoams/vppms (attaccàto, afferràto) | 
ciapàt [cjapàd], tecàt/tacàt 
[tecàd/tacàd] 

9présoams/vppms (beccàto, buscàto) | 
ciapàt [cjapàd] 
- un raffreddóre | ciapàt ü fregiùr 
[cjapàd ü’ freǧúr] 

10présoams/vppms (cùra) | facc bada [fadį 
bada], badàt [badàd], tendìt [tendíd], 
stacc atènt aprf [stadį atènt a] 

11présoams/vppms (gɨòco/gɨụòco) | 
tólt/tüìt in gir [tóld/tüíd in gir], tiràt 
‘n gir [tiràd ‘n gir], ciapàt per ol cül 
[cjapàd per ol cűl], tólt/tüìt per ol 
cül [tóld/tüíd per ol cűl], → 

12présovpi (sulle spàlle) | ìt/üt sö la 
gòbaprf* [vid/vűd söla gòba] 

13présovpi (la rivìncita) | ìt/üt la 
rivìncita/rienzidaprf* [vid/vűd la 
rivíncita/rivenxida] 
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14présovpi (préso 
impégni/iṇcàrichi/iṇcombènze/respo
nsabilità/etc.) | ciapàt [cjapàd] 

15présovtr (medicìne) | tiràt zó* [tiràd 
xó] 

16présovtr (pàsti) | facc* [fadį] 
1prèssasfs (càlca, fólla/fòlla, rèssa) | → 
2prèssasfs (tec) | prèssa [prèsa] 
3prèssasfs (frétta, urgènza) | → 
pressacàrtesms | fèrma-carte 

[fermacarte], franca-carte 
[francacarte] 

pressafịènosms | imbaladura* [=] 
pressaforàggɨsfsi/smsi | imbaladura* [=] 
pressaforàggɨosfsi/smsi | imbaladura* 

[=] 
pressànteagtv/sttv/vppre | ürgènt [=] 
pressappòcoavb | pressapóch 

[presapóc], aprèss a póch [après a 
póc], prè a póch [preąpóc], 
circumsirca [circumsirca], póch sö 
póch zó [póc ső póc xó], piö o 
ménoprf° [pjő o méno] 

pressàrevtr | pressà [presà] 
1pressàtoams/vppms | pressàt [presàd] 
pressingsmsi (ing) /présiŋ/ | ← 

/prèsiŋg/ 
pressịónesfs | pressiù [presjú] 
prèssoagtv/avb/prep/sms | prèss [près] 
pressochéavb | manemà [=], manimà 

[manimà] 
prestabilìrevtr | stabilì/fissà/precisà 

prima/prömaprf* [stabilí/fisà/precixà 
prima/prőma] 

prestabilìtoams/vppms | 
stabilìt/fissàt/precisàt 
prima/prömaprf* 
[stabilíd/fisàd/precixàd 
prima/prőma] 

prestaménteavb | a la soprèssa [ala 
soprèsa] 

prestampàtosms | mòdulo° (ita) [=], 
mòdul* [=], stampàt [=], 
prestampàt* [=] 

prestanómesttv | prestanòm° (ita) [=] 
prestànteagtv | (de aspèt) bèl e 

fórt/roböstprf* [(de aspèt) bèl e 
fórt/robőst] 

prestànzasfs (bèlla preṣènza, 
robustézza fìṣica) | bèla presènsaprf* 
[bèla prexènsa], robüstèssa del 
còrpprf* [robüstèsa del còrp], 
vigùr/vïùr del còrpprf* [vigúr/viúr 
del còrp] 

prestànzịasfs (prestànza) | → 
prestàrevtr | prestà [=] 
prestàrsivpi (in fàccende, offrìrsi, 

adoperàrsi) | dovràs [=], prestàs [=], 
ofrìs [ofrís] 

prestasóldisttv | → 
1prestàtoams/vppms | prestàt [prestàd] 
2prestàtoams/vppms (in fàccende, offèrto, 

adoperàto) | prestàt [prestàd], dovràt 
[dovràd], ofrìt [ofríd] 

prestavócesfsi/smsi →(doppịatóre) 
prestazịónesfs | prestassiù [prestasjú] 
prestidigɨtatóresms | prestigiadùrsms 

[prestiǧadúr] 
-trìcesfs | prestigiadurasms* 
[prestiǧadura] 

prestidigɨatóresms | prestigiadùr 
[prestiǧadúr] 
-trìcesfs | prestigiadura* 
[prestiǧadura] 

prestidigitazịónesfs | arte del 
prestigiadùrprf* [arte del prestiǧadúr] 

prestigɨàrevtr | inganà/ingabolà con 
ilüsiùprf* [iŋganà/iŋgabolà con 
ilüxjú], inganà/ingabolà con false 
aparènseprf* [iŋganà/iŋgabolà con 
false aparènse] 

prestigɨàtoams/vppms | inganàt/ingabolàt 
con ilüsiùprf* [iŋganàd/iŋgabolàd 
con ilüxjú], inganàt/ingabolàt con 
false aparènseprf* 
[iŋganàd/iŋgabolàd con false 
aparènse] 

prestigɨatóresms | prestigiadùrsms 
[prestiǧadúr] 
-trìcesfs | prestigiadurasms* 
[prestiǧadura] 

prestìgɨosms (autorevolézza) | →, 
prestigio° (ita) [prestiǧo], decóro [=] 

prestigɨósoams (autorévole) | →, 
prestigiùs° (ita) [prestiǧúx], decorùs 
[decorúx] 

prèstitosms | prèstet [=] 
1prèstoagtv/avb | prèst [=] 
2prèstointz | fà prèst! [=] 
prèṣulesms | ü/prét del cléro che l’gh’à 

öna càrica particolàrprf* [ű’/prét del 
cléro che’l g’à öna càrica particolàr] 

preṣùmerevtr | prossömà [prosömà] 
preṣumibilménte/presumibilménteagt

v | per chèl che s’pöl prossömàprf* 
[per chèl che s’pöl prosömà], con 
buna probabilità [=], probabilmènt 
[=] 

preṣùnto/presùntoams/vppms | 
prossömàt [prosömàt] 

preṣuntụóso/presuntụósoams | 
presüntüùs [prexüntüúx] 

preṣunzịóne/presunzịónesfs | 
presünsiù [prexünsjú] 

1presuppórrevtr (comportàre) | → 
2presuppórrevtr (immaginàre, 

figuràrsi) | imaginà(s) 
prima/prömaprf* [imaginà(s) 
prima/prőma], figüràs 
prima/prömaprf* [figüràs 
prima/prőma] 

1presuppóstoams/vppms (comportàto) | 
→ 

2presuppóstoams/vppms (immaginàto, 
figuràto) | imaginàt prima/prömaprf* 
[imaginàd prima/prőma], figüràt 
prima/prömaprf* [figüràd 
prima/prőma] 

pretàglɨasfs | préccsmp* [prétį] 
prêt-à-portersmsi (fra) /pȓetapoȓté/ | ← 

/pretaporté/ 
pretàtticasfs | pretàtica° (ita) [=] 
prètesms | prét [=] 

-tìnosms | pretì [pretí] 
-tónesms | pretù [pretú] 

1pretendènteagtv/sttv/vppre (che avànza 
pretése, che pretènde) | pretensiùs 
[pretensjúx] 

2pretendènteagtv/sttv/vppre (che 
rivèndica/aspìra) | pretendènt* [=] 

3pretendènteagtv/sttv/vppre (corteggɨatóre) 
| pretendènt [=] 

pretènderevtr | pretendì/pretènd /-t/ 
[pretendí/pretènd] 

pretèndersivpi | pretendì/pretènd de 
èss [pretendí/pretènd de ès] 

pretensịónesfs | pretésa [pretéxa] 
pretensịositàsfsi →(l’èssere 

pretenzịóso) 
pretensịósoams | pretensiùs 

[pretensjúx] 
-aafs/sms | pretensiusa [pretensjuxa] 

pretenzịositàsfsi →(l’èssere 
pretenzịóso) 

pretenzịósoams/sms | pretensiùs 
[pretensjúx] 
-aafs/sms | pretensiusa [pretensjuxa] 

preterìasfs | gröp de préccprf* [grőp de 
prétį] 

pretèritoams | söcedìt in passàtprf* 
[söcedíd in pasàt] 

pretésasfs | pretésa [pretéxa] 
pretésoams/vppms | pretendìt [pretendíd], 

pretendìt de èss [pretendíd de ès] 
pretéscoams | de précclcge* [di prétį] 
pretèstosms | pretèst [=], giöstificassiù 

[ǧöstificasjú], scüsa [scűxa], motìo 
(ita) [motivo], motìv* /-f/ [motív] 

pretestuósoams | fondàt sö ‘n d’ü 
(→pretèsto)prf* [fondàt söndü’ 
(→pretèsto)], costitüì/scatürit d’ü 
(→pretèsto)prf* [costitüíd/scatüríd 
d’ü’ (→pretèsto)] 

pretìnosms | pretì [pretí] 
pretónesms | pretù [pretú] 
pretóresttv | pretùr [pretúr], preturasfs* 

[=] 
+-asfs | pretura* [=], 
dòna/fómna/moér del pretùrprf* 
[dòna/fómna/moér del pretúr] 

pretùrasfs | pretüra* [pretűra] 
prevalènteagtv/vppre | söperiùr* 

[söperjúr] 
prevalenteménteavb (principalménte) | 

→, in manéra söperiuraprf* [in 
manéra söperjura] 

prevalènzasfs (superịorità) | söperiurità 
(ita) [söperjurità], söperiuretà* 
[söperjuretà], (→superịóre) 

prevalérevintr | prealì(s) [prevalí(s)] 
prevàlsoams/vppms | prealìt [prevalíd] 
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prevaricàrevtr | abüsà de la 
pròpria/pròpia utoritàprf* [abüxà dela 
pròprja/pròpja utorità] 

prevaricàtoams/vppms | abüsàt de la 
pròpria/pròpia utoritàprf* [abüxàd 
dela pròprja/pròpja utorità] 

prevaricazịónesfs | prevaricassiù° (ita) 
[prevaricasjú] 

prevedérevtr | preedì/preed /-t/ 
[prevedí/prevéd] 

prevedìbileagtv | preedébel* 
[prevedébel], che s’pöl 
preéd/preedìprf* [che s’pől 
prevéd/prevedí], che l’pöl (v)èss 
preedìtprf* [che’l pől ès prevedíd ‹› 
che’l pőlvès prevedíd] 

prevedùtoams/vppms →(1prevìsto) 
prevenìrevtr | preegnì (II) [preveǧní] 
preventivaménteavb | prima [=], 

pröma [prőma] 
preventivàrevtr | preentià/preentïà2^° 

(ita) [preventivà], fà ‘l preentìvprf° /-
f/ [fà ‘l preventív] 

preventivàtoams/vppms | 
preentiàt/preentïàt2^° (ita) 
[preventivàt], facc ol preentìvprf° /-f/ 
[fa ol preventív] 

preventìvosms | preentìv /-f/ (ita) 
[preventív] 

2prevenùtovppms | preegnìt [preveǧníd] 
prevenzịónesfs | preensiù [prevensjú] 
previdènteagtv | previdènt* [=], 

prüdènt [=] 
previdènzasfs | preidènsa° (ita) 

[previdènsa] 
previdenzịàleagtv | preidensiàl° (ita) 

[previdensjàl], de la preidènsa 
(sociàl)lcge* [dela previdènsa (sočàl)] 

previṣịónesfs | preisiù [previxjú] 
- del tèmpo | preisiù del tép 
[previxjú del tép] 

1prevìstoams/vppms | preedìt [prevedíd] 
2prevìstoams | preést [prevést] 
prevòstosms | preòst [prevòst] 
prevostùrasfs | preostüra [prevostűra] 
prezịàrịoams | di présse/préselcge* [di 

prése/préxe] 
prezịositàsfsi →(l’èssere prezịóso) 
prezịósoams | pressiùs [presjúx] 
prezzàrevtr | presià [prexjà] 
prezzàtoams/ppms | presiàt [prexjàd] 
prezzémolosms (nat) | pedersèm [=] 
prèzzosms | présse [prése], prése 

[préxe] 
 a bụòn prèzzolcav →(a bụòn 

mercàto) 
 a bassìssimo prèzzolcav | a 

présse/prése straacàt [a prése/préxe 
stravacàd] 

prìaavb | prima [=], pröma [prőma] 
prịègosms | prégo [=] 
prigɨónesms | presù [prexú], prisù 

[prixú] 

prigɨonìasfs | prigionìa° (ita) 
[priǧoníą], prigionéa* [priǧonéą], 
èss presunérvbprf* [ès prexunér] 

prigɨonịèresms | presunér [prexunér] 
prigɨonịèrosms | presunér [prexunér] 

-asfs | presunéra* [prexunéra] 
prillàrevtr | fà girà/pirlà a la svèlta [fà 

girà/pirlà ala xvèlta], fà girà/pirlà de 
svèlta [fà girà/pirlà de xvèlta] 

prillàtoams/vppms | facc girà/pirlà a la 
svèlta [fadį girà/pirlà ala xvèlta], 
facc girà/pirlà de svèlta [fadį 
girà/pirlà de xvèlta] 

1prìllosms (rotazịóne ràpida) | pirlada 
svèlta/spèrtaprf* [=] 

2prìllosms (giravòlta) | → 
3prìllosms (tròttola) | → 
prìmaavb/sfs | prima [=], pröma [prőma] 
primàleagtv | principàl [=] 
primaménteavb | imprima [=], in 

prima [=] 
primarịaménteavb | prima/pröma de 

töt* [prima/prőma de tőt] 
primarịetàsfsi →(l’èssere primàrịo) 
primàrịoams/sms | primare [=] 

+-aafs/sfs | primària* [primarja] 
primatìccɨoams | temporìt [temporít] 
primatìstasttv | recordmen* [=] 
primavèrasfs | primaéra [primavéra] 
primaverìleagtv | de (la) primaéralcge* 

[de(la) primavéra] 
primeggɨàrevintr | primesà [primexà] 
primeggɨàtovppms | primesàt 

[primexàd] 
primicèrịosms | primissére [primisére] 
primịèrasfs | primiéra° (ita) [primjéra] 
primịèroams | prim [=], pröm [prőm], 

originare [=], primare [=], principàl 
[=] 

primigènịoams | di orìginiprf* [di 
orígini] 

primìparasfs | primaröla [primarőla] 
1primitìvoams (originàrịo, dei tèmpi 

antìchi, della preistòrịa) | originare* 
[=], originare di tép antìchprf* 
[originare di tép antíg], de la 
preistòrialcge* [dela preįstòrja] 

2primitìvosms (preistòrico) | ü/chèl/òm 
de la preistòria* [ű’/chèl/òm dela 
preįstòrja] 
-asfs | öna/chèla/dòna/fómna/persuna 
de la preistòria* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna dela 
preįstòrja] 

3primitìvoams/sms (cavernìcolo) | → 
-asfs | → 

4primitìvoams (róẓẓo, incivìle) | → 
5primitìvosms (persóna róẓẓa/incivìle) | 

ü/chèl/òm (→róẓẓo)/insiìlprf 
[ű’/chèl/òm (→róẓẓo)/insivíl] 
-asfs | öna/chèla/dòna/fómna/persuna 
(→róẓẓa)/insiìlprf 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna 
(→róẓẓa)/insivíl] 

primìzịasfs | primìssia [primisja] 
prìmoanms/sms | prim [=], pröm [prőm] 

-aanfs/sfs | prima [=], pröma [prőma] 
primogènitoams/sms | (ü/chèl/(→fìglɨo)) 

nassìt prima/prömaprf* 
[((ű’/chèl/(→fìglɨo)) nasíd 
prima/prőma], prim/pröm 
[prim/prőm], magiùr [maǧúr] 
-aams/sms | (öna/chèla/(→fìglɨa)) 
nassida prima/prömaprf* 
[((őna/chèla/(→fìglɨa)) nasida 
prima/prőma], prima/pröma 
[prima/prőma], magiùra [maǧúra] 

primogenitóresms | antenàt* [antenàd] 
-trìcesfs | antenada* [=] 

primogenitùrasfs | condissiù del 
(→primogènito/a)prf* [condisjú del 
(→primogènito/a)] 

1primordịàleagtv (inizịàle, originàrịo) | 
→ 

2primordịàleagtv (primigènịo) | → 
prìmulasfs (nat) | viöla de la Madóna 

[vjőla dela Madóna] 
principàleagtv/sttv | principàl [=], 

principalaafs/fs* [=] 
1principalménteavb (primarịaménte) | 

→ 
2principalménteavb (soprattùtto) | → 
principàtosms | principàt* [=] 
prìncipesms | prénsep [=] 
 éssasfs | principèssa°* [principèsa] 
 ìnosms | (→fìglɨo) del prénsepprf* 

[(→fìglɨo) del prénsep] 
principéscoams | de prénseplcge* [de 

prénsep] 
principéssasfs | principèssa° (ita) 

[principèsa] 
principessìnasms | principessèla* 

[principesèla], (→fìglɨa) zùena del 
prénsepprf* [(→fìglɨa) xúvena del 
prénsep] 

principịàntesttv | prinsipiànt 
[prinsipjànt] 

principịàrevtr | prinsipià [prinsipjà] 
principịàtoams/vppms | prinsipiàt 

[prinsipjàd] 
principìnosms | (→fìglɨo) zùen del 

prénsepprf* [(→fìglɨo) xuven del 
prénsep] 

princìpịosms | prensépe [=] 
al princìpịolcav →(in princìpịo) 
da princìpịolcav →(in princìpịo) 
dal princìpịolcav | del prensépe [=] 
in princìpịolcav | in prensépe [=] 
per princìpịolcav | per prensépe* [=] 
priórasfs | priura [=] 
prióresms | priùr [priúr] 
1prioritàsfsi (7dirìtto) | precedènsa°* 

(ita) [=] 
2prioritàsfsi (órdine) | (v)ègn/(v)egnì 

prima/prőmavbprf [vèǧn/veǧní 
prima/prőma] 

prioritàrịosms | primare [=] 
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prìscoams | tat antìchprf* [tat antíc], 
(stra) de là de antìchprf* [(stra)delà 
de antíc], grand antìchprf* [grand 
antíc] 

privacysfsi | (ing) /prívǝsi/ /pràįvǝsi/ | 
← /pràįvasi/ 

privànzasfs | → 
privàrevtr | prïà [privà] 
privàrsivpi | prïàs [privàs] 
privatìstasttv | privatista° (ita) [=], 

privatésta* [=], ü/chèl che l’istödia 
de (s)per lü* [ű’/chèl che’l stődja 
deperlű/desperlű ‹› ű’/chèl 
che’listődja deperlű/desperlű], 
öna/chèla/persuna che la stödia de 
(s)per lé* [őna/chèla/persuna che’la 
stődja deperlé/desperlé] 

privatìsticoams | di privàcclcge* [di 
privàtį], di imprése privadelcge* [di 
impréxe privade] 

privatìvasfs | priatìa/prïatìa^2 
[privativa] 

privatiẓẓàrevtr | priatisà/prïatisà2^°* 
(ita) [privatixà] 

privatiẓẓàtoams/vppms | 
priatisàt/prïatisàt2^°* (ita) 
[privatixàd] 

privatiẓẓazịónesfs | priatisassiù°* (ita) 
[privatixasjú] 

1privàtoams/vppms | prïàt [privàd] 
2privàtoams/sms (persóna, settóre) | 

privàt [=] 
-aafs/sfs | privada* [=] 

privazịónesfs | priassiù/prïassiù2^ 
[privasjú] 

privésfsi (fra) /pȓivé/ | ← /privé/ 
privilegɨàrevtr | priilegià [privileǧà] 
privilegɨàtoams/vppms | priilegiàt 

[privileǧàd] 
privilègɨosms | priilégio (ita) 

[priviléǧo], priilés* [priviléx] 
prìvoams (maṇcànte, 1privàto, 

sprovvìsto) | → 
pròagtv/avb/prep/sfs/sms | pró [=] 

- e cóntrosmp | pró e i cóntra/cuntra* 
[=] 

pròasfs (d’imbarcazịóne) | prùa° (ita) 
[pruą], denate/deànte3^/denàcc de la 
barca/navprf* [devante/denàtį dela 
barca/nav] 

proàvosms (biṣnònno) | → 
-asfs | → 

probàbileagtv | probàbel [probabel] 
probabilitàsfsi | probabilità [=] 
probabilménteavb | probabilmènt [=] 
probàndosms | zùen che l’völ 

indà/andà dét in d’ün ùrden 
religiùsprf* [xuven che’l vől 
indà/andà dét indün urden reliǧúx] 

probatìvoams | che l’costitüéss próa* 
[che’l costitüés próva] 

probatòrịoams | che l’gh’à valùr de 
próa* [che’l g’à valúr de próva] 

probitàsfsi | galantominismo 
[galantominixmo] 

problèmasms | probléma [=], büsìlis 
[büxilis] 

problemàticasfs | problémismp [=], 
quistiùsmp [cyistjú], quis-ciùsmp 
[cyisčú] 

problematicitàsfsi (l’èssere 
problemàtico) | → 

1problemàticoams (che costituìsce un 
problèma) | che l’è/costitüéss ü 
problémaprf* [che’l è/costitüés ü’ 
probléma] 

2problemàticoams (1diffìcile, incèrto) | 
→ 

pròboams | → 
probòscidesfs | probòscide° (ita) 

[probòšide], nas de l’elefàntprf* [nax 
del elefànt], nas del leonfàntprf* [nax 
del leǫnfànt] 

procàccɨasttv | pedù [pedú], → 
procaccɨàrevtr (procuràre) | → 
1procaccɨàrsivpi (cauṣàrsi dànno) | 

indà/andà a sircàprf* [=] 
2procaccɨàrsivpi (procuràrsi) | → 
1procaccɨàtoams/vppms (procuràto) | → 
2procaccɨàtoams/vppms (cauṣàto dànno) | 

indàcc/andàcc a sircàprf* 
[indàdį/andàdį a sircà] 

procàceams (2eccitànte, provocànte) | 
→ 

procàcɨasfsi →(procacità) 
1procacitàsfsi (l’èssere procàce) | → 
2procacitàsfsi (insolènza, sfrontatézza) 

| → 
pro capitelcag/lcav (lat) /prò càpite/ | ← 
procèderevtr | procedì/procéd /-t/ 

[procedí/procéd] 
procedènzasfs | deriassiù/derïassiù2^ 

[derivasjú], orìgine° (ita) [orígine] 
procediméntosms | procedimènt [=], 

procedimét* [=] 
procedùrasfs | procedüra [procedűra] 
proceduràleagtv | de la procedüralcge* 

[dela procedűra] 
procellósoams | → 
processsmsi (ing) /prëφses/ | ← /pròses/ 
processàrevtr | processà [procesà] 
processàtoams/vppms | processàt 

[procesàd] 
processingsmsi (ing) /prëφsesiŋ/ | ← 

/procèssiŋg/ 
processịónesfs | processiù [procesjú] 
procèssosms | procèss [procès] 
processuàleams | del procèsslcge* [del 

proeès] 
procìntosmsi |  
 in procìnto dilcpr | in procìnt de [in 

procínt de], in procinto de [in 
procinto de] 

proclàmasfs (annùncɨo) | → 
proclamàrevtr | proclamà [=] 
proclamàrsivpi | proclamàs [=] 

proclamàtoams/vppms | proclamàt 
[proclamàd] 

proclamazịónesfs | proclamassiù* 
[proclamasjú] 

proclìveams | propèns [=] 
proclivitàsfsi | propensiù [propensjú] 
procrastinàbileagtv →(differìbile), 

→(prorogàbile), →(rinviàbile) 
procrastinàrevtr (2differìre, prorogàre, 

rimandàre, rinviàre) | → 
procrastinàtoams/vppms (2differìto, 

prorogàto, rimandàto, rinviàto) | → 
procrastinazịónesfs (rinvìo) | → 
procreàrevtr | rassà [rasà] 
procreàtoams/vppms | rassàt [rasàd] 
procreatóreams/sms | genitùr [genitúr], 

pàder [pader] 
-trìceafs/sfs | màder [mader] 

procùrasfs | procüra [procűra] 
procuràrevtr | procürà [=], fà (v)igaprf* 

[fà viga], fà otegnìprf* [fà oteǧní], 
sircà de otègn/otegnìprf* [sircà de 
otèǧn/otèįn/oteǧní], dàs de fàprf [das 
de fà] 

procuràrsivpt | procüràs [=], rià/rïà2^ a 
(v)iga* [rivà a viga], dàs de fà [das 
de fà] 

procuràtoams/vppms | procüràt 
[procüràd], facc (v)iga* [fadį viga], 
facc otegnì* [fadį oteǧní], sircàt de 
otègn/otegnì* [sircàd de 
otèǧn/otèįn/oteǧní], dacc de fà [dadį 
de fà] 

procuratóresms | procüradùr 
[procüradúr] 
-trìcesfs | procüradura* [=] 

1pròdasfs (bórdo, màrgine, órlo) | → 
2pròdasfs (rìva, spónda) | rìa [riva], 

spónda [=] 
pròdeagtv/sttv | valurùs [valurúx], → 
prodézzasfs | prodèssa [prodèsa] 
prodigalitàsfsi | indà/andà zó col 

brentùvbprf [indà/andà xó col brentú], 
dunà/spendì/spènd tròp sènsa 
riflètegavbprf* [dunà/spendì/spènd 
tròp sènsa riflètega], (→pròdigo) 

prodigaliẓẓàrevtr | indà/andà zó col 
brentùprf [indà/andà xó col brentú], 
dunà/spendì/spènd tròp sènsa 
riflètegaprf* [dunà/spendì/spènd tròp 
sènsa riflètega] 

prodigaliẓẓàtoams/vppms | indàcc/andàcc 
zó col brentùprf [indàdį/andàdį xó col 
brentú], dunàt/spendìt tròp sènsa 
riflètegaprf* [dunàd/spendíd tròp 
sènsa riflètega] 

1prodigàrevtr (con generosità) | 
dà/dispensà/distribüì/dunà con 
generositàprf 
[dà/dispensà/distribüì/dunà con 
generosità] 

2prodigàrevtr (con prodigalità) | 
indà/andà zó col brentùprf [indà/andà 
xó col brentú], dunà/spendì/spènd 



P 
 

716 

tròp sènsa riflètegaprf* 
[dunà/spendì/spènd tròp sènsa 
riflètega] 

prodigàrsivpi (profóndersi, prestàrsi) | 
dovràs [=], impegnàs [=], dàs de fà 
[=] 
BS: bodesà [bodexà], messedàs 
[mesedàs], trabascà [=] 

1prodigàtoams/vppms (con generosità) | 
dacc/dispensàt/distribüìt/dunàt con 
generositàprf 
[dadį/dispensàd/distribüìd/dunàd 
con generosità] 

2 prodigàtoams/vppms (con prodigalità) | 
indàcc/andàcc zó col brentùprf 
[indàdį/andà dįxó col brentú], 
dunàt/spendìt tròp sènsa riflètegaprf* 
[dunàd/spendíd tròp sènsa riflètega] 

3prodigàtoams/vppms (profùṣo, prestàto) | 
dovràt [dovràd], impegnàt 
[impeǧnàd], dacc de fà [dadį de fà] 
BS: bodesàt [bodexàd], messedàt 
[mesedàd], trabascàt [trabascàd] 

prodìgɨosms | fenòmeno° (ita) 
fenòmen* [=] 

prodigɨósoams | fenomenàl° (ita) [=] 
pròdigoams/sms | (ü/chèl) che l’gh’à i 

mà büseprf* [(ű’/chèl) che’l g’à i ma’ 
bűxe], (ü/chèl) che l’dunà tròp sènsa 
riflètegaprf* [(ű’/chèl) che’l dunà 
tròp sènsa riflètega], (ü/chèl) che 
l’ispènd tròp sènsa riflètegaprf* 
[(ű’/chèl) che’l spènd tròp sènsa 
riflètega ‹› (ű’/chèl) che’lispènd tròp 
sènsa riflètega] 
-aafs/sfs | (öna/chèla/persuna) che la 
gh’à i mà büseprf* 
[(őna/chèla/persuna) che’la g’à i 
ma’ bűxe], (öna/chèla/persuna) che 
la dunà/spènd tròp sènsa riflètegaprf* 
[(őna/chèla/persuna) che’la 
dunà/spènd tròp sènsa riflètega] 

1prodóttoams/vppms | prodüsìt 
[prodűxíd], facc (ső)° [fadį (ső)] 

2prodóttosms (oggètto prodótto) | 
prodòt [=] 

3prodóttosms (2risultàto della 
moltiplicazịóne) | prodòt [=] 

producènteagtv/vppre | che l’prodüsprf* 
[che’l prodűx] 

prodùrrevtr | prodüs/prodüsì 
[prodűx/prodüxí], fà (ső)° [fà (ső)] 

produttivitàsfsi →(l’èssere produttìvo) 
produttìvoams | prodütìv* /-f/ 

[prodütív] 
produttóreams/sms | prodütùr [prodütúr] 

-trìceafs/sfs | prodütura* [=] 
produzịónesfs | prodüssiù [prodüsjú] 
proèmịosms | preàmbol [preambol], 

prefassiù [prefasjú] 
profanàrevtr | profanà [=] 
profanàtoams/vppms | profanàt 

[profanàd] 

profanatóresms | profanadùr* 
[profanadúr] 
-trìcesfs | profanadura [=] 

profanazịónesfs | profanassiù 
[profanasjú] 

1profànoams/sms (émpịo) | (ü/chèl) che 
l’profana* [(ű’/chèl) che’l profana], 
(ü/chèl) che l’fà sacrilégio* 
[(ű’/chèl) che’l fa sacriléǧo], 
profanadùr* [profanadúr], → 

2profànoams/sms (inespèrto in matèrịa) | 
→ 

4profànoams/sms (non sàcro) | mia 
sacrolcop* [mią sacro], secolàr* [=] 

profèndasfs | rassiù* [rasjú] 
1proferènzasfs (offèrta) | ofèrta [=], 

profèrta [=] 
2proferènzasfs (pronùncɨa) | pronüncia 

[pronűnča] 
proferìrevtr | proferì (III) [proferí] 
proferìtoams/vppms | proferìt [proferíd] 
professàrevtr | → 
professàrsivpi | → 
professàtoams/vppms | → 
professịonàleagtv | professionàl° (ita) 

[profesjonàl], professiunàl° (ita) 
[profesjunàl] 

professịonalitàsfsi | professionalità° 
(ita) [profesjonalità], 
professiunalità° (ita) 
[profesjunalità], professiunaletà* 
(ita) [profesjunaletà], 
(→professịonàle) 

professịónesfs | professiù [profesjú] 
professịonìṣmosms | professionismo° 

(ita) [profesjonixmo], 
profesjunésem* [profesjunéxem] 

professịonìstaagtv/sttv | professionista 
(ita) [profesjonista], professionésta* 
[profesjonésta], professiunésta* 
[profesjunésta] 

professóresms | professùr [profesúr] 
-éssasfs | professurèssa° (ita) 
[profesurèsa], profesura* [=] 

profètasms | proféta [=] 
-éssasfs | profetèssa* [profetèsa], 
proféta* [=] 

1profetàrevtr (2predìre) | → 
2profetàrevtr (profetiẓẓàre) | → 
1profetàtoams/vppms (2predétto) | → 
2profetàtoams/vppms (profetiẓẓàto) | → 
profèticoams | profètech* [profèteg] 
profetiẓẓàrevtr | fà öna professéaprf* 

[fà öna profeséą] 
profetiẓẓàtoams/vppms | facc öna 

professéaprf* [fadį öna profeséą] 
profezìasfs | professéa [profeséą] 
profferìrevtr | proferì (III) [proferí] 
profferìtoams/vppms | proferìt [proferíd] 
proffèrtasfs | profèrta [=] 
proffertoams/vppms | proferìt [proferíd] 
profìcuoams | → 
1profilàrevtr (2delineàre) | → 

2profilàrevtr (espórre sommarịaménte) 
| esponì in manéra 
(→succìnta)/(→concìṣa)prf* [esponí 
in manéra (→succìnta)/(→concìṣa)] 

1profilàrsivpi (1apparìre) | 
(→comincɨàre) a fàs (v)èd/(v)edìprf* 
[(→comincɨàre) a fas vèd/vedí], 
(→comincɨàre) a comparìprf* 
[(→comincɨàre) a comparí], 
vèdes/vedìs* [vèdes/vedís], → 

2profilàrsivpi (preannuncɨàrsi) | → 
1profilàtoams/vppms (2delineàto) | → 
2profilàtoams/vppms (espósto 

sommarịaménte) | esponìt in manéra 
(→succìnta)/(→concìṣa)prf* 
[esponíd in manéra 
(→succìnta)/(→concìṣa)] 

3profilàtoams/vppms (1apparìto, 1appàrso) 
| (→comincɨàto) a fàs 
(v)èd/(v)edìprf* [(→comincɨàto) a 
fas vèd/vedí], (→comincɨàto) a 
comparìprf* [(→comincɨàto) a 
comparí], vedìt* [vedíd], → 

4profilàtoams/vppms (preannuncɨàto) | → 
5profilàtosms (tec) | profilàto° (ita) [=] 
profilàtticosms | preservatìv° /-f/ (ita) 

[preservatív], goldù [goldú] 
profìlosms | profìl [profíl], profél [=] 
profiterolesmsi (fra) /pȓofitȓòl/ | ← 

/profiteròl/ 
profittàrevtr | profità [=] 
profittàrsivpi | profitàs [=] 
profittàtoams/vppms | profitàt [profitàd] 
profittatóresms | profitadùr°* 

[profitadúr] 
-trìcesfs | profitadura°* [=] 

profittévoleagtv | → 
profìttosms | profét [=], pró [=] 
proflùvịosms (grànde qụantità) | → 
1profondaménteavb (a fóndo) | in 

profondità [=], bé [=] 
2profondaménteavb (intensaménte) | 

féss [fés], fiss [fis], de bröt* [de 
brőt] 

3profondaménteavb (completaménte) | 
→ 

profondàrevtr | sprofondà [=] 
profondàrsivpi (5affondàre, 

inabissàrsi) | → 
1profondàtoams/vppms | sprofondàt 

[sprofondàd] 
2profondàtoams/vppms (4affondàto, 

inabissàto) | → 
profónderevtr (scɨalacqụàre, spèndere 

con/in abbondànza) | →, spènd con 
bondansa/bondéssiaprf* [spènd con 
bondansa/bondésja], spènd a 
balòchprf* [spènd a balòc] 

profonditàsfsi | profondità [=] 
1profóndoams (bàsso, marcàto, 

2nascósto, etc.) | profónd /-t/ [=] 
2profóndoams (intènso) | → 
pro formalcag/lcav/lcst (lat) /prò fòrma/ | 

← /pró fórma/ 
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pròfugosms | pròfugo° (ita) [=] 
-asfs | pròfuga* [=] 

profumàrevtr | perfömà [=] 
profumàrsivpi | perfömàs [=] 
1profumàtoams/vppms | profömàt 

[profömàd], pröfömàt [pröfömàd] 
2profumàtovppms | perfömàt 

[perfömàd] 
1profumerìasfs (arte) | arte/mestér de 

(→profumịère)prf* [arte/mestér de 
(→profumịère)] 

2profumerìasfs (laboratòrịo) | 
laboratòre de (→profumịère)prf* 
[laboratòre de (→profumịère)] 

3profumerìasfs (negòzịo) | negòsse de 
(→profumịère)prf* [negòse de 
(→profumịère)], bötiga/bütiga de 
(→profumịère)prf* [bötiga/bütiga de 
(→profumịère)], negòsse di 
(→profùmi)prf* [negòse di 
(→profùmi)], bötiga/bütiga di 
(→profùmi)prf* [bötiga/bütiga di 
(→profùmi)], pröfömeréa* 
[pröfömeréą] 

1profumịèresms (artigɨàno) | perfömér* 
[=], pröfömér* [=], profümér [=], 
pröfömì* [pröfömí], ü/chèl/òm che 
l’fà sö i (→profùmi)prf* [ű’/chèl/òm 
che’l fa ső i (→profùmi)] 
-asfs | perföméra* [=], pröföméra* 
[pröfőmér], pröfömina* 
[pröfömina], öna/chèla/dòna/fómna 
che la fà sö i (→profùmi)prf* 
[őna/chèla/dòna/fómna che’la fa ső i 
(→profùmi)] 

2profumịèresms (venditóre) | 
perfömér* [=], pröfömér* [=], 
profümér [=], pröfömì* [pröfömí], 
(ü/chèl/òm) che l’vènd i 
(→profùmi)prf* [ű’/chèl/òm che’l 
vènd i (→profùmi)] 
-asfs | perföméra* [=], pröföméra* 
[pröfőmér], pröfömina* 
[pröfömina], öna/chèla/dòna/fómna 
che la vènd i (→profùmi)prf* 
[őna/chèla/dòna/fómna che’la vènd i 
(→profùmi)] 

profumịèroams | di perföm/pröfömlcge* 
[di perfőm/pröfőm] 

profùmosms | perföm [perfőm], pröföm 
[pröfőm] 
-mìnosms | bù perfömprf* [bu 
perfőm], bu pröföm [bu pröfőm] 

1profuṣịónesfs (scɨalacqụàménto) |  
 a profuṣịónelcag/lcav | a balòch [a 

balòc] 
2profuṣịónesfs (2versaménto) | 

spadimét* [=] 
profùṣoams/vppms (scɨalacqụàto, spéso 

con/in abbondànza) | →, spendìt con 
bondansa/bondéssiaprf* [spendíd con 
bondansa/bondésja], spendìt a 
balòchprf* [spendíd a balòc] 

progènịesfs | → 

progenitóresms | antenàt d’orìgineprf* 
[antenàd d’orígine] 
-trìcesfs | antenada d’orìgineprf* 
[antenada d’orígine] 

progettàrevtr | progetà [=] 
progettàtoams/vppms | progetàt 

[progetàd] 
progettazịónesfs | progetassiù°* (ita) 

[progetasjú] 
progettìstasttv | progetista°* (ita) 

[progetista], progetésta* [=] 
progèttosms | progèt [=] 
prògnoṣisfs | prògnosi° (ita) [pròǧnoxi] 
prognosticàrevtr | preedì/preéd /-t/ (II) 

[prevedí/prevéd], bötà lé* [=] 
1prognòsticosms (previṣịóne) | preisiù 

[previxjú] 
2prognòsticosms (prògnoṣi) | prògnosi° 

(ita) [pròǧnoxi] 
progràmmasfs | programa (ita) [=] 

- televiṣìvolcst | programa televisìv* 
/-f/ [programa televixív] 

programmàrevtr | programà° (ita) [=] 
programmàtoams/vppms | programàt° 

(ita) [programàd] 
programmatóresms | programadùr° 

(ita) [=] 
-trìcesfs | programadura* [=] 

programmazịónesfs | programassiù° 
(ita) [prgramasjú] 

1progredìrevtr (andàre avànti, 
procèdere) | seguità [segyità], 
indà/andà ‘nàcc [indà/andà ‘nnàtį], 
procedì/procéd /-t/ [procedí/procéd] 

2progredìrevtr (miglɨoràre) | migliurà 
[miǧlurà] 

1progredìtoams/vppms (andàto avànti, 
procedùto) | seguitàt [segyitàd], 
indàcc/andàcc inàcc [indàdį/andàdį 
innàtį], procedìt [procedíd] 

2progredìtoams/vppms (miglɨoràto) | 
migliuràt [miǧluràd] 

1progressịónesfs (avanzaménto) | 
(a)vansada°* (ita) [=] 

2progressịónesfs (miglɨoraménto) | 
migliuramét [miǧluramét] 

progrèssosms | progèss [progrès] 
proibìrevtr | proebì (III) [proębí] 
proibìtoams/vppms | proebìt [proębíd] 
proibizịónesfs | proibissiù [proįbisjú] 
1proịettàrevtr (gettàre/buttàre fụòri) | 

bötà/getà fò/föra* [=] 
2proịettàrevtr (una figùra) | 

dissegnà/dessegnà (v)ergót(a) 
cuntraprf* [diseǧnà/deseǧnà 
vergót(a) cuntra] 

3proịettàrevtr (un fàscɨo di lùce, 
irraggɨàre) | ilüminà [=] 

4proịettàrevtr (un film, una 
dịapoṣitìva) | fà (v)èd/(v)edìvbst* [fà 
vèd/vedí] 

5proịettàrevtr (un’ómbra) | fà/getà 
ön’ómbra [=] 

1proiettàrsiams/vppms (gettàrsi/buttàrsi 
fụòri) | bötàs/getàs fò/föra* [=] 

2proịettàrsivtr (di ómbra) | furmàs [=] 
1proịettàtoams/vppms (gettàto/buttàto 

fụòri) | bötàt/getàt fò/föra* 
[bötàd/getàd fò/főra] 

2 proịettàtoams/vppms (una figùra) | 
dissegnàt/dessegnàt (v)ergót(a) 
cuntraprf* [diseǧnàd/deseǧnàd 
vergót(a) cuntra] 

3 proịettàtoams/vppms (un fàscɨo di lùce, 
irraggɨàre) | ilüminàt [ilüminàd] 

4proịettàrevtr (un film, una 
dịapoṣitìva) | facc (v)èd/(v)edìvbst* 
[fadį vèd/vedí] 

5 proịettàtoams/vppms (un’ómbra) | 
facc/getàt ön’ómbra [fadį/getàd 
ön’ómbra], furmàt [furmàd] 

proịèttilesms | palòtola° (ita) [=], 
balòtola* [=] 

proịettóresms | proietùr° (ita) [projetúr] 
proịezịónesfs | proiessiù° (ita) 

[projesjú] 
 cinematogràficalcst | film [=] 
project managerlcst (ing) /prågect 

mȁnigǝ(r)/ | ← /prògect mènager/ 
prolàssosms (dell’ùtero) | prolasso° /-

ss-/ (ita) [=] 
1pròlesfs (discendènza) | dissendènsa 

[disendènsa] 
2pròlesfs (fìgli) | fiöi [fjőį], s-cèccsmp 

[scètį ‹› scjètį], tus [tux], bagài 
[bagàį] 

3pròlesfs (pìccoli di animàli, covàta, 
cùccɨoli) | pìcoisms [picoį], fiöi [fjőį], 
s-cèccsmp [scètį ‹› scjètį], tus [tux], 
bagài [bagàį] 

proletàrịoams/sms | proletare [=] 
-aafs/sfs | proletària [proletarja] 

proliferàrevtr | rassàt [rasàd] 
proliferàtoams/vppms | rassàt [rasàd] 
proliferazịónesfs | rassada* [rasada] 
prolìferoams | che l’rassaprf* [che’l 

rasa] 
prolificàrevtr | rassàt [rasàd] 
prolificàtoams/vppms | rassàt [rasàd] 
prolificazịónesfs | rassada* [rasada] 
prolificitàsfsi →(l’èssere prolìfico) 
prolìficoams | che l’rassaprf* [che’l 

rasa] 
prolissitàsfsi →(l’èssere prolìsso) 
prolìssoams | lóngh e noiùs/nuiùsprf* 

[lóŋg e nojúx/nujúx] 
pro locolcst (lat) /prò lòco/ | ← /pró 

lòco/ 
pròlogosms | preàmbol [preambol], 

prefassiù [prefasjú] 
prolùṇgasfs | prolunga° (ita) 

[proluŋga], prolónga* [prolóŋga] 
1proluṇgàbileagtv (che pụò èssere 

proluṇgàto) | slongàbel* 
[xloŋgabel], che s’pöl slongàprf* 
[che s’pől xloŋgà], che l’pöl (v)èss 
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slongàtprf* [che’l pől ès xloŋgàd ‹› 
che’l pőlvès xloŋgàd] 

2proluṇgàbileagtv (prorogàbile) | → 
proluṇgabilitàsfsi →(l’èssere 

proluṇgàbile) 
1proluṇgaméntosms (il proluṇgàre/si) | 

→ 
2proluṇgaméntosms (alluṇgaménto, 

continuazịóne, prosecuzịóne, 
prosegụiménto) | → 

proluṇgàrevtr | prolongà [proloŋgà], 
slongà (zó) [xloŋgà (xó)] 

proluṇgàrsivpi | prolongàs [proloŋgàs] 
proluṇgàtoams/vppms | prolongàt 

[proloŋgàd], slongàt (zó) [xloŋgàd 
(xó)] 

proluṣịónesfs | lessiù de introdüssiù al 
córsprf* [lesjú de introdüsjú al córs] 

1promanàrevtr (derivàre, originàrsi) | 
→ 

2promanàrevtr (emanàre) | emanà [=] 
1promanàtoams/vppms (derivàto, 

originàto) | → 
2promanàtoams/vppms | emanàt 

[emanàd] 
promemòrịasms | promemòria° (ita) 

[promemòrja] 
proméssasfs | promèssa [promèsa] 
proméssoams/ppms | prometìt [prometíd] 
promettènteagtv/vppre | prometènt°* (ita) 

[=] 
prométterevtr | promèt/prometì 

[promèt/prometí] 
prométtersivpi | promètes/prometìs 

[promètes/prometís] 
prominènzasfs | sporgènsa° (ita) [=], 

rilév /-f/ [=] 
promiscuitàsfsi (miscùglɨo) | → 
promìscuoams | misto (ita) [=] 
promòssoams/sms | promòsso° /-ss-/ (ita) 

[=], promoìt* [promovíd] 
promozịónesfs | promossiù [promosjú] 
1promulgàrevtr (emanàre) | emanà [=] 
2promulgàrevtr (proclamàre) | 

proclamà [=] 
3promulgàrevtr (rèndere nòto, 

divulgàre) | → 
1promulgàtoams/vppms (emanàto) | 

emanàt [emanàd] 
2promulgàtoams/vppms (proclamàto) | 

proclamàt [proclamàd] 
3promulgàtoams/vppms (réso nòto, 

divulgàre) | → 
promụòverevtr | promöì/promöv* /-f/ 

[promöví/promőv] 
pronipótesttv | (→fìglɨo)/(→fìglɨa) d’ü 

neùtprf* [(→fìglɨo)/(→fìglɨa) d’ü’ 
nevúd], (→fìglɨo)/(→fìglɨa) d’öna 
neudaprf* [(→fìglɨo)/(→fìglɨa) d’öna 
nevuda] 

pronómesms | pronòm (ita) [=] 
pronosticàrevtr | preedì/preéd /-t/ (II) 

[prevedí/prevéd], bötà lé* [=] 

pronosticàtoams/vppms | preedìt 
[prevedíd], bötàt lé* [bötàd lé] 

pronòsticosms (previṣịóne) | preisiù 
[previxjú] 

prontézzasfs | prontèssa [prontèsa] 
1próntoams | prónt [=], amanìt 

[amaníd] 
2próntointz (détto al telèfono) | prónto! 

[=] 
prontuàrịosms | abregé* [=] 
pronùncɨasfs | pronüncia [pronűnča] 
pronuncɨàrevtr | pronüncià [pronünčà] 
pronuncɨàtoams/vppms | pronünciàt 

[pronünčàd] 
pronùnzịasfs | pronüncia [pronűnča] 
pronunzịàrevtr | pronüncià [pronünčà] 
pronunzịàrsivpi | pronünciàs 

[pronünčàs] 
pronunzịàtoams/vppms | pronünciàt 

[pronünčàd] 
propagàndasfs | propaganda [=] 
propagandàrevtr | fà propagandaprf* 

[=], spampanà co la propagandaprf* 
[spampanà cola propaganda] 

propagandàtoams/vppms | facc 
propagandaprf* [fadį propaganda], 
spampanàt co la propagandaprf* 
[spampanàd cola propaganda] 

1propagàrevtr (fàr 
prolificàre/proliferàre) | fà rassàprf* 
[fà rasà] 

2propagàrevtr (traṣméttere) | trasmèt 
[traxmèt] 

1propagàrsivpi (prolificàre/proliferàre) 
| rassà* [rasà] 

2propagàrsivpi (traṣméttersi) | 
trasmètes [traxmètes] 

1propagàtoams/vppms (fàtto 
prolificàre/proliferàre) | facc 
rassàprf* [fadį rasà] 

2propagàtoams/vppms (traṣmésso) | 
trasmetìt [traxmetíd] 

1propagazịónesfs (riproduzịóne) | 
rassada* [rasada] 

2propagazịónesfs (traṣmissịóne) | 
trasmissiù [traxmisjú] 

propagginàrevtr | moltiplicà öna 
pianta co la (→propàggine)prf* 
[moltiplicà öna pjanta cola 
(→propàggine)] 

propagginàrsivpi (diffóndersi) | → 
1propagginàtoams/vppms | moltiplicàt 

öna pianta co la (→propàggine)prf* 
[moltiplicàd öna pjanta cola 
(→propàggine)] 

2propagginàtoams/vppms (1diffùṣo) | → 
propàgginesfs | reföss [refős], proana 

[=] 
propalàrevtr | → 
propalàtoams/vppms | → 
propalazịónesfs | spampanamét* [=] 
propànosms (sos) | propano° (ita) [=], 

propà * [=], gas° [gax] 

propedèuticasfs | introdüssiù° (ita) 
[introdüsjú] 

propènderevtr | èss faoréolprf* [ès 
favorévol], èss propènsprf* [ès 
propèns] 

propensịónesfs | propensiù [propensjú] 
propènsoams | propèns [=] 
propésoams/vppms | èss istàcc faoréolprf* 

[ès stadį favorévol ‹› èsistàdį 
favorévol], èss istàcc propènsprf* [ès 
stadį propèns ‹› èsistàdį propèns] 

propìṇqụoams | (v)isì [vixí], vesì 
[vexí], → 

proponìbileagtv | proponébel* 
[proponébel] 

propórrevtr | proponì (II) [proponí], 
mèt per i màprf [mèt per i ma’] 

propórsivpi | proponìs [proponí] 
proporzịonàleagtv | che l’è in 

proporsiùprf* [che’l è in proporsjú], 
co i (sò) proporsiùprf* [coi (sò) 
proporsjú] 

proporzịonalitàsfsi →(l’èssere 
proporzịonàle) 

proporzịónesfs | proporsiù [proporsjú], 
prupursiù° [prupursjú] 

propòṣitosms | propóset [propóxet] 
a propòṣitolcag/lcav | a propóset [a 

propóxet] 
a propòṣito dilcpr | a propóset de [a 

propóxet de] 
propoṣizịónesfs | proposissiù (ita) 

[propoxisjú] 
propóstasfs | propòsta [=] 
propóstoams/vppms | proponìt 

[proponíd], metìt per i màprf [metíd 
per i ma’] 

proprịaménteavb | pròpe [=], 
propemènta [=] 

proprịetàsfsi | proprietà° (ita) 
[proprjetà], propietà° [propjetà] 

proprịetàrịosms | proprietare 
[proprjetare], propietare° 
[propjetare] 
-asfs | proprietària [proprjetarja], 
propietària° [propjetarja] 

1pròprịoams | pròprio/pròpio* 
[pròprjo/pròpjo], particolàr [=], 
specìfech* [specifec] 

2pròprịoapos | pròprio/pròpio* 
[pròprjo/pròpjo], sò [=] 

3pròprịoavb | pròpe [=] 
4pròprịointz | pròpe! [=] 
5pròprịosms | sò [=] 
1propulsịónesfs (impùlso) | → 
2propulsịónesfs (spìnta) | → 
propulsóresms | motùr [motúr], mutùr 

[mutúr] 
1pròrogasfs (proluṇgaménto) | slongà 

(zó)vbst* [xloŋgà (xó)] 
2pròrogasfs (rinvìo) | → 
prorogàbileagtv | slongàbel (zó)* 

[xloŋgabel (xó)], che s’pöl slongà 
(zó)prf* [che s’pől xloŋgà (xó)], che 
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l’pöl (v)èss slongàt (zó)prf* [che’l 
pől ès xloŋgàd (xó) ‹› che’l pőlvès 
xloŋgàd (xó)] 

prorogabilitàsfsi (l’èssere prorogàbile) 
| → 

prorogàrevtr | slongà (zó) [xloŋgà 
(xó)] 

prorogàtoams/vppms | slongàt (zó) 
[xloŋgàd (xó)] 

1prorómperevintr (3erómpere) | → 
2prorómperevintr (intervenìre 

bruscaménte) | intervègn/intervegnì 
(→2bruscaménte)prf* 
[intervèǧn/interveǧní 
(→2bruscaménte)] 

3prorómperevintr (lascɨàrsi andàre 
improvviṣaménte) | lassàs indà/andà 
(→improvviṣaménte)prf* [lasàs 
indà/andà (→improvviṣaménte)] 

4prorómperevintr (manifestàrsi 
improvviṣaménte) | manifestàs 
(→improvviṣaménte)prf* [manifestàs 
(→improvviṣaménte)] 

5prorómperevintr (1riversàrsi) | → 
1proróttovintr (1erótto) | → 
2proróttoams/vppms (intervenùto 

bruscaménte) | intervegnìt 
(→2bruscaménte)prf* [interveǧníd 
(→2bruscaménte)] 

3proróttoams/vppms (lascɨàto andàre 
improvviṣaménte) | lassàt indà/andà 
(→improvviṣaménte)prf* [lasàd 
indà/andà (→improvviṣaménte)] 

4proróttoams/vppms (manifestàto 
improvviṣaménte) | manifestàt 
(→improvviṣaménte)prf* 
[manifestàd (→improvviṣaménte)] 

5proróttoams/vppms (1riversàto) | → 
pròṣasfs | prósa [próxa] 
proṣàpịasfs | rassa [rasa] 
1proscɨòglɨerevtr (da accuṣa) | dichiarà 

inocènt/nossèntprf* [dichjarà 
inocènt/nosènt] 

2proscɨòglɨerevtr (da cólpa/peccàto) | 
perdunà* [=], assolvì/assòlv /-f/ 
[asolvì/asòlv] 

3proscɨòglɨerevtr (da òbbligo/vóto) | 
desligà* [dexligà], (des)liberà 
[(dex)liberà], desfrapà [=], desfratà 
[=] 

proscɨogliméntosms | assolüssiù 
[asolüsjú] 

1proscɨòltoams/vppms (da accuṣa) | 
dichiaràt inocènt/nossèntprf* 
[dichjaràd inocènt/nosènt] 

2proscɨòltoams/vppms (da cólpa/peccàto) | 
perdunàt* [perdunàd], assolvìt 
[asolvíd] 

3proscɨòltoams/vppms (da òbbligo/vóto) | 
desligàt* [dexligàd], (des)liberàt 
[(dex)liberàd], desfrapàt 
[desfrapàd], desfratàt [desfratàd] 

1proscɨugàrevtr (2ascɨugàre) | → 
2proscɨugàrevtr (dimagrìre) | → 

3proscɨugàrevtr (disseccàre) | → 
4proscɨugàrevtr (consumàre) | → 
1proscɨugàrsivpi (2ascɨugàrsi) | → 
2proscɨugàrsivpi (dimagrìrsi) | → 
3proscɨugàrsivpi (disseccàrsi) | → 
4proscɨugàrsivpir (2consumàrsi) | → 
1proscɨugàtoams/vppms (dall’àcqụa) | fà 

sügàprf* [=], (→liberàre) de 
l’aquaprf* [(→liberàre) del’acya] 

2proscɨugàtoams/vppms (dimagrìto) | → 
3proscɨugàtoams/vppms (disseccàto) | → 
4proscɨugàtoams/vppms (6consumàto) | → 
proscɨùttosms (ali) | persöt [persőt] 

- còttolcst | persöt còcc/còt [persőt 
còtį] 
- crùdolcst | persöt crüd [persőt crűd] 

1proscrìverevtr (eṣilịàre) | → 
2proscrìverevtr (probìre) | → 
1proscrizịónesfs (eṣilịo) | → 
2proscrizịónesfs (condànna, 

proibizịóne) | → 
proséccosms (ali) | prosècco° /-cc-/ (ita) 

[=], prosèch°* [prosèc] 
prosecuzịónesfs (continuazịóne) | 

continüassiù* [continÿasjú], 
sèguetsms [sègyet] 

prosegụiméntosms (continuazịóne) | → 
prosegụìrevtr (1continuàre) | → 
prosegụìtoams/vppms (1continuàto) | → 
proségụosmsi | sèguet* [sègyet] 
prosịègụosmsi | sèguet* [sègyet] 
prosìndacosms | vicesìndech* 

[vicesindec], vicesìndes* 
[vicesindex] 

prositintz (lat) /pròṡit!/ | ← /pròs̒it!/, 
bón pró! [=] 

proṣopopèasfs | prosopopéa 
[proxopopéą] 

prosperàrevtr | indà/andà béprf* [=], 
svilüpà(s) [xvilüpà(s)] 

prosperàtoams/vppms | indàcc/andàcc 
béprf* [indàdį/andàdį bé], svilüpàt 
[xvilüpàd] 

1prosperitàsfsi (bụòn andaménto) | bù 
andamèntprf* [bu andamènt], 
benèssere° /-ss-/ (ita) [benèsere], 
botép* [=], butép* [=], 
(→prosperóso) 

2prosperitàsfsi (ricchézza) | richèssa 
[richèsa], (→pròspero) 

1Pròsperonppm | Pròsper [=] 
2pròsperoams | réch* [réc], 

(→prosperóso) 
prosperósoams | prosperùs [prosperúx] 
1prospettàrevintr/vtr (affaccɨàrsi, 

fronteggɨàre, gụardàre) | → 
2prospettàrevtr (preṣentàre, sottopórre 

all’attenzịóne) | →, mèt sóta 
l’atensiù* [mèt sóta l’atensjú] 

prospettàrsivpi (preannuncɨàrsi) | → 
1prospettàtoams/vppms (affaccɨàto, 

fronteggɨàto, gụardàto) | → 

2prospettàtoams/vppms (preṣentàto, 
sottopósto all’attenzịóne) | →, metìt 
sóta l’atensiù* [metíd sóta l’atensjú] 

3prospettàtoams/vppms (preannuncɨàto) | 
→ 

prospettìvasfs | prospetìa [prospetiva] 
prospèttosms | prospèt [=] 
prospicịènte/prospicɨènteagtv 

(davànti) | → 
prossimaménteavb | in di pròssem 

(dé/agn/etc.)* [indi pròsem 
(dé/aǧn/etc.)] 

prossimitàsfsi | visinansa [vixinansa], 
vesinansa [vexinansa] 

 in prossimità dilcav | in di 
visinanse/vesinanse [indi 
vixinanse/vexinanse], intùren alcav 
[inturen a], atùren alcav [aturen a] 

pròssimoams/sms | pròssem [pròsem] 
pròstatasfs | pròstata° (ita) [=] 
prosternàrevtr | bötà/getà a tèraprf* [=], 

ümilià [ümiljà] 
prosternàrsivpi | bötàs/getàs a tèraprf* 

[=], ümiliàs [ümiljàs] 
prosternàtoams/vppms | bötàt/getàt a 

tèraprf* [bötàd/getàd a tèra], ümiliàt 
[ümiljàd] 

prostituìrevtr | mandà a fà la 
(→prostitùta)prf* [mandà a fà la 
(→prostitùta)], mandà a bat (sö) i 
stradeprf* [mndà a bat (ső)i strade], 
mandà a fà i marchèteprf* [=] 

1prostituìrsivpi (fàre la prostitùta) | 
indà/andà a fà la (→prostitùta)prf* 
[indà/andà a fà la (→prostitùta)], 
indà/andà a bat (sö) i stradeprf* 
[indà/andà a bat (ső)i strade], 
indà/andà a fà i marchèteprf* [=] 

2prostituìrsivpi (véndersi) | fàs 
comprà* [=] 

1prostituìto/prostituìtaams/vppms 
(mandàta a fàre la prostitùta) | 
mandada a fà la (→prostitùta)prf* 
[mandada a fà la (→prostitùta)], 
mandada a bat (sö) i stradeprf* 
[mandada bat (ső)i strade], mandada 
a fà i marchèteprf* [=] 

2prostituìto/prostituìtaams/vppms (fàtto 
la prostitùta) | indàcia/andàcia a fà la 
(→prostitùta)prf* [indadįa/andadįa a 
fà la (→prostitùta)], indàcia/andàcia 
a bat (sö) i stradeprf* 
[indadįa/andadįa a bat (ső)i strade], 
indàcia/andàcia a fà i marchèteprf* 
[indadįa/andadįa a fà i marchète] 

3prostituìtoams/vppms (vendùto) | facc 
compràprf* [fadį comprà] 

prostitùtasfs | → 
prostitùtosms | pötanù° [pötanú] 
prostituzịónesfs | mestér di 

(→prostitùte)* [mestér di 
(→prostitùte)] 

1prostràrevtr (spossàre) | sloià(s) 
[xlojà(s)] 



P 
 

720 

2prostràrevtr (umilịàre, adoràre) | 
bötà/getà a tèra (in zenöcc) per 
ümiliàprf* [bötà/getà a tèra (in 
xenőǧ) per ümiljà], bötà/getà a tèra 
(in zenöcc) per fàs adoràprf* 
[bötà/getà a tèra (in xenőǧ) per fas 
adorà] 

prostràrsivpi | bötàs/getàs a tèra (in 
zenöcc) per ümiliàsprf* [bötàs/getàs 
a tèra (in xenőǧ) per ümiljàs], 
bötàs/getàs a tèra (in zenöcc) per 
adoràprf* [bötàs/getàs a tèra (in 
xenőǧ) per adorà], bötàs/getàs a tèra 
(in zenöcc) per dà/fà adorassiùprf* 
[bötàs/getàs a tèra (in xenőǧ) per 
dà/fà adorasjú] 

1prostràtoams/vppms (sfinìto, spossàto) | 
sfinìt [sfiníd], sloiàt [xlojàd] 

2prostràtoams/vppms (umilịàto, adoràto) | 
bötàt/getàt a tèra (in zenöcc) per 
ümiliàprf* [bötàd/getàd a tèra (in 
xenőǧ) per ümiljà], bötàt/getàt a tèra 
(in zenöcc) per adoràprf* 
[bötàd/getàd a tèra (in xenőǧ) per 
adorà], bötàt/getàt a tèra (in zenöcc) 
per dà/fà adorassiùprf* [bötàd/getàd 
a tèra (in xenőǧ) per dà/fà adorasjú] 

1prostrazịónesfs (sfinitézza, 
spossatézza) | sfinitèssa [sfinitèsa], 
sloiatèssa [xlojatèsa] 

2prostrazịónesfs (umilịazịóne) | 
ümiliassiù [ümiljasjú] 

protagonìstasttv | protagonista° (ita) 
[=], protagonésta* [=] 

protèggerevtr | protegì (II) [protegí] 
protèggersivpi | protegìs [protegís] 
protèicoams | pié/réch de proteineprf* 

[pjé/réc de proteine] 
proteìnasfs | proteìna° (ita) [=] 
proteìnicoams | pié/réch de proteineprf* 

[pjé/réc de proteine] 
protènderevtr | → 
protèrvịasfs | söpèrbia (→2ostinàta)prf* 

[söpèrbja (→2ostinàta)], rogansaprf* 
sfassada [=] 

protèrvoams | → 
pròteṣisfs (anatòmica) | pròtesi° (ita) 

[pròtexi] 
protésoams/vppms | → 
protèstasfs | protèsta [=] 
protestànteagtv/vppre | protestàntsttv [=], 

bilòfersms [=], bilòferasfs* [=] 
protestàrevtr | protestà [=] 
protestàtoams/vppms | protestàt 

[protestàd] 
protèstosms | protèst [=] 
protettìvoams | protetìv°* /-f/ 

[protetív], de protessiùlcge° [de 
protesjú] 

protèttoams/vppms | protegìt [protegíd] 
protettóresms | protetùr [protetúr] 

-trìcesfs | protetura* [=] 
protezịónesfs | protessiù [protesjú] 

protocollàrevtr | protocolà [=], mèt a 
protocòlprf [=] 

protocollàtoams/vppms | protocolàt 
[protocolàd], metìt a protocòlprf 
[metíd a protocòl] 

protocòllosms | protocòl [=] 
protolìṇgụasfs | protolèngua* 

[protolèŋgya] 
protomàrtiresttv | protomàrter* 

[protomarter] 
protónesms | protóne° (ita) [protóne], 

protù°* (ita) [protú], prutù°* (ita) 
[prutú] 

protònicoams | protònech* [protòneg] 
protostòrịasfs | protostòria* 

[protostòrja] 
protostòricoams | de la protostòrialcge* 

[dela protostòrja], protostòrech* 
[protostòreg] 

protòtiposms | protòtipo° (ita) [=], 
modèl originàlprf* [=], esemplàr 
originàlprf* [exemplàr originàl], 
prim modèlprf* [=], prim 
esemplàrprf* [prim exemplàr], modèl 
de riferimènt/riferimétprf* [=], 
esemplàr de riferimènt/riferimétprf* 
[exemplàr de riferimènt/riferimét] 

protràrrevtr | slongà (zó) [xloŋgà 
(xó)], tirà dré* [=] 

protràrsivpi | slongàs (zó) [xloŋgàs 
(xó)], tiràs dré* [=] 

protràttoams/vppms | slongàt (zó) 
[xloŋgàd (xó)], tiràd dré* [tiràd dré] 

protrùderevtr | fà spórs/sporgì infòprf* 
[fà spórx/sporgí infò], fà sporzì 
infòprf* [fà sporxí infò] 

1protrùṣoams | fò/föra [=], infò [=] 
2protrùṣovppms | facc spórs/sporgì 

infòprf* [fadį spórx/sporgí infò], facc 
sporzì infòprf* [fadį sporxí infò] 

protuberànzasfs | sporgènsa° (ita) [=], 
rilév /-f/ [=] 

protutóresms | tödùr [tödúr], tüdùr 
[tüdúr] 
-trìcesfs | tödura* [=], tüdura* [=] 

pròvasfs | próa [próva] 
provàrevtr | proà [provà] 
provàrsivpi | proàs [provàs] 
provàtoams/vppms | proàt [provàd] 
provenịènzasfs | proeniènsa° (ita) 

[provenjènsa] 
provenìrevintr | (v)ègn/(v)egnì 

[vèǧn/veǧní] 
provèntosms | → 
provenùtoams/vppms | (v)egnìt [veǧníd] 
proverbịàleagtv | proerbiàl* 

[proverbjàl] 
1proverbịàrevtr (5prèndere in gìro) | tö 

‘n gir [tő ‘n gir], tirà ‘n gir [tirà ‘n 
gir], ciapà per ol cül [cjapà per ol 
cűl], tö per ol cül [tő per ol cűl], → 

2proverbịàrevtr (rimproveràre) | → 
1proverbịàtoams/vppms (5préso in gìro) | 

tólt/tüìt in gir [tóld/tüíd in gir], tiràt 

‘n gir [tiràd ‘n gir], ciapàt per ol cül 
[cjapàd per ol cűl], tólt/tüìt per ol 
cül [tóld/tüíd per ol cűl], → 

2proverbịàtoams/vppms (rimproveràto) | 
→ 

provèrbịosms | proèrbe [provèrbe] 
provéttasfs | proèta° (ita) [provèta] 
provìncɨasfs | proìnsa° [provinsa], 

pruìnsa° [pruvinsa], proincia 
[provinča] 

provincɨàleagtv | proinsàl° [provinsàl], 
pruinsàl° [pruvinsàl], proinciàl° 
[provinčàl] 

provìnosms | proì [proví] 
provocànteagtv/vppre | provocànt° (ita) 

[=], che l’pròvocaprf* [che’l 
pròvoca] 

provocàrevtr | provocà [=], proocà° 
[provocà] 

1provocàrsivpi (irritàrsi 
vicendevolménte) | provocàs* [=] 

2provocàrsivpt (procuràrsi) | → 
provocàtoams/vppms | provocàt 

[provocàd], proocàt° [provocàd] 
provocazịónesfs | provocassiù°* 

[provocasjú] 
provolónesms (ali) | provolóne° (ita) 

[=] 
provvedérevintr/vtr | proedì/proéd /-t/ 

[provedí/provéd] 
provvedérsivpi | münìs* [münís], 

förnìs* [förnís], fà proéstaprf* [fà 
provésta] 

provvediméntosms | proedimét 
[provedimét] 

provveditoràtosms | proeditoràt* 
[proveditoràt] 

1provvedùtoams/vppms | proedìt 
[provedíd] 

2provvedùtoams (2provvìsto) | → 
3provvedùtoams (2accòrto, attènto) | → 
provveditóresms | proeditùr 

[proveditúr] 
-trìcesfs | proeditura* [proveditura] 

provvidènzasfs | proidènsa 
[providènsa] 

provvidenzịàleagtv | de la 
proidènsalcge* [dela providènsa], 
proidensiàl* [providensjàl] 

provvidenzịalitàsfsi →(l’èssere 
providenzịàle) 

provvigɨónesms | proisiù [provixjú] 
provviṣorịaménteavb | proisoriamènt 

[provixorjamènt], proisoriamét* 
[provixorjamét] 

provviṣòrịoams | proisòre [provixòre] 
provvìstasfs | proésta [provésta] 
1provvìstoams/vppms (provvedùto) | → 
2provvìstoams (dotàto, fornìto) | förnìt* 

[förníd], münìt* [müníd], proést* 
[provést] 

prozìo/proẓìosms | (→ẓìo) del pàderprf* 
[(→ẓìo) del pader], (→ẓìo) de la 
màderprf* [(→ẓìo) dela mader] 
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-asfs | (→ẓìa) del pàderprf* [(→ẓìa) 
del pader], (→ẓìa) de la màderprf* 
[(→ẓìa) dela mader] 

prùasfs (d’imbarcazịóne) | prùa° (ita) 
[pruą], denate/deànte3^/denàcc de la 
barca/navprf* [devante/denàtį dela 
barca/nav] 

prudènteagtv/vppre | prüdènt [=] 
prudènzasfs | prüdènsa [=] 
prùderevtr | spiör/spiörì [spjőr/spjörí] 
prudóresms | spiörimét [=], spiörésem 

[spjöréxem] 
prùgnasfs (nat) | brögna [brőǧna] 
prùgnosms (nat) | pianta de brögneprf* 

[pjanta de brőǧne], sösinasfs [söxina] 
- selvàticolcst | pianta de brögnì 
(salvàdech/selvàdech)prf* [pjanta de 
brőǧní (salvadeg/selvadeg)], brögna 
salvàdega/selvàdegaprf* [brőǧna 
salvàdega/selvàdega] 

prùgnolasfs (nat) | brögnì 
(salvàdech/selvàdech) [bröǧní 
(salvadeg/selvadeg)], strangula-cà 
[straŋgulacà] 

prugnòlosms (nat) | fóns di castègne 
gingiaprf [fónx di castèǧne ginǧa], 
paste [=], pastine [=], spinaröi 
[spinarőį] 

prùgnolosms (prùgno selvàtico) | → 
pruìnasfs | brina [=] 
prunàịasfs | teré quarciàt de spìprf* 

[teré cyarčàd de spi] 
prunàịosms | teré quarciàt de spìprf* 

[teré cyarčàd de spi] 
prunèllasfs | aquaéta de brögnaprf* 

[acyavéta de brőǧna] 
prunétosms | teré quarciàt de spìprf* 

[teré cyarčàd de spi] 
prùnosms (nat) | spì [spi] 
prurìginesfs | spiörimétsms [=], 

spiörésemsms [spjöréxem] 
pruriginósoams (2eccitànte, 

provocànte) | → 
prurìtosms | spiörimét [=], spiörésem 

[spjöréxem] 
pseudònimosms | nòm d’arteprf* [=] 
psichịàtrasttv | psichiatra° (ita) 

[psichjatra], pissichiatra° (ita) 
[pisichjatra], dotùr/dutùr/specialista 
de (la) (→pedịatrìa)prf* 
[dotúr/dutúr/spečalista de(la) 
(→pedịatrìa)], ü/chèl/dotùr/dutùr 
sura i maccprf* [ű’/chèl/dotúr/dutúr 
sura i matį], ü/chèl/dotùr/dutùr che 
l’è sö sö i maccprf* 
[ű’/chèl/dotúr/dutúr che’l è ső söi 
matį], dotùr/dutùr/specialista di 
maccprf* [dotúr/dutúr/spečalista di 
matį], 
doturèssa/duturèssa/specialista de 
(la) (→pedịatrìa)prf* 
[doturèsa/duturèsa/spečalista de(la) 
(→pedịatrìa)], 
öna/chèla/doturèssa/duturèssa sura i 

maccprf* 
[őna/chèla/doturèsa/duturèsa sura i 
matį], öna/chèla/doturèssa/duturèssa 
che l’è sö sö i maccprf* 
[őna/chèla/doturèsa/duturèsa che’l’è 
ső söi matį], 
doturèssa/duturèssa/specialista di 
maccprf* 
[doturèsa/duturèsa/spečalista di 
matį] 

psichịatrìasfs | psichiatrìa° (ita) 
[psichjatríą], psechiatréa* 
[psechjatréą], ram/setùr de la 
medicina di malatée de la métprf* 
[ram/setúr dela medicina di malatéę 
dela mét], ram/setùr de la medicina 
di malatée del cóprf* [ram/setúr dela 
medicina di malatéę del có], 
ram/setùr de la medicina di malatée 
di maccprf* [ram/setúr dela medicina 
di malatéę di matį] 

psicologìasfs | psicologìa° (ita) 
[pscologíą], pisicologìa° (ita) 
[pisicologíą], psicologéa* 
[psicologéą], siènsa/stöde de la 
métprf* [sjènsa/stőde dela mét], 
siènsa/stöde del cóprf* [sjènsa/stőde 
del có] 

psicòlogosms | psicòlogo° (ita) [=], 
pissicòlogo° (ita) [pisicòlogo], 
psicòlegh* /-c/ [psicòleg], 
dotùr/dutùr/specialista de (la) 
(→psicologìa)prf* 
[dotúr/dutúr/spečalista de(la) 
(→psicologìa)], ü/chèl/dotùr/dutùr 
sura (la mét)/(‘l có)prf* 
[ű’/chèl/dotúr/dutúr sura (la mét)/(‘l 
có)], ü/chèl/dotùr/dutùr che l’è sö 
(sö la mét)/(söl có)prf* 
[ű’/chèl/dotúr/dutúr che’l è ső (söla 
mét)/(söl có)], 
dotùr/dutùr/specialista (de la 
mét)/(del có)prf* 
[dotúr/dutúr/spečalista (dela 
mét)/(del có)] 
-asfs | psicòloga° (ita) [=], 
pissicòloga° (ita) [pisicòloga], 
psicòlega* [=], 
doturèssa/duturèssa/specialista de 
(la) (→psicologìa)prf* 
[doturèsa/duturèsa/spečalista de(la) 
(→psicologìa)], 
öna/chèla/doturèssa/duturèssa sura 
(la mét)/(‘l có)prf* 
[őna/chèla/doturèsa/duturèsa sura (la 
mét)/(‘l có)], 
öna/chèla/doturèssa/duturèssa che 
l’è sö (sö la mét)/(söl có)prf* 
[őna/chèla/doturèsa/duturèsa che’l’è 
ső (söla mét)/(sol có)], 
doturèssa/duturèssa/specialista (de 
la mét)/(del có)prf* 
[doturèsa/duturèsa/spečalista (dela 
mét)/(del có)] 

psicopàticoams/sms | mat [=] 
-aafs/sfs | mata [=] 

pụahintz | schéfe! [=] 
pubsmsi (ing) /pab/ ← 
pubalgìasfs | pubalgìa° (ita) [pubalgíą], 

pubalgéa* [pubalgéą] 
pubblicàbileagtv | pöblicàbel°* 

[pöblicabel], che s’pöl pöblicàprf* 
[che s’pől pöblicà], che l’pöl (v)èss 
pöblicàtprf* [che’l pől ès pöblicàd ‹› 
che’l pőlvès pöblicàd] 

pubblicaménteavb | in presènsa de 
töccprf [in prexènsa de tőtį] 

pubblicàrevtr | pöblicà [=] 
pubblicàtoams/vppms | pöblicàt 

[pöblicàd] 
pubblicazịónesfs | pöblicassiù 

[pöblicasjú] 
pubblicìstasttv | giornalista (ita) 

[ǧornalista], giornalésta* 
[ǧornalésta] 

pubblicitàsfsi | püblicità [=], reclàm 
[=] 

pubbliciẓẓàrevtr | fà püblicitàprf* [=], 
fà la reclàmprf* [=] 

pubbliciẓẓàrsivpi | fàs püblicitàprf* [=], 
fàs la reclàmprf* [=] 

pubbliciẓẓàtoams/vppms | facc 
püblicitàprf* [fadį püblicità], facc la 
reclàmprf* [fadį la reclàm] 

pùbblicoams/sms | pöblech [pőbleg] 
-aafs | pöblega [pőblega] 

pùblicoams/sms | pöblech [pőbleg] 
public relationslcst (ing) /pàblic 

riléįšn/ | ← /pàblic reléšon/ 
publishingsmsi (ing) /pàblišin/ | ← 
puddìṇgasfs (sos) | gespù [grespú], 

crespù [crespú] 
pudèndasfp | natüra° [natűra] 
pudèndesfp | natüra° [natűra] 
pudèndoams | de la natüralcge° [dela 

natűra] 
pudibóndoams | → 
pudicìzịasfs →(l’èssere pudìco) 
pudìcoams | che l’gh’à pödùr/püdùrprf* 

[che’l g’à pödúr/püdúr] 
pudóresms | pödùr [pödúr], püdùr 

[püdúr] 
puerìleagtv | di (→fancɨùlli)lcge* [di 

(→fancɨùlli)], per i (→fancɨùlli)lcge* 
[per i (→fancɨùlli)] 

puerilitàsfsi →(l’èssere puerìle) 
puèrperasfs | paiöla [pajőla], paöla 

[paőla] 
puerpèrịosms | tép del partprf [=], 

paiöla [pajőla] 
pùffosms | pùffo° /-ff-/ (ita) [=] 
pugilàtosms →(boxe) 
pùgilesms | bossör [bosőr], boxeur* [=] 
pùgnasfs | → 
pugnàceams | → 
pugnalàrevtr | pögnalà [=] 
pugnalàrsivpi | pögnalàs [=] 
pugnalàtasfs | pögnalada [pöǧnalada] 
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pugnalàtoams/vppms | pögnalàt 
[pöǧnalàd] 

pugnalatóresms | pögnaldùr* 
[pöǧnaladúr] 
-trìcesfs | pögnaldura* [pöǧnaladura] 

pugnàlesms | pögnàl [pöǧnàl] 
pugnàrevtr | → 
pugnàtoams/vpp,s | → 
pugnèllosms | pögn* [pőǧn] 
pùgnerevtr | spóns/sponzì 

[spónx/sponxí], ponzì (III) [ponxí], 
pïà [pivà] 

pugnitòposms (nat) | spinaràcc 
[spinaràtį], spariséra [sparixéra], 
sparesì salvàdech/selvàdech [sparexí 
selvadeg/selvadeg], spina-sorèch 
[spinasorèg] 

pùgnosms | pögn [pőǧn] 
puịànasfs (nat) | àola [aǫla], poià 

[pojà], poiana [pojana] 
puìnasfs | recòta [=], maschèrpa [=], 

mascherpina [=], puina [=] 
1pùlasfs (nat) | böla [bőla], gaér [=], 

gaiàss [gajàs] 
2pùlasfs (polizìa) | polisséa [poliséą], 

polissìa [polisíą] 
- del granotùrco/màis | bölòt [=] 
- del rìso | bölì [bölí] 

pùlcesfs | pölèch [pölèc], pöles [pőlex] 
pulcèllasfs →(pulzèlla) 
pulcɨàịosms | pölesér(e) [pölexér(e)] 
Pulcinèllanppm | Boracinèla [=] 
pulcinellàtasfs | boracinelada* [=] 
pulcinelléscoams | de boracinèlalcge* 

[=] 
pulcìnosms | pölzì [pölxí], pülzì [pülxí] 
pulciósoams | pié de (→pùlci)prf* [pjé 

de (→pùlci)] 
pulédrasfs (nat) | pölédra [=] 
puledrìnasfs | pöledrina* [=] 
puledrìnosms | pöledrì [pöledrí] 
pulédrosms (nat) | pöléder [=] 
puléggɨasfs (tec) | rödèla [=] 
pùlicasfs | pülega [pűlega] 
pùligasfs | pülega [pűlega] 
puligósoams | pié de pülegheprf* [pjé de 

pűleghe] 
pulìrevtr | netà (sö) [netà (ső)], polì 

[polí], pulì [pulí], fà 
pulissìa/pulisséa/netìsiaprf [fà 
pulisíą/puliséą/netixja] 
BS: detèrger [=], (s)netà [(x)netà], 
polésser [poléser] 
- il nàso | netà zó ‘l nasprf° [netà xó 
‘l nax] 

pulìrsivpi | netàs (sö) [netàs (ső)], polìs 
[polís], pulìs [pulís] 
BS: (s)netàs [(x)netàs] 

pulisciscàrpesms | netascarpe* [=] 
pulìtasfs | netada [=] 
pulitézzasfs | pulissìa [pulisíą], 

pulisséa* [puliséą], netìsia [netixja] 
1pulìtoams/vppms | netàt (sö) [netàd (ső)], 

polìt [políd], pulìt [pulíd], facc 

pulissìa/netìsiaprf [fadį 
pulisíą/netixja] 
BS: detergìt [detergíd], (s)netàt 
[(x)netàd], polìt [políd] 
- il nàso | netàt zó ‘l nasprf° [netàd 
xó ‘l nax] 

2pulìtoams | nèt [=], polìt [políd], pulìt 
[pulíd] 

pulitóresms (addétto alle pulizìe) | 
scuì* [scuví], ü/chèl/òm di 
pulissìe/netìsieprf* [ű’/chèl/òm di 
pulisíę/netìsie], ü/chèl/òm di 
scaleprf* [ű’/chèl/òm di scale] 
-trìcesfs | scuìna* [scuvina], 
öna/chèla/dòna/fómna/persuna di 
pulissìe/netìsieprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna di 
pulisíę/netìsie], 
öna/chèla/dòna/fómna/persuna di 
scaleprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna di 
scale] 

pulitrìcesfs (tec) | pulitrice° (ita) [=] 
1pulitùrasfs (pulizìa) | → 
2pulitùrasfs (rifinitùra) | → 
pulizìasfs | pulissìa [pulisíą], pulisséa* 

[puliséą], netìsia [netixja] 
pullmansmsi (ing) /pùlman/ | ←, 

coriéra [corjéra] 
pullmìnosms | pulmì° [pulmí], pülmì° 

[pülmí] 
pulloversmsi (ing) /pullòver/ | ← 

/pulòver/ 
pullulàrevtr | èss pié deprf* [ès pjé de] 
pullulàtoams/vppms | èss istàcc pié deprf* 

[ès stadį pjé de ‹› èsistàdį pjé de] 
pulmìnosms | pulmì° [pulmí], pülmì° 

[pülmí] 
pulpagtv/smsi (ing) /palp/ | ← 
pùlpitosms | pölpet [pőlpet], pülpet 

[pűlpet] 
pulsàntesms | botù [botú], butù [butú] 
pulsantịèrasfs | panèl di botù/butùprf* 

[panèl di butú/butú] 
1pulsàrevtr (palpitàre) | → 
2pulsàrevtr (pullulàre) | → 
1pulsàtoams/vppms (palpitàto) | → 
2pulsàtoams/vppms (pullulàto) | → 
pulsazịónesfs (bàttito, 1pàlpito) | batida 

de pólsprf [=] 
pulverulèntoams | cóme la pólverlcco* 

[=], compàgn de la pólverlcco* 
[compàǧn dela pólver], quarciàt de 
pólverprf* [cyarčàd de pólver], che 
l’tira sö la pólverprf* [che’l tira ső la 
pólver] 

pulvìscolosms | pólver finaprf [=] 
pulzèllasfs | (→fancɨùlla) vèrgenprf* 

[(→fancɨùlla) vèrgen] 
pùmasms (nat) | puma° (ita) [=] 
pùmfetefnsm | pàmfete!° [=] 
pummaròlasfs | sügo de 

(→pomodòro)prf* [sűgo de 
(→pomodòro)] 

punchsmsi (ing) /panč/ (ali) | ←, 
póncc/punch3^ [punch], 
puncc/punch3^ [punch] 

1pungènteagtv/vppre (àgro, àspro, àcido, 
piccànte) | → 

2pungènteagtv/vppre (di fréddo) | che 
l’ispissigaprf* [che’l spisiga ‹› 
che’lispisíga] 

3pungènteagtv/vppre (di tessùto sulla 
pèlle) | che l’ispóns* [che’l spónx ‹› 
che’lispónx] 

4pungènteagtv/vppre (sarcàstico) | che 
l’fà di (→mottéggi sarcàstici)prf* 
[che’l fa di (→mottéggi sarcàstici)] 

1pùngerevtr (per 
agrézza/asprézza/acidità/sapóre 
piccànte) | spóns/sponzì 
[spónx/sponxí], spuns/spunzì 
[spunx/spunxí], ponzì (III) [ponxí] 

2pùngerevtr (di fréddo) | spissigà* 
[spisigà] 

3pùngerevtr (con spìllo o pùnte 
acuminàte) | spóns/sponzì 
[spónx/sponxí], spuns/spunzì 
[spunx/spunxí], ponzì (III) [ponxí] 

4pùngerevtr (di insètto, morsicàre) | pïà 
[pivà] 

pùngersivpi (con spìllo o pùnte 
acuminàte) | spónses/sponzìs 
[spónxes/sponxís], spùnses/spunzìs 
[spunxes/spunxís], ponzìs [ponxís] 

pungiglɨónesms | pónta/punta di àeprf 
[pónta/punta di ave], veléno/velé di 
àeprf [veléno/velé di ave], spì [spi], 
sbì [xbi] 

pugnitòposms (nat) | spinaràcc 
[spinaràtį], spariséra [sparixéra], 
sparesì salvàdech/selvàdechprf 
[sparexí selvadeg/selvadeg], spina-
sorèch [spinasorèg] 

puṇgolàrevtr | (→3pùngere) con d’öna 
pónta/puntaprf* [(→3pùngere) 
condöna pónta/punta] 

puṇgolàtoams/vppms | (→3pùnto) con 
d’öna pónta/puntaprf* [(→3pùnto) 
condöna pónta/punta] 

1pùṇgolosms (àsta acuminàta) | 
asta/bastù co la pónta/punta de fèr* 
[asta/bastú cola pónta/punta de fèr], 
asta/bastù co la pónta/punta gössa* 
[asta/bastú cola pónta/punta gősa] 

2pùṇgolosms (stìmolo) | → 
1punìrevtr (castigàre) | →, pünì (III) 

[püní], pönì° (III) [pöní] 
2punìrevtr (penaliẓẓàre, danneggɨàre) | 

→ 
punìrsivpi (castigàrsi) | castigàs [=], 

pünìs [pünís], pönìs° [pönís] 
1punìtoams/vppms (castigàto) | castigàt 

[castigàd], pünìt [püníd], pönìt° 
[pöníd] 

2punìrevtr (penaliẓẓàto, danneggɨàto) | 
→ 
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punizịónesfs | pünissiù [pünisjú], 
pönissiù* [pönisjú] 

punkagtv/sfsi/smsi (ing) /paŋc/ | ← 
punk rocklcst (ing) /paŋc råc/ | ← 

/paŋc ròc/ 
pùntasfs | pónta [=], punta [=] 
puntàlesms | pontàl [=], puntàl* [=] 
puntàrevtr | pontà [=], puntà [=] 
puntaspìllismsi (portaspìlli) | cüssinèt 

per i góge e gogìprf [cüsinèt per i 
góge e gogí], cüssinèt di góge e 
gogìprf* [cüsinèt di góge e gogí] 

puntàtasfs | puntada [=] 
puntàtoams/vppms | pontàt [pontàd], 

puntàt [puntàd] 
punteggɨatùrasfs | puntegiadüra° (ita) 

[punteǧadűra], püntegiadüra° (ita) 
[pünteǧadűra] 

puntéggɨosms | puntèggio° /-ǧǧ-/ (ita) 
[puntèǧo], puntès* [puntèx], póncc 
[póntį] 

puntellàrevtr | pontelà [=] 
- un mùro | sbadacià [xbadačà] 

puntellàtoams/vppms | pontelàt [pontelàd] 
- un mùro | sbadaciàt [xbadačàd] 

puntèllosms | pontèl [=] 
punteruòlosms (tec) | pontaröl 

[pontaről] 
puntìglɨosms | pontìlio [pontiljo], 

puntìljo [puntiljo] 
puntiglɨositàsfsi →(l’èssere 

puntiglɨóso) 
puntiglɨósoams | pontiliùs [pontiljúx] 
puntìnasfs (da diségno, del giradìschi) 

| puntina°* [=], püntina°* [=] 
puntìnosms | pontì°* [pontí], puntì°* 

[puntí] 
1pùntoams/vppms (per 

agrézza/asprézza/acidità/sapóre 
piccànte) | sponzìt [sponxíd], spunzìt 
[spunxíd], ponzìt [ponxíd] 

2pùntoams/vppms (di fréddo) | spissigàt* 
[spisigàd] 

3pùntoams/vppms (con spìllo o pùnte 
acuminàte) | sponzìt [sponxíd], 
spunzìt [spunxíd], ponzìt [ponxíd] 

4pùntoams/vppms (di insètto, morsicàto) | 
pïàt [pivàd] 

5pùntosms | pónt [=], punt [=] 
- crìticolcst | punto (crìtech)prf° 
[punto (criteg)] 
- di vìstalcst | punto de ésta/vistaprf° 
[punto de vésta/vista] 
-ntìnosms | pontì°* [pontí], puntì°* 
[puntí] 

puntuàleagtv | pontüàl [=] 
puntualitàsfsi | pontüalità (ita) 

[pontÿalità], pontüaletà* 
[pontÿaletà] 

1puntualméntesfs (con puntualità) | 
con pontüalitàprf [con pontÿalità] 

2puntualméntesfs (preciṣaménte) | in 
punto [=] 

1puntùrasfs (da pùnte) | sponzida 
[sponxida] 

2puntùrasfs (di siriṇga, inịezịóne) | 
püntüra (ita) [püntűra] 

3puntùrasfs (d’insètto) | pïada [piada], 
becada [=] 

1punzecchịàrevtr (motteggɨàre) | → 
2punzecchịàrevtr (3pùngere) | 

(→3pùngere) ü tantì/falì de 
contìnüoprf* [(→3pùngere) ü’ 
tantí/falí de continÿo] 

1punzecchịàtoams/vppms (motteggɨàto) | 
→ 

2punzecchịàtoams/vppms (3pùnto) | 
(→3pùnto) ü tantì/falì de 
contìnüoprf* [(→3pùnto) ü’ tantí/falí 
de continÿo] 

punzonàrevtr | (s)büsà con d’ü 
ponsùprf* [(s)büxà condü’ ponsú] 

punzonàtoams/vppms | (s)büsàt con d’ü 
ponsùprf* [(s)büxàd condü’ ponsú] 

punzonatùrasfs | sbüsadüra* 
[sbüxadűra] 

punzónesms | ponsù [ponsú] 
1pùpasfs (bambìna) | → 
2pùpasfs (bàmbola) | pöa [pőva] 
3pùpasfs (gɨóvane mozzafịàto) | 

bàmbola° (ita) [=], bèla 
(→ragàzza)prf* [bèla (→ragàzza)] 

pupàzzasfs | pöa [pőva] 
pupazzéttosms | pöotì* [pövotí] 
pupàzzosms | pöòt [pövòt] 
pupìllasfs | lüs de l’öcc [lűx del őǧ] 
pupìllosms (2elètto, 2benịamìno) | → 

-asfs | → 
1pùposms (bebè) | → 
2pùposms (marịonétta) | → 
pupùsfs | pupù° [pupú] 
purchécngz | basta che [=] 
1pùreavb | pör [pőr], belü [belű] 
2pùrecngz | pör [pőr] 
purèsmsi (ali) | püré [=] 
purézzasfs | pürèssa* [pürèsa] 
pùrgasfs | pörga [pőrga] 
1purgànteagtv/vppre | pörgànt [=], 

pürgànt [=] 
2purgàntesms | pörga [pőrga], pörgànt 

[=], pürgànt [=] 
purgàrevtr | pörgà [=] 
purgàrsivpi | pörgàs [=] 
purgàtoams/vppms | pörgàt [pörgàd] 
purgatòrịosms | pörgatòre [=], 

pörgatòrio [pörgatòrjo] 
purificàrevtr | pörificà [=] 
purificàrsivpi | pörificàs [=] 
purificàtoams/vppms | pörificàt 

[pörificàd] 
purificatóịosms | pörificadùr 

[pörificadúr] 
purificazịónesfs | pörificassiù* 

[pörificasjú] 
puritàsfsi (castìtà, continènza, purézza) 

| → 
1puritànoams/sms (moralìsta) | → 

-aafs/sfs | → 
2puritànoams/sms (praticànte) | purità* 

[=] 
-aafs/sfs | puritana* [=] 

pùroams | pür [pűr] 
purosàṇgụeams/sms | (animàl/caàl) de 

rassa püraprf* [(animàl/cavàl) de ràsa 
pűra], (animàl/caàl) de rassa 
sièltaprf* [(animàl/cavàl) de ràsa 
sjèlta] 

purtròppoavb | pörtròp [=] 
purtuttavìacngz | pösta [pősta], tàmen 

[tamen] 
purulèntoams | che l’rilassà ol pusprf* 

[che’l rilasà ol pus], che l’rilassà la 
matériaprf* [che’l rilasà la matérja], 
che l’böta fò/föra ol pusprf* [che’l 
bőta fò/föra ol pus], che l’böta 
fò/föra la matériaprf* [che’l bőta 
fò/föra la matérja] 

1purulènzasfs (l’èssere purulènto) | → 
2purulènzasfs (pus) | → 
pussmsi | pus [=] 
pushersmsi (ing) /púšǝ(r)/ | ← /púšer/, 

spaciadùr° (ita) [spačadúr] 
pusillànimeams | meschì e sbrisprf* 

[meschí e xbrix] 
pusillànimoams | meschì e sbrisprf* 

[meschí e xbrix] 
pustịèrlasfs | portina° [=], purtina° [=] 
pustoléttasfs | bröscatèl [=] 
putatìvoams | putativo° (ita) [=], 

pütatìv* /-f/ [pütatív] 
pùtidoams | → 
putifèrịosms | → 
putìrevtr | spössà [spösà], sentì de 

spössprf [sentí de spős], ternegà [=], 
ternà [=] 

putìtoams/vppms | spössàt [spösàd], sentìt 
de spössprf [sentíd de spős], ternegàt 
[ternegàd], ternàt [ternàd] 

putrefàrevtr (imputridìre) | → 
putrefàrsivpi (imputridìrsi) | → 
1putrefàttoams (gụàsto, marcɨo) | → 
2putrefàttoams/vppms (imputridìto) | → 
1pùtridoams (in stàto di putrefazịóne) 

→(1bacàto), →(màrcɨo) 
2pùtridosms (2putridùme) | → 
1putridùmesms (corruzịóne moràle, 

depravazịóne) | → 
2putridùmesms (2marcɨùme) | 

matéria/ròba marsaprf* [matérja/ròba 
marsa], laùr marsprf* [lavúr mars] 

3putridùmesms (degradazịóne) | → 
1pùttasfs (fancɨùlla) | → 
2pùttasfs (prostitùta) | → 
putridùmesms | marsaréa [marsaréą] 
puttànasfs | pötana [=], öna de 

chèleprf* [őna de chèla], felépa [=], 
gabana [=], gioàna [ǧovana], 
pelanda [=], dòna/fómna de 
stradaprf* [=], dòna/fómna che la bat 
sö i stradeprf* [dòna/fómna che’la 
bat söi strade] 
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 andàre a puttànelcvb | indà/andà a 
pötane [=], indà/andà con chèleprf* 
[=] 

1puttanàịosms (lụògo freqụentàto da 
prostitùte) | löch frequentàt de 
(→prostitùte)prf* [löch frecyentàd de 
(→prostitùte)], pòst pié de 
(→prostitùte)prf* [pòst pjé de 
(→prostitùte)] 

2puttanàịosms (lụògo mólto spòrco e 
diṣordinàto) | löch/pòst spórch/stóss 
féss/fissprf* [lőg/pòst spórc/stós 
fés/fis], löch/pòst ucc e bisùccprf* 
[lőg/pòst utį e bixútį] 

3puttanàịosms (3casìno) | → 
3puttanàịosms (4casìno) | → 
4puttanàịosms (5casìno) | → 
puttanèllasfs | strassèta [strasèta], 

pelandassa [pelandasa], pelanduna 
[=], acascia [vacaša], acassa 
[vacasa], acuna [vacuna] 

1puttanàtasfs (cazzàta, scɨocchézza, 
spropòṣito, stronzàta, stupidàggine) | 
→, pötanada° (ita) [=] 

2puttanàtasfs (troịàta) | →, pötanada° 
(ita) [=] 

puttaneggɨàrevintr | fà la (v)acaprf [fà la 
vaca], fà la pötanaprf* [=] 

puttaneggɨàtoams/vppms | facc la 
(v)acaprf [fàdį la vaca], facc la 
pötanaprf* [fadį la pötana] 

puttanéscoams | de (→puttàna)lcge* [de 
(→puttàna)] 

puttanịèresms | pötanér [=] 
-asfs | pötanéra* [=] 

puttìnosms | pötì [pötí], püpì [püpí] 
1pùttosms (fancɨùllo) | → 
2pùttosms (puttìno) | pötì* [pötí], püpì* 

[püpí] 
pùzzasfs | spösssms [spős], spössa 

[spősa], spössùrsms [spösúr] 
puzzàrevtr | spössà [spösà], sentì de 

spössprf [sentí de spős], ternegà [=], 
ternà [=] 

puzzàtoams/vppms | spössàt [spösàd], 
sentìt de spössprf [sentíd de spős], 
ternegàt [ternegàd], ternàt [ternàd] 

puzzlesmsi (ing) /paṡl/ | ← /pàs̒ol/ 
pùzzosms | spöss [spős], spössasfs 

[spősa], spössùr [spösúr] 
puzzolènteagtv | spössù [spösú], spüssù 

[spüsú] 
puzzolèntoams | spössù [spösú], spüssù 

[spüsú] 
puzzonàtasfs | mascalsunada [=] 
1puzzónesms (persóna puzzolènte) | ü 

(→puzzolènte)prf* [ű’ 
(→puzzolènte)] 
+-asfs | öna/persuna 
(→puzzolènte)prf* [őna/persuna 
(→puzzolènte)] 

2puzzónesms (persóna spregévole) | ü 
(→schifóso)prf* [ű’ (→schifóso)] 

+-asfs | öna/persuna (→schifósa)prf* 
[őna/persuna (→schifósa)] 

puzzóresms | spöss [spős], spössasfs 
[spősa], spössùr [spösúr] 

pyrexsmsi (eso) /pírecs/ (sos) | ← 
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qụaavb | ché [=], sa [=] 
1qụàccheroams/sms (moralìsta) | → 

-aafs/sfs | → 
2qụàccheroams/sms (praticànte) | 

protestànt [=], bilòfer [=] 
-aafs/sfs | protestànt [=], bilòfera* [=] 

1qụàcqụeroams/sms (moralìsta) | → 
-aafs/sfs | → 

2qụàcqụeroams/sms (praticànte) | 
protestànt [=], bilòfer [=] 
-aafs/sfs | protestànt [=], bilòfera* [=] 

qụadernàrịosms | quaternare 
[cyaternare] 

1qụadernéttosms (pezzétti di tessùto) | 
quadrelèccsmp [cyadrelètį], sössiöismp 
[sösjőį] 

2qụadernéttosms (pìccolo qụadèrno, 
taccuìno) | tacüì [tacüí], nòtes [=] 

qụadèrnosms | quadèren [cyadèren], 
quintèren [cyintèren], léber de 
scrivprf [=] 
- a qụadrétti | quadèren/quintèren a 
quadrèccprf* [cyadèren/cyintèren a 
cyadrècc] 
- a rìghe | quadèren/quintèren a 
righeprf* [cyadèren/cyintèren a 
righe] 

qụàdrasfs (parènteṣi) | parèntesi 
quadra [parèntexi cyadra] 

1qụadragenàrịoams | de 
quarant’agnlcge°* [de cyarant’aǧn] 

2qụadragenàrịosms | ü/chèl/òm de 
quarant’agnprf* [ű’/chèl/òm de 
cyarnant’aǧn] 
-asfs | öna/chèla/dòna/fómna/persuna 
de quarant’agnprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna de 
cyarnant’aǧn] 

qụadragèṣimasfs | quarisma 
[cyarixma] 

qụadragèṣimoanoms/sms (qụarantèṣimo) 
| → 

qụadraṇgolàrevtr | quadrangolàr° (ita) 
[cyadraŋgolàr] 

qụadràṇgolosms | figüra de quàter 
latiprf* [figűra de cyater lati] 

qụadrànteagtv/vppre | quadrànt 
[cyadrànt] 

qụadràrevtr | quadrà [cyadrà] 
qụadratìnosms | quadratì [cyadratí] 
qụadràtoams/sms/vppms | quadràt 

[cyadràd] 

qụadratónesms | quadratù [cyadratú] 
qụadratùrasfs | quadratüra 

[cyadratűra] 
qụadrerìasms | pinacotéca° (ita) [=], 

móstra/esposissiù di quàder* 
[móstra/espoxisjú di cyader] 

qụadrettàrevtr | fà di quadrèccprf* [fà 
di cyadrètį] 

qụadrettàtoams/vppms | facc di 
quadrèccprf* [fadį di cyadrètį] 

qụadrettìnosms (pìccolo qụàdro) | 
quadretì [cyadretí], quadrèt 
[cyadrèt] 

1qụadréttosms (figùra) | quadrèt* 
[cyadrèt] 

2qụadréttosms (pìccolo qụàdro) | 
quadretì [cyadretí], quadrèt 
[cyadrèt] 

qụàdrismp (esi) | quadri° (ita) [cyadri], 
quàder° [cyader] 

qụadridimensịonàleagtv | 
quadridimensionàl° (ita) 
[cyadridimensjonàl], 
quadridimensiunàl° (ita) 
[cyadridimensjunàl], 
quaterdimensionàl* 
[cyaterdimensjonàl], 
quaterdimensiunàl* 
[cyaterdimensjunàl] 

1qụadriennàleanum | de quatr’agnlcge°* 
[de cyatràǧn], che l’düra 
quatr’agnprf* [che’l dűra cyatràǧn], 
che l’(se verìfica)/söcéd ògne quàter 
agnprf* [che’l (se verífica)/söcéd 
òǧne cyater àǧn] 

2qụadriennàlesms | quatr’agn°* 
[cyatràǧn] 

qụadriènnịosms | quatr’agn°* 
[cyatràǧn] 

qụadrifòglɨosms (nat) | quadrifòi 
[cyadrifòį] 

qụadrigèttosms | (→aèreo) con/de 
quàter reatùrprf* [(→aèreo) con/de 
cyater reatúr] 

qụadrìglɨasfs | quadrìglia [cyadriǧla] 
qụadrilàterosms | figüra de quàter 

latiprf* [figűra de cyater lati] 
qụadrimestràleams/sms | quadrimestràl° 

(ita) [cyadrimestràl], quatermestràl* 
[cyatermestràl] 

qụadrimèstresms | quadrimèstre° (ita) 
[=], cyatrimèster* [=], quàter misprf 

[cyater mix], (perìodo de) quàter 
misprf* [(periǫdo de) cyater mix] 

1qụadrimotóreams | con/de quàter 
motùr/mutùrprf* [con/de cyater 
motúr/mutúr] 

2qụadrimotóresms | (→aèreo) con/de 
quàter motùr/mutùrprf* [(→aèreo) 
con/de cyater motúr/mutúr] 

qụadripartìrevtr | 
divìd/diìd/dividì/diidì/ripartì in 
quàter parccprf* [divíd/dividí/ripartí 
in cyater partį] 

1qụadripartìtoams/vppms | 
dividìt/diidìt/ripartìt in quàter 
parccprf* [dividíd/ripartíd in cyater 
partį] 

2qụadripartìtosms | quàter partìccprf* 
[cyater partítį] 

qụadrireattóresms | (→aèreo) con/de 
quàter reatùrprf* [(→aèreo) con/de 
cyater reatúr] 

qụadrisìllaboams | quadrisìlabo°* (ita) 
[cyadrisílabo] 

qụadrìvịosms | incrùs [iŋcrúx], crusàl 
[cruxàl] 

qụàdrosms | quàder [cyader] 
-dréttosms | quadretì [cyadretí], 
quadrèt [cyadrèt] 

qụadruplicaméntosfs | moltìplica per 
quàterprf* [moltíplica per cyater] 

qụadruplicàrevtr | moltiplicà per 
quàterprf* [moltiplicà per cyater] 

qụadruplicàrsivpi | 
deentà/dientà/dïentà2^ quàter vólte 
piö grandprf* [deventà/diventà cyater 
vólte pjő grand] 

qụadruplicàtoams/vppms | moltiplicàt per 
quàterprf* [moltiplicàd per cyater], 
deentàt/dientàt/dïentàt2^ quàter vólte 
piö grandprf* [deventàd/diventàd 
cyater vólte pjő grand] 

qụadruplicazịónesfs | moltìplica per 
quàterprf* [moltíplica per cyater] 

qụadrùpliceagtv | dividìt/diidìt in 
quàter parcc/elemènccprf* [dividíd in 
cyater partį/elemèntį], componìt de 
quàter parcc/elemènccprf* 
[componíd de cyater partį/elemèntį], 
quatrèpe [cyatrèpe] 
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qụàdruploams | quatrèpe [cyatrèpe], 
quàter (v)ólte tatprf* [cyater vólte 
tat], quàter (v)ólte piö grandprf* 
[cyater vólte pjő grand], quàter 
(v)ólte magiùrprf* [cyater vólte 
maǧúr] 

1qụaggɨùavb | zó ché [xó ché], ché (de) 
sóta [=], a sto mónd [a ‘stó mónd] 

2qụaggɨùavb | a sto mónd [a ‘stó mónd] 
 di qụaggɨùlcag | de sto mónd [de ‘stó 

mónd] 
qụàglɨasfs (nat) | quàia [cyaja] 

- gióvane | quaiàster [cyajaster], 
quaiastrù [cyajastrú] 
- màschịo | quaiòt [cyajòt] 

qụàlcheagtv/avb | quach [cyac], öna 
quach* [őna cyac], ü quach* [ű’ 
cyac] 

qụalchedùnoaims/pims | (v)ergü [vergű], 
quach vergü [cyac vergű] 

 -aaifs/pifs | (v)ergöna [vergőna], quach 
vergöna [cyac vergőna] 

qụalcòsapind/sms | (v)ergót(a) 
[vergót(a)], quach vergót [cyac 
vergót] 

qụalcosìnapind/sms | ergotina [vergotina] 
qụalcùnoaims/pims | (v)ergü [vergű], 

quach vergü [cyac vergű] 
 -aaifs/pifs | (v)ergöna [vergőna], quach 

vergöna [cyac vergőna] 
qụàleaint/arlt/avb/pinttv/pind/prlt/sms | qualms 

[cyal], qualafs [cyala], quaimp [cyaį], 
qualefp [cyale] 

qụalìficasfs | qualìfica [cyalífica] 
qụalificàrevtr | qualificà [cyalificà] 
qụalificàrsivpi | qualificàs [cyalificàs] 
qụalificatìvoams (in sènso 

grammaticàle) | qualificatìv°* /-f/ 
(ita)(lad) [cyalificatív] 

qụalificàtoams/vppms | qualificàt 
[cyalificàd] 

qụalificazịónesfs | qualificassiù°* 
[cyalificasjú] 

qụalitàsfsi | qualità [cyalità], sòrt [=], 
sórt(a) [=] 

di bụòna qụalitàlcag | de buna qualità 
[de buna cyalità] 

di òttima qụalitàlcag | de ecelènt(e) 
qualità [de ecelènt(e) cyalità] 

di pèssima qụalitàlcag | de qualità 
(→4andànte)lcge* [de cyalità 
(→4andànte)] 

qụalitatìvoams | de la qualità [dela 
cyalità], qualitatìv°* /-f/ (ita)(lad) 
[cyalitatív] 

qụalóracngz | qualura [cyalura] 
qụalsìasiarlt/aind | chèl che s’völ [chèl 

che s’vől], qualséa* [cyalséą], 
qualsìes* [cyalsięs], ognesséa* 
[oǧneséą] 

qụalsivòglɨaaind | chèl che s’völ [chèl 
che s’vől] 

qụalùṇqụeaind/arlt/prlt | qualunque 
[cyaluŋcye], qualönch* [cyalőŋc] 

 ùno/ùna qụalùṇqụelcpr | ü/öna 
qualunque/qualönch* [ű’/őna 
cyaluŋcye/cyalőŋc], ü di tance* [ű’ 
di tance], öna di tante* [őna di tante] 

qụalvòltacngz | ògne (v)ólta°* [òǧne 
vólta], töte i (v)ólte°* [tőte i vólte] 

qụandàṇchecngz | anche se [aŋche se], 
a’ se* [a’ se], ach a se* [acasé], pò 
se [=] 

qụàndoavb/cngz/smsi | quand(o) 
[cyand(o)] 

qụantitàsfsi | quantità [cyantità] 
 grànde qụantitàlcst | fracada [=], 

fraco [fraco], bordèl [bordèl], muntù 
[muntú], catèrva° (ita) [=], 
defondére [=] 

 in gran qụantitàlcav | a fracade* [=], 
a muntù* [a muntú] 

 in pìccole qụantitàlcav →(a 
spìzzichi) 

 pìccola qụantitàlcst →(un pochìno) 
qụantitatìvoams | quantitatìv /-f/ 

[cyantitatív] 
qụàntoaind/arlt/avb/pinttv/prlt/sms | 

quant/quatms [cyant/cyat], 
quance/quacemp [cyance/cyace] 

 -aaind/arlt/avb/pinttv/prlt/sms | quanta/quatafs 
[cyanta/cyata], quante/quatefp 
[cyante/cyate] 

qụantoménoavb | quanto méno° (ita) 
[cyanto méno], alméno [=], almànch 
[almàŋc], per ol manch [per ol 
maŋc] 

qụantùṇqụeavb/arlt/cngz/prlt | acassibé 
[acasibé], assibé [asibé], con quat 
[con cyat] 

qụaràntaancar/smsi | quaranta [cyaranta] 
qụarantacìṇqụesmsi | quaranta-sìch 

giri° [cyarantasíc giri] 
qụarantènasfs | quaranténa 

[cyaranténa] 
1qụarantennàleanum | de 

quarant’agnlcge°* [de cyarant’aǧn], 
che l’düra quarant’agnprf* [che’l 
dűra cyarant’aǧn], che l’(se 
verìfica)/söcéd ògne quarant’agnprf* 
[che’l (se verífica)/söcéd òǧne 
cyrarant’aǧn] 

2qụarantennàlesms | quarantenare* 
[cyarantenare], quarantésem°* 
[cyarantéxem], quarant’agn°* 
[cyarant’ aǧn] 

qụarantènneanum/sttv | (ü/chèl/òm) de 
quarant’agnprf°* [(ű’/chèl/òm) de 
cyarant’aǧn], 
(öna/chèla/dòna/fómna/persuna) de 
quarant’agnprf°* 
[(őna/chèla/dòna/fómna/persuna) de 
cyarant’aǧn] 

qụarantènnịosms | quarant’agn°* 
[cyarant’ aǧn] 

qụarantèṣimoanoms/sms | quarantésem°* 
[siŋcyantéxem], chèl di quarantaprf 
[chèl di cyaranta] 

-aanfs/sfs | quarantésema* 
[cyarantéxema], chèla di quarantaprf 
[chèla di cyaranta] 

qụarantìnasfs | quarantina [cyarantina] 
qụarantìnosms | quarantì [cyarantí] 
qụarantóresfp | quarant’ure 

[cyarant’ure] 
qụarantòttosms | quarantòt°* 

[cyarantòt] 
qụaréṣimasfs | quarisma [cyarixma] 
qụareṣimàleagtvs/sms | quarismàl 

[cyarixmàl] 
qụareṣimalìstasttv | prét che l’prèdica 

ol quarismàlprf* [prét che’l prèdica 
ol cyarixmàl] 

qụàrtaanfs/sfs | quarta [cyarta] 
qụartabụònosms (sqụàdra) | cartabù 

[cartabú], cartegù [cartegú] 
qụartàlesms | quartàl [cyartàl] 
qụartéttosms | quartèt [cyartèt] 
qụartịèresms | quartér [cyartér] 
qụartìnasfs | quartina [cyartina] 
qụartìnosms | quart°* [cyart] 
qụartìròlosms (ali) | quartiröl 

[cyartiről] 
qụàrtoanms/sms | quart [cyart] 

-aanfs/sfs | quarta [cyarta] 
qụartùccɨosms | quartì [cyartí] 
qụartùltimoanms/sms | quartöltem 

[cyartőltem] 
-aanfs/sfs | quartöltema* [cyartőltema] 
BP: quartültim [cyartűltim] 

qụàrzosms (sos) | cristàl de ròchprf 
[cristàl de ròc] 

qụàṣiavb/cngz | quase [cyaxe], debòt [=], 
squas(e) [scyax(e)] 

qụassùavb | sö ché [ső ché], ché (de) 
sura [=] 

qụatèrnasfs | quatèrna [cyatèrna] 
qụaternàrịosms | quaternare 

[cyaternare] 
qụàttoams |  
qụàtto qụàttolcav | sgòt isgòt [xgot 

xgòt ‹› xgòtixgòt], quacc quacc 
[cyatį cyatį] 

qụattóniavb |  
qụattón qụattónilcav | sgòt isgòt [xgot 

xgòt ‹› xgòtixgòt], quacc quacc 
[cyatį cyatį] 

qụattordicènneanum/sttv | 
(ü/chèl/(→ragàzzo)) de quatórdes 
agnprf* [(ű’/chèl/(→ragàzzo)) de 
cyatórdex aǧn], 
(öna/chèla/persuna/(→ragàzza)) de 
quatórdes agnprf* 
[(őna/chèla/persuna/(→ragàzza)) de 
cyatórdex aǧn] 

qụattordicèṣimoanoms/sms | chèl di 
quatórdesprf [chèl di cyatórdex], 
quatordesésem* [cyatordexéxem] 
-aanfs/sfs | chèla di quatórdesprf [chèla 
di cyatórdex], quatordesésema* 
[cyatordexéxema] 
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qụattórdiciancar/smsi/sfp | quatórdes 
[cyatórdex] 

qụattrìnosms | ghèl [=], quatrì [cyatrí] 
qụàttroancar/smsi/sfp | quàter [cyater], 

quatr’ [cyatr’] 
qụàttromìlaancar/smsi | quàter méla°* 

[cyater-méla] 
qụattròcchismsi (nat) | biancòt 

[bjaŋcòt], osèla bianca [oxèla 
bjaŋca], usèla bianca [uxèla bjaŋca], 
quatr’öcc [cyatr’őǧ] 

qụattrocèntoancar/smsi | quatersènt(o) 
[cyater-sènt(o)] 

qụélloadim/pdim | chèlms [=], chèi/chimp 
[chèi/chí] 

 -aadim/pdim | chèlafs [=], chèlefp [=] 
qụercétosms | bósch de rùerprf [bósc de 

ruver] 
qụèrcɨasfs (nat) (róvere) | lùer [luver], 

rùer [ruver], róer [róver] 
qụercɨòlasfs (nat) | ruerzèla* 

[ruverxèla] 
qụercɨòlosms (nat) | ruerzèla* 

[ruverxèla] 
qụercɨósoams | cap/teré pié de 

(→qụèrce)prf* [cap/teré pjé de 
(→qụèrce)] 

qụercɨụòlasfs (nat) | ruerzèla* 
[ruverxèla] 

qụercɨụòlosms (nat) | ruerzèla* 
[ruverxèla] 

qụerèlasfs | queréla [cyeréla] 
qụerelàrevtr | fà öna queréla [fà öna 

cyeréla] 
qụerelàtoams/vppms | facc öna queréla 

[fadį öna cyeréla] 
qụerimònịasfs | → 
qụesìtosms | domanda [=] 
qụestịonàrevtr | quistiunà [cyistjunà], 

fà di resùprf [fà di rexú], impïàla 
[impivala] 

qụestịonàrịosms | questiunare° (ita) 
[cyestjunare] 

qụestịonàtoams/vppms | quistiunàt 
[cyistjunàd], facc di resùprf [fadį di 
rexú], impïàda [impivada] 

qụestịónesfs | quistiù [cyistjú], quis-ciù 
[cyisčú] 

qụéstoadim/pdim | chèst(o)ms [=], stons 
[‘stó], chès-cemp [chèsce], s-cemp 
[‘scé] 

 -aadim/pdim | chèstafs [=], stafs [‘sta], 
chèstefp [=], stefp [‘sté] 

qụestóresttv | questùr [cyestúr], 
questurasfs* [cyestura] 
-asfs | questurasfs* [cyestura], 
dòna/fómna/moér del questùrprf* 
[dòna/fómna/moér del cyestúr] 

qụèstuasfs | sirca [=], sérca [=], 
limòsina [limòxina], limösna 
[limőxna], lemüsnì [lemüxní] 

qụestuànteagtv/sttv (accattóne, 
mendicànte, mendìco) | → 

qụestuàrevtr | indà/andà a la 
sirca/sércaprf* [indà/andà ala 
sirca/sérca] 

qụestuàtoams/vppms | indàcc/andàcc a la 
sirca/sércaprf* [indàdį/andàdį ala 
sirca/sérca] 

qụestùrasfs | questüra [cyestűra] 
qụesturìnosms | questürì [cyestürí] 

+-asfs | questürina* [cyestürina] 
qụetànzasfs | quitansa [cyitansa] 
qụetàrevtr | quietà [cyjetà] 
qụètoams | quièt [cyjèt], quiét [cyjét] 
qụiavb | ché [=], sa [=] 
quidsìmilesms | quid sìmel [cyid simel] 
qụietànzasfs | quitansa [cyitansa] 
qụietanzàrevtr | quitansà [cyitansà] 
qụietanzàtoams/vppms | quitansàt 

[cyitansàd] 
qụietàrevtr | quietà [cyjetà] 
qụietàrsivpi | quietàs [cyjetàs] 
qụietàtoams/vppms | quietàt [cyjetàd] 
qụịètesfs | quéte [cyéte] 
qụietézzasfs | quéte [cyéte], saviéssa 

[savjésa] 
qụịètoams | quièt [cyjèt], quiét [cyjét] 
qụịnàrịosms | quinare [cyinare] 
qụìndiavb/cngz | → 
qụindicènneanum/sttv | 

(ü/chèl/(→ragàzzo)) de quìndes 
agnprf* [(ű’/chèl/(→ragàzzo)) de 
cyindex aǧn], 
(öna/chèla/persuna/(→ragàzza)) de 
quìndes agnprf* 
[(őna/chèla/persuna/(→ragàzza)) de 
quindex aǧn] 

qụindicèṣimoanoms/sms | chèl di 
quìndesprf [chèl di cyindex], 
quindesésem* [cyindexéxem] 
-aanfs/sfs | chèla di quìndesprf [chèla di 
cyindex], quindesésema* 
[cyindexéxema] 

qụìndiciancar/smsi/sfp | quìndes [cyindex] 
qụindicìnasfs | quìndes déprf° [cyindex 

dé], quindesada [cyindexada] 
qụindicinàleagtv/sms | de quìndes délcge* 

[de cyindex dé] 
quinoasfs (eso), (ita) /chinòą/ (ali) | ← 

/chinóą/ 
1qụiṇqụagenàrịoams | de 

sinquant’agnlcge°* [de siŋcyant’aǧn] 
2qụiṇqụagenàrịosms | ü/chèl/òm de 

sinquant’agnprf* [ű’/chèl/òm de 
siŋcyant’aǧn] 
-asfs | öna/chèla/dòna/fómna/persuna 
de sinquant’agnprf* 
[őna/chèla/dòna/fómna/persuna de 
siŋcyant’aǧn] 

qụiṇqụagèṣimoanoms/sms 
(cinqụantèṣimo) | → 

1qụiṇqụennàleanum | de sich agnlcge°* 
[de sic aǧn], che l’düra sich agnprf* 
[che’l dűra sic aǧn], che l’(se 
verìfica)/söcéd ògne sich agnprf* 

[che’l (se verífica)/söcéd òǧne sic 
aǧn] 

2qụiṇqụennàlesms | sich agnprf* [sic 
aǧn] 

qụiṇqụènneanum/sttv →(ciṇqụènne) 
qụiṇqụènnịosms | (perìodo de) sich 

agnprf* [(periǫdo de) sic aǧn] 
qụìntaanfs/sfs | quinta [cyinta] 
qụintàlesttvum | quintàl [cyintàl] 
qụintèrnosms | quintèren [cyintèren], 

léber de scrivprf [=] 
qụintéttosms | quintèt [cyintèt] 
qụintìglɨosms | quintìglio [cyintiǧlo] 
qụintìlịosms | quintìglio [cyintiǧlo] 
Quintìnonppm | Quintì [Cyintí] 
qụìntoanms/sms | quint [cyint] 

-aanfs/sfs | quinta [cyinta] 
qụintùltimoanms/sms | quintöltem 

[cyintőltem] 
-aanfs/sfs | quintöltema* [cyintőltema] 
BP: quintültim [cyintűltim] 

qụintuplicàrevtr | moltiplicà per 
sichprf* [moltiplicà per sic] 

qụintuplicàrsivpi | 
deentà/dientà/dïentà2^ sich vólte piö 
grandprf* [deventà/diventà sic vólte 
pjő grand] 

qụintuplicàtoams/vppms | moltiplicàt per 
sichprf* [moltiplicàd per sic], 
deentàt/dientàt/dïentàt2^ sich vólte 
piö grandprf* [deventàd/diventàd sic 
vólte pjő grand] 

qụintùpliceagtv | dividìt/diidìt in sich 
parcc/elemènccprf* [dividíd in sic 
partį/elemèntį], componìt de sich 
parcc/elemènccprf* [componíd de sic 
partį/elemèntį] 

qụìntuploams | sich (v)ólte tatprf* [sic 
vólte tat ‹› sivvólte tat], sich (v)ólte 
piö grandprf* [sic vólte pjő grand ‹› 
sivvólte pjő grand], sich (v)ólte 
magiùrprf* [sic vólte maǧúr ‹› 
sivvólte maǧúr] 

qui pro quolcst (lat) /cyi prò cyò/ | ← 
quiproquosmsi (lat) /cyiprocyò/ | ← 
quisqụìglɨasfs | → 
quisqụìlịasfs | → 
quissìmilesms (quidsìmile) | → 
qụìviavb/smsi | là [=], lé [=] 
quizsmsi (ing) /cyiz/ | quiss [quiz] 
quondamagtv/avb/smsi (lat) /cyòndam/ | 

← 
quorumsmsi (lat) /cyòrum/ | ← 
qụòtasfs | quòta [cyòta] 
qụotàrevtr | quotà [cyotà] 
qụotàtoams/vppms | quotàt [cyotàd] 
qụotazịónesfs | quotassiù°* (ita)(lad) 

[cyotasjú] 
qụotidịanaménteavb | ògne dé* [òǧne 

dé], töcc i dé* [tőtį i dé] 
qụotidịànoams | de ògne délcge* [de 

òǧne dé], de töcc i délcge [de tőtį i 
dé] 
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qụotitàsfsi | quòta 
percentüàl/persentüàl* [cyòta 
percentüàl/persentüàl] 

qụotiẓẓàrevtr | dividì/diidì/divìd/diìd in 
quòteprf* [dividí/divíd in cyòte], 
assegnà öna quòtaprf* [aseǧnà öna 
cyòta] 

qụotiẓẓàtoams/vppms | dividìt/diidìt in 
quòteprf* [dividíd in cyòte], assegnàt 
öna quòtaprf* [aseǧnàd öna cyòta] 

qụotiẓẓazịónesfs | spartissiù in 
quòteprf* [spartisjú in cyòte], 
assegnamèt in quòteprf* [aseǧnamènt 
in cyòte] 

qụòtosms | quòto° (ita) [cyòto], 
quosiènt° (ita) [cyosjènt], risültàt de 
la divisiù/diisiùprf* [rixültàt dela 
divixjú] 

qụozịènteagtv/vppre | quosiènt° (ita) 
[cyosjènt], risültàt de la 
divisiù/diisiùprf* [rixültàt dela 
divixjú] 
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